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  والستونثامنة الدورة ال
       من جدول الأعمال٩٩البند 

  نزع السلاح العام الكامل    
  

  تقرير اللجنة الأولى    
  

  )جمهورية إيران الإسلامية (سيفي بارغوخوداداد السيد : المقرر
  

  مقدمة  -أولا   
  :أٌدرج البند المعنون  - ١

  :نـزع السلاح العام الكامل”  
  وية؛الإخطار بالتجارب النو  )أ(”  
الإجــراءات الجديــدة في ميــدان نــزع الــسلاح مــن أجــل منــع حــدوث ســباق      )ب(”  

  للتسلح في قاع البحار والمحيطات وباطن أرضها؛
  تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي؛  )ج(”  
متابعــة الالتزامــات في مجــال نــزع الــسلاح النــووي المتفــق عليهــا في مــؤتمرات     )د(”  

طــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة في  الأ
  ؛٢٠١٠  و٢٠٠٠  و١٩٩٥الأعوام 

  الشفافية في مجال التسلح؛  )هـ(”  
التشريعات الوطنية المتعلقـة بنقـل الأسلحــــة والمعـــدات العـسكريـــــة والـسلع                )و(”  

  والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج؛
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  ناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية؛المشاكل ال  )ز(”  
ــة في جنــوب شــرق آســيا        )ح(”   ــة مــن الأســلحة النووي ــة خالي ــشاء منطق معاهــدة إن

  ؛)معاهدة بانكوك(
  حظر إلقاء النفايات المشعة؛  )ط(”  
تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتـاج ونقـل الألغـام المـضادة للأفـراد،                 )ي(”  

  ام؛وتدمير تلك الألغ
متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسـلحة النوويـة              )ك(”  

  أو استخدامها؛
ــة      )ل(”   ــلحة النووي ــن الأس ــالم خــال م ــو ع ــات بن ــ  : نح ــذ الالتزام ــل بتنفي زع ـالتعجي

  النووي؛ السلاح
ــسلاح       )م(”   ــزع الـــ ــات نـــ ــذ اتفاقـــ ــياغة وتنفيـــ ــة في صـــ ــايير البيئيـــ ــاة المعـــ مراعـــ

  لحة؛الأس وتحديد
  تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار؛   )ن(”  
  الصلة بين نزع السلاح والتنمية؛  )س(”  
تقــديم المــساعدة إلى الــدول مــن أجــل كــبح الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة     )ع(”  

  الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛
  ار الشامل؛تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدم  )ف(”  
  تخفيض الخطر النووي؛  )ص(”  
  تخفيض درجة الاستعداد التعبوي لمنظومات الأسلحة النووية؛  )ق(”  
  المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة؛  )ر(”  
معاهــدة حظــر إنتـــاج المــواد الانــشطارية لأغـــراض صــنع الأســلحة النوويـــة         )ش(”  

  الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى؛ أو
ــلحة        )ت(”   ــتخدام الأسـ ــديس واسـ ــاج وتكـ ــتحداث وإنتـ ــر اسـ ــة حظـ ــذ اتفاقيـ تنفيـ

  الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة؛
  المضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف؛  )ث(”  
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  نزع السلاح الإقليمي؛  )خ(”  
  به؛جوان الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع  )ذ(”  
  العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية؛  )ض(”  
  نزع السلاح النووي؛  )أ أ(”  
  دابير بناء الثقة في السياق الإقليمي ودون الإقليمي؛ ت)ب ب(”  
  تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛  )ج ج(”  
  معاهدة تجارة الأسلحة؛  )د د(”  
  القذائف؛  )ـهـ ه(”  
  “زع السلاحـعقد دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لن  )و و(”  

 والــستين للجمعيــة العامــة وفقــا لقــرارات الجمعيــة  ثامنــةفي جــدول الأعمــال المؤقــت للــدورة ال
كـانون   ١٥ سـين المـؤرخ   ٤٤/١١٦ و ١٩٨٧ نوفمبر/ تشرين الثاني٣٠ جيم المؤرخ    ٤٢/٣٨

 ٦٦/٢٨  و٢٠١٠ديــــسمبر / كــــانون الأول٨ المــــؤرخ ٦٥/٦٨و  ١٩٨٩ديــــسمبر /الأول
ديـــسمبر / كـــانون الأول٢المؤرخـــة  ٦٦/٥٢ و ٦٦/٤٣ و ٦٦/٤٢  و٦٦/٤١ و ٦٦/٣٩ و

 ٦٧/٤٠  و  ٦٧/٣٩  و  ٦٧/٣٨  و  ٦٧/٣٧  و  ٦٧/٣٤  و  ٦٧/٣٣  و  ٦٧/٣٢ ، و  ٢٠١١
 ٦٧/٥٦  و ٦٧/٥٤  و ٦٧/٥٣  و ٦٧/٤٨  و ٦٧/٤٦  و ٦٧/٤٥  و ٦٧/٤٤  و ٦٧/٤١ و
ــة ٦٧/٦٢  و٦٧/٦١  و٦٧/٦٠  و٦٧/٥٩  و٦٧/٥٨  و٦٧/٥٧ و ــانون  ٣ المؤرخـــــ كـــــ

ــسمبر /الأول ، ٢٠١٢ديــــسمبر / كــــانون الأول٢٤ ألــــف المــــؤرخ  ٦٧/٢٣٤  و٢٠١٢ديــ
 ٦٧/٥١٨  و٦٧/٥١٦  و٢٠١١ديــــسمبر / كــــانون الأول٢ المــــؤرخ ٦٦/٥١٧ راتهــــاومقر
  .٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣ ينالمؤرخ

وبناء على توصية المكتب، قررت الجمعية العامـة، في جلـستها العامـة الثانيـة، المعقـودة                   - ٢
تــــدرج هــــذا البنــــد في جــــدول أعمالهــــا وأن تحيلــــه إلى ، أن ٢٠١٣ســــبتمبر / أيلــــول٢٠في 

  .الأولى اللجنة
ــودة في      - ٣ ــة المعقـ ــستها الثانيـ ــة الأولى، في جلـ ــررت اللجنـ ــشرين الأول٤وقـ ــوبر / تـ أكتـ

ــة إليهــا،      ٢٠١٣ ، إجــراء مناقــشة عامــة بــشأن جميــع بنــود نــزع الــسلاح والأمــن الــدولي المحال
ــن   أي ــود م ــة منا . ١٠٧ إلى ٨٩البن ــرة      وأجــرت اللجن ــود في الفت ــك البن ــشأن تل ــة ب ــشة عام ق
أكتــوبر، وتبادلــت الآراء مــع الممثــل الــسامي / تــشرين الأول١٦ و ١٤ ويــومي ١١إلى  ٧ مــن

لـــشؤون نـــزع الـــسلاح بـــشأن متابعـــة القـــرارات والمقـــررات المتخـــذة في الـــدورات الـــسابقة   
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 إلى  ٢١ ومـن    ١٨  و ١٧جلـسة يـومي      ١٢وعقـدت اللجنـة أيـضاً       ). A/C.1/68/PV.3-9 انظر(
أكتــوبر لإجــراء مناقــشات مواضــيعية وعقــد حلقــات   / تــشرين الأول٣٠ إلى ٢٨، ثم مــن ٢٥

نقاش مع مسؤولي الأمـم المتحـدة الرفيعـي المـستوى في ميـدان تحديـد الأسـلحة ونـزع الـسلاح                      
وعُرضت مـشاريع القـرارات وجـرى النظـر         ). A/C.1/68/PV.10-21انظر  (ومع خبراء مستقلين    
، ثم مــن ٢٥ إلى ٢١ ومــن ١٨  و١٧ المعقــودة يــومي ٢٥ إلى ١٠ مــن فيهــا خــلال الجلــسات

ــوبر وفي / تــــــشرين الأول٣١ إلى ٢٨ ــوفمبر / تــــــشرين الثــــــاني٥  و٤  و١أكتــــ ــر (نــــ انظــــ
A/C.1/68/PV.10-25 .(         واتخذت اللجنة إجراءات بشأن جميع مـشاريع القـرارات والمقـررات في

/ تــشرين الثــاني ٥  و٤  و١ وبر وأكتــ/ تــشرين الأول٣١، المعقــودة في ٢٥ إلى ٢٢الجلــسات 
  ).A/C.1/68/PV.22-25انظر (نوفمبر 

  :لنظر في هذا البند الوثائق التاليةغرض اوكان معروضا على اللجنة ل  - ٤
الإجــراءات الجديــدة في ميــدان نــزع الــسلاح مــن أجــل منــع   تقريــر الأمــين العــام عــن    

  )A/68/96(ا حدوث سباق للتسلح في قاع البحار والمحيطات وباطن أرضه
 تــدابير بنــاء الثقــة علــى الــصعيدين الإقليمــي ودون الإقليمــي  تقريــر الأمــين العــام عــن    

)A/68/99(  
ـــة وتنفيـــــذ اتفاقـات نـزع      مراعاة المعايـــــير البيئية فـــــي صياغـ ــ   تقرير الأمين العام عن       

  )Add.1  وA/68/118 (السلاح وتحديد الأسلحة
  )Add.1  وA/68/119 (الصلة بين نـزع السلاح والتنميةتقرير الأمين العام عن   
ــام    ــر الأمــين الع ــصعيدين الإقليمــي ودون     عــن تقري ــى ال ــة عل ــد الأســلحة التقليدي تحدي

  )Add.1 وA/68/133 (الإقليمي
 متابعـة فتـوى محكمـة العـدل الدوليـة بـشأن مـشروعية التهديـد                عـن    تقرير الأمين العـام     

 نــزع الــسلاح النــووي و؛تخفــيض الخطــر النــووي؛ وبالأســلحة النوويــة أو اســتخدامها
)A/68/137(  
  )Add.1  وA/68/138(سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية عن تقرير الأمين العام   
 زع الـسلاح وعـدم الانتـشار   تعزيز تعدديـة الأطـراف في مجـال ن ـ       تقرير الأمين العام عن       

)A/68/152و  Add.1(  
معاهدة حظر إنتاج المـواد الانـشطارية لأغـراض صـنع الأسـلحة      تقرير الأمين العام عن     

  )Add.1  وA/68/154( الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى أو النووية
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ــام عــن      ــر الأمــين الع ــشامل    تقري ــدمار ال ــازة أســلحة ال ــع الإرهــابيين مــن حي ــدابير لمن  ت
)A/68/164و  Add.1(  
المـــرأة ونـــزع الـــسلاح ومنـــع الانتـــشار وتحديـــد الأســـلحة  قريـــر الأمـــين العـــام عـــن ت  

)A/68/166و  Add.1(  
تقديم المساعدة إلى الدول من أجـل كـبح الاتجـار غـير المـشروع      تقرير الأمين العام عن       

الاتجار غير المشروع بالأسلحة الـصغيرة    ؛  بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها    
  )A/68/171 (والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه

  )Add.1  وA/68/272 (معاهدة تجارة الأسلحةتقرير الأمين العام عن   
مواصـلة تـشغيل سـجل الأمـم المتحـدة للأسـلحة التقليديـة            مذكرة من الأمين العام عن        

  )A/68/140 (وزيادة تطويره
  )A/68/160( يحيل بها تقرير منظمة حظر الأسلحة الكيميائية  العامالأمينمذكرة من   
فريـق الخـبراء الحكـوميين المعـني بتـدابير كفالـة            يحيـل بهـا تقريـر       مذكرة من الأمين العام       

  )A/68/189 ( الثقة في أنشطة الفضاء الخارجيالشفافية وبناء
ــول١٩رســالة مؤرخــة     ــا     ٢٠١٣ســبتمبر / أيل ــل كوب ــن ممث ــام م ــة إلى الأمــين الع  موجه

)A/68/395(  
لاتحـاد  ممثلـي ا  مـن    إلى الأمـين العـام     موجهـة  ٢٠١٣سـبتمبر   / أيلـول  ١٩رسالة مؤرخة     

  )A/68/398-S/2013/565(الروسي والولايات المتحدة الأمريكية 
    

  النظر في المقترحات  -ثانيا   
  مشاريع القرارات  -ألف   

  A/C.1/68/L.3 القرار مشروع  -  ١  

 سـلوفينيا، باسـم     ممثـل عـرض   أكتـوبر،   / تـشرين الأول   ٢٩، المعقـودة في     ١٩في الجلسة     - ٥
تنفيــذ اتفاقيــة حظــر اســتعمال وتكــديس ”الجزائــر وســلوفينيا وكمبوديــا مــشروع قــرار بعنــوان 

  ).A/C.1/68/L.3 (“الألغام وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك
 ينبر، تلا أمين اللجنة بيانا مـن الأم ـ       نوفم/الثاني تشرين   ١، المعقودة في    ٢٣وفي الجلسة     - ٦

  .العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار
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بتـصويت مـسجل     A/C.1/68/L.3وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار           - ٧
، ٧٠انظــر الفقــرة ( عــضوا عــن التــصويت  ١٨ وامتنــاع لا شــيء صــوتا مقابــل ١٥٤بأغلبيــة 

  :)١(وكانت نتيجة التصويت كما يلي). روع القرار الأولمش
  

  :المؤيدون    
أســتراليا، إســتونيا، إثيوبيـا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،    

ــودا،         ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، الإم ــا، ألماني ــوادور، ألباني ــستان، إك أفغان
، أنغولا، أوروغواي، أوغنـدا، أوكرانيـا، أيرلنـدا، أيـسلندا، إيطاليـا،             إندونيسياأندورا،  

، بــابوا غينيــا الجديـــدة، بــاراغواي، بــالاو، البحـــرين، البرازيــل، بربــادوس، البرتغـــال      
دار الـــسلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـــا، بـــنن، بوتـــان، بوتـــسوانا،   بـــروني
فاســو، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، تركمانــستان،    بوركينــا

يكـا،  اليـشتي، جام  - تركيا، ترينيداد وتوبـاغو، توغـو، توفـالو، تـونس، تونغـا، تيمـور           
ــليم   ــزر سـ ــر، جـ ــود، الجزائـ ــل الأسـ ــشيكية،   الجبـ ــة التـ ــال، الجمهوريـ ــزر مارشـ ان، جـ

زانيا المتحـدة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الـشعبية،     ـالجمهورية الدومينيكية، جمهوريـة تن ـ   
جمهوريــــة مقــــدونيا اليوغوســــلافية ســــابقا، جمهوريــــة مولــــدوفا، جنــــوب أفريقيــــا،  

ي، الــسودان، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابو جنــوب
ــادين، ســري لانكــا، ســلوفاكيا،       ــسنت وجــزر غرين ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فن
ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون،  
شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا، غرينـادا،               

زويلا ـ، فــــانواتو، فرنـــسا، الفلـــبين، فنـ ـــ بيـــساو  - غواتيمـــالا، غيانـــا، غينيــــا، غينيـــا   
، فنلنـدا، فيجـي، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كـابو فـيردي،               )البوليفاريـة  - جمهورية(

كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت،            
ة، مـالي،   كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبيـا، ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالط ـ             

ماليزيــا، مدغــشقر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى  
الـشمالية، منغوليـا، موريتانيـا، موريـشيوس، موزامبيـق، مونـاكو، ميكرونيزيـا               وأيرلندا

ــدة-ولايـــات ( ــاراغوا،   ) الموحـ ــا، نيكـ ــر، نيجيريـ ــرويج، النمـــسا، النيجـ ــا، النـ ، ناميبيـ
  . وراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليوناننيوزيلندا، هايتي، هند

_________________ 
تأييــدا   التــصويتان يعتزمــا كانــمــا الأمانــة العامــة في وقــت لاحــق بأنه وكــوت ديفــوار ا الــسودانأبلــغ وفــد  )١(  

 .لمشروع القرار
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  :المعارضون    
  .لا أحد  

  :الممتنعون    
 ، باكــستان،)الإســلامية - جمهوريــة(الاتحــاد الروســي، إســرائيل، أوزبكــستان، إيــران   

، الجمهوريـة العربيـة الـسورية، جمهوريـة كوريـا،           )المتعـددة القوميـات    - دولـة (بوليفيا  
ــام يــتيف ــا، لبن ــ،ن ــد   ،ان، مــصر كوب ــال، الهن ــسعودية، ميانمــار، نيب ــة ال  ، المملكــة العربي

  . الأمريكيةالولايات المتحدة
  

 A/C.1/68/L.4 القرار مشروع  -  ٢  

ــوبر، / تــشرين الأول٢٩، المعقــودة في ١٩في الجلــسة   - ٨ ــان، باســم ممثــلعــرض أكت  الياب
أيرلنـدا   و استراليا وفنلندا وكوستاريكا وكينيـا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى            الأرجنتين و 

  ).A/C.1/68/L.4 (“معاهدة تجارة الأسلحة”مشروع قرار بعنوان الشمالية واليابان 
 مـشروع القـرار  في اللجنـة  ، بتَّـت    نوفمبر/ تشرين الثاني  ١المعقودة في   ،  ٢٣وفي الجلسة     - ٩

A/C.1/68/L.4 على النحو التالي:  
 صـوتا مقابـل     ١٣٧ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ١أُبقي على الفقرة      )أ(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٧، وامتناع لا شيء

  
  :نالمؤيدو

، أفغانـستان، ألبانيـا،   إسـرائيل ، إسـتونيا ، أسـتراليا،  إسـبانيا إثيوبيا، الأرجنـتين، الأردن،    
ــا،      ــودا، أنــدورا، أوروغــواي، أوكراني ــة المتحــدة، أنتيغــوا وبرب ــا، الإمــارات العربي ألماني

، بابوا غينيا الجديـدة، بـاراغواي، باكـستان، بـالاو، البرازيـل،             إيطاليا، أيسلندا،   أيرلندا
ــ ــنن،     برب ــنغلاديش، بنمــا، ب ــا، ب ــسلام، بلجيكــا، بلغاري ــروني دار ال ــال، ب ادوس، البرتغ

بوتـــان، بوتـــسوانا، بوركينـــا فاســـو، البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، بـــيرو، تايلنـــد،         
ــور       ــا، تيم ــونس، تونغ ــو، ت ــاغو، توغ ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــشتي - تركمان ، لي

مهوريــة الج التــشيكية، الجمهوريــة جامايكــا، الجبــل الأســود، الجزائــر، جــزر مارشــال،
مقــــدونيا زانيا المتحــــدة، جمهوريــــة كوريــــا، جمهوريــــة  ـ، جمهوريــــة تنــــيــــةالدومينيك

نـوب الـسودان، جورجيـا،    ج، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا،      االيوغوسلافية سابق 
ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنــسنت  ، نمرك، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا اجيبــوتي، الــد
ادين، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، الـسنغال، سـوازيلند،             وجزر غرين ـ 
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سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، العراق، غـابون، غانـا،            
بيــساو، فــانواتو، فرنــسا، الفلــبين، فنلنــدا،  - غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، غينيــا

ــبرص، قيرغيزســـتان،   زاخـــستان، كرواتيـــا، كمبوديـــا، كنـــدا،    ، كاكـــابو فـــيردي قـ
ــا،       ــا، ليبي ــان، لكــسمبرغ، ليبري ــا، لبن ــا، لاتفي ــو، كيني ــا، الكونغ كوســتاريكا، كولومبي

 ، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب، المكـسيك،          ةليتوانيا، ليختنشتاين، ليـسوتو، مالط ـ    
ريـشيوس،  ، منغوليـا، مو   لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية       ديف، المملكة المتحدة    لم

، ناميبيـا، النـرويج، النمـسا، نيبـال،         )الموحدة - ولايات(موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا    
النيجــر، نيجيريــا، نيوزيلنــدا، هــايتي، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات المتحــدة  

   .، اليابان، اليونانالأمريكية
  

  :المعارضون    
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون    

 - جمهوريــــة(، أوغنــــدا، إيــــران إندونيــــسياكــــوادور، إيــــا، الاتحــــاد الروســــي، أرمين 
، جـزر سـليمان،   بـيلاروس ،  )المتعددة القوميات  - دولة(، البحرين، بوليفيا    )الإسلامية

الجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية، جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو 
 - جمهوريــــة (زويلاـفنــــ، ســــري لانكــــا، عمــــان، زمبــــابوي، الديمقراطيــــة الــــشعبية

، فيجـــي، قطـــر، كوبـــا، الكويـــت، مـــصر، المملكـــة العربيـــة الـــسعودية،   )البوليفاريـــة
  .الهند، اليمن، نيكاراغوا، موريتانيا

 صـوتا مقابـل     ١٣٦ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٣أُبقي على الفقرة      )ب(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٨، وامتناع لا شيء

  
  :المؤيدون    

، أفغانـستان، ألبانيـا،   إسـرائيل إثيوبيا، الأرجنـتين، الأردن، إسـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،        
ــا،      ــودا، أنــدورا، أوروغــواي، أوكراني ــة المتحــدة، أنتيغــوا وبرب ــا، الإمــارات العربي ألماني

يـل،  ، بابوا غينيا الجديـدة، بـاراغواي، باكـستان، بـالاو، البراز           إيطاليا، أيسلندا،   أيرلندا
ــنن،       ــنغلاديش، بنمــا، ب ــا، ب ــسلام، بلجيكــا، بلغاري ــروني دار ال ــال، ب ــادوس، البرتغ برب
بوتـــان، بوتـــسوانا، بوركينـــا فاســـو، البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، بـــيرو، تايلنـــد،         

ــور       ــا، تيم ــونس، تونغ ــو، ت ــاغو، توغ ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــشتي،  - تركمان لي
ــر، الجم    ــل الأســود، الجزائ ــة،    جامايكــا، الجب ــة الدومينيكي ــشيكية، الجمهوري ــة الت هوري
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زانيا المتحــدة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، ـجمهوريــة تنــ
جمهوريـة مولــدوفا، جنـوب أفريقيــا، جنـوب الــسودان، جورجيـا، جيبــوتي، الــدانمرك،     
ــادين،      ــسنت وجــزر غرين ــارينو، ســانت فن ــا، ســاموا، ســان م ــا، زامبي ــدا، روماني  روان
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، الـسنغال، سـوازيلند، سـورينام، الـسويد،            
ــادا،       ــا، غرينـ ــابون، غانـ ــراق، غـ ــصين، العـ ــربيا، الـ ــيلي، صـ ــيراليون، شـ ــسرا، سـ سويـ

بيــساو، فــانواتو، فرنــسا، الفلــبين، فنلنــدا، قــبرص،    - غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، غينيــا 
ــدا، كوســتاريكا،  قيرغيزســتان، كــابو فــيردي، كازاخــست  ــا، كن ــا، كمبودي ان، كرواتي

ــا،        ــا، ليتوانيـ ــا، ليبريـ ــسمبرغ، ليبيـ ــان، لكـ ــا، لبنـ ــا، لاتفيـ ــو، كينيـ ــا، الكونغـ كولومبيـ
ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب، المكـسيك، ملـديف،             

س، موزامبيـق،   المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليـا، موريـشيو         
، ناميبيا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر،          )الموحدة - ولايات(موناكو، ميكرونيزيا   

نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة،            
   .اليابان، اليونان

  
  :المعارضون    

  .لا أحد  
  

  :الممتنعون    
 -جمهوريــة (زويلا ـفنــ، ، أوزبكــستانإندونيــسياكــوادور، إالاتحــاد الروســي، أرمينيــا،   

 - دولــة(، البحــرين، بوليفيــا  )الإســلامية - جمهوريــة(أوغنــدا، إيــران  ، )البوليفاريــة
، جزر سـليمان، الجمهوريـة العربيـة الـسورية، جمهوريـة            بيلاروس،  )المتعددة القوميات 

زمبابوي، سـري لانكـا،   ، شعبيةكوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية ال 
، ، كوبــا، الكويــت، مــصر، المملكــة العربيــة الــسعودية، موريتانيــارفيجــي، قطــ، عمــان

  .الهند، اليمن، نيكاراغوا
 ككـــل بتـــصويت مـــسجل بأغلبيـــة  A/C.1/68/L.4اعتُمـــد مـــشروع القـــرار و  )ج(  
 مــشروع، ٧٠ انظــر الفقــرة( عــضوا عــن التــصويت ٢٨ء وامتنــاع ي شــصــوتا مقابــل لا ١٤١

  :)٢(وكانت نتيجة التصويت كما يلي). ثانيالقرار ال

_________________ 
ــد              )٢(   ــغ وف ــصويت، وأبل ــن الت ــاع ع ــزم الامتن ــان يعت ــه ك ــت لاحــق بأن ــة في وق ــة العام ــسودان الأمان ــد ال ــغ وف أبل

 .ديفوار الأمانة العامة بأنه كان يعتزم التصويت تأييدا لمشروع القرار كوت
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  :المؤيدون    
، أفغانـستان، ألبانيـا،   إسـرائيل إثيوبيا، الأرجنـتين، الأردن، إسـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،        

ورا، أنغــولا، أوروغــواي،  ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا، أنــد      
، بابوا غينيا الجديـدة، بـاراغواي، باكـستان، بـالاو،           إيطاليا، أيسلندا،   أيرلنداأوكرانيا،  

البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الـسلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بـنغلاديش، بنمـا،               
ــدا، بــــيرو،     ــنة والهرســــك، بولنــ ــا فاســــو، البوســ ــان، بوتــــسوانا، بوركينــ ــنن، بوتــ بــ

تركمانـــستان، تركيـــا، ترينيـــداد وتوبـــاغو، توغـــو، توفـــالو، تـــونس، تونغـــا،   يلنـــد،تا
ليــشتي، جامايكــا، الجبــل الأســود، الجزائــر، جــزر ســليمان، جــزر مارشــال،   - تيمــور

ــة تن ــ   ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــشيكية، الجمهوري ــة الت ــة  ـالجمهوري زانيا المتحــدة، جمهوري
بقا، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا،         كوريا، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية سـا        

سـاموا، سـان    ،  جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيـا        
مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، السلفادور، سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،           

صين، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويـسرا، سـيراليون، شـيلي، صـربيا، ال ـ            
فــانواتو، ، بيــساو -غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، غينيــا  ، العــراق، غــابون، غانــا، غرينــادا 

فرنــسا، الفلــبين، فنلنــدا، قــبرص، قيرغيزســتان، كــابو فــيردي، كازاخــستان، كرواتيــا، 
كمبوديا، كندا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغـو، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكـسمبرغ،              

ا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب،            ليبريا، ليبيا، ليتواني  
المكــسيك، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية، منغوليــا،   

، ناميبيـا،   )الموحـدة  - ولايـات (موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا        
ــا،    ــال، النيجــر، نيجيري ــرويج، النمــسا، نيب ــا،  الن ــدوراس، هنغاري ــدا، هــايتي، هن نيوزيلن

  .هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  

  :المعارضون    
  . لا أحد  

  
  :الممتنعون    

، أوزبكـستان، أوغنـدا، إيـران       إندونيـسيا كـوادور،   إالاتحاد الروسي، أرمينيـا، إريتريـا،         
، بـيلاروس ،  )المتعـددة القوميـات    - دولـة (بوليفيـا    ، البحـرين،  )الإسلامية - جمهورية(

الجمهوريـــــــة العربيـــــــة الـــــــسورية، جمهوريـــــــة كوريـــــــا الـــــــشعبية الديمقراطيـــــــة،  
زمبـــــــابوي، ســـــــري لانكـــــــا، عمـــــــان، ، الديمقراطيـــــــة الـــــــشعبية لاو جمهوريـــــــة
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ــ ــة( زويلاـفن ــة - جمهوري ــا، الكويــت، مــصر، المملكــة    ، )البوليفاري فيجــي، قطــر، كوب
  .الهند، اليمن، اغوانيكار، العربية السعودية، موريتانيا

  
 A/C.1/68/L.6/Rev.1 القرار مشروع  -  ٣  

، باســم إندونيــسيا، عــرض ممثــل نــوفمبر/ تــشرين الثــاني٤، المعقــودة في ٢٤في الجلــسة   - ١٠
مــشروع قــرار بعنــوان حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز، الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة أعــضاء 

“ ٢٠١٣متابعة الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة بـشأن نـزع الـسلاح النـووي لعـام             ”
)A/C.1/68/L.6/Rev.1.(  

يـة المترتبـة     العـام بـشأن الآثـار المال       ين، تلا أمين اللجنة بيانـا مـن الأم ـ        نفسهاوفي الجلسة     - ١١
  .على مشروع القرار

 A/C.1/68/L.6/Rev.1 ، اعتمـــدت اللجنـــة مـــشروع القـــرار أيـــضاوفي الجلـــسة نفـــسها  - ١٢
ــة    ــسجل بأغلبيـ ــصويت مـ ــل  ١٢٩بتـ ــوتا مقابـ ــاع ٢٨ صـ ــصويت   ١٩ وامتنـ ــن التـ ــضوا عـ  عـ

  :)٣(وكانت نتيجة التصويت كما يلي). الثالثروع القرار ، مش٧٠الفقرة  انظر(
  

  :المؤيدون    
ــا،     ــا، إريتريـ ــتين، الأردن، أرمينيـ ــان، الأرجنـ ــا، أذربيجـ ــوادور،   إثيوبيـ ــستان، إكـ أفغانـ

، أنغــــولا، أوروغــــواي، إندونيــــسياالإمــــارات العربيــــة المتحــــدة، أنتيغــــوا وبربــــودا، 
دا، بــابوا غينيــا الجديــدة، ، أيرلنــ)الإســلامية - جمهوريــة(أوزبكــستان، أوغنــدا، إيــران 

بــاراغواي، باكــستان، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس، بــروني دار الــسلام، بــنغلاديش، 
بنمــا، بــنن، بوتــان، بوتــسوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد،    

ليــشتي، جامايكــا، الجزائــر، جــزر  - ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تــونس، تونغــا، تيمــور
 جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربيـة الـسورية، جمهوريـة            البهاما،

زانيا المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة  ـتنـــ
 سـاموا،   ، زمبابوي ،الشعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا       

ــزر غري   ــانت فنـــسنت وجـ ــارينو، سـ ــان مـ ــا،   سـ ــيا، ســـري لانكـ ــانت لوسـ ــادين، سـ نـ
السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سويـسرا، سـيراليون،          
سيشيل، شيلي، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانـا، غرينـادا،            

ــا     ــتوائية، غينيـ ــا الاسـ ــا، غينيـ ــا، غينيـ ــالا، غيانـ ــبين،   - غواتيمـ ــانواتو، الفلـ ــساو، فـ  بيـ

_________________ 
 .أبلغ وفد جورجيا الأمانة العامة في وقت لاحق بأنه لو كان حاضرا لصوت تأييدا لمشروع القرار  )٣(  
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ــ ــة ( زويلاـفنــ ــة -جمهوريــ ــام ،)البوليفاريــ ــت نــ ــي، فييــ ــتان،  ، فيجــ ــر، قيرغيزســ  قطــ
، كوسـتاريكا،   كوت ديفوار فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا،       كابو

ــسوتو،        ــشتاين، لي ــا، ليختن ــا، ليبي ــان، ليبري ــا، لبن ــت، كيني ــو، الكوي ــا، الكونغ كولومبي
يك، ملـديف، المملكـة العربيـة الـسعودية،         مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكـس      

منغوليا، موريتانيـا، موريـشيوس، موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، النمـسا، نيبـال، النيجـر،                 
  .نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن

  
  :المعارضون    

أيـسلندا، إيطاليـا، بـالاو،      ألبانيـا، ألمانيـا،      ، إسـرائيل،   إسـتونيا  ستراليا،ألاتحاد الروسي،   ا  
بلجيكا، بولندا، الجمهورية التـشيكية، الـدانمرك، سـلوفاكيا، الـسويد، فرنـسا، فنلنـدا،               
كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا           

ولايــات ، هنغاريــا، هولنــدا، ال)الموحــدة - ولايــات(الــشمالية، مونــاكو، ميكرونيزيــا  
 .المتحدة الأمريكية

  
  :الممتنعون    

 البرتغــــال، بلغاريــــا، البوســــنة والهرســــك، تركيــــا،     ،أنــــدورا، أوكرانيــــا  إســــبانيا،  
الأســود، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، جمهوريــة    الجبــل

  .انمولدوفا، جورجيا، رومانيا، سلوفينيا، صربيا، قبرص، النرويج، اليابان، اليون
  

 A/C.1/68/L.7 القرار مشروع  -  ٤  

ترينيــداد وتوبــاغو ، عــرض ممثــل نــوفمبر/ تــشرين الثــاني٥، المعقــودة في ٢٥في الجلــسة   - ١٣
ــوان   ــرار بعنــ ــشروع قــ ــلحة    ”مــ ــد الأســ ــشار وتحديــ ــع الانتــ ــسلاح ومنــ ــزع الــ ــرأة ونــ  “المــ

)A/C.1/68/L.7 .(       ــن ــرار كــل م ــشروع الق ــة لم ــضمت كــدول مقدم ــد ان ــا بع ــتينوفيم  الأرجن
يـسلندا وإيطاليـا وبـابوا      أأنتيغوا وبربودا وأيرلنـدا و     وإسبانيا وأستراليا وإستونيا وألبانيا وألمانيا و     

 ديش وبوركينــــا فاســــوغينيــــا الجديــــدة وبربــــادوس والبرتغــــال وبلجيكــــا وبلغاريــــا وبــــنغلا  
ليـشتي وجامايكـا والجبـل الأسـود وجـزر           - وتيمور والهرسك وبولندا وتركيا وتوغو    والبوسنة

ــدونيا اليوغوســلافية      ــة مق ــشيكية وجمهوري ــة الت ــهاما والجمهوري ــدوفا  ســابقا والب ــة مول جمهوري
ــيا   أفريقيـــاوجنـــوب  ــا وســـانت فنـــسنت وجـــزر غرينـــادين وســـانت لوسـ  والـــدانمرك ورومانيـ

فاكيا وسلوفينيا والسنغال وسورينام والسويد وسويسرا وشيلي وصـربيا وغرينـادا وغيانـا             وسلو
فيردي وكرواتيـا وكنـدا وكوسـتاريكا وكولومبيـا         وفرنسا وفنلندا وقبرص وقيرغيزستان وكابو    

والمكــــسيك  ولاتفيــــا ولبنــــان ولكــــسمبرغ وليتوانيــــا وليختنــــشتاين وليــــسوتو      والكونغــــو
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يـــا العظمـــى وأيرلنـــدا الـــشمالية ومنغوليـــا وموزامبيـــق وميكرونيزيـــا  المتحـــدة لبريطان والمملكـــة
والنــرويج والنمــسا والنيجــر ونيجيريــا ونيوزيلنــدا وهنغاريــا وهولنــدا       ) الموحــدة - ولايــات(

  .اليابان واليونان ووالولايات المتحدة الأمريكية
  بــدون تــصويتA/C.1/68/L.7وفي الجلــسة نفــسها، اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار   - ١٤

  ).، مشروع القرار الرابع٧٠انظر الفقرة (
  

  Rev.1   وA/C.1/68/L.9 القرار مشروع  -  ٥  
اسـم الجماعـة    أكتوبر، قام ممثـل مـالي، ب      / تشرين الأول  ٢٨، المعقودة في    ١٨في الجلسة     - ١٥

وإسـبانيا وأسـتراليا وأيرلنـدا وبلجيكـا وتايلنـد والجبـل الأسـود               ،الاقتصادية لدول غرب أفريقيا   
ــر وجمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية ســـابقا وســـلوفينيا وغـــابون وفرنـــسا وفنلنـــدا         والجزائـ

ــا وليختنــشتاين وليــسوتو والمغــرب والمملكــة المتحــدة لبريط    ــا وليتواني ــا والكــاميرون وكرواتي اني
تقديم المـساعدة إلى الـدول مـن أجـل          ”العظمى وأيرلندا الشمالية، بعرض مشروع قرار بعنوان        

  ). A/C.1/68/L.9 (“كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها
ــسة   - ١٦ ــودة في ٢٣وفي الجل ــش١ المعق ــاني ت ــة    /رين الث ــى اللجن ــوفمبر، كــان معروضــا عل ن

تقـديم المـساعدة إلى الـدول مـن أجـل كـبح الاتجـار غـير المـشروع                   ”مشروع قرار منقح بعنوان     
ــا    ــة وجمعه ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــدم مــن  ) A/C.1/68/L.9/Rev.1 (“بالأســلحة ال  إســبانيامق

 الجبـل الأسـود  وأستراليا وإستونيا وأيرلندا وإيطاليا وبلجيكا وبلغاريا وبولنـدا وتايلنـد وتركيـا و      
والجزائــر والجمهوريــة التــشيكية وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا وجمهوريــة مولــدوفا   
ورومانيـــا وســـان مـــارينو وســـلوفينيا وسويـــسرا وصـــربيا وغـــابون وفرنـــسا وفنلنـــدا وقـــبرص   

 وليـسوتو ومالطـة     ينون وكرواتيا والكونغـو ولاتفيـا ولكـسمبرغ وليتوانيـا وليختنـشتا           والكامير
باسم الدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة الأعـضاء في الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب                    (ومالي  
ــدا الــشمالية والنــرويج والنمــسا      )أفريقيــا ــا العظمــى وأيرلن والمغــرب والمملكــة المتحــدة لبريطاني

وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كـل مـن           . نغاريا وهولندا واليونان  ونيوزيلندا وه 
ألمانيـا وأيـسلندا وبـابوا غينيـا الجديـدة والبرتغـال والـدانمرك وسـلوفاكيا                 و إثيوبيا وإريتريا وألبانيا  

  .موناكو وولومبياكغواتيمالا وغيانا و ووالسويد
ــشروع الق ــ      - ١٧ ــة م ــدت اللجن ــسها، اعتم ــسة نف  بــدون A/C.1/68/L.9/Rev.1رار وفي الجل

  ).، مشروع القرار الخامس٧٠انظر الفقرة (تصويت 
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 A/C.1/68/L.11 القرار مشروع  -  ٦  

 جمهوريــة إيــران ممثــلعــرض أكتــوبر، /لأول تــشرين ا٢٢، المعقــودة في ١٤في الجلــسة   - ١٨
متابعة الالتزامات في مجال نزع السلاح النـووي المتفـق عليهـا            ”الإسلامية مشروع قرار بعنوان     

معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاسـتعراض المعاهـدة في الأعـوام     في مؤتمرات الأطراف في
وفيما بعد انضمت إكوادور كدولة مقدمـة       . )A/C.1/68/L.11(“ ٢٠١٠و   ٢٠٠٠ و   ١٩٩٥

  .لمشروع القرار
ــسة   - ١٩ ــودة في ، ٢٢وفي الجل ــشرين الأول٣١المعق ــت  / ت ــوبر، بتَّ ــة أكت ــشروع في اللجن م

  : النحو التاليعلى A/C.1/68/L.11 القرار
 صـوتا   ١١٦ بتصويت مسجل بأغلبية     لديباجة من ا  السادسةأُبقي على الفقرة      )أ(  

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٤٩، وامتناع ٥مقابل 
  

  :المؤيدون
الاتحـــاد الروســــي، إثيوبيــــا، أذربيجــــان، الأرجنــــتين، الأردن، إريتريــــا، أفغانــــستان،    

، أنغـولا، أوروغـواي،     إندونيـسيا حدة، أنتيغوا وبربودا،    إكوادور، الإمارات العربية المت   
، بـابوا غينيـا الجديـدة،       )الإسـلامية  - جمهوريـة (أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيـران      

باراغواي، البحرين، البرازيـل، بربـادوس، بـروني دار الـسلام، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن،                 
ــا  بوتـــان، بوتـــسوانا، ، بـــيرو، )تعـــددة القوميـــات الم- دولـــة(بوركينـــا فاســـو، بوليفيـ

 ليـشتي،   - بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيـداد وتوبـاغو، توفـالو، تـونس، تيمـور            
جامايكـــا، الجزائـــر، جـــزر البـــهاما، جـــزر ســـليمان، جـــزر القمـــر، جمهوريـــة أفريقيـــا 

زانيا ـالوســطى، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الــسورية، جمهوريــة تن ــ      
ــشعبية،      المتحــدة، جم ــة ال ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري هوري

زمبـابوي، سـانت فنـسنت وجـزر        ،  جنوب أفريقيا، جنوب الـسودان، جيبـوتي، زامبيـا        
غرينــادين، ســري لانكــا، الــسلفادور، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان،         

غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا،      سورينام، سويسرا، شيلي، العراق، عمـان، غامبيـا، غانـا،           
ــا  ــا، غيني ــانواتو، الفلــبين  - غيني ــة (زويلا ـ قطــر، فن ــ،بيــساو، ف ــة -جمهوري ، )البوليفاري

قيرغيزســتان، كــابو فــيردي، كازاخــستان، الكــاميرون، كمبوديــا، ، فيجــي، فييــت نــام
ــان،      ــا، لبن ــا، الكونغــو، الكويــت، كيني ــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبي كوب

ــا، ل ــرب،     ليبريـ ــصر، المغـ ــشقر، مـ ــا، مدغـ ــالي، ماليزيـ ــسوتو، مـ ــشتاين، ليـ ــا، ليختنـ يبيـ
المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليـا، موريتانيـا، موزامبيـق، ميانمـار،             

  .ناميبيا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليمن
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  :المعارضون    
ــرائيل، بـــالاو،    ــات(زيـــا  ميكروني،كنـــدا إسـ ، الولايـــات المتحـــدة  )الموحـــدة - ولايـ
 .الأمريكية

  
  :الممتنعون    

ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أيرلنـدا، أيـسلندا، إيطاليـا،         أسـتراليا، إسـتونيا،  ،أرمينيا، إسبانيا   
ــدا، الجبــل الأســود،      ــا، البوســنة والهرســك، بولن باكــستان، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاري

ريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية ســـابقا،  الجمهوريـــة التـــشيكية، جمهو
جمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا، الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو،         

الــسويد، ســيراليون، صــربيا، فرنــسا، فنلنــدا، قــبرص، كرواتيــا،   ســلوفاكيا، ســلوفينيا،
ظمـــى وأيرلنـــدا لاتفيـــا، لكـــسمبرغ، ليتوانيـــا، مالطـــة، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا الع

  . موناكو، النرويج، النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان،الشمالية
 صـوتا   ١١٥ بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        لديباجة من ا  التاسعةأُبقي على الفقرة      )ب(  

  :)٤(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٤٦، وامتناع ٥مقابل 
  

  :المؤيدون    
سي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، أفغانـستان،            الاتحاد الرو   

، أنغـولا، أوروغـواي،     إندونيـسيا إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا،       
، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة،   )الإســـلامية - جمهوريـــة (أوزبكـــستان، أوكرانيـــا، إيـــران   

دوس، بـروني دار الـسلام، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن،            باراغواي، البحرين، البرازيـل، بربـا     
ــا    ــسوانا، بوليفي ــان، بوت ــة(بوت ــات  - دول ــددة القومي ــد،   )المتع ــيلاروس، تايلن ــيرو، ب ، ب

ليـشتي، جامايكـا، الجزائـر،       - تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، توفالو، تـونس، تيمـور       
الجمهوريـة العربيـة    جزر القمـر، الجمهوريـة الدومينيكيـة،        ،  جزر البهاما، جزر سليمان   

زانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو          ـالسورية، جمهورية تن  
زمبــابوي، ، الديمقراطيــة الــشعبية، جنــوب أفريقيــا، جنــوب الــسودان، جيبــوتي، زامبيــا 

ــسنغال،       ــسلفادور، ســنغافورة، ال ــادين، ســري لانكــا، ال ــسنت وجــزر غرين ســانت فن
ــا،    ســوازيلند، الــسود ان، ســورينام، سويــسرا، شــيلي، الــصين، العــراق، عمــان، غامبي
ــادا ــا ، غانــــا، غرينــ ــالا، غيانــــا، غينيــــا، غينيــ ــانواتو، الفلــــبين،   - غواتيمــ بيــــساو، فــ

_________________ 
 .أبلغ وفد أرمينيا الأمانة العامة في وقت لاحق بأنه كان يعتزم الامتناع عن التصويت  )٤(  
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قطــر، قيرغيزســتان، كــابو   ، فيجــي، فييــت نــام  ، )البوليفاريــة -جمهوريــة ( زويلاـفنــ
ــوار،     ــا، كــوت ديف ــا، كوب ــيردي، كازاخــستان، الكــاميرون، كمبودي  كوســتاريكا، ف

كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مـالي،             
ماليزيــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية،    
منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، ميانمار، ناميبيـا، نيبـال، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا،              

  .، هندوراس، اليمنهايتي
  

  :المعارضون    
إسرائيل، فرنسا، كندا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الولايـات             

  .المتحدة الأمريكية
  

  :الممتنعون    
ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، أيـسلندا، إيطاليـا، باكـستان،     إسبانيا، أستراليا، إستونيا،    

ــة    البرتغــال، بلجيكــ ــدا، الجبــل الأســود، الجمهوري ــا، البوســنة والهرســك، بولن ا، بلغاري
ــلافية     ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــا، جمهوريـ ــة كوريـ ــشيكية، جمهوريـ ــابقاالتـ ــة سـ ، جمهوريـ

ــارينو، ســلوفاكيا،       ــا، ســاموا، ســان م ــدا، روماني ــدانمرك، روان ــا، ال ــدوفا، جورجي مول
تيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ســلوفينيا، الــسويد، ســيراليون، صــربيا، فنلنــدا، قــبرص، كروا

  .ليتوانيا، مالطة، موناكو، النرويج، النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان
 ككــل بتــصويت مــسجل بأغلبيــة    A/C.1/68/L.11اعتُمــد مــشروع القــرار   و  )ج(  
 القـرار   مـشروع ،  ٧٠ انظـر الفقـرة   (عـن التـصويت       أعـضاء  ٧ وامتنـاع    ٥٢ صوتا مقابل    ١١٣

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي). السادس
  

  :المؤيدون    
أفغانـــستان، إكـــوادور، الإمـــارات  إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الأردن، إريتريـــا،  

، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغنـدا،      إندونيسياالعربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا،     
، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، البحـرين،         )الإسـلامية  - جمهوريـة (نيا، إيـران    أوكرا

البرازيل، بربـادوس، بـروني دار الـسلام، بـنغلاديش، بـنن، بوتـان، بوتـسوانا، بوركينـا                  
، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان،         )المتعـددة القوميـات    - دولـة (فاسو، بوليفيـا    

ليـــشتي، جامايكـــا، الجزائـــر،  - لو، تـــونس، تيمـــورترينيـــداد وتوبـــاغو، توغـــو، توفـــا
ــة      جــزر ــا الوســطى، الجمهوري ــة أفريقي ــهاما، جــزر ســليمان، جــزر القمــر، جمهوري الب

زانيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا       ـالدومينيكية، الجمهورية العربيـة الـسورية، جمهوريـة تن ـ        
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قيـــا، جنـــوب الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الـــشعبية، جنـــوب أفري
غرينـادين، سـري لانكـا،      جـزر    زمبابوي، سـانت فنـسنت و      ،السودان، جيبوتي، زامبيا  

ــراق،       ــسودان، ســورينام، شــيلي، الع ــسنغال، ســوازيلند، ال ــسلفادور، ســنغافورة، ال ال
ــادا، غواتيمــالا،    ــا، غرين ــا، غان ــا  عمــان، غامبي ــا، غيني ــا، غيني ــانواتو،   - غيان ــساو، ف بي

ــ(زويلا ـالفلــبين، فنــ  قطــر، قيرغيزســتان، ،فييــت نــام  فيجــي،،)البوليفاريــة -ة جمهوري
كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسـتاريكا،          
كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لبنــان، ليبريــا، ليبيــا، ليــسوتو، مــالي، ماليزيــا،    

لــسعودية، منغوليــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة ا 
موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيجيريـا، نيكـاراغوا، هـايتي،            

  .هندوراس، اليمن
  

  :المعارضون    
ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أيرلنـدا،         الاتحاد الروسي، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسـرائيل،        

لجيكا، بلغاريـا، بنمـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا،          أيسلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، ب    
الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية          
ــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،      ــدانمرك، روماني ــدوفا، ال ــة مول ســابقا، جمهوري

ا، لاتفيـا، لكـسمبرغ،   السويد، سويسرا، صربيا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كنـد  
ليتوانيــا، ليختنــشتاين، مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية،   

، النــرويج، النمــسا، نيوزيلنــدا، هنغاريــا،  )الموحــدة - ولايــات(مونــاكو، ميكرونيزيــا 
  .هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

  
  :الممتنعون    

  . الصين، الهند،اكستان، رواندا، ساموا، سيراليونأرمينيا، ب  
  

 A/C.1/68/L.14 القرار مشروع  -  ٧  

، باسـم   إندونيـسيا ، عـرض ممثـل      أكتوبر/ تشرين الأول  ٣٠، المعقودة في    ٢٠في الجلسة     - ٢٠
ان عــدم الانحيــاز، مــشروع قــرار بعنــوان حركــة بلــدالــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة أعــضاء 

ــلحة        ” ــد الأسـ ــسلاح وتحديـ ــزع الـ ــات نـ ــذ اتفاقـ ــياغة وتنفيـ ــة في صـ ــايير البيئيـ ــاة المعـ “ مراعـ
)A/C.1/68/L.14.(  

لقـرار  نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع ا    / تشرين الثاني  ٥، المعقودة في    ٢٥في الجلسة   و  - ٢١
A/C.1/68/L.14 مشروع القرار السابع٧٠انظر الفقرة ( بدون تصويت ،.(  
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 A/C.1/68/L.15 القرار مشروع  -  ٨  

، باسـم   إندونيـسيا ، عـرض ممثـل      برأكتو/ تشرين الأول  ٣٠، المعقودة في    ٢٠في الجلسة     - ٢٢
حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز، مــشروع قــرار بعنــوان الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة أعــضاء 

  ).A/C.1/68/L.15(“ الصلة بين نزع السلاح والتنمية”
نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار      / تشرين الثاني  ٥، المعقودة في    ٢٥في الجلسة   و  - ٢٣

A/C.1/68/L.15 مشروع القرار الثامن٧٠انظر الفقرة ( بدون تصويت ،.(  
  

 A/C.1/68/L.17 القرار مشروع  -  ٩  

، باسـم   اإندونيـسي ، عـرض ممثـل      أكتوبر/ تشرين الأول  ٣٠، المعقودة في    ٢٠في الجلسة     - ٢٤
حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز، مــشروع قــرار بعنــوان الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة أعــضاء 

ــشار      ” ــدم الانتـ ــسلاح وعـ ــزع الـ ــال نـ ــراف في مجـ ــة الأطـ ــز تعدديـ  ).A/C.1/68/L.17(“ تعزيـ
  .قراربعد انضمت البرازيل إلى مقدمي مشروع ال وفيما
نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار      / تشرين الثاني  ٥، المعقودة في    ٢٥في الجلسة   و  - ٢٥

A/C.1/68/L.17    عــضوا عــن ٥٠ وامتنــاع ٥ صــوتا مقابــل  ١٢٣بتــصويت مــسجل بأغلبيــة  
   : وكانت نتيجة التصويت كما يلي).التاسعروع القرار ، مش٧٠انظر الفقرة (التصويت 

  
  :المؤيدون    

ــتين، الأردن،    ــان، الأرجنـ ــا، أذربيجـ ــاد الروســـي، إثيوبيـ ــوادور،  الاتحـ أفغانـــستان، إكـ
، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغنـدا، إيـران        إندونيسياالإمارات العربية المتحدة،    

ــاراغواي، باك ـــ)الإســـلامية - جمهوريـــة( ــا الجديـــدة، بـ ــابوا غينيـ ستان، البحـــرين، ، بـ
البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتـان، بوتـسوانا،             

، بــيرو، بــيلاروس، تايلانــد،   )المتعــددة القوميــات  - دولــة(بوركينــا فاســو، بوليفيــا   
ليـشتي، جامايكـا،     - تركمانستان، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، توفـالو، تـونس، تيمـور            

 البـــهاما، جـــزر ســـليمان، جـــزر مارشـــال، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة،  الجزائـــر، جـــزر
زانيا المتحـــدة، جمهوريــة كوريـــا الـــشعبية  ـالجمهوريــة العربيـــة الــسورية، جمهوريـــة تن ــ  

ــسودان،      ــا، جنــوب ال ــشعبية، جنــوب أفريقي ــة ال ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري الديمقراطي
رينـادين، سـانت كيـتس     جيبوتي، روانـدا، زامبيـا، زمبـابوي، سـانت فنـسنت وجـزر غ             

ــوازيلند، الـــسودان،     ــسنغال، سـ ــنغافورة، الـ ــسلفادور، سـ ــا، الـ ــيفس، ســـري لانكـ ونـ
سورينام، سـيراليون، شـيلي، صـربيا، الـصين، طاجيكـستان، العـراق، عمـان، غـابون،                 

ــا       ــا الاســتوائية، غيني ــا، غيني ــا، غيني ــادا غواتيمــالا، غيان ــا، غرين ــا، غان ــساو،  - غامبي بي
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، فيتنام، فيجي، قطـر، قيرغيزسـتان،     )البوليفارية -جمهورية  (زويلا  ـنفانواتو، الفلبين، ف  
كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسـتاريكا،          
كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لبنــان، ليبريــا، ليبيــا، ليــسوتو، مــالي، ماليزيــا،    

لكــة العربيــة الــسعودية، منغوليــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المم 
موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكـاراغوا،          

  .هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
  

  :المعارضون    
ــا        ــدا الــشمالية، ميكرونيزي ــا العظمــى وأيرلن ــالاو، المملكــة المتحــدة لبريطاني إســرائيل، ب

  .، الولايات المتحدة الأمريكية)الموحدة - ولايات(
  

  :الممتنعون    
ألبانيا، ألمانيا، أنـدورا، أوكرانيـا، أيرلنـدا، أيـسلندا،           أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا،     

إيطاليا، البرتغال، بلجيكـا، بلغاريـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، تركيـا، تونغـا، الجبـل                
ــة كو    ــشيكية، جمهوري ــة الت ــدونيا اليوغوســلافية    الأســود، الجمهوري ــة مق ــا، جمهوري ري

ســـابقا، جمهوريـــة مولـــدوفا، جورجيـــا، الـــدانمرك، رومانيـــا، ســـاموا، ســـان مـــارينو،  
ــدا،        ــا، كن ــبرص، كرواتي ــدا، ق ــسا، فنلن ــسرا، فرن ــسويد، سوي ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ال
ــسا،        ــرويج، النمـ ــاكو، النـ ــة، مونـ ــشتاين، مالطـ ــا، ليختنـ ــسمبرغ، ليتوانيـ ــا، لكـ لاتفيـ

  .، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليوناننيوزيلندا
  

 A/C.1/68/L.18 القرار مشروع  -  ١٠  

مصر باسـم أيرلنـدا   ، عرض ممثل أكتوبر/ تشرين الأول١٧، المعقودة في ١٠في الجلسة     - ٢٦
ــرار بع     ــدا مــشروع ق ــا ومــصر ونيوزيلن ــوب أفريقي ــل وجن ــوان والبرازي نحــو عــالم خــال مــن   ”ن

ــة  ــسلاح   : الأســلحة النووي ـــزع ال ــذ الالتزامــات بن ــل بتنفي ــووي التعجي  ).A/C.1/68/L.18 (“الن
وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من بـابوا غينيـا الجديـدة وترينيـداد وتوبـاغو       

  .ومالطة والنمسا
ــسة   - ٢٧ ــودة في ، ٢٢وفي الجل ــشرين الأول٣١المعق ــت  / ت ــوبر، بتَّ ــة أكت ــشروع في اللجن م

  : النحو التاليعلى A/C.1/68/L.18 القرار
ــرة     )أ(   ــى الفق ــي عل ــن ٩أُبق ــة   المنطــوق م ــسجل بأغلبي ــصويت م  صــوتا ١٦١ بت
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. ن التصويت ع أعضاء٣، وامتناع ٥ مقابل
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  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،      

أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،    أســتراليا، إســتونيا،
ولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان، أوغنـــدا، ، أنغـــإندونيـــسياأنتيغـــوا وبربـــودا، أنـــدورا، 

، أيرلنـــدا، أيـــسلندا، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا )الإســـلامية - جمهوريـــة(أوكرانيـــا، إيـــران 
ــسلام،        ــروني دار ال ــال، ب ــادوس، البرتغ ــل، برب ــاراغواي، البحــرين، البرازي ــدة، ب الجدي

 والهرسـك،   بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسـنة         
، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان،         )المتعـددة القوميـات    - دولـة (بولندا، بوليفيا   

ليـشتي، جامايكـا،    - تركيا، ترينيداد وتوبـاغو، توغـو، توفـالو، تـونس، تونغـا، تيمـور           
جـــزر ســـليمان، جـــزر القمـــر، الجمهوريـــة  الأســـود، الجزائـــر، جـــزر البـــهاما، الجبـــل

زانيا ـدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الــسورية، جمهوريــة تن ــ    التــشيكية، الجمهوريــة ال 
المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الـــشعبية، جمهوريـــة مقـــدونيا  
اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا، جنـوب الـسودان، جورجيـا،          

 مــارينو، ســري لانكــا،  زمبــابوي، ســان،جيبــوتي، الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، الـسودان، سـورينام،     
السويد، سويسرا، سيراليون، شـيلي، صـربيا، الـصين، طاجيكـستان، العـراق، عمـان،                

ــا    ــا، غيني ــا، غيني ــادا، غواتيمــالا، غيان ــا، غانــا، غرين ــانواتو، الفلــبين،   - غامبي بيــساو، ف
ــ ــة ( لازويـفنـ ــة -جمهوريـ ــام   ،)البوليفاريـ ــت نـ ــي، فييـ ــدا، فيجـ ــر،  ، فنلنـ ــبرص، قطـ  قـ

ــابو  ــتان، ك ــدا،      قيرغيزس ــا، كن ــا، كمبودي ــاميرون، كرواتي ــيردي، كازاخــستان، الك ف
ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا،    كوبــا، كــوت

 ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،        لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين،       
مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية، منغوليــا،  
موريتانيا، موزامبيق، ميانمار، ناميبيـا، النـرويج، النمـسا، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا،            

  . اليونان،نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن
  

  :المعارضون    
الولايــات المتحــدة  ، الهنــد،جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة ،  باكــستان،إســرائيل  

  .الأمريكية
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  :الممتنعون    
  . بوتان، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  
 صــوتا ١٦٤ بتــصويت مــسجل بأغلبيــة  المنطــوق مــن ١١أُبقــي علــى الفقــرة    )ب(  

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عن التصويت أعضاء٥، وامتناع ٣مقابل 
  

  :المؤيدون    
 إثيوبيـا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا،   

ــودا،         ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، الإم ــا، ألماني ــوادور، ألباني ــستان، إك أفغان
، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان، أوغنـــدا، أوكرانيـــا، إيـــران  إندونيـــسياأنـــدورا، 

، أيرلنـدا، أيـسلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،               )الإسـلامية  - جمهورية(
ــا،      ــا، بلغاريـ ــسلام، بلجيكـ ــروني دار الـ ــال، بـ ــادوس، البرتغـ ــل، بربـ ــرين، البرازيـ البحـ

اسـو، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا،        بنغلاديش، بنما، بنن، بوتـان، بوتـسوانا، بوركينـا ف         
، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، تركيـا،      )المتعـددة القوميـات   - دولـة (بوليفيا  

ليــشتي، جامايكــا، الجبــل  - ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، توفــالو، تــونس، تونغــا، تيمــور
طى، الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيـا الوس ـ           

الجمهورية التشيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة الـسورية، جمهوريـة              
زانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهوريـة مقـدونيا            ـتن

اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا، جنـوب الـسودان، جورجيـا،          
 زمبــابوي، ســاموا، ســان مــارينو، ســري ،وانــدا، رومانيــا، زامبيــاجيبــوتي، الــدانمرك، ر

لانكا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، الـسنغال، سـوازيلند، الـسودان،               
ــان،        ــراق، عم ــصين، الع ــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا، ال ــسويد، سوي ســورينام، ال

ــا    ــا، غيني ــا، غيني ــادا، غواتيمــالا، غيان ــا، غرين ــا، غان ــانواتو، الفلــبين،   - غامبي بيــساو، ف
ــ ــة (زويلا ـفنـ ــة -جمهوريـ ــي، ،)البوليفاريـ ــدا، فيجـ ــام   فنلنـ ــت نـ ــر،  ،فييـ ــبرص، قطـ  قـ

ــدا،        ــا، كن ــا، كمبودي ــاميرون، كرواتي ــيردي، كازاخــستان، الك ــابو ف ــتان، ك قيرغيزس
كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا،    

يا، ليبيا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،             لبنان، لكسمبرغ، ليبر  
مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية، منغوليــا،  
موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمـار، ناميبيـا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر،               

ــايتي، هنـ ــ    ــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـ ــا، نيكـ ــدا، اليابـــان،   نيجيريـ دوراس، هنغاريـــا، هولنـ
  .اليونان ،اليمن
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  :المعارضون    
  .الاتحاد الروسي، إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية  

  
  :الممتنعون    

ــا     باكــستان،   ــسا، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــة، فرن ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري جمهوري
  .العظمى وأيرلندا الشمالية، الهند

 بتــصويت مــسجل بأغلبيــة   ككــل A/C.1/68/L.18روع القــرار اعتُمــد مــش و  )ج(  
 القــرار مــشروع، ٧٠ انظــر الفقــرة( عــن التــصويت  أعــضاء٥ وامتنــاع ٧ صــوتا مقابــل ١٦٥
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي). العاشر

  
  :المؤيدون    

  الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا،إثيوبيـا، أذربيجــان، الأرجنــتين،   
ــودا،         ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، الإم ــا، ألماني ــوادور، ألباني ــستان، إك أفغان

، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان، أوغنـــدا، أوكرانيـــا، إيـــران  إندونيـــسياأنـــدورا، 
، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،         ، أيرلنـدا، أيـسلندا، إيطاليـا      )الإسـلامية  - جمهورية(

ــا،      ــا، بلغاريـ ــسلام، بلجيكـ ــروني دار الـ ــال، بـ ــادوس، البرتغـ ــل، بربـ ــرين، البرازيـ البحـ
ــا ــنغلاديش، بنمـ ــدا،    ،بـ ــنة والهرســـك، بولنـ ــو، البوسـ ــا فاسـ ــسوانا، بوركينـ ــنن، بوتـ  بـ

، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، تركيـا،      )المتعـددة القوميـات    - دولـة ( بوليفيا
ــور   تر ــا، تيمـ ــونس، تونغـ ــالو، تـ ــو، توفـ ــاغو، توغـ ــداد وتوبـ ــا،   - ينيـ ــشتي، جامايكـ ليـ

الأســود، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان، جــزر القمــر، جــزر مارشــال،    الجبــل
جمهوريـــــة أفريقيـــــا الوســـــطى، الجمهوريـــــة التـــــشيكية، الجمهوريـــــة الدومينيكيـــــة، 

، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة لاو        زانيا المتحـدة  ـالعربية السورية، جمهورية تن    الجمهورية
الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، جمهوريــة مولـــدوفا،        
ــا،      ــدا، روماني ــدانمرك، روان ــا، جيبــوتي، ال ــا، جنــوب الــسودان، جورجي جنــوب أفريقي
زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكـا،            

، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، الـسودان، سـورينام،     السلفادور
 غامبيـا،   ،السويد، سويسرا، سـيراليون، شـيلي، صـربيا، طاجيكـستان، العـراق، عمـان             

ــالا، غيانــــا، غينيــــا، غينيــــا   ــادا، غواتيمــ ــانواتو، الفلــــبين،   - غانــــا، غرينــ بيــــساو، فــ
ــ ــة ( زويلاـفنـ ــة -جمهوريـ ــدا، ،)البوليفاريـ ــام   فنلنـ ــت نـ ــي، فييـ ــر،  ،فيجـ ــبرص، قطـ  قـ

ــدا،        ــا، كن ــا، كمبودي ــاميرون، كرواتي ــيردي، كازاخــستان، الك ــابو ف ــتان، ك قيرغيزس
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كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا،    
لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،               

ر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية، منغوليــا،  مدغــشق
موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمـار، ناميبيـا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر،               

 ، هولنـدا، اليابـان، الـيمن   هنغاريـا، نيجيريا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس،       
  .اليونان

  
  :المعارضون    

ــ   ــة  ، اد الروســي، إســرائيل الاتح ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــسا، جمهوري  المملكــة ،فرن
  . الولايات المتحدة الأمريكية،المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الهند

  
  :الممتنعون    

 .)الموحدة - ولايات(بوتان، الصين، ميكرونيزيا ، باكستان، بالاو  
  

 A/C.1/68/L.20 القرار مشروع  - ١١

الهنـد باسـم الأردن   ، عرض ممثل أكتوبر/ تشرين الأول٢١، المعقودة في   ١٣في الجلسة     - ٢٨
 وبليز وبـنغلاديش وبوتـان وسـري لانكـا والـسودان وشـيلي              إندونيسياوأفغانستان وإكوادور و  

موريــشيوس وميانمــار ونيبــال ونيكــاراغوا وهــايتي وغــابون وفييــت نــام وكوبــا وليبيــا وماليزيــا و
 وفيمـا بعـد انـضمت     ). A/C.1/68/L.20 (“تخفيض الخطر النووي  ”والهند مشروع قرار بعنوان     

ــن    ــل مـ ــرار كـ ــشروع القـ ــدمي مـ ــا   إلى مقـ ــة وزامبيـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــوجمهوريـ زويلا ـفنـ
  .وفيجي وكمبوديا والكونغو) البوليفارية - ةجمهوري(

اعتمــدت اللجنــة مــشروع  أكتــوبر، / تــشرين الأول٣١المعقــودة في ، ٢٢وفي الجلــسة   - ٢٩
 عـضوا   ١١ وامتنـاع    ٤٩ صـوتا مقابـل      ١١٧بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        A/C.1/68/L.20القرار  

وكانــت نتيجــة التــصويت ). الحــادي عــشرروع القــرار ، مــش٧٠انظــر الفقــرة (عــن التــصويت 
  :يلي كما

  
  :المؤيدون    

أفغانستان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة،          إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، إريتريا،     
ــودا،   ــوا وبربـ ــسياأنتيغـ ــران    إندونيـ ــدا، إيـ ــواي، أوغنـ ــولا، أوروغـ ــة(، أنغـ  - جمهوريـ

غينيا الجديدة، باراغواي، باكـستان، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس،           ، بابوا   )الإسلامية
ــو،       ــا فاسـ ــسوانا، بوركينـ ــان، بوتـ ــنن، بوتـ ــا، بـ ــنغلاديش، بنمـ ــسلام، بـ ــروني دار الـ بـ
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، بـيرو، تايلنـد، تركمانـستان، ترينيـداد وتوبـاغو،           )المتعـددة القوميـات    - دولة( بوليفيا
مايكا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر         ليشتي، جا  - توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور    

 الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة       ، الوسـطى  أفريقياسليمان، جزر القمر، جمهورية     
ــة تن ــ  ــسورية، جمهوري ــة ال ــة،    ـالعربي ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري زانيا المتحــدة، جمهوري

روانـدا،  جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جنوب الـسودان، جيبـوتي،      
 زمبابوي، ساموا، سانت فنسنت وجزر غرينـادين، سـري لانكـا، الـسلفادور،              ،زامبيا

ــراق،         ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان، ســورينام، ســيراليون، شــيلي، الع
ــا      ــا، غيني ــا، غيني ــادا، غواتيمــالا، غيان ــا، غرين ــا، غان ــانواتو،   - عمــان، غامبي ــساو، ف بي

 قطــر، قيرغيزســتان، ، فيجــي، فييــت نــام،)البوليفاريــة -جمهوريــة (زويلا ـالفلــبين، فنــ
فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوسـتاريكا،          كابو

كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لبنــان، ليبريــا، ليبيــا، ليــسوتو، مــالي، ماليزيــا،    
عودية، منغوليــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــس 

موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكـاراغوا،          
  .اليمن هايتي، الهند، هندوراس،

  
  :المعارضون    

ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، أيـسلندا،        إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل،     
تغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، تركيـا، الجبـل                إيطاليا، بالاو، البر  

، جمهوريــة  االيوغوســلافية ســابق  الأســود، الجمهوريــة التــشيكية، جمهوريــة مقــدونيا    
مولدوفا، الـدانمرك، رومانيـا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، الـسويد، سويـسرا،                 

ــا، لكــس    ــدا، لاتفي ــا، كن ــدا، قــبرص، كرواتي ــسا، فنلن ــشتاين،  فرن ــا، ليختن مبرغ، ليتواني
مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية، مونــاكو، ميكرونيزيــا    

، النـــرويج، النمـــسا، نيوزيلنـــدا، هنغاريـــا، هولنـــدا، الولايـــات )الموحـــدة - ولايـــات(
  .المتحدة الأمريكية، اليونان

  
  :الممتنعون    

 بيلاروس، جزر مارشـال، جمهوريـة       ،ا، أوزبكستان الأرجنتين، أرميني  الاتحاد الروسي،   
  .كوريا، جورجيا، صربيا، الصين، اليابان
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 A/C.1/68/L.23 القرار مشروع  -  ١٢  

الهند باسـم الاتحـاد     ، عرض ممثل    أكتوبر/ تشرين الأول  ٢١، المعقودة في    ١٣في الجلسة     - ٣٠
وأذربيجـــان والأرجنـــتين وإســـبانيا وأســـتراليا وإســـتونيا وأفغانـــستان وألبانيـــا وألمانيـــا الروســـي 

وأيرلندا وإيطاليا والبرتغال وبلجيكا وبليز وبنغلاديش وبوتـان وبولنـدا وتايلنـد وتركيـا والجبـل                
ــا      ــدانمرك وروماني ــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا وال ــشيكية وجمهوري ــة الت الأســود والجمهوري

نكا وسـلوفاكيا وسـلوفينيا وسـنغافورة وشـيلي وصـربيا وغواتيمـالا وفرنـسا والفلـبين            وسري لا 
وفنلندا وفيجي وقبرص وكرواتيا وكندا ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيـا وليختنـشتاين ومدغـشقر             
والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وموريشيوس وموناكو وميانمـار والنـرويج             

ال وهــايتي والهنــد وهنــدوراس وهنغاريــا وهولنــدا والولايــات المتحــدة الأمريكيــة   والنمــسا ونيبــ
 “الــدمار الــشاملتــدابير لمنــع الإرهــابيين مــن حيــازة أســلحة ”واليونــان مــشروع قــرار بعنــوان 

)A/C.1/68/L.23 .(        أرمينيـا وأيـسلندا    رار كـل مـن      وفيما بعد انضمت إلى مقـدمي مـشروع الق ـ
 وبـــابوا غينيـــا الجديـــدة وبلغاريـــا وبـــنن والبوســـنة والهرســـك وجامايكـــا وجمهوريـــة الكونغـــو  

والـسويد وغيانـا وقيرغيزسـتان     الديمقراطية وجمهورية مولدوفا وجورجيا وزامبيا وسـان مـارينو       
  .وكمبوديا ومالطة والمغرب ومنغوليا ونيوزيلندا

أكتــوبر، اعتمــدت اللجنــة مــشروع  / تــشرين الأول٣١عقــودة في الم، ٢٢وفي الجلــسة   - ٣١
  ).، مشروع القرار الثاني عشر٧٠انظر الفقرة ( بدون تصويت A/C.1/68/L.23القرار 

  
 A/C.1/68/L.26 القرار مشروع  -  ١٣  

ــا، باســم ، عــرض ممثــل أكتــوبر/ تــشرين الأول٢١، المعقــودة في ١٣في الجلــسة   - ٣٢ ماليزي
 وبــروني دار الـــسلام وبليـــز )  الإســـلامية-جمهوريـــة ( وأنغـــولا وإيــران  إندونيـــسياو إكــوادور 

ــد   ــيرو وتايلنـ ــنن وبـ ــنغلاديش وبـ ــر  ووبـ ــا والجزائـ ــاغو وجامايكـ ــداد وتوبـ ــة لاو ترينيـ وجمهوريـ
وزمبــابوي وســنغافورة والـسنغال وســيراليون وشــيلي والعــراق وغواتيمــالا   الــشعبية الديمقراطيـة 

 وماليزيــا ومــصر والمكــسيك وميانمــاروليبيــا وكوبــا وكوســتاريكا وكينيــا  والفلــبين وفييــت نــام
متابعـة فتـوى محكمـة العـدل الدوليـة          ” بعنوان   قرار مشروع،  ونيبال والنيجر ونيكاراغوا والهند   

ــة بــشأن مــشروعية الته ــد بالأســلحة النووي بعــد  وفيمــا). A/C.1/68/L.26( “اســتخدامها وأ دي
 أوروغواي وبـاراغواي والبرازيـل وبوركينـا فاسـو        انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من        

لسورية وساموا وسـانت    ليشتي والجمهورية الدومينيكية والجمهورية العربية ا      - توغو وتيمور و
فيجـــي  و)البوليفاريـــة -جمهوريـــة (زويلا ـفنـــسنت وجـــزر غرينـــادين والـــسودان وغيانـــا وفن ـــ

  .وكمبوديا وكوت ديفوار وليسوتو ومدغشقر والمغرب وملاوي وهندوراس
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اعتمدت اللجنة مشروع القـرار     نوفمبر،  / تشرين الثاني  ٥، المعقودة في    ٢٥في الجلسة   و  - ٣٣
A/C.1/68/L.26   ــة ــاع ٢٤ صــوتا مقابــل  ١٢٧بتــصويت مــسجل بأغلبي  عــضوا عــن  ٢٧ وامتن

وكانـــت نتيجـــة التـــصويت ). الثالـــث عـــشرروع القـــرار ، مـــش٧٠انظـــر الفقـــرة (التـــصويت 
  :يلي كما

  :المؤيدون    
، إكـــوادور، الإمـــارات إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الأردن، إريتريـــا، أفغانـــستان  

ــودا،     ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــسياالعربي ــران    إندوني ــدا، إي ــواي، أوغن ــولا، أوروغ ، أنغ
، أيرلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكـستان، البحـرين،       )الإسلامية - جمهورية(

ا، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتـان، بوتـسوان            
، بـيرو، تايلنـد،   )المتعددة القوميـات  - دولة(بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بوليفيا  

شتي، جامايكـا،   لي ـ - تركمانستان، ترينيـداد وتوبـاغو، توفـالو، تـونس، تونغـا، تيمـور            
ــة       ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي ــهاما، جــزر ســليمان، الجمهوري ــر، جــزر الب الجزائ

، جمهوريــة كوريــا المتحـدة زانيا ـغـو الديمقراطيــة، جمهوريـة تن ــ الـسورية، جمهوريــة الكون 
الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الـــشعبية، جنـــوب أفريقيـــا، جنـــوب 

 زمبـابوي، سـاموا، سـان مـارينو، سـانت فنـسنت             ،السودان، جيبـوتي، روانـدا، زامبيـا      
نغافورة، وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســري لانكــا، الــسلفادور، س ــ        

السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سويسرا، سيراليون، شيلي، الـصين، العـراق،     
ــا      ــا، غيني ــا، غيني ــادا، غواتيمــالا، غيان ــا، غرين ــا، غان ــانواتو،   - عمــان، غامبي ــساو، ف بي

 ـــ ــبين، فن ــة ( زويلاـالفلـ ــة -جمهوريـ ــام ،)البوليفاريـ ــي، فييـــت نـ ــر،  ، فيجـ ــبرص، قطـ  قـ
ــابو فــــيردي،  ــا، كــــوت ديفــــوار،  قيرغيزســــتان، كــ  كازاخــــستان، كمبوديــــا، كوبــ

ــسوتو،        ــا، لي ــا، ليبي ــان، ليبري ــا، لبن ــت، كيني ــو، الكوي ــا، الكونغ كوســتاريكا، كولومبي
مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملـديف، المملكـة             

اميبيا، النمـسا،   العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ن       
نيبــال، النيجــر، نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، الولايــات    

  . اليمن،المتحدة الأمريكية
  

  :المعارضون    
الاتحــاد الروســـي، إســبانيا، إســـتونيا، إســرائيل، ألمانيـــا، إيطاليــا، البرتغـــال، بلجيكـــا،       

، الـدانمرك، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، فرنـسا،         بلغاريا، بولندا، تركيا، الجمهورية التـشيكية     
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ــشمالية،      ــدا ال ــا العظمــى وأيرلن ــا، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــا، لكــسمبرغ، ليتواني لاتفي
  . اليونان،، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكيةهنغاريا

  
  :الممتنعون    

، بـيلاروس و،  ألبانيـا، أنـدورا، أوزبكـستان، أوكرانيـا، أيـسلندا، بـالا            أرمينيا، أستراليا،   
توغــــو، الجبــــل الأســــود، جــــزر مارشــــال، جمهوريــــة كوريــــا، جمهوريــــة مقــــدونيا  
ــربيا،      ــسويد، صـ ــا، الـ ــا، رومانيـ ــدوفا، جورجيـ ــة مولـ ــابقا، جمهوريـ ــلافية سـ اليوغوسـ

، )الموحـدة  - ولايـات (طاجيكستان، فنلندا، كرواتيا، كندا، ليختنشتاين، ميكرونيزيا       
  .النرويج، اليابان

  
 A/C.1/68/L.30 رارالق مشروع  -  ١٤  

ــسة   - ٣٤ ــودة في ١٩في الجل ــشرين الأول٢٩، المعق ــوبر/ ت ــل  أكت ــدا باســم  ، عــرض ممث هولن
 وإيطاليـا والبرتغـال وبلجيكـا       أيرلنـدا الأرجنتين وإسبانيا وأستراليا وإستونيا وألمانيـا وأوكرانيـا و        

بل الأسود والجمهوريـة التـشيكية والـدانمرك ورومانيـا وسـلوفينيا والـسويد              وبولندا وتركيا والج  
وسويسرا وشـيلي وفرنـسا وفنلنـدا وكازاخـستان وكوسـتاريكا ولاتفيـا وليتوانيـا وليختنـشتاين                 
ــا     والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية والنمــسا ونيبــال ونيوزيلنــدا وهنغاري

ــات الم  ــدا والولاي ــان  وهولن ــة والياب ــشروع تحــدة الأمريكي ــرار م ــوان ق ــشفافية في مجــال  ” بعن ال
 ألبانيـا وفيمـا بعـد انـضمت إلى مقـدمي مـشروع القـرار كـل مـن                  ). A/C.1/68/L.30( “التسلح

ــوايو ــنغلاديش    وأوروغ ــز وب ــا وبلي ــل وبلغاري ــسلندا والبرازي ــا وبورك وأي ــا فاســو بنم ــيرو ين  وب
ــو  ــة الكونغ ــدونيا اليوغوســلافية     وجمهوري ــة مق ــا وجمهوري ــة كوري ــة وجمهوري ســابقا الديمقراطي

وسـلوفاكيا والـسنغال وسـيراليون وصـربيا         جمهورية مولـدوفا وجنـوب أفريقيـا وسـان مـارينو          و
ــسوتو       ــوار ولكــسمبرغ ولي ــا وكــوت ديف ــبين وقــبرص والكــاميرون وكرواتي  وغواتيمــالا والفل

والنـــرويج والنيجـــر ) الموحـــدة - ولايـــات(وميكرونيزيـــا  ومـــالي وماليزيـــا ومونـــاكوومالطـــة 
   .ونيجيريا واليونان

 ينبر، تلا أمين اللجنة بيانا مـن الأم ـ       نوفم/الثاني تشرين   ١، المعقودة في    ٢٣وفي الجلسة     - ٣٥
  .العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار

  : النحو التاليعلى A/C.1/68/L.30 مشروع القرارفي اللجنة ت  بتَّوفي الجلسة نفسها،  - ٣٦
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 صـوتا   ١٣٤ بتصويت مسجل بأغلبية     لديباجة من ا  السادسةأُبقي على الفقرة      )أ(  
  :)٥(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٣٦، وامتناع لا شيءمقابل 

  
  :المؤيدون    

، الأرجنـتين، أرمينيـا، إسـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، أفغانـستان، ألبانيـا،          إثيوبيا  
ــسلندا،        ــدا، أي ــا، أيرلن ــواي، أوكراني ــولا، أوروغ ــدورا، أنغ ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ألماني

البرازيـــل، بربـــادوس، ، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، بـــاراغواي، باكـــستان، بـــالاو 
ــا  ا ــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـ بـــنن، بوتـــان، ، لبرتغـــال، بـــروني دار الـــسلام، بلجيكـ

ــا فاســو، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بــيرو، تايلنــد، تركمانــستان،     بوتــسوانا، بوركين
ــور     ــا، تيمـ ــونس، تونغـ ــو، تـ ــاغو، توغـ ــداد وتوبـ ــا، ترينيـ ــشتي،  - تركيـ ــا، ليـ جامايكـ

ــل ــليمان،  الجبـ ــزر سـ ــود، جـ ــر، الجم  الأسـ ــزر القمـ ــة  جـ ــشيكية، الجمهوريـ ــة التـ هوريـ
مقــــدونيا زانيا المتحــــدة، جمهوريــــة كوريــــا، جمهوريــــة  ـالدومينيكيــــة، جمهوريــــة تنــــ

، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا، جنـوب الـسودان، جورجيـا،         سابقااليوغوسلافية  
الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين،  

نيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، ســلوفاكيا، ســلوفي
سيراليون، شـيلي، صـربيا، الـصين، طاجيكـستان، غـابون، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،                 

بيـــساو، فـــانواتو، فرنـــسا، الفلـــبين، فنلنـــدا، فيجـــي، قـــبرص،  - غيانـــا، غينيـــا، غينيـــا
، كـوت ديفـوار   يـا، كنـدا،     ، كازاخـستان، كرواتيـا، كمبود     كابو فـيردي  قيرغيزستان،  

ــا،        ــا، ليتوانيـ ــسمبرغ، ليبريـ ــا، لكـ ــا، لاتفيـ ــو، كينيـ ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ كوسـ
ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب، المكـسيك، ملـديف،             
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليـا، موريـشيوس، موزامبيـق،            

، ناميبيا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر،          )الموحدة - ولايات( ميكرونيزيا   موناكو،
نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة،            

  .اليابان، اليونان
  

  :المعارضون    
  .لا أحد  

_________________ 
 .تصويتأبلغ وفد أرمينيا الأمانة العامة في وقت لاحق بأنه كان يعتزم الامتناع عن ال  )٥(  
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  :الممتنعون    
، إندونيـسيا ارات العربيـة المتحـدة،      الاتحاد الروسي، أذربيجان، الأردن، إكوادور، الإم       

ــران    ــدا، إي ــة(أوزبكــستان، أوغن ــا  )الإســلامية - جمهوري ــة(، البحــرين، بوليفي  - دول
الجزائر، الجمهورية العربيـة الـسورية، جمهوريـة كوريـا           ،بيلاروس،  )المتعددة القوميات 

مبــابوي، ، جيبــوتي، زامبيــا، زالــشعبيةالــشعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة  
ــة -جمهوريــة (زويلا ـســري لانكــا، الــسودان، العــراق، عمــان، فن ــ  ، قطــر، )البوليفاري

كوبــا، الكويــت، لبنــان، ليبيــا، مــصر، المملكــة العربيــة الــسعودية، موريتانيــا، ميانمــار،   
  .نيكاراغوا، الهند، اليمن

 صـوتا   ١٣٥ بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        لديباجة من ا  السابعةأُبقي على الفقرة      )ب(  
  :)٦(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٣٤، وامتناع لا شيءمقابل 

  
  :المؤيدون    

، الأرجنـتين، أرمينيـا، إسـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، أفغانـستان، ألبانيـا،          إثيوبيا  
ــسلندا،        ــدا، أي ــا، أيرلن ــواي، أوكراني ــولا، أوروغ ــدورا، أنغ ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ألماني

غينيـــا الجديـــدة، بـــاراغواي، باكـــستان، بـــالاو، البرازيـــل، بربـــادوس،   طاليـــا، بـــابواإي
ــا، بـــنن، بوتـــان،    دار البرتغـــال، بـــروني ــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـ الـــسلام، بلجيكـ

ــا فاســو، البوســنة  والهرســك، بولنــدا، بــيرو، تايلنــد، تركمانــستان،    بوتــسوانا، بوركين
ليــشتي، جامايكــا، الجبــل  - ، تونغــا، تيمــورتركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تــونس

الأســود، الجزائــر، جــزر ســليمان، جـــزر القمــر، الجمهوريــة التــشيكية، الجمهوريـــة        
زانيا المتحــــدة، جمهوريــــة كوريــــا، جمهوريــــة مقــــدونيا  ـالدومينيكيــــة، جمهوريــــة تنــــ

، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا، جنـوب الـسودان، جورجيـا،         سابقااليوغوسلافية  
نمرك، روانــدا، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين، الــدا

ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، 
شـيلي، صـربيا، الـصين، طاجيكـستان، غـابون، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،                 سيراليون،

نـــسا، الفلـــبين، فنلنـــدا، فيجـــي، قـــبرص، بيـــساو، فـــانواتو، فر - غيانـــا، غينيـــا، غينيـــا
قيرغيزستان، كابو فـيردي، كازاخـستان، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كـوت ديفـوار،                
ــا،        ــا، ليتوانيـ ــسمبرغ، ليبريـ ــا، لكـ ــا، لاتفيـ ــو، كينيـ ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ كوسـ
ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب، المكـسيك، ملـديف،             

_________________ 
 .أبلغ وفد أرمينيا الأمانة العامة في وقت لاحق بأنه كان يعتزم الامتناع عن التصويت  )٦(  
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كة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليـا، موريـشيوس، موزامبيـق،            الممل
، ناميبيا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر،          )الموحدة - ولايات(موناكو، ميكرونيزيا   

نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة،            
  .اليابان، اليونان

  
  :المعارضون    

  .لا أحد  
  

  :الممتنعون    
ــدة،        ــة المتحــ ــارات العربيــ ــوادور، الإمــ ــي، الأردن، إكــ ــاد الروســ ــسياالاتحــ ، إندونيــ

ــران    ــدا، إي ــة(أوزبكــستان، أوغن ــا   ،)الإســلامية - جمهوري ــة(البحــرين، بوليفي  - دول
ة ، الجمهورية العربيـة الـسورية، جمهوريـة كوريـا الـشعبي           بيلاروس،  )المتعددة القوميات 

ــابوي،       ــا، زمبــ ــوتي، زامبيــ ــشعبية، جيبــ ــة الــ ــة لاو الديمقراطيــ ــة، جمهوريــ الديمقراطيــ
ــة -جمهوريــة (زويلا ـلانكــا، الــسودان، العــراق، عمــان، فن ــ  ســري ، قطــر، )البوليفاري

كوبــا، الكويــت، لبنــان، ليبيــا، مــصر، المملكــة العربيــة الــسعودية، موريتانيــا، ميانمــار،   
  .نيكاراغوا، الهند، اليمن

 صـوتا مقابـل     ١٤٣ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٣بقي على الفقرة    أُ  )ج(  
  :)٧(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٨، وامتناع لا شيء

  
  :المؤيدون    

الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا،   
ــستان إســتونيا، إســرائيل،  ــدورا،     أفغان ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني ، إكــوادور، ألباني

يــسلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا    أ، أنغــولا، أوروغــواي، أوكرانيــا، أيرلنــدا،    إندونيــسيا
الجديـــدة، بـــاراغواي، باكـــستان، بـــالاو، البرازيـــل، بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دار 

ن، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو،      السلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـا            
البوســنة والهرســك، بولنــدا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، تركمانــستان، تركيــا، ترينيــداد   

ــور     ــونس، تونغـــا، تيمـ ــاغو، توغـــو، تـ ــا، الجبـــل الأســـود،     - وتوبـ ليـــشتي، جامايكـ
سليمان، جـزر القمـر، الجمهوريـة التـشيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة                جزر

_________________ 
ــأبلــغ وفــد   )٧(   ــة العامــة في وقــت لاحــق بأنــه كــان يعتــزم التــصويت   البوليفاريــة -زويلا ـجمهوريــة فن ــدا   الأمان تأيي

 .القرار لمشروع
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حدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهوريـة مقـدونيا           زانيا المت ـتن
، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا، جنـوب الـسودان، جورجيـا،         سابقااليوغوسلافية  

الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين،  
لسنغال، سوازيلند، سورينام، الـسويد،     سري لانكا، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، ا     

سويــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا، الــصين، طاجيكــستان، غــابون، غانــا، غرينــادا،   
بيــساو، فــانواتو، فرنــسا، الفلــبين، فنلنــدا، فيجــي،    - غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، غينيــا 

ــبرص، قيرغيزســـتان، كـــابو فـــيردي، كازاخـــستان، كرواتيـــا، كمبوديـــا، كنـــدا،        قـ
فـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، كينيـا، لاتفيـا، لكـسمبرغ، ليبريـا،                دي كوت

ليتوانيا، ليختنشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب، المكـسيك،                
ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية، منغوليـا، موريـشيوس،               

ــا   ــاكو، ميكرونيزي ــق، مون ــاتولا(موزامبي ــرويج، النمــسا،  )الموحــدة - ي ــا، الن ، ناميبي
نيبـــال، النيجـــر، نيجيريـــا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد، هنـــدوراس، هنغاريـــا، هولنـــدا،  

  .الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  

  :المعارضون    
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون    

 - جمهوريــــة(ران الأردن، الإمــــارات العربيــــة المتحــــدة، أوزبكــــستان، أوغنــــدا، إيـ ـــ  
لجزائر، الجمهورية العربيـة     ا ،)القوميات المتعددة - دولة(، البحرين، بوليفيا    )الإسلامية

السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة، جيبـوتي، زامبيـا، زمبـابوي، الـسودان،              
، ، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيـا      )البوليفارية -جمهورية  (زويلا  ـالعراق، عمان، فن  

  .مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، نيكاراغوا، اليمن
 صـوتا مقابـل     ١٤٧ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٤أُبقي على الفقرة      )د(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٣، وامتناع لا شيء

  
  :المؤيدون    

لأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، ا  
ــدورا،        ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني إســتونيا، إســرائيل، أفغان

ــسيا ــا،    إندونيــــ ــسلندا، إيطاليــــ ــدا، أيــــ ــا، أيرلنــــ ــواي، أوكرانيــــ ــولا، أوروغــــ ، أنغــــ
ــابوا ــا ب ــاد      غيني ــل، برب ــالاو، البرازي ــستان، ب ــاراغواي، باك ــدة، ب ــال، الجدي وس، البرتغ



A/68/411
 

32/159 13-49229 
 

السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتـسوانا، بوركينـا         دار بروني
، بـــيرو، )المتعـــددة القوميـــات - دولـــة(فاســـو، البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، بوليفيـــا 

 - بــيلاروس، تايلنــد، تركمانــستان، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تونغــا، تيمــور 
ا، الجبـل الأسـود، جـزر سـليمان، جـزر القمـر، الجمهوريـة التـشيكية،              ليشتي، جامايك ـ 

ــة تن ــ  ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــة لاو   ـالجمهوري ــا، جمهوري ــة كوري زانيا المتحــدة، جمهوري
الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، جمهوريــة مولـــدوفا،        

ــا، جيبــوتي، ال ــ   ــا، جنــوب الــسودان، جورجي ــا، جنــوب أفريقي ــدا، روماني دانمرك، روان
ــادين، ســري لانكــا،        ــسنت وجــزر غرين ــارينو، ســانت فن ــابوي، ســاموا، ســان م زمب
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، 
سيراليون، شـيلي، صـربيا، الـصين، طاجيكـستان، غـابون، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،                 

 ـــ ــا، غيني ــا، غينيـ  ـــ  - اغيانـ ــبين، فن ــسا، الفلـ ــانواتو، فرنـ ــساو، فـ ــة (زويلا ـبيـ  -جمهوريـ
، فنلنــدا، فيجـي، قــبرص، قيرغيزسـتان، كازاخــستان، كرواتيـا، كمبوديــا،    )البوليفاريـة 

كنـــدا، كوبـــا، كـــوت ديفـــوار، كوســـتاريكا، كولومبيـــا، الكونغـــو، كينيـــا، لاتفيـــا،  
لي، ماليزيــا، مدغــشقر، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة، مــا

المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية،   
، ناميبيـا،  )الموحـدة  - ولايـات (منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيـا      

النـــرويج، النمـــسا، نيبـــال، النيجـــر، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد،  
  اس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان هندور

  
  :المعارضون    

  .لا أحد  
  

 :الممتنعون    

 - جمهوريــــة(الأردن، الإمــــارات العربيــــة المتحــــدة، أوزبكــــستان، أوغنــــدا، إيــــران    
الجزائـر، الجمهوريـة العربيـة الـسورية، جمهوريـة كوريـا             ، البحرين، تـونس،   )الإسلامية

 الـسودان، العـراق، عمـان، قطـر، الكويـت، لبنـان، ليبيـا،               ، زامبيـا  ،بية الديمقراطية الشع
   .، اليمن المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار،مصر

 صـوتا مقابـل     ١٤٨ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٥أُبقي على الفقرة      )هـ(  
  :صويت كما يليوكانت نتيجة الت.  عضوا عن التصويت٢٣، وامتناع لا شيء
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  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا،   

ــدورا،        ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني إســتونيا، إســرائيل، أفغان
ــسيا ــا،   إندونيــ ــسلندا، إيطاليــ ــدا، أيــ ــا، أيرلنــ ــواي، أوكرانيــ ــولا، أوروغــ ــابوا ، أنغــ  بــ

ــا ــال،    غينيــ ــادوس، البرتغــ ــالاو، البرازيــــل، بربــ ــاراغواي، باكــــستان، بــ الجديــــدة، بــ
الـــسلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـــا، بـــنن، بوتـــان، بوتـــسوانا،   دار بـــروني
، بـيرو،   )المتعددة القوميـات   - دولة(فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا       بوركينا

 - ان، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تونغــا، تيمــور بــيلاروس، تايلنــد، تركمانــست
ليشتي، جامايكـا، الجبـل الأسـود، جـزر سـليمان، جـزر القمـر، الجمهوريـة التـشيكية،                

ــة تن ــ  ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــة لاو   ـالجمهوري ــا، جمهوري ــة كوري زانيا المتحــدة، جمهوري
جمهوريــة مولـــدوفا،  الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا،       

ــا،      ــدا، روماني ــدانمرك، روان ــا، جيبــوتي، ال ــا، جنــوب الــسودان، جورجي جنــوب أفريقي
ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكـا،          زمبابوي،  ،  زامبيا

ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، 
، الـصين، طاجيكـستان، غـابون، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا،             سيراليون، شـيلي، صـربيا    

ــا  ــا، غينيـ ــا، غينيـ  ـــ  - غيانـ ــبين، فن ــسا، الفلـ ــانواتو، فرنـ ــساو، فـ ــة (زويلا ـبيـ  -جمهوريـ
ــة ــتان،  )البوليفاريـ ــي، قـــبرص، قيرغيزسـ ــدا، فيجـ ــابو فـــيردي، ، فنلنـ ــستان، كـ كازاخـ

ا، الكونغـو،  كرواتيا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبي ـ            
كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا،            
مدغــشقر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا  

 - ولايـــات(الـــشمالية، منغوليـــا، موريـــشيوس، موزامبيـــق، مونـــاكو، ميكرونيزيـــا      
 النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنــدا،       ، ناميبيـا، )الموحـدة 

ــان،       ــة، الياب ــات المتحــدة الأمريكي ــدا، الولاي ــا، هولن ــدوراس، هنغاري ــد، هن هــايتي، الهن
   .اليونان

  
  :المعارضون    

  .لا أحد  
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 :الممتنعون    

 - جمهوريــــة(الأردن، الإمــــارات العربيــــة المتحــــدة، أوزبكــــستان، أوغنــــدا، إيــــران    
الجزائـر، الجمهوريـة العربيـة الـسورية، جمهوريـة كوريـا             ، البحرين، تـونس،   )الإسلامية

 ،الـسودان، العـراق، عمـان، قطـر، الكويـت، لبنـان، ليبيـا، مـصر               ،  الشعبية الديمقراطيـة  
   .، اليمنالمملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار

 صـوتا   ١٤٤مـسجل بأغلبيـة      مـن المنطـوق بتـصويت        )أ (٦أُبقي علـى الفقـرة        )و(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٧، وامتناع لا شيءمقابل 

  
  :المؤيدون    

الاتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، أرمينيـا، إسـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،                 
، إندونيــسيادورا، إســرائيل، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنتيغــوا وبربــودا، أن ــ

ــدة،     ــا الجديـ ــابوا غينيـ ــا، بـ ــدا، أيـــسلندا، إيطاليـ ــا، أيرلنـ ــواي، أوكرانيـ أنغـــولا، أوروغـ
بـــاراغواي، باكـــستان، بـــالاو، البرازيـــل، بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دار الـــسلام،   
بلجيكــا، بلغاريــا، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بوتــان، بوتــسوانا، بوركينــا فاســو، البوســنة 

دا، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،               والهرسك، بولن 
ليشتي، جامايكا، الجبل الأسـود، جـزر سـليمان، جـزر القمـر،              - توغو، تونغا، تيمور  

ــة تن ــ   ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــشيكية، الجمهوري ــة الت ــة  ـالجمهوري زانيا المتحــدة، جمهوري
هوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا،  كوريــا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية، جم 

جمهوريـة مولــدوفا، جنـوب أفريقيــا، جنـوب الــسودان، جورجيـا، جيبــوتي، الــدانمرك،     
رومانيـــا، زمبـــابوي، ســـاموا، ســـان مـــارينو، ســـانت فنـــسنت وجـــزر غرينـــادين،         

 ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند،      الــسلفادور،لانكــا، ســري
 سويسرا، سـيراليون، شـيلي، صـربيا، طاجيكـستان، غـابون، غانـا،              سورينام، السويد، 

زويلا ـبيـساو، فـانواتو، فرنـسا، الفلـبين، فن ـ         - غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا        
ــة ( ــة -جمهوريـ ــتان،   )البوليفاريـ ــبرص، قيرغيزسـ ــي، قـ ــدا، فيجـ ــيردي،  ، فنلنـ ــابو فـ كـ

ــوار، ك     ــدا، كــوت ديف ــا، كن ــا، كمبودي ــا،  كازاخــستان، كرواتي ــتاريكا، كولومبي وس
الكونغــو، كينيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة،   
مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى            

 - ولايـات  (وأيرلندا الشمالية، منغوليـا، موريـشيوس، موزامبيـق، مونـاكو، ميكرونيزيـا           
، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجـر، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد،            )لموحدةا

  .هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
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  :المعارضون    
  .لا أحد  

  
 :الممتنعون    

 - وريــــةجمه(الأردن، الإمــــارات العربيــــة المتحــــدة، أوزبكــــستان، أوغنــــدا، إيــــران    
الجزائـر، الجمهوريـة     تونس،المتعددة القوميات،    - دولة(بوليفيا  ، البحرين،   )الإسلامية

ــا الــشعبية الديمقراطيــة   الــصين، الــسودان، روانــدا،  ،العربيــة الــسورية، جمهوريــة كوري
 المملكـة العربيـة الـسعودية،       ،الكويت، لبنان، ليبيـا، مـصر     كوبا،  العراق، عمان، قطر،    

   .، نيكاراغوا، اليمننمارموريتانيا، ميا
 صـوتا   ١٤٦ من المنطوق بتـصويت مـسجل بأغلبيـة          )ب (٦أُبقي على الفقرة      )ز(  

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٤، وامتناع لا شيءمقابل 
  

  :المؤيدون    
نيا، الاتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، أرمينيـا، إسـبانيا، أسـتراليا، إسـتو                

، أنغــولا، إندونيــسياإســرائيل، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا،  
أوروغــواي، أوكرانيــا، أيرلنــدا، أيــسلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، باكــستان، 

غلاديش، بنمـا،  بالاو، البرازيـل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار الـسلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بـن               
المتعـددة   - دولـة (، بوليفيـا  بنن، بوتـان، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا           

، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تونغـا،                   )القوميات
لتـشيكية،  ليشتي، جامايكا، الجبل الأسـود، جـزر سـليمان، جـزر القمـر، الجمهوريـة ا                - تيمور

زانيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة            ـالجمهورية الدومينيكية، جمهورية تن ـ   
الشعبية، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية سـابقا، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جنـوب                  
 السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، سـاموا، سـان مـارينو، سـانت فنـسنت وجـزر                

ــادين، ســري لانكــا،   ــسنغال، ســوازيلند، ســورينام،      غرين ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، ال
طاجيكــستان، غــابون، غانــا، غرينــادا، الــصين، الـسويد، سويــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا،  

ــا    ــا، غيني ــا، غيني ــالا، غيان ــبين، فن ــ   - غواتيم ــسا، الفل ــانواتو، فرن ــساو، ف ــة (زويلا ـبي  -جمهوري
كازاخــستان، كرواتيــا،   كــابو فــيردي،   ، فنلنــدا، فيجــي، قــبرص، قيرغيزســتان،     )البوليفاريــة

ــدا،   ــا، كن ــا، كمبودي ــا،     كوب ــا، لاتفي ــا، الكونغــو، كيني ــوار، كوســتاريكا، كولومبي كــوت ديف
لكسمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب،                

تحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريـشيوس،        المكسيك، ملديف، المملكة الم   
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ــا    ــاكو، ميكرونيزي ــق، مون ــات(موزامبي ــال،    )الموحــدة - ولاي ــسا، نيب ــرويج، النم ــا، الن ، ناميبي
نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات              نيكاراغوا،  النيجر، نيجيريا،   

   .، اليونانالمتحدة الأمريكية، اليابان
  

  :المعارضون    
  .لا أحد  

  
 :الممتنعون    

 - جمهوريــــة(الأردن، الإمــــارات العربيــــة المتحــــدة، أوزبكــــستان، أوغنــــدا، إيــــران    
الجزائـر، الجمهوريـة العربيـة الـسورية، جمهوريـة كوريـا             ، البحرين، تـونس،   )الإسلامية

ــة ــابوي  ،الــشعبية الديمقراطي ــدا، زمب  قطــر، الكويــت، الــسودان، العــراق، عمــان، روان
   .، اليمن المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار،لبنان، ليبيا، مصر

 صـوتا مقابـل     ١٤٥من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٦أُبقي على الفقرة      )ح(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٦، وامتناع لا شيء

  
  :المؤيدون    

إســبانيا، أســتراليا، إريتريــا، بيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا، الاتحــاد الروســي، إثيو  
ــدورا،        ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني إســتونيا، إســرائيل، أفغان

ــسيا ــابوا     إندونيــ ــا، بــ ــسلندا، إيطاليــ ــدا، أيــ ــا، أيرلنــ ــواي، أوكرانيــ ــولا، أوروغــ ، أنغــ
ــا ــالاو،  غينيــ ــاراغواي، باكــــستان، بــ ــال،  الجديــــدة، بــ ــادوس، البرتغــ  البرازيــــل، بربــ
الـــسلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـــا، بـــنن، بوتـــان، بوتـــسوانا،   دار بـــروني
فاســو، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، تركمانــستان،    بوركينــا

ليـشتي، جامايكـا، الجبـل الأسـود،         - تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تونغـا، تيمـور          
 سليمان، جـزر القمـر، الجمهوريـة التـشيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة                جزر
زانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهوريـة مقـدونيا            ـتن

اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا، جنـوب الـسودان، جورجيـا،          
زمبـابوي، سـاموا، سـان مـارينو، سـانت فنـسنت           نـدا،   رواجيبوتي، الدانمرك، رومانيا،    

سلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، الـسنغال، سـوازيلند،          وجزر غرينادين، سري لانكا،   
سورينام، السويد، سويسرا، سـيراليون، شـيلي، صـربيا، طاجيكـستان، غـابون، غانـا،               

ــا     الفلـــبين، بيـــساو، فـــانواتو، فرنـــسا،    - غرينـــادا، غواتيمـــالا، غيانـــا، غينيـــا، غينيـ
كـابو فـيردي،    ، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزسـتان،       )البوليفارية -جمهورية  ( زويلاـفن
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ــا،        ــتاريكا، كولومبي ــوار، كوس ــدا، كــوت ديف ــا، كن ــا، كمبودي كازاخــستان، كرواتي
الكونغــو، كينيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة،   

ــشقر،    ــا، مدغ ــالي، ماليزي ــا     م ــديف، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــرب، المكــسيك، مل المغ
ــا     العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية، منغوليــا، موريــشيوس، موزامبيــق، مونــاكو، ميكرونيزي

، ناميبيـا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيوزيلنـدا،               )الموحدة - ولايات(
ــات الم      ــدا، الولايــ ــا، هولنــ ــدوراس، هنغاريــ ــد، هنــ ــايتي، الهنــ ــدة الأمريكيــــة،  هــ تحــ

   .اليونان اليابان،
  

  :المعارضون    
  .لا أحد  

  
 :الممتنعون    

 - جمهوريــــة(الأردن، الإمــــارات العربيــــة المتحــــدة، أوزبكــــستان، أوغنــــدا، إيــــران    
لجزائـر، الجمهوريـة    تونس، ا المتعددة القوميات،    - دولة(بوليفيا  ، البحرين،   )الإسلامية

العــراق، الــصين،  الــسودان، ،الــشعبية الديمقراطيــةالعربيــة الــسورية، جمهوريــة كوريــا  
 المملكة العربية السعودية، موريتانيـا،      ،الكويت، لبنان، ليبيا، مصر   كوبا،  عمان، قطر،   

   .، نيكاراغوا، اليمنميانمار
 صـوتا مقابـل     ١٥٠من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٨أُبقي على الفقرة      )ط(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. يت عضوا عن التصو٢٢، وامتناع لا شيء

  
  :المؤيدون    

إســبانيا، أســتراليا، إريتريــا الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا،    
ــدورا،        ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني إســتونيا، إســرائيل، أفغان

ــسيا ــا،   أوكران ، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكــستان، إندوني ــسلندا، إيطالي ــدا، أي ــا، أيرلن ي
ــابوا ــال،        ب ــادوس، البرتغ ــل، برب ــالاو، البرازي ــستان، ب ــاراغواي، باك ــدة، ب ــا الجدي غيني
دار الـــسلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـــا، بـــنن، بوتـــان، بوتـــسوانا،   بـــروني
دة المتعـد  - دولـة (بوليفيـا   فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بـيرو، بـيلاروس،          بوركينا
 - تايلند، تركمانـستان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تونغـا، تيمـور              ،  )القوميات

ليشتي، جامايكـا، الجبـل الأسـود، جـزر سـليمان، جـزر القمـر، الجمهوريـة التـشيكية،                
ــة تن ــ  ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــة لاو   ـالجمهوري ــا، جمهوري ــة كوري زانيا المتحــدة، جمهوري

ة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، جمهوريــة مولـــدوفا،     الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوري ــ  
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ــا،     ــدانمرك، روماني ــا، جيبــوتي، ال ــا، جنــوب الــسودان، جورجي ــدا، جنــوب أفريقي روان
ــادين، ســري لانكــا،       ــسنت وجــزر غرين ــارينو، ســانت فن ــابوي، ســاموا، ســان م  زمب

يد،  سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، الـسنغال، سـوازيلند، سـورينام، الـسو           السلفادور،
طاجيكــستان، غــابون، غانــا، غرينــادا،   الــصين، سويــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا،

جمهوريـة  (زويلا ـبيـساو، فـانواتو، فرنـسا، الفلـبين، فن ـ      - غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا   
ــة - ــبرص، قيرغيزســتان،    )البوليفاري ــدا، فيجــي، ق ــيردي،  ، فنلن ــابو ف كازاخــستان، ك

كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو،        ا،  كوب ـكرواتيا، كمبوديـا، كنـدا،      
كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا،            
مدغــشقر، المغــرب، ملــديف، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية،    

، ناميبيـا،  )الموحـدة  - يـات ولا(منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيـا      
نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد، نيكـــاراغوا، النـــرويج، النمـــسا، نيبـــال، النيجـــر، نيجيريـــا، 

   .هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  

  :المعارضون    
  .لا أحد  

  
 :الممتنعون    

، البحـرين،  )الإسـلامية  - جمهوريـة (يـران  الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إ      
 ،الجزائــر، الجمهوريــة العربيــة الــسورية، جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة  تــونس،

المملكــة   المكــسيك،،الــسودان، العــراق، عمــان، قطــر، الكويــت، لبنــان، ليبيــا، مــصر  
   .، اليمنالعربية السعودية، موريتانيا، ميانمار

 ككــل بتــصويت مــسجل بأغلبيــة    A/C.1/68/L.30ر اعتُمــد مــشروع القــرا  و  )ي(  
 مــشروع، ٧٠ انظــر الفقــرة( عــضوا عــن التــصويت ٢٨ء وامتنــاع ي صــوتا مقابــل لا شــ١٤٥

  :)٨(وكانت نتيجة التصويت كما يلي). الرابع عشرالقرار 
  

  :المؤيدون    
إسـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل،        إريتريـا،   ين، أرمينيـا،    إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنت    

ــدورا،     ــودا، أن ــا، أنتيغــوا وبرب ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني ــسياأفغان ، أنغــولا، إندوني
أوكرانيــا، أيرلنــدا، أيــسلندا، إيطاليــا، بــابوا غينيــا الجديــدة،  أوزبكــستان، أوروغــواي، 

_________________ 
 .ق بأنه كان يعتزم الامتناع عن التصويتأبلغ وفد أرمينيا الأمانة العامة في وقت لاح  )٨(  

http://undocs.org/ar/A/C.1/68/L.30�
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بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دار الـــسلام،  بـــاراغواي، باكـــستان، بـــالاو، البرازيـــل،  
بلجيكــا، بلغاريــا، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بوتــان، بوتــسوانا، بوركينــا فاســو، البوســنة 
والهرسك، بولندا، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،                

يمان، جـزر   ليشتي، جامايكا، الجبل الأسـود، جـزر سـل         - تونغا، تيمور توفالو،  توغو،  
زانيا ـالجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكيـة، جمهوريـة تن ـ       جزر مارشال،   القمر،  

المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الـــشعبية، جمهوريـــة مقـــدونيا  
اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا، جنـوب الـسودان، جورجيـا،          

ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين، انــدا، روالــدانمرك، رومانيــا، 
سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، الـسويد،         سري لانكا، 

 طاجيكــستان، غــابون، غانــا، غرينــادا،   الــصين،سويــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا،
ــا  ــا، غيني ــبين،   - غواتيمــالا، غيني ــسا، الفل ــانواتو، فرن ــساو، ف ــبي ــة (زويلا ـ فن  -جمهوري

ــة ــتان،  )البوليفاريـ ــي، قـــبرص، قيرغيزسـ ــدا، فيجـ ــابو فـــيردي، ، فنلنـ ــستان، كـ كازاخـ
كرواتيـــا، كمبوديـــا، كنـــدا، كـــوت ديفـــوار، كوســـتاريكا، كولومبيـــا،  الكـــاميرون، 

الكونغــو، كينيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة،   
ــشق   ــا، مدغ ــالي، ماليزي ــى     م ــا العظم ــة المتحــدة لبريطاني ــديف، المملك ر، المكــسيك، مل

 - ولايـات (وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، مونـاكو، ميكرونيزيـا          
، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجـر، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد،            )الموحدة

   . الأمريكية، اليابان، اليونانهندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة
  

  :المعارضون    
  .لا أحد  

  
 :الممتنعون    

 - جمهوريــة(الأردن، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أوغنــدا، إيــران     الاتحــاد الروســي،    
ــلامية ــرين، )الإسـ ــا ، البحـ ــة(بوليفيـ ــات  - دولـ ــددة القوميـ ــونس،، )المتعـ ــر،  تـ الجزائـ

جيبـوتي، زمبـابوي،     ، الـشعبية الديمقراطيـة    الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا    
 المملكـة   ، المغـرب،  الكويت، لبنان، ليبيا، مـصر    كوبا،  السودان، العراق، عمان، قطر،     

   .، نيكاراغوا، اليمنالعربية السعودية، موريتانيا، ميانمار
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 A/C.1/68/L.31 القرار مشروع  -  ١٥  

 هولنـدا مـشروع   ممثـل عـرض  أكتـوبر،   / تـشرين الأول   ٢٩، المعقـودة في     ١٩في الجلسة     - ٣٧
التــشريعات الوطنيــة المتعلقــة بنقــل الأسلحـــــة والمعــــدات العــسكريـــــة والــسلع   ”قــرار بعنــوان 

  ).A/C.1/68/L.31 (“والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج
 مـشروع القـرار  في اللجنـة  نوفمبر، بتَّـت    / تشرين الثاني  ١المعقودة في   ،  ٢٣وفي الجلسة     - ٣٨

A/C.1/68/L.31 النحو التاليعلى :  
 صـوتا   ١٥٦ بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        السابعة من الديباجة  أُبقي على الفقرة      )أ(  

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت١٧، وامتناع لا شيءقابل م
  

  :المؤيدون    
الاتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، إسـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا،                

إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا،           
ــا الجديـــدة،    أ ــابوا غينيـ ــا، بـ ــدا، أيـــسلندا، إيطاليـ ــا، أيرلنـ ــواي، أوكرانيـ نغـــولا، أوروغـ

بــاراغواي، باكــستان، بــالاو، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار        
السلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـان، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو،                  

دا، بــيرو، تايلنــد، تركمانــستان، تركيــا، ترينيــداد بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــ
 ليـشتي، جامايكـا، الجبـل الأسـود،         -وتوباغو، توغـو، توفـالو، تـونس، تونغـا، تيمـور            

الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان، جــزر القمــر، الجمهوريــة التــشيكية، جمهوريــة   
ــة      ــا، جمهوريـ ــة كوريـ ــة، جمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــدة، الجمهوريـ ـــزانيا المتحـ ــدونيا تنـ  مقـ

جورجيـا،  ن، اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيـا، جنـوب الـسودا        
جيبوتي، الدانمرك، روانـدا، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان مـارينو، سـانت                  
ــسنغال،       ــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، ال ــادين، ال ــسنت وجــزر غرين فن

سويــــسرا، ســــيراليون، شــــيلي، صــــربيا، الــــصين، ســــوازيلند، ســــورينام، الــــسويد، 
طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا،             

 بيساو، فانواتو، فرنـسا، الفلـبين، فنلنـدا، فيجـي، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان،                 -غينيا  
سـتاريكا،   كازاخـستان، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كـوت ديفـوار، كو             ،كابو فيردي 

 ليتوانيـا،   ،كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكـسمبرغ، ليبريـا، ليبيـا           
ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب، المكـسيك، ملـديف،             
ــشمالية،          المملكــة العربيــة الــسعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا ال

 -ولايـــات ) يتانيـــا، موريـــشيوس، موزامبيـــق، مونـــاكو، ميكرونيزيـــا    منغوليـــا، مور

http://undocs.org/ar/A/C.1/68/L.31�
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، ناميبيــا، النــرويج، النمــسا، نيبــال، النيجــر، نيجيريــا، نيوزيلنــدا، هــايتي،        )الموحــدة
  .هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان

  
  :المعارضون    

  .لا أحد  
  

  :الممتنعون    
 بوليفيــا ،) الإســلامية-جمهوريــة ( إيــران ، أوغنــدا،، أوزبكــستانإندونيــسيادور، إكــوا  

 جمهوريـة كوريـا     ، الجمهورية العربية الـسورية    ، بيلاروس ،) المتعددة القوميات  -دولة  (
 ، الـــسودان، ســـري لانكـــا، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الـــشعبية،الـــشعبية الديمقراطيـــة

   . الهند، نيكاراغوا، مصر، كوبا،) البوليفارية-جمهورية (زويلا ـفن
 صـوتا   ١٥٨ بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        لديباجـة  مـن ا   الثامنةأُبقي على الفقرة      )ب(  

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت١٥، وامتناع لا شيءمقابل 
  

  :المؤيدون
ا، إسـتونيا،  الاتحاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنـتين، الأردن، إسـبانيا، أسـترالي              

إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أنـدورا،           
ــا الجديـــدة،     ــابوا غينيـ ــا، بـ ــدا، أيـــسلندا، إيطاليـ ــا، أيرلنـ ــواي، أوكرانيـ أنغـــولا، أوروغـ
بــــــاراغواي، باكــــــستان، بــــــالاو، البحــــــرين، البرازيــــــل، بربــــــادوس، البرتغــــــال،   

م، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـــا، بـــنن، بوتـــان، بوتـــسوانا،  الـــسلا دار بـــروني
فاســو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد،         بوركينــا

ــور        ــا، تيم ــونس، تونغ ــالو، ت ــو، توف ــاغو، توغ ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي  -تركمان
 سـليمان، جـزر القمـر،       ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر           

 ـــ ــة تنــ ــشيكية، جمهوريـــ ــة التـــ ــة،  ـالجمهوريـــ ــة الدومينيكيـــ ــدة، الجمهوريـــ زانيا المتحـــ
كوريـا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الـشعبية، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية                جمهورية

ــوتي،      ــا، جيب ــسودان، جورجي ــا، جنــوب ال ــدوفا، جنــوب أفريقي ــة مول ســابقا، جمهوري
ــدا، روما  ــدانمرك، روان ــسنت وجــزر       ال ــارينو، ســانت فن ــاموا، ســان م ــا، س ــا، زامبي ني

غرينــــادين، الــــسلفادور، ســــلوفاكيا، ســــلوفينيا، ســــنغافورة، الــــسنغال، ســــوازيلند، 
سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العـراق،          

ــا، غين      ــا، غيني ــالا، غيان ــادا، غواتيم ــا، غرين ــا، غان ــابون، غامبي ــان، غ ــا عم ــساو، -ي  بي
ــت     ــدا، فيجــي، فيي ــبين، فنلن ــسا، الفل ــانواتو، فرن ــتان،     ف ــر، قيرغيزس ــبرص، قط ــام، ق ن
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فيردي، كازاخـستان، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا،                كابو
كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكـسمبرغ، ليبريـا، ليبيـا، ليتوانيـا،              

 مالطة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب، المكـسيك، ملـديف،            ليختنشتاين، ليسوتو، 
المملكــة العربيــة الــسعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية،         

 -ولايـــات (منغوليـــا، موريتانيـــا، موريـــشيوس، موزامبيـــق، مونـــاكو، ميكرونيزيـــا      
يريــا، نيوزيلنــدا، هــايتي،   ، ناميبيــا، النــرويج، النمــسا، نيبــال، النيجــر، نيج    )الموحــدة

  .هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
  

  :المعارضون    
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون    

 -ة دولـــ( بوليفيـــا ،) الإســـلامية-جمهوريـــة ( إيـــران ، أوغنـــدا،إندونيـــسيا ،إكـــوادور  
 ،الديمقراطيـة   جمهورية كوريا الـشعبية    ،رية الجمهورية العربية السو   ،)المتعددة القوميات 

 ،مـصر ،  كوبـا ،) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (زويلا  ـ فن ـ ، الـسودان  ، سـري لانكـا    ،زمبابوي
  . الهند،نيكاراغوا

 صـوتا مقابـل     ١٥٧ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ١أُبقي على الفقرة      )ج(  
  :ت كما يليوكانت نتيجة التصوي.  عضوا عن التصويت١٥، وامتناع شيء لا
  

  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، الأرجنــتين، الأردن، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل،     

أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، أنغـولا،           
ــا الج     ــابوا غيني ــا، ب ــسلندا، إيطالي ــدا، أي ــا، أيرلن ــاراغواي،  أوروغــواي، أوكراني ــدة، ب دي

باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الـسلام، بلجيكـا،            
بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، البوسـنة               
والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، توفـالو،               

ــهاما،    -س، تونغــا، تيمــور  تــون ــر، جــزر الب  ليــشتي، جامايكــا، الجبــل الأســود، الجزائ
سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، جمهورية تترانيـا المتحـدة، الجمهوريـة             جزر

الدومينيكيـــــة، جمهوريـــــة كوريـــــا، جمهوريـــــة مقـــــدونيا اليوغوســـــلافية ســـــابقا،       
 جورجيـا، جيبــوتي، الــدانمرك،  مولــدوفا، جنـوب أفريقيــا، جنـوب الــسودان،   جمهوريـة 

ــسنت وجــزر        ــارينو، ســانت فن ــابوي، ســاموا، ســان م ــا، زمب ــا، زامبي ــدا، روماني روان
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غرينــادين، ســـري لانكــا، الـــسلفادور، ســـلوفاكيا، ســلوفينيا، ســـنغافورة، الـــسنغال،    
ســــوازيلند، ســــورينام، الــــسويد، سويــــسرا، ســــيراليون، شــــيلي، صــــربيا، الــــصين،  

 غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا،           طاجيكستان، العراق، عمان،  
 بيــساو، فــانواتو، فرنــسا، الفلــبين، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر،  -غينيــا 

قيرغيزستان، كابو فـيردي، كازاخـستان، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كـوت ديفـوار،                
بنـان، لكـسمبرغ، ليبريـا،      كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيـا، لاتفيـا، ل        

ليبيـــا، ليتوانيـــا، ليختنـــشتاين، ليـــسوتو، مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مدغـــشقر، المغـــرب، 
المكــــسيك، ملــــديف، المملكــــة العربيــــة الــــسعودية، المملكــــة المتحــــدة لبريطانيــــا        

ــاكو،      العظمــى ــق، مون ــشيوس، موزامبي ــا، موري ــا، موريتاني ــشمالية، منغولي ــدا ال وأيرلن
، ناميبيا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا،            ) الموحدة -ات  ولاي( ميكرونيزيا

نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، اليابـان،              
  .اليمن، اليونان

  
  :المعارضون    

  .لا أحد  
  

  :الممتنعون    
 ،)الإســــلامية -جمهوريــــة ( إيــــران ، أوغنــــدا، أوزبكــــستان،إندونيــــسيا ،إكــــوادور  

 جمهوريــة كوريــا ، الجمهوريــة العربيــة الــسورية،) المتعــددة القوميــات-دولــة ( بوليفيــا
زويلا ـ فنــــ، الــــسودان، جمهوريــــة لاو الديمقراطيــــة الــــشعبية  ،الديمقراطيــــة الــــشعبية

  . الهند، نيكاراغوا، مصر، كوبا،)البوليفارية - جمهورية(
ككــل بتــصويت مــسجل بأغلبيــة     A/C.1/68/L.31اعتُمــد مــشروع القــرار   و  )ج(  
 مــشروع، ٧٠ انظــر الفقــرة( عــن التــصويت  أعــضاء٤ء وامتنــاع يصــوتا مقابــل لا ش ــ ١٧١

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي). الخامس عشرالقرار 
  

  :المؤيدون    
الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،  الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين،    

أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة   
، أنغــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان،  إندونيـــسياالمتحــدة، أنتيغـــوا وبربــودا، أنـــدورا،   

اي، باكـستان، بـالاو،     أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديـدة، بـاراغو         
ــا،      ــا، بلغاريـ ــسلام، بلجيكـ ــروني دار الـ ــال، بـ ــادوس، البرتغـ ــل، بربـ ــرين، البرازيـ البحـ
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ــنة      ــدي، البوسـ ــو، بورونـ ــا فاسـ ــسوانا، بوركينـ ــان، بوتـ ــنن، بوتـ ــا، بـ ــنغلاديش، بنمـ بـ
ــا   ــدا، بوليفي ــة (والهرســك، بولن ــد،  ) المتعــددة القوميــات-دول ــيلاروس، تايلن ، بــيرو، ب

 ليـشتي، جامايكـا، الجبـل       -وبـاغو، توغـو، توفـالو، تـونس، تيمـور           تركيا، ترينيـداد وت   
الأســود، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان، جــزر القمــر، الجمهوريــة التــشيكية،   
ــة لاو       ــا، جمهوري ــة كوري ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــا المتحــدة، الجمهوري ــة تتراني جمهوري

ابقا، جمهوريــة مولـــدوفا،  الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية س ــ     
ــا،      ــدا، روماني ــدانمرك، روان ــا، جيبــوتي، ال ــا، جنــوب الــسودان، جورجي جنــوب أفريقي
زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكـا،            
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، الـسودان، سـورينام،     

سرا، سيراليون، شـيلي، صـربيا، الـصين، طاجيكـستان، العـراق، عمـان،              السويد، سوي 
ــا      ــا، غيني ــا، غيني ــادا، غواتيمــالا، غيان ــا، غرين ــا، غان ــانواتو،  -غــابون، غامبي  بيــساو، ف

، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص،           ) البوليفارية -جمهورية  (فرنسا، الفلبين، فترويلا    
، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديـا، كنـدا،       قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان    

كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا،    
لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،               
ــسعودية،      ــة الــ ــة العربيــ ــديف، المملكــ ــسيك، ملــ ــرب، المكــ ــصر، المغــ ــشقر، مــ مدغــ

المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الـشمالية، منغوليـا، موريتانيـا، موريـشيوس،             ملكةالم
ــا   ــاكو، ميكرونيزي ــق، مون ــات (موزامبي ــرويج، النمــسا،  ) الموحــدة-ولاي ــا، الن ، ناميبي

ــا،      ــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاري ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن ــال، النيجــر، نيجيري نيب
  .ة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونانهولندا، الولايات المتحد

  
  :المعارضون    

  .لا أحد  
  :الممتنعون    

  جمهوريـة كوريـا    ، الجمهورية العربيـة الـسورية     ،) الإسلامية -جمهورية  ( إيران   ،أوغندا  
  .الشعبية الديمقراطية
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  A/C.1/68/L.32 القرار مشروع  -  ١٦  
أكتــوبر، عــرض ممثــل بولنــدا مــشروع  / تــشرين الأول٢٤ المعقــودة في ١٦في الجلــسة   - ٣٩

تنفيذ اتفاقية حظر اسـتحداث وإنتـاج وتكـديس واسـتخدام الأسـلحة الكيميائيـة               ”قرار بعنوان   
  ).A/C.1/68/L.32 (“وتدمير تلك الأسلحة

أكتــوبر، اعتمــدت اللجنــة مــشروع  / تــشرين الأول٣١المعقــودة في ، ٢٢في الجلــسة و  - ٤٠ 
  ).، مشروع القرار السادس عشر٧٠انظر الفقرة ( بدون تصويت A/C.1/68/L.32القرار 

  
  A/C.1/68/L.34 القرار مشروع  -  ١٧  

أكتــوبر، عــرض ممثــل كوســتاريكا باســم / تــشرين الأول٨ المعقــودة في ١١في الجلــسة   - ٤١
أيرلندا وأيسلندا وبنما وبيرو وترينيداد وتوباغو والـدانمرك وسـاموا وسويـسرا وشـيلي والفلـبين                

 دا وهنــدوراسوكوســتاريكا وكولومبيــا وليختنــشتاين والمكــسيك والنمــسا ونيجيريــا ونيوزيلن ــ
 “المــضي قــدما بمفاوضــات نــزع الــسلاح النــووي المتعــددة الأطــراف   ”مــشروع قــرار بعنــوان  

)A/C.1/68/L.34 .(   إندونيـــسياوفيمـــا بعـــد انـــضمت إلى مقـــدمي مـــشروع القـــرار كـــل مـــن 
  . وأوروغواي وجورجيا وسلوفينيا وغانا ومالطة

ــسة و  - ٤٢ نــوفمبر، اعتمــدت اللجنــة مــشروع    / تــشرين الثــاني ٤، المعقــودة في ٢٤في الجل
 عـضوا عـن     ٢١ وامتناع   ٤ صوتا مقابل    ١٥١بتصويت مسجل بأغلبية     A/C.1/68/L.34 القرار

نـــت نتيجـــة التـــصويت وكا). الـــسابع عـــشرروع القـــرار ، مـــش٧٠انظـــر الفقـــرة (التـــصويت 
   :يلي كما

  
  :المؤيدون    

ــستان،          ــتراليا، أفغانـ ــا، إريتريـــا، أسـ ــان، الأرجنـــتين، الأردن، أرمينيـ ــا، أذربيجـ إثيوبيـ
، إندونيــسياإكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا وبربــودا،        

، أيرلنـــدا، )لامية الإســـ-جمهوريـــة (أنغـــولا، أوروغـــواي، أوغنـــدا، أوكرانيـــا، إيـــران 
أيــسلندا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، باكــستان، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس،   
بـــروني دار الـــسلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـــا، بـــنن، بوتـــان، بوتـــسوانا،  

فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، ترينيـداد وتوبـاغو،        بوركينا
 ليــشتي، جامايكــا، الجبــل الأســود، الجزائــر،  -الو، تــونس، تونغــا، تيمــور توغــو، توفــ

زانيا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة،   ـالبــهاما، جــزر ســليمان، جمهوريــة تن ــ    جــزر
ــة       ــشعبية، جمهوري ــة ال ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري جمهوري

 جنـوب الـسودان، جورجيـا، جيبـوتي،         مقدونيا اليوغوسلافية سـابقا، جنـوب أفريقيـا،       
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ــابوي، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر      ــا، زمب ــدا، زامبي ــدانمرك، روان ال
غرينادين، سانت لوسيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،               
ــشيل،       ــسرا، ســيراليون، سي ــسويد، سوي ــسودان، ســورينام، ال ــسنغال، ســوازيلند، ال ال

، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيـا،           شيلي، صربيا 
، ) البوليفاريـة -جمهوريـة   (زويلا  ـ بيساو، فانواتو، الفلـبين، فن ـ     -غينيا الاستوائية، غينيا    

ــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخــستان،كابو فــيردي،       ــدا، فيجــي، فييــت ن فنلن
دا، كوبا، كوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا،         الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كن   

ــشتاين،       ــا، ليختن ــا، ليتواني ــا، ليبي ــان، لكــسمبرغ، ليبري ــا، لبن ــت، كيني الكونغــو، الكوي
ليسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مـصر، المغـرب، المكـسيك، ملـديف، المملكـة العربيـة                   

ــار، نا     ــق، ميانم ــشيوس، موزامبي ــا، موري ــا، موريتاني ــسعودية، منغولي ــرويج،  ال ــا، الن ميبي
ــدوراس،       ــد، هن ــدا، هــايتي، الهن ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن ــال، النيجــر، نيجيري النمــسا، نيب

  .هولندا، اليابان، اليمن
  

  :المعارضون    
الاتحـــاد الروســـي، فرنـــسا، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا الـــشمالية،     

  .الولايات المتحدة الأمريكية
  

  :الممتنعون    
ا، إستونيا، إسرائيل، أندورا، أوزبكستان، إيطاليـا، البرتغـال، بـيلاروس، تركيـا،             إسباني  

جزر مارشـال، الجمهوريـة التـشيكية، الجمهوريـة العربيـة الـسورية، جمهوريـة كوريـا،                 
  .جمهورية مولدوفا، رومانيا، الصين، طاجيكستان، لاتفيا، موناكو، هنغاريا، اليونان

  
 A/C.1/68/L.36 القرار مشروع  -  ١٨  

نـــوفمبر، عـــرض ممثـــل ميانمـــار باســـم / تـــشرين الثـــاني٤، المعقـــودة في ٢٤في الجلـــسة   - ٤٣
 بليــز وبــروني دار الــسلام  و) الإســلامية-جمهوريــة (إيــران  وأوغنــدا وإندونيــسيا وإكــوادور

الجمهوريـة   و الجزائر و  ليشتي -تيمور   و تونغا و تايلند و بوركينا فاسو  و بوتان و بنن و بنغلاديشو
 الــسنغال وســنغافورة ولانكــا ســري وســاموالاو الديمقراطيــة الــشعبية وجمهوريــة  والدومينيكيــة

 كوبـا  و كمبوديـا  و فييت نـام   و فيجي و الفلبين و فانواتو و غينيا و سورينام و السودان و سوازيلندو
 مـشروع   هنـدوراس  و نيكـاراغوا  و نيجيريـا  و رالنيج ـ و نيبـال  وميانمـار و   منغوليـا  و ماليزيـا  و كينياو

ــوان   ــرار بعن ــووي ”ق ــزع الــسلاح الن وفيمــا بعــد انــضمت إلى مقــدمي   ). A/C.1/68/L.36( “ن
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والمغـــرب ) البوليفاريـــة - جمهوريـــة( وفترويـــلا مـــشروع القـــرار كـــل مـــن الأردن وســـيراليون
  .بياوموزامبيق ونامي

  : النحو التاليعلى A/C.1/68/L.36 مشروع القرارفي اللجنة  بتَّت وفي الجلسة نفسها،  - ٤٤
 صــوتا ١٦٨ بتــصويت مــسجل بأغلبيــة   مــن المنطــوق١٦أُبقــي علــى الفقــرة    )أ(  

  :نتيجة التصويت كما يليوكانت .  عن التصويت أعضاء٥، وامتناع صوت واحدمقابل 
  :المؤيدون
ــتونيا،       ــتراليا، إســ ــبانيا، أســ ــا، إســ ــتين، الأردن، إريتريــ ــان، الأرجنــ ــا، أذربيجــ إثيوبيــ

ــودا،         ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، الإم ــا، ألماني ــوادور، ألباني ــستان، إك أفغان
 -ريـــة جمهو(، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوغنـــدا، أوكرانيـــا، إيـــران  إندونيـــسياأنـــدورا، 
، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحـرين،           )الإسلامية

البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الـسلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بـنغلاديش، بنمـا،               
بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بـيرو،                 

 - تايلند، تركيا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، توفـالو، تـونس، تونغـا، تيمـور                  بيلاروس،
ليــشتي، جامايكــا، الجبــل الأســود، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان، الجمهوريــة  
التـــشيكية، جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة  

 الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو الـــسورية، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة كوريـــا 
الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، جمهوريــة مولـــدوفا،        
ــدا، رومانيــا،      ــدانمرك، روان ــا، جيبــوتي، ال ــا، جنــوب الــسودان، جورجي جنــوب أفريقي
زامبيــــا، زمبــــابوي، ســــاموا، ســــان مــــارينو، ســــانت فنــــسنت وجــــزر غرينــــادين،   

 لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، الـسنغال،           لوسـيا، سـري    سانت
سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شـيلي، صـربيا،           
ــادا، غواتيمــالا،      ــا، غرين ــا، غان الــصين، طاجيكــستان، العــراق، عمــان، غــابون، غامبي

، ) البوليفاريــة-جمهوريــة (ويلا زـ بيــساو، فــانواتو، الفلــبين، فن ــ-غيانــا، غينيــا، غينيــا  
فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخــستان، كــابو فــيردي،   
كرواتيا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو،               
الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليـسوتو،           
مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكـسيك، ملـديف، المملكـة العربيـة الـسعودية،               

 -ولايـات   (منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا          
، ناميبيـا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنــدا،        )الموحـدة 
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ــدور  ــد، هن ــان،    هــايتي، الهن ــة، الياب ــات المتحــدة الأمريكي ــدا، الولاي ــا، هولن اس، هنغاري
  .اليمن، اليونان

  
  :المعارضون    

  .باكستان  
  

  :الممتنعون    
  .الاتحاد الروسي، أرمينيا، إسرائيل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  
 ككــل بتــصويت مــسجل بأغلبيــة    A/C.1/68/L.36اعتُمــد مــشروع القــرار   و  )ب(  
 القـرار  مـشروع ، ٧٠ انظـر الفقـرة  ( عضوا عـن التـصويت      ١٨ وامتناع   ٤٤ صوتا مقابل    ١١٧

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي). ثامن عشرال
  

  :المؤيدون    
 الإمـــارات إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الأردن، إريتريـــا، أفغانـــستان، إكـــوادور،  

ــودا،     ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــسياالعربي ــران    إندوني ــدا، إي ــواي، أوغن ــولا، أوروغ ، أنغ
ــة ( ــلامية-جمهوريـ ــل،    ) الإسـ ــرين، البرازيـ ــاراغواي، البحـ ــدة، بـ ــا الجديـ ــابوا غينيـ ، بـ

بربادوس، بروني دار السلام، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسـو،            
ــا  ــة (بورونــدي، بوليفي ــاغو،  ) المتعــددة القوميــات-دول ــداد وتوب ، بــيرو، تايلنــد، تريني

 ليشتي، جامايكا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر           -توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور      
ــة      ــة العربيـ ــة، الجمهوريـ ــة الدومينيكيـ ــدة، الجمهوريـ ــا المتحـ ــة تترانيـ ــليمان، جمهوريـ سـ

ــة، جم   ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــشعبية،  الــسورية، جمهوري ــة ال ــة لاو الديمقراطي هوري
جنوب السودان، جيبوتي، روانـدا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـانت فنـسنت وجـزر                 
غرينادين، سانت لوسـيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـنغافورة، الـسنغال، سـوازيلند،         
السودان، سورينام، سيراليون، سيشيل، شيلي، الصين، طاجيكستان، العراق، عمـان،          

 -امبيــا، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، غينيــا الاســتوائية، غينيــا    غــابون، غ
، فيجـي، فييـت نـام، قطـر،     ) البوليفاريـة -جمهوريـة  (بيساو، فانواتو، الفلبين، فترويـلا     

قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كـوت ديفـوار،           
لكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليـسوتو، مـالي،         كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، ا   

ــا،        ــسعودية، منغولي ــة ال ــة العربي ــديف، المملك ــرب، المكــسيك، مل ــصر، المغ ــا، م ماليزي
ــا، نيكــاراغوا، هــايتي،      ــال، النيجــر، نيجيري ــا، نيب ــق، ميانمــار، ناميبي ــا، موزامبي موريتاني

  .هندوراس، اليمن
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  :المعارضون    

تونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيسلندا، إيطاليـا،         إسبانيا، أستراليا، إس    
ــة       ــا، الجمهوري ــدا، تركي ــا، البوســنة والهرســك، بولن ــال، بلجيكــا، بلغاري ــالاو، البرتغ ب
التــشيكية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، جمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا،        

ــلوفاكيا     ــارينو، س ــان م ــا، س ــدانمرك، روماني ــدا،    ال ــسا، فنلن ــسرا، فرن ــلوفينيا، سوي ، س
قــبرص، كرواتيــا، كنــدا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، المملكــة المتحــدة    

ــا     ــاكو، ميكرونيزي ــشمالية، مون ــدا ال ــا العظمــى وأيرلن ــات (لبريطاني ، ) الموحــدة-ولاي
  .النرويج، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان

  
  :تنعونالمم    

الاتحاد الروسي، أرمينيـا، أوزبكـستان، أيرلنـدا، باكـستان، بـيلاروس، الجبـل الأسـود،                
جــــزر مارشــــال، جمهوريــــة كوريــــا، جنــــوب أفريقيــــا، الــــسويد، صــــربيا، مالطــــة، 

  .موريشيوس، النمسا، نيوزيلندا، الهند، اليابان
  

 A/C.1/68/L.38 القرار مشروع  -  ١٩  

 كولومبيـا، باسـم   ممثـل عـرض  أكتـوبر،  / تـشرين الأول   ٢٩، المعقودة في    ١٩في الجلسة     - ٤٥
تـونس  و وتايلند وتركيا وترينيداد وتوباغو     وبولندا وبيرو  مايرلندا وإيطاليا وبن  أسبانيا وألبانيا و  إ
ــا وو ــودجامايكـ ــا وجم الجبـــل الأسـ ــة كوريـ ــة التـــشيكية وجمهوريـ ــدونيا  والجمهوريـ ــة مقـ هوريـ

اليوغوسلافية سابقا وجنوب أفريقيا والدانمرك ورومانيا وسلوفينيا وشـيلي وغواتيمـالا وفرنـسا             
والفلبين وقبرص وكرواتيا وكوستاريكا وكولومبيا ولاتفيا ولكـسمبرغ وليتوانيـا وليختنـشتاين            

ــة       ــات المتحــدة الأمريكي ــدا والولاي ــدوراس وهولن ــدا وهن ــا ونيوزيلن ــرب ونيجيري ــان والمغ  والياب
الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة              ”، مشروع قرار بعنـوان      واليونان
 وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القـرار كـل مـن       ). A/C.1/68/L.38 (“جوانبه من جميع 

 وأيـــسلنداأوروغـــواي وأوكرانيـــا  واليا وإســـتونيا وألمانيـــاإثيوبيـــا والأرجنـــتين وإريتريـــا وأســـتر
ــا     ــا وبلغاري ــال وبلجيك ــل والبرتغ ــاراغواي والبرازي ــور    وب ــنة والهرســك وتيم ــشتي -والبوس  لي

وســلوفاكيا والــسويد وسويــسرا وصــربيا وغرينــادا  وجمهوريــة مولــدوفا وســاموا وســان مــارينو
لمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا     ومالطة وا وغيانا وفنلندا وقيرغيزستان وكازاخستان

  .اوالنرويج والنمسا وهنغاري الشمالية ومنغوليا وموناكو
 ينبر، تلا أمين اللجنة بيانا مـن الأم ـ       نوفم/الثاني تشرين   ١، المعقودة في    ٢٣وفي الجلسة     - ٤٦

  .العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار
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 بـدون تـصويت   A/C.1/68/L.38 اعتمـدت اللجنـة مـشروع القـرار     وفي الجلسة نفسها،    - ٤٧
  ).، مشروع القرار التاسع عشر٧٠انظر الفقرة (
  

 Rev.1    وA/C.1/68/L.39 القرار مشروع  -  ٢٠  

أكتوبر، قـام ممثـل بـروني دار الـسلام، باسـم الـدول الأعـضاء في              /رين الأول  تش ١٨في    - ٤٨
الأمم المتحدة، الأعضاء في رابطة أمم جنوب شرق آسيا والـدول الأطـراف في معاهـدة إنـشاء                   

، بعـرض مـشروع     )معاهـدة بـانكوك   (منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شـرق آسـيا            
ــوان   ــرار بعن ــة   ”ق ــشاء منطق ــدة إن ــيا      معاه ــوب شــرق آس ــة في جن ــلحة النووي ــن الأس ــة م خالي

  ).A/C.1/68/L.39( “)بانكوك معاهدة(
قــام ممثــل بــروني دار الــسلام، ، نــوفمبر/ تــشرين الثــاني٤، المعقــودة في ٢٤في الجلــسة و  - ٤٩

 رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا والـدول             باسم الدول الأعضاء في الأمـم المتحـدة، الأعـضاء في          
معاهـدة  (الأطراف في معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النوويـة في جنـوب شـرق آسـيا                  

معاهدة إنشاء منطقة خاليـة     ”ومنغوليا ونيوزيلندا، بعرض مشروع قرار منقح بعنوان        ) بانكوك
 ).A/C.1/68/L.39/Rev.1( “)بــانكوك معاهــدة(مــن الأســلحة النوويــة في جنــوب شــرق آســيا  

الاتحـاد الروسـي وأسـتراليا وأوزبكـستان        وفيما بعد انضم إلى مقدمي مشروع القـرار كـل مـن             
 ليـشتي وجامايكـا والجبـل الأسـود     -وتونغـا وتيمـور    وبـابوا غينيـا الجديـدة وبـالاو وبـنغلاديش     

الـشعبية الديمقراطيـة والـصين وفرنـسا وفيجـي وكولومبيــا       وريـة كوريـا  وجمهوريـة كوريـا وجمه  
ــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية والنــرويج ونيبــال    ومــصر والمكــسيك والمملكــة المتحــدة  لبريطاني

  .واليابان والولايات المتحدة الأمريكية
ــة مــشروع القــرار     - ٥٠  بــدون A/C.1/68/L.39/Rev.1وفي الجلــسة نفــسها، اعتمــدت اللجن

  ).، مشروع القرار العشرون٧٠انظر الفقرة (تصويت 
  

 A/C.1/68/L.40 القرار مشروع  -  ٢١  

 تحـاد الروسـي،   الا ممثـل    عرضأكتوبر،  / تشرين الأول  ٢٨، المعقودة في    ١٨في الجلسة      - ٥١
ــوان       ــرار بعن ــة مــشروع ق ــات المتحــدة الأمريكي ــة  ”باســم الاتحــاد والــصين والولاي ــدابير كفال ت

 وفيمـا بعـد انـضمت إلى      ). A/C.1/68/L.40 (“الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفـضاء الخـارجي        
 ،وأسـتراليا ،   وإسـبانيا  ، وإريتريـا  ، وأرمينيـا  ، والأرجنـتين  ،يوبياإثمقدمي مشروع القرار كل من      

 ، والبرازيـل  ، وإيطاليـا  ،وأيسلندا،   وأيرلندا ، وأوكرانيا ، وأوزبكستان ، وألمانيا ، وألبانيا ،وإستونيا
 والجمهوريــة ، والجبــل الأســود،وتركيــا،  وبــيلاروس، وبولنــدا، وبلغاريــا، وبلجيكــا،والبرتغــال
 ، وجمهوريــة مولــدوفا،اليوغوســلافية سـابقا   وجمهوريــة مقـدونيا ،كوريـا  وجمهوريــة ،التـشيكية 

http://undocs.org/ar/A/C.1/68/L.38�
http://undocs.org/ar/A/C.1/68/L.39�
http://undocs.org/ar/A/C.1/68/L.39�
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 ، وســـلوفاكيا،لانكـــا  وســـري، ورومانيـــا،والـــدانمرك ،وجنـــوب الـــسودان ،وجنـــوب أفريقيـــا
 ، وغواتيمــالا،وطاجيكــستان،  وصــربيا، وشــيلي، وسويــسرا، والــسويد، والــسودان،وســلوفينيا
 ، وكازاخـستان  ، وقيرغيزسـتان  ،وقـبرص ،   وفنلنـدا  ،) البوليفارية -جمهورية  (زويلا  ـ وفن ،وفرنسا
 ، ومالطـة  ، وليختنشتاين ، وليتوانيا ،ولكسمبرغ،   ولاتفيا ، وكولومبيا ، وكوبا ، وكندا ،وكرواتيا

 ، ونيجيريـا  ، والنمسا ، والنرويج ، ومنغوليا ،وأيرلندا الشمالية  والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى   
  . واليونان،ن واليابا،وهولندا،  وهنغاريا،وهندوراس

نــوفمبر، اعتمــدت اللجنــة مــشروع    / تــشرين الثــاني ٤، المعقــودة في ٢٤في الجلــسة و  - ٥٢
  ).، مشروع القرار الحادي والعشرون٧٠انظر الفقرة ( بدون تصويت A/C.1/68/L.40 القرار

  
 A/C.1/68/L.43 القرار مشروع  -  ٢٢  

ــسة   - ٥٣ ــودة في ١٠في الجل ــشرين الأول١٧، المعق ــوبر/ ت ــل  أكت ــان باســم  ، عــرض ممث الياب
 وبــنن وبنمــا وبلجيكــاة وبــابوا غينيــا الجديــدا وكرانيــ وأوألبانيــا إســبانيا وأســتراليا وأفغانــستان

 ورومانيــا والــدانمرك وجمهوريــة كوريــا تــشيكيةوالجمهوريــة ال والجبــل الأســود وتركيــا وبولنــدا
 وليختنـشتاين  وليتوانيـا  ولكـسمبرغ  ولاتفيـا  وكوسـتاريكا  وكنـدا  وكرواتيـا  والفلبين وسويسرا
العمل الموحـد مـن     ” بعنوان   واليابان والولايات المتحدة الأمريكية   وهولندا وهنغاريا والمكسيك

وفيمــا بعــد انــضمت إلى مقــدمي ). A/C.1/68/L.43 (“أجــل الإزالــة الكاملــة للأســلحة النوويــة
وإستونيا، وألمانيـا، وأنتيغـوا وبربـودا، وأنـدورا، وأوروغـواي،            ،الأردنمشروع القرار كل من     

يـز،  وأوزبكستان، وأيرلندا، وأيسلندا، وإيطاليا، وباراغواي، وبـالاو، والبرتغـال، وبلغاريـا، وبل           
وبنغلاديش، وبوركينا فاسو، وبورونـدي، والبوسـنة والهرسـك، وتايلنـد، وترينيـداد وتوبـاغو،               

 ليــــشتي، وجــــزر القمــــر، وجمهوريــــة أفريقيــــا الوســــطى، والجمهوريــــة -وتوغــــو، وتيمــــور 
الدومينيكية، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، وجمهورية مولـدوفا، وجنـوب الـسودان،         

ــا، وجيبــوتي  ــسلفادور، وســلوفاكيا،    وجورجي ، وســاموا، وســان مــارينو، وســانت لوســيا، وال
ــربيا،     ــيلي، وصـ ــورينام، والـــسويد، وسيـــشيل، وشـ ــنغافورة، والـــسنغال، وسـ ــلوفينيا، وسـ وسـ
ــستان،      ــتان، وكازاخـ ــبرص، وقيرغيزسـ ــدا، وقـ ــانواتو، وفنلنـ ــا، وفـ ــابون، وغينيـ ــراق، وغـ والعـ

ــو، وكيريبــاس، وكي    وكــوت ــوار، وكولومبيــا، والكونغ ــا، وليــسوتو،    ديف ــا، ولبنــان، وليبري ني
، والنـرويج، والنمـسا،     ) الموحـدة  -ولايات  (ومالطة، ومالي، والمغرب، وملاوي، وميكرونيزيا      
  .ونيجيريا، ونيوزيلندا، وهايتي، وهندوراس، واليونان

 مـشروع القـرار  في اللجنـة  نوفمبر، بتَّـت    / تشرين الثاني  ٤المعقودة في   ،  ٢٤وفي الجلسة     - ٥٤
A/C.1/68/L.43 على النحو التالي:  
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ــرة     )أ(   ــى الفق ــي عل ــة     ٢أُبق ــسجل بأغلبي ــصويت م ــن المنطــوق بت  صــوتا ١٦٨ م
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عن التصويت أعضاء٣وامتناع  ،٣ مقابل

  :المؤيدون
جنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،  الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأر   

أســتراليا، إســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،    
، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان، أوغنـــدا، إندونيـــسياأنتيغـــوا وبربـــودا، أنـــدورا، 

ــران   ــا، إيــ ــة (أوكرانيــ ــلامية-جمهوريــ ــسلندا، إ ) الإســ ــدا، أيــ ــابوا  ، أيرلنــ ــا، بــ يطاليــ
ــا ــال،      غينيــ ــادوس، البرتغــ ــل، بربــ ــرين، البرازيــ ــالاو، البحــ ــاراغواي، بــ ــدة، بــ الجديــ
السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينـا فاسـو،            دار بروني

، بــيرو، ) المتعــددة القوميــات-دولــة (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا 
 تركمانــستان، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، توفــالو، تــونس،   بــيلاروس، تايلنــد،
ــور  ــا، تيمــ ــهاما،    -تونغــ ــزر البــ ــر، جــ ــود، الجزائــ ــا، الجبــــل الأســ  ليــــشتي، جامايكــ

مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تترانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكيـة،          جزر
وريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية      جمهورية كوريـا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الـشعبية، جمه          

ــوتي،      ــا، جيب ــسودان، جورجي ــا، جنــوب ال ــدوفا، جنــوب أفريقي ــة مول ســابقا، جمهوري
الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنــسنت 
ــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،        ــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، ال وجــزر غرين

ســوازيلند، الــسودان، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون، ســنغافورة، الــسنغال، 
سيشيل، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا،              

 بيـــساو، فـــانواتو، فرنـــسا، الفلـــبين،    -غرينـــادا، غواتيمـــالا، غيانـــا، غينيـــا، غينيـــا     
ــ ــة ( زويلاـفنـ ــة-جمهوريـ ــا   ) البوليفاريـ ــت نـ ــي، فييـ ــدا، فيجـ ــر،  ، فنلنـ ــبرص، قطـ م، قـ

فـيردي، كازاخـستان، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كـوت ديفـوار،               قيرغيزستان، كابو 
كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكـسمبرغ، ليبريـا،              
ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيـا، مـصر، المغـرب، المكـسيك،      

ة العربيـــة الـــسعودية، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا  ملـــديف، المملكـــ
 -ولايــات (الــشمالية، منغوليــا، موريتانيــا، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار، ميكرونيزيــا  

، ناميبيـا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنــدا،        )الموحـدة 
  .لولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونانهايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، ا
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  :المعارضون    
  .إسرائيل، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، الهند  

  
  :الممتنعون    

  .باكستان، بوتان، موريشيوس  
 صـوتا مقابـل     ١٧١ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٨أُبقي على الفقرة      )ب(  

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. يت عن التصو أعضاء٤، وامتناع صوت واحد
  

  :المؤيدون
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،      

أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة   
وزبكـــستان، أوكرانيـــا، إيـــران ، أنغـــولا، أوروغـــواي، أإندونيـــسياالمتحـــدة، أنـــدورا، 

، أيرلنـدا، أيـسلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي،               ) الإسـلامية  -جمهورية  (
باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الـسلام، بلجيكـا،            
ــدي،     ــو، بورونـ ــا فاسـ ــسوانا، بوركينـ ــان، بوتـ ــنن، بوتـ ــا، بـ ــنغلاديش، بنمـ ــا، بـ  بلغاريـ

، بــيرو، بــيلاروس، ) المتعــددة القوميــات-دولــة (والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا  البوســنة
ــا، تيمــور         ــو، تــونس، تونغ ــداد وتوبــاغو، توغ ــستان، تركيــا، تريني ــد، تركمان  -تايلن

ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جـزر مارشـال،             
ــة تتر  ــشيكية، جمهوريـــ ــة التـــ ــة،   الجمهوريـــ ــة الدومينيكيـــ ــدة، الجمهوريـــ ــا المتحـــ انيـــ

كوريـا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الـشعبية، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية                جمهورية
ــوتي،      ــا، جيب ــسودان، جورجي ــا، جنــوب ال ــدوفا، جنــوب أفريقي ــة مول ســابقا، جمهوري
الــدانمرك، روانــدا، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنــسنت 
ــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا،        ــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، ال وجــزر غرين
ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون،  
سيشيل، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمـان، غـابون، غامبيـا، غانـا،              

 بيـــساو، فـــانواتو، فرنـــسا، الفلـــبين،    -غرينـــادا، غواتيمـــالا، غيانـــا، غينيـــا، غينيـــا     
ــ ــة ( زويلاـفنـ ــة-جمهوريـ ــر،     ) البوليفاريـ ــبرص، قطـ ــام، قـ ــت نـ ــي، فييـ ــدا، فيجـ ، فنلنـ

ــدا،        ــا، كن ــا، كمبودي ــاميرون، كرواتي ــيردي، كازاخــستان، الك ــابو ف ــتان، ك قيرغيزس
ــان،     كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا، لبن

يا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مـصر،              لكسمبرغ، ليبر 
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ــا      ــسعودية، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــة ال ــديف، المملكــة العربي المغــرب، المكــسيك، مل
العظمـــى وأيرلنـــدا الـــشمالية، منغوليـــا، موريتانيـــا، موزامبيـــق، مونـــاكو، ميانمــــار،        

، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا،           ، ناميبيا ) الموحدة -ولايات  (ميكرونيزيا  
ــدة       ــات المتحـ ــدا، الولايـ ــا، هولنـ ــدوراس، هنغاريـ ــايتي، هنـ ــدا، هـ ــاراغوا، نيوزيلنـ نيكـ

  .الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
  

  :المعارضون    
  .جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  

  :الممتنعون    
  .وس، الهندأوغندا، الجمهورية العربية السورية، موريشي  
ــرة     )ج(   ــى الفق ــي عل ــة     ٩أُبق ــسجل بأغلبي ــصويت م ــن المنطــوق بت  صــوتا ١٦٦ م
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عن التصويت أعضاء٨، وامتناع ٣ مقابل

  
  :المؤيدون    

الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،      
فغانـــستان، ألبانيـــا، ألمانيـــا، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، أنتيغـــوا  أســـتراليا، إســـتونيا، أ

ــدا،   إندونيــسياوبربــودا، أنــدورا،  ــا، أيرلن ، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكــستان، أوكراني
أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيـل، بربـادوس،            

ــا  ــا، بـــنن، بوتـــان،  البرتغـــال، بـــروني دار الـــسلام، بلجيكـ ، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـ
 -دولــة (بوتــسوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا   

، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،           )المتعددة القوميات 
، الجزائــر،  ليــشتي، جامايكــا، الجبــل الأســود -توغــو، توفــالو، تــونس، تونغــا، تيمــور  

زانيا ـالبـهاما، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، الجمهوريـة التـشيكية، جمهوريـة تن ـ         جـزر 
المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الـشعبية،            
جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جنــوب 

بوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سـان مـارينو،          السودان، جورجيا، جي  
سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا،              
ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان، ســورينام، الــسويد، سويــسرا،   

، غــابون، غامبيــا، ســيراليون، سيــشيل، شــيلي، صــربيا، طاجيكــستان، العــراق، عمــان 
ــا    ــا، غيني ــا، غيني ــادا، غواتيمــالا، غيان ــا، غرين ــانواتو، فرنــسا، الفلــبين،  -غان  بيــساو، ف
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ــ ــة (زويلا ـفنـ ــة-جمهوريـ ــر،     ) البوليفاريـ ــبرص، قطـ ــام، قـ ــت نـ ــي، فييـ ــدا، فيجـ ، فنلنـ
قيرغيزستان، كابو فـيردي، كازاخـستان، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كـوت ديفـوار،                

، الكونغو، الكويت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكـسمبرغ، ليبريـا،             كوستاريكا، كولومبيا 
ليبيـــا، ليتوانيـــا، ليختنـــشتاين، ليـــسوتو، مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مـــصر، المغـــرب،         

ــا العظمــى      المكــسيك، ــسعودية، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــة ال ــديف، المملكــة العربي مل
نـــاكو، ميانمـــار، ميكرونيزيـــا وأيرلنـــدا الـــشمالية، منغوليـــا، موريتانيـــا، موزامبيـــق، مو 

، ناميبيا، النرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا،             ) الموحدة -ولايات  (
نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، اليابـان،              

  .اليمن، اليونان
  

  :المعارضون    
  .راطية، الصينباكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمق  

  :الممتنعون    
  الجمهوريـــة العربيـــة،) الإســـلامية-جمهوريـــة ( إيـــران ، أوغنـــدا، إكـــوادور،إســـرائيل  

  . الهند، موريشيوس، زمبابوي،السورية
 صــوتا ١٦٧ مــن المنطــوق بتــصويت مــسجل بأغلبيــة  ١٧أُبقــي علــى الفقــرة    )د(  

  : التصويت كما يليوكانت نتيجة.  عن التصويت أعضاء٨، وامتناع صوت واحدمقابل 
  

  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا،          

إســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا         
ــدا، ، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكــستان، أوكران إندونيــسياوبربــودا، أنــدورا،  ــا، أيرلن ي

أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، بربـادوس، البرتغـال،            
بـــروني دار الـــسلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـــا، بـــنن، بوتـــان، بوتـــسوانا،  

ــا ــا       بوركين ــدا، بوليفي ــدي، البوســنة والهرســك، بولن ــو، بورون ــة (فاس ــددة -دول  المتع
و، بيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو،              ، بير )القوميات

 ليـــشتي، جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، الجزائـــر،     -توفـــالو، تـــونس، تونغـــا، تيمـــور    
زانيا ـالبـهاما، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، الجمهوريـة التـشيكية، جمهوريـة تن ـ         جـزر 

وريـة لاو الديمقراطيـة الـشعبية،       المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمه     
جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جنــوب 
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الـسودان، جورجيـا، جيبــوتي، الـدانمرك، روانـدا، رومانيــا، زامبيـا، زمبـابوي، ســاموا،       
ــا،      ــيا، ســـري لانكـ ــانت لوسـ ــادين، سـ ــزر غرينـ ــانت فنـــسنت وجـ ــارينو، سـ ــان مـ سـ

يا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، الـسودان، سـورينام،    السلفادور، سلوفاك 
السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، صربيا، الـصين، طاجيكـستان، العـراق،            

ــا        ــا، غيني ــا، غيني ــالا، غيان ــادا، غواتيم ــا، غرين ــا، غان ــابون، غامبي ــان، غ ــساو، -عم  بي
، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام،        )وليفارية الب -جمهورية  (فانواتو، فرنسا، الفلبين، فترويلا     

قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخــستان، كــابو فــيردي، كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا،   
ــان،     كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا، لبن

، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مـصر              
ــا      ــسعودية، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــة ال ــديف، المملكــة العربي المغــرب، المكــسيك، مل
العظمـــى وأيرلنـــدا الـــشمالية، منغوليـــا، موريتانيـــا، موزامبيـــق، مونـــاكو، ميانمــــار،        

، ناميبيا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا،            ) الموحدة -ولايات  (ميكرونيزيا  
ــا   ــدا، هـ ــاراغوا، نيوزيلنـ ــدة    نيكـ ــات المتحـ ــدا، الولايـ ــا، هولنـ ــدوراس، هنغاريـ يتي، هنـ

  .الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
  

  :المعارضون    
  .جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  

  :الممتنعون    
،  البرازيــل، باكــستان،) الإســلامية-جمهوريــة ( إيــران ، أوغنــدا، إســرائيل،الأرجنــتين  

  .الهند، موريشيوس
 ككــل بتــصويت مــسجل بأغلبيــة    A/C.1/68/L.43شروع القــرار اعتُمــد م ــو  )هـ(  
ــل  ١٦٤ ــاع صــوت واحــد،  صــوتا مقاب ــصويت  ١٤ وامتن ــرة ( عــضوا عــن الت ، ٧٠ انظــر الفق

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي). ثاني والعشرون القرار المشروع
  

  :المؤيدون    
ربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إثيوبيـا، أذ   

ــا، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، أنتيغـــوا وبربـــودا، أنـــدورا،     ــا، ألمانيـ أفغانـــستان، ألبانيـ
ــسيا ــا،    إندوني ــسلندا، إيطالي ــدا، أي ــا، أيرلن ، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكــستان، أوكراني
ــابوا ــاراغ   بـــ ــدة، بـــ ــا الجديـــ ــال،   غينيـــ ــادوس، البرتغـــ ــرين، بربـــ ــالاو، البحـــ واي، بـــ
الـــسلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بـــنغلاديش، بنمـــا، بـــنن، بوتـــان، بوتـــسوانا،   دار بـــروني

http://undocs.org/ar/A/C.1/68/L.43�
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ــا ــا       بوركين ــدا، بوليفي ــنة والهرســك، بولن ــدي، البوس ــو، بورون ــة (فاس ــددة -دول  المتع
 توغـو،   ، بيرو، بيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،            )القوميات

 ليـــشتي، جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، الجزائـــر،     -توفـــالو، تـــونس، تونغـــا، تيمـــور    
زانيا ـالبـهاما، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، الجمهوريـة التـشيكية، جمهوريـة تن ـ         جـزر 

المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الـشعبية،            
ة ســــابقا، جمهوريــــة مولــــدوفا، جنــــوب أفريقيــــا، جمهوريــــة مقــــدونيا اليوغوســــلافي

ــوب ــا، ســاموا،       جن ــا، زامبي ــدا، روماني ــدانمرك، روان ــوتي، ال ــا، جيب ــسودان، جورجي ال
ــان ــا،     سـ ــيا، ســـري لانكـ ــانت لوسـ ــادين، سـ ــزر غرينـ ــانت فنـــسنت وجـ ــارينو، سـ مـ

السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، الـسودان، سـورينام،     
د، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، صـربيا، طاجيكـستان، العـراق، عمـان،             السوي

ــتوائية،     ــا الاســ ــا، غينيــــا، غينيــ ــالا، غيانــ ــا، غرينــــادا، غواتيمــ ــا، غانــ ــابون، غامبيــ   غــ
، فنلنــدا، ) البوليفاريــة-جمهوريــة ( بيــساو، فــانواتو، فرنــسا، الفلــبين، فترويــلا -غينيــا 

ان، كابو فيردي، كازاخـستان، الكـاميرون،       فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزست     
كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويـت،          
كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريـا، ليبيـا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة،                

ية، المملكـة المتحـدة     مالي، ماليزيا، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعود       
ــاكو،        ــق، مونـ ــا، موزامبيـ ــا، موريتانيـ ــشمالية، منغوليـ ــدا الـ ــى وأيرلنـ ــا العظمـ لبريطانيـ

، ناميبيا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا،            ) الموحدة -ولايات  (ميكرونيزيا  
ــدة       ــات المتحـ ــدا، الولايـ ــا، هولنـ ــدوراس، هنغاريـ ــايتي، هنـ ــدا، هـ ــاراغوا، نيوزيلنـ نيكـ

  .، اليابان، اليمن، اليونانالأمريكية
  

  :المعارضون    
  .جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  

  :الممتنعون    
ــاد الروســـي   ــرائيل،الاتحـ ــوادور، إسـ ــدا، إكـ ــران ، أوغنـ ــة ( إيـ ــلامية-جمهوريـ  ،) الإسـ
ــستان ــسورية  ،البرازيــل، باك ــة العربيــة ال ــصين،زمبــابوي،  الجمهوري  ، موريــشيوس، مــصر، ال
  .الهند، ميانمار
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  A/C.1/68/L.44 القرار مشروع  -  ٢٣  
ــسة في   - ٥٥ ــودة في ٢٠الجل ــشرين الأول٣٠، المعق ــوبر/ ت ــل  أكت ــا، عــرض ممث ، باســم ألماني

ــا وإكــوادور وإســتونيا وأســتراليا وإســبانيا ــاألم وألباني ــدورا واني ــولا وأن ــا وأنغ ــدا وأوكراني  أيرلن
ــابوا غينيــا الجديــدة  وطاليــاإي ونداأيــسلو و بــير وبولنــداو وبوركينــا فاســ وبلجيكــا وتغــالالبر وب
ــة التــشيكية والجبــل الأســودو وترينيــداد وتوبــاغو اليوغوســلافية دونيا جمهوريــة مقــ والجمهوري

ــدوفا ســابقا و ــة مول ــا وجمهوري ــدانم وجورجي ــدا وركال ــا وروان ــسلفادور وروماني  ســلوفاكيا وال
 فرنــسا وغانــا وبونغــا وصــربيا وشــيلي وسويــسرا والــسويد وســورينام والغالــسن وســلوفينياو
و ليــسوت وليختنــشتاين وليتوانيــا وغلكــسمبر ولاتفيــا وكرواتيــا والكــاميرون وقــبرص وفنلنــداو
 النمــسا والنــرويج وملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشماليةالم ومدغــشقر ومالطــةو
ــاو ــدا وهنغاري ــات الم وهولن ــة الولاي ــان وتحــدة الأمريكي ــان والياب ــوان   ،اليون ــرار بعن ــشروع ق  م
 ).A/C.1/68/L.44( “المـــشاكل الناشـــئة عـــن تكـــديس فـــائض مخزونـــات الـــذخيرة التقليديـــة ”

 بــاراغواي وبلغاريــا وبــنن والبوســنةبعــد انــضمت إلى مقــدمي مــشروع القــرار كــل مــن  وفيمــا
  .والهرسك وتركيا وسان مارينو ومالي وموناكو

نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار      / تشرين الثاني  ١، المعقودة في    ٢٣في الجلسة   و  - ٥٦
A/C.1/68/L.44 مشروع القرار الثالث والعشرون٧٠انظر الفقرة ( بدون تصويت ،.(  

  
  A/C.1/68/L.48 القرار مشروع  -  ٢٤  

 نيجيريــا، باســم، عــرض ممثــل أكتــوبر/ تــشرين الأول٢١، المعقــودة في ١٣في الجلــسة   - ٥٧
حظـر  ”، مشروع قـرار بعنـوان       الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في المجموعة الأفريقية        

  ).A/C.1/68/L.48 (“ المشعةإلقاء النفايات
أكتــوبر، اعتمــدت اللجنــة مــشروع / تــشرين الأول٣١المعقــودة في ، ٢٢وفي الجلــسة    - ٥٨

  ).شروع القرار الرابع والعشرون، م٧٠انظر الفقرة ( بدون تصويت A/C.1/68/L.48القرار 
  

 A/C.1/68/L.50 القرار مشروع  -  ٢٥  

، باسـم   باكـستان ، عـرض ممثـل      أكتـوبر / تـشرين الأول   ٣٠، المعقودة في    ٢١في الجلسة     - ٥٩
 العربيـة الـسعودية   وباكـستان وبـيرو وتركيـا والـسودان والكويـت ومـصر والمملكـة        إندونيـسيا 

 وفيما بعـد انـضمت     ).A/C.1/68/L.50 (“نزع السلاح الإقليمي  ” مشروع قرار بعنوان     ونيبال
  . إلى مقدمي مشروع القرار كل من الأردن وبنغلاديش وسري لانكا وماليزيا
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نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار      / الثاني  تشرين ١، المعقودة في    ٢٣في الجلسة   و  - ٦٠
A/C.1/68/L.50 مشروع القرار الخامس والعشرون٧٠انظر الفقرة ( بدون تصويت ،.(  

  
 A/C.1/68/L.51 القرار مشروع  -  ٢٦  

، باسـم   باكـستان ، عـرض ممثـل      أكتـوبر / تـشرين الأول   ٣٠، المعقودة في    ٢١في الجلسة     - ٦١
إكوادور وأوكرانيا وباكستان والجمهورية العربية الـسورية وسـيراليون والفلـبين وكازاخـستان             

تـــدابير بنـــاء الثقـــة في الـــسياق الإقليمـــي ودون  ”والكويـــت ومـــصر، مـــشروع قـــرار بعنـــوان  
 وفيمـــا بعـــد انـــضمت إلى مقـــدمي مـــشروع القـــرار كـــل مـــن ).A/C.1/68/L.51 (“الإقليمـــي

  . أوروغواي وبنغلاديش وماليزيا
نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار      / تشرين الثاني  ١، المعقودة في    ٢٣في الجلسة   و  - ٦٢

A/C.1/68/L.50 مشروع القرار السادس والعشرون٧٠انظر الفقرة ( بدون تصويت ،.(  
  

 A/C.1/68/L.52 القرار مشروع  -  ٢٧  

، باسـم   باكـستان ، عـرض ممثـل      أكتـوبر / تـشرين الأول   ٣٠، المعقودة في    ٢١في الجلسة     - ٦٣
تحديـد  ”إيطاليا وباكستان والجمهورية العربية السورية ومصر مشروع قـرار بعنـوان            أوكرانيا و 

 وفيمـا بعـد    ).A/C.1/68/L.52 (“الأسلحة التقليديـة علـى الـصعيدين الإقليمـي ودون الإقليمـي           
  .يزياانضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من بنغلاديش ومال

مـــشروع في اللجنـــة نـــوفمبر، بتَّـــت / تـــشرين الثـــاني١المعقـــودة في ، ٢٣وفي الجلـــسة   - ٦٤
  :على النحو التالي A/C.1/68/L.52 القرار

 صـوتا مقابـل     ١٤٠ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٢أُبقي على الفقرة      )أ(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٣٤متناع ، واصوت واحد

  
  :المؤيدون    

الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، أفغانـستان،               
، أنغـولا، أوروغـواي،     إندونيـسيا إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا،       

، إيطاليــا، بــابوا غينيــا ) الإســلامية-جمهوريــة (انيــا، إيــران أوزبكــستان، أوغنــدا، أوكر
الجديــدة، بــاراغواي، باكــستان، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار   
السلام، بلجيكا، بلغاريا، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو، البوسـنة                 

ــا   ــك، بوليفيــ ــة (والهرســ ــات -دولــ ــددة القوميــ ــ) المتعــ ــد،  ، بــ ــيلاروس، تايلنــ يرو، بــ
ــور        ــا، تيم ــونس، تونغ ــالو، ت ــو، توف ــاغو، توغ ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي  -تركمان
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ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر سـليمان، جـزر القمـر،                   
جزر مارشـال، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة                 

جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو   الـــسورية، 
الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا، جمهوريــة مولـــدوفا،        
جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جيبوتي، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سـاموا،           

ــسلفا    ــادين، ســري لانكــا، ال دور، ســلوفينيا، ســنغافورة،  ســانت فنــسنت وجــزر غرين
الـــسنغال، ســـوازيلند، الـــسودان، ســـورينام، ســـيراليون، شـــيلي، صـــربيا، الـــصين،        
طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا،             

، فيجي، فييـت نـام،      ) البوليفارية -جمهورية  ( بيساو، فانواتو، الفلبين، فترويلا      -غينيا  
ر، قيرغيزســـتان، كـــابو فـــيردي، كازاخـــستان، كمبوديـــا، كنـــدا، كوبـــا، كـــوت قطـــ

ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنـان، لكـسمبرغ، ليبريـا،            
ــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، ملــديف، المملكــة العربيــة      ليبيــا، ليــسوتو، مــالي، ماليزي

زامبيق، ميانمار، ناميبيا، النمـسا، نيبـال،       السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، مو    
ــة،      ــدة الأمريكيـ ــات المتحـ ــدوراس، الولايـ ــايتي، هنـ ــاراغوا، هـ ــا، نيكـ ــر، نيجيريـ النيجـ

  .اليمن اليابان،
  

  :المعارضون    
  .الهند  

  :الممتنعون    
إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أيرلنـدا، أيـسلندا، بوتـان،                  

ندا، الجمهورية التـشيكية، جورجيـا، الـدانمرك، سـان مـارينو، سـلوفاكيا، الـسويد،                بول
ــة،         ــشتاين، مالط ــا، ليختن ــا، ليتواني ــا، لاتفي ــبرص، كرواتي ــدا، ق ــسا، فنلن ــسرا، فرن سوي
المكــسيك، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية، مونــاكو، النــرويج، 

  .يوناننيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، ال
 ككــل بتــصويت مــسجل بأغلبيــة    A/C.1/68/L.52اعتُمــد مــشروع القــرار   و  )ب(  
 مـشروع ،  ٧٠ انظـر الفقـرة   ( عـن التـصويت      عـضوين  وامتناع   صوت واحد  صوتا مقابل    ١٧٤

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي). السابع والعشرونالقرار 
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  :يدونالمؤ    
إثيوبيـا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا،    

ــوا         ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، الإم ــا، ألماني ــوادور، ألباني ــستان، إك إســرائيل، أفغان
ــا،   إندونيــسياوبربــودا، أنــدورا،  ، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكــستان، أوغنــدا، أوكراني

، أيرلنـــدا، أيـــسلندا، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، ) الإســـلامية-هوريـــة جم(إيـــران 
بـــاراغواي، باكــــستان، بـــالاو، البحــــرين، البرازيــــل، بربـــادوس، البرتغــــال، بــــروني    

ــا فاســو،        دار ــسوانا، بوركين ــنن، بوت ــا، ب ــنغلاديش، بنم ــا، ب ــسلام، بلجيكــا، بلغاري ال
، بــيرو، بــيلاروس، )تعــددة القوميــات الم-دولــة (البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا  

تايلنـــد، تركمانـــستان، تركيـــا، ترينيـــداد وتوبـــاغو، توغـــو، توفـــالو، تـــونس، تونغـــا،  
ــهاما، جــزر ســليمان،     - تيمــور ــر، جــزر الب  ليــشتي، جامايكــا، الجبــل الأســود، الجزائ
ــزر ــدة،        جـ ــا المتحـ ــة تترانيـ ــشيكية، جمهوريـ ــة التـ ــال، الجمهوريـ ــزر مارشـ ــر، جـ القمـ

ــة ــسورية، جمهوريـــــة كوريـــــا،      ال الجمهوريـــ ــة العربيـــــة الـــ دومينيكيـــــة، الجمهوريـــ
ــة ــشعبية،     جمهوريـــ ــة الـــ ــة لاو الديمقراطيـــ ــة، جمهوريـــ ــشعبية الديمقراطيـــ ــا الـــ كوريـــ
مقــــدونيا اليوغوســــلافية ســــابقا، جمهوريــــة مولــــدوفا، جنــــوب أفريقيــــا،   جمهوريــــة
موا، الــسودان، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســا جنــوب

سان مارينو، سانت فنسنت وجـزر غرينـادين، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا،                
ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان، ســورينام، الــسويد، سويــسرا،   
ــا،      ســيراليون، شــيلي، صــربيا، الــصين، طاجيكــستان، العــراق، عمــان، غــابون، غامبي

ــا   ــا، غيني ــادا، غواتيمــالا، غيان ــا، غرين ــا غان ــانواتو، فرنــسا، الفلــبين،  -، غيني  بيــساو، ف
، فنلنـــدا، فيجـــي، فييـــت نـــام، قـــبرص، قطـــر،      ) البوليفاريـــة-جمهوريـــة (فترويـــلا 

ــدا،        ــا، كن ــا، كمبودي ــاميرون، كرواتي ــيردي، كازاخــستان، الك ــابو ف ــتان، ك قيرغيزس
كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لاتفيــا،    

، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا،               لبنان
مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية، المملكــة    
ــشيوس،      ــا، موريـ ــا، موريتانيـ ــشمالية، منغوليـ ــدا الـ ــى وأيرلنـ ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ المتحـ

ــار، ميكرون   ــاكو، ميانم ــق، مون ــا موزامبي ــات (يزي ــرويج،  ) الموحــدة-ولاي ــا، الن ، ناميبي
النمسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس، هنغاريـا،                 

  .هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
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  :المعارضون    
  .الهند  

  :الممتنعون    
  .الاتحاد الروسي، بوتان  

  
   المقرراتمشاريع  -باء   

 A/C.1/68/L.8 قررالم مشروع  -  ١  

 - جمهوريـة (إيران   ممثل   عرضأكتوبر،  / تشرين الأول  ٢٨، المعقودة في    ١٨في الجلسة     - ٦٥
مقـرر بعنـوان   ومـصر، مـشروع     )  الإسـلامية  -جمهوريـة   ( وإيـران    إندونيـسيا ، باسـم    )الإسلامية

  ).A/C.1/68/L.8 (“ذائفالق”
أكتــوبر، اعتمــدت اللجنــة مــشروع  / تــشرين الأول٣١المعقــودة في ، ٢٢وفي الجلــسة   - ٦٦

  ).قرر الأول، مشروع الم٧١انظر الفقرة ( بدون تصويت A/C.1/68/L.8المقرر 
  

 A/C.1/68/L.35 قررالم مشروع  -  ٢  

أكتــوبر، كــان معروضــا علــى اللجنــة  / تــشرين الأول٣١المعقــودة في ، ٢٢في الجلــسة   - ٦٧
معاهدة حظر إنتاج المواد الانشطارية لأغـراض صـنع الأسـلحة النوويـة             ”مشروع مقرر بعنوان    

  ).A/C.1/68/L.35( قدمته كندا “ الأجهزة المتفجرة النووية الأخرىأو
بتصويت مـسجل   A/C.1/68/L.35وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار    - ٦٨

، ٧١انظـر الفقـرة     ( عـن التـصويت       أعـضاء  ٥ وامتنـاع    صوت واحد تا مقابل    صو ١٧٢بأغلبية  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي). المقرر الثانيروع مش
  

  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،      

ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،  أســتراليا، إســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا،  
، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان، أوغنـــدا، إندونيـــسياأنتيغـــوا وبربـــودا، أنـــدورا، 

، أيرلنـــدا، أيـــسلندا، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا ) الإســـلامية-جمهوريـــة (أوكرانيـــا، إيـــران 
الجديــــدة، بــــاراغواي، بــــالاو، البحــــرين، البرازيــــل، بربــــادوس، البرتغــــال، بــــروني   

الـــــسلام، بلجيكـــــا، بلغاريـــــا، بـــــنغلاديش، بنمـــــا، بـــــنن، بوتـــــان، بوتـــــسوانا،  دار
، بـيرو،   ) المتعددة القوميـات   -دولة  (فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا       بوركينا

http://undocs.org/ar/A/C.1/68/L.8�
http://undocs.org/ar/A/C.1/68/L.8�
http://undocs.org/ar/A/C.1/68/L.8�
http://undocs.org/ar/A/C.1/68/L.35�
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بــيلاروس، تايلنــد، تركمانــستان، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، توفــالو، تــونس،   
ــور ــا، تيمــ ــا، الج- تونغــ ــهاما،    ليــــشتي، جامايكــ ــزر البــ ــر، جــ ــود، الجزائــ ــل الأســ بــ

ــزر ــطى،        جــ ــا الوســ ــة أفريقيــ ــال، جمهوريــ ــزر مارشــ ــر، جــ ــزر القمــ ــليمان، جــ ســ
ــة ــة       الجمهوري ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــا المتحــدة، الجمهوري ــة تتراني ــشيكية، جمهوري الت

كوريــا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا،    
وفا، جنــوب أفريقيـا، جنــوب الــسودان، جورجيـا، جيبــوتي، الــدانمرك،   جمهوريـة مولــد 

ــادين،       ــسنت وجــزر غرين ــارينو، ســانت فن ــا، ســاموا، ســان م ــا، زامبي ــدا، روماني روان
لانكــا، الــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند،        ســري

 الـــــــسودان، ســـــــورينام، الـــــــسويد، سويـــــــسرا، ســـــــيراليون، شـــــــيلي، صـــــــربيا، 
طاجيكستان، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا،             الصين،
، فنلنــدا، ) البوليفاريــة-جمهوريــة ( بيــساو، فــانواتو، فرنــسا، الفلــبين، فترويــلا -غينيــا 

فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخـستان، الكـاميرون،            
ا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو،            كرواتيا، كمبوديـا، كنـد    

الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليـسوتو،           
مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مدغـــشقر، المغـــرب، المكـــسيك، ملـــديف، المملكـــة العربيـــة   

 الـشمالية، منغوليـا، موريتانيــا،   الـسعودية، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا      
، ناميبيـا،   ) الموحـدة  -ولايـات   (موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا        

النـــرويج، النمـــسا، نيبـــال، النيجـــر، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد،  
  .ليونانهندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، ا

  
  :المعارضون    

  .باكستان  
  :الممتنعون    

  .إسرائيل، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، زمبابوي  
  

الإجــراءات الجديــدة في ميــدان نــزع الــسلاح مــن ؛ الإخطــار بالتجــارب النوويــة  -جيم   
عقـد   أرضـها؛ أجل منع حدوث سباق للتسلح في قاع البحار والمحيطات وبـاطن            

  زع السلاحـدورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لن
 )أ (٩٩ ةد الفرعي ـ ولم تقدم أي مقترحات ولم تتخذ اللجنة أي إجراءات في إطـار البن ـ              - ٦٩
  .)وو( و) ب( و
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  توصيات اللجنة الأولى  -ثالثا   
  :ارات التاليةتوصي اللجنة الأولى الجمعية العامة باعتماد مشاريع القر  - ٧٠
  

  مشروع القرار الأول    
تنفيــذ اتفاقيــة حظــر اســتعمال وتكــديس وإنتــاج ونقــل الألغــام المــضادة للأفــراد       

  الألغام وتدمير تلك
  

  ،إن الجمعية العامة  
 ٥٥/٣٣  و١٩٩٩ ديـسمبر / كانون الأول  ١ باء المؤرخ    ٥٤/٥٤ إلى قراراتها    إذ تشير   

 نـوفمبر /الثـاني   تـشرين  ٢٩ ميم المؤرخ    ٥٦/٢٤  و ٢٠٠٠نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٠تاء المؤرخ   
ــؤرخ ٥٧/٧٤  و٢٠٠١ ــاني ٢٢ الم ــشرين الث ــوفمبر / ت ــؤرخ ٥٨/٥٣  و٢٠٠٢ن  كــانون ٨ الم
 ٦٠/٨٠  و٢٠٠٤ ديــــسمبر/ كــــانون الأول٣ المــــؤرخ ٥٩/٨٤  و٢٠٠٣ديــــسمبر /الأول

 ٢٠٠٦ديـسمبر   /الأول كـانون  ٦ المـؤرخ    ٦١/٨٤  و ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  ٨المؤرخ  
ــؤرخ ٦٢/٤١ و ــانون ٥ المــــ ــؤرخ ٦٣/٤٢  و٢٠٠٧ديــــــسمبر / الأولكــــ ــانون ٢ المــــ  كــــ

 ٦٥/٤٨  و٢٠٠٩ديــــسمبر / كــــانون الأول٢ المــــؤرخ ٦٤/٥٦  و٢٠٠٨ديــــسمبر /الأول
 ٢٠١١ديـسمبر   /الأول كـانون  ٢ المـؤرخ    ٦٦/٢٩  و ٢٠١٠بر  ديسم/ كانون الأول  ٨المؤرخ  

  ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخ ٦٧/٣٢ و
 الألغـام المـضادة      علـى إنهـاء المعانـاة والإصـابات الناتجـة عـن            تصميمها تعيد تأكيد وإذ    

 مــن نــساء وفتيــات وفتيــان ورجــال   الأشــخاصآلاف ســنةكــل  أو تــصيب للأفــراد الــتي تقتــل
  ،وتعرض سكان المناطق المتضررة للخطر وتعيق تنمية مجتمعاتهم المحلية

فعـال  من أجـل المـساهمة علـى نحـو          هود  الج بذل قصارى    وإذ تعتقد أن من الضروري      
ل في إزالـة الألغـام المـضادة للأفـراد المزروعـة في شـتى بقـاع                 التصدي للتحـدي المتمث ـ     في ومنسق

  العالم وضمان تدميرها،
هــود لــضمان تــوفير المــساعدة لرعايــة ضــحايا الألغــام الج في بــذل قــصارى وإذ ترغــب  

  ذلك إعادة إدماجهم اجتماعيا واقتصاديا، في وتأهيلهم، بما
حظـر اسـتعمال وتكـديس       قيـة  العمل المضطلع بـه لتنفيـذ اتفا       مع الارتياح  وإذ تلاحظ   

في التـصدي   والتقـدم الكـبير المحـرز        )١(وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلـك الألغـام         
  لمشكلة الألغام المضادة للأفراد على الصعيد العالمي،

_________________ 
 .٣٥٥٩٧، الرقم ٢٠٥٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
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الــتي للــدول الأطــراف في الاتفاقيــة الثــاني عــشر  الأول إلى ات إلى الاجتماعــوإذ تــشير  
ــدت ــابوتوعقــ ــاغوا ) ٢٠٠٠(وجنيــــف ) ١٩٩٩(  في مــ ) ٢٠٠٢(وجنيــــف ) ٢٠٠١(ومانــ

وجنيــف ) ٢٠٠٧(والبحــر الميــت ) ٢٠٠٦(وجنيــف ) ٢٠٠٥(وزغــرب ) ٢٠٠٣(وبــانكوك 
ــف ) ٢٠٠٨( ــه و) ٢٠١٠(وجني ــوم بن ــف ) ٢٠١١ (بن ــؤتمر الاستعراضــي   )٢٠١٢(وجني والم

  ،)٢٠٠٤(الأول للدول الأطراف في الاتفاقية الذي عقد في نيروبي 
 إلى المؤتمر الاستعراضي الثاني للدول الأطراف في الاتفاقية الـذي عقـد              أيضا وإذ تشير   

 ديـسمبر / الأول كـانون  ٤نـوفمبر إلى    / تـشرين الثـاني    ٣٠في كارتاخينا، كولومبيا في الفترة مـن        
 الذي استعرض فيه المجتمـع الـدولي تنفيـذ الاتفاقيـة واعتمـدت الـدول الأطـراف إعـلان                   ٢٠٠٩

 لـــدعم تعزيـــز تنفيـــذ الاتفاقيـــة  ٢٠١٤-٢٠١٠ارتاخينـــا للفتـــرة كارتاخينـــا وخطـــة عمـــل ك
 والترويج لها،

ليبلـغ بـذلك مجمـوع      صدقت على الاتفاقية،    دولة أخرى    أن   وإذ تلاحظ مع الارتياح     
  ،دولة ١٦١التي تنص عليها الاتفاقية لتزامات لاارسميا قبلت الدول التي 

تعقــد  إلى الاتفاقيــة، وإذعلــى الانــضمام  جميــع الــدول تــشجيع استــصواب وإذ تؤكــد  
  ،للترويج للانضمام العالمي إليها ولمعاييرها بهمةالعزم على العمل 

  بعـــضفيتــزال تــستخدم    لا الألغــام المــضادة للأفــراد    أن وإذ تلاحــظ مــع الأســف     
  ،التراع انتهاء التنمية بعد وعرقلة معاناة إنسانيةتسبب في وت العالم في أنحاء مختلفة من التراعات
 جميع الدول التي لم توقع على اتفاقية حظر اسـتعمال وتكـديس وإنتـاج               تدعو  - ١  

   إلى الانضمام إلى الاتفاقية دون تأخير؛)١(ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام
تـصديق   التي وقعت علـى الاتفاقيـة ولم تـصدق عليهـا بعـد علـى ال              ة الدول تحث  - ٢  
  ؛تأخير دون عليها

 علـى نحـو تـام وفعـال، بوسـائل منـها          والامتثـال لهـا    الاتفاقيةية تنفيذ    أهم ؤكدت  - ٣  
  ؛٢٠١٤-٢٠١٠مواصلة تنفيذ خطة عمل كارتاخينا للفترة 

  جميــع الــدول الأطــراف علــى تزويــد الأمــين العــام بمعلومــات كاملــة في  تحــث  - ٤  
الـشفافية   مـن الاتفاقيـة مـن أجـل تعزيـز            ٧ طبقا لما هو مطلـوب بموجـب المـادة           الوقت المناسب 

  للاتفاقية؛ والامتثال
 أن تقـدم  جميع الدول الـتي لم تـصدق علـى الاتفاقيـة أو تنـضم إليهـا إلى                   تدعو  - ٥  

   بالألغام؛المتعلقة الإجراءات الجهود العالمية في مجال تزيد من فعاليةطواعية معلومات 
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مــن ســويا  تعمــل  لأن الأخــرى المعنيــة جميــع الــدول والأطــرافدعوتهــاتجــدد   - ٦  
 اجتماعيــا  همدمــاجإ وإعــادة هم وتأهيلــ ضــحايا الألغــام أجــل تعزيــز ودعــم وتحــسين رعايــة    

في المكدسـة   المزروعـة أو لتوعية بخطر الألغام وإزالة الألغـام المـضادة للأفـراد       ابرامج  وواقتصاديا  
  ؛ وتدميرهاالعالم شتى بقاع
ــستو       تحــث  - ٧   ــى م ــى أعل ــد النظــر عل ــسألة قي ــي الم ــى أن تبق ــدول عل ــع ال ى  جمي

سياسي، وأن تشجع، حيثما أمكنها ذلك، على الانضمام إلى الاتفاقية عـن طريـق الاتـصالات                
الثنائيــة ودون الإقليميــة والإقليميــة والمتعــددة الأطــراف والتوعيــة والحلقــات الدراســية وغيرهــا   

  الوسائل؛ من
  والأمـــم المتحـــدة وغيرهـــا مـــن بـــالأمرجميـــع الـــدول المهتمـــةتهـــا دعوكـــرر ت  - ٨  
 ولجنــة الــصليب الأحمــر الدوليــة  المعنيــةالمؤســسات الدوليــة والمنظمــات الإقليميــة   ت أوالمنظمــا

المعنية لحضور الاجتمـاع الثالـث عـشر للـدول الأطـراف في الاتفاقيـة               الحكومية   والمنظمات غير 
 والمــشاركة في ٢٠١٣ديــسمبر / كــانون الأول٥ إلى ٢في الفتــرة مــن جنيــف المقــرر عقــده في 
  عها على القيام بذلك؛يتشجتكرر ت التي تعقد مستقبلا في إطار الاتفاقية، وبرنامج الاجتماعا

 مـــن ١٢ مـــن المـــادة ١وفقـــا للفقـــرة   أن يـــضطلع، العـــامالأمـــين إلى تطلـــب  - ٩  
الاتفاقية، بالأعمال التحـضيرية اللازمـة لعقـد المـؤتمر الاستعراضـي الثالـث للـدول الأطـراف في                   

 مــن الاتفاقيــة، ١٢ مــن المــادة ٣لأطــراف ووفقــا للفقــرة الاتفاقيــة، وأن يــدعو، باســم الــدول ا
وغيرهـا مـن المنظمـات أو المؤسـسات الدوليـة            المتحـدة    الأممالدول غير الأطراف في الاتفاقية و     

والمنظمات الإقليمية المعنية ولجنة الصليب الأحمـر الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة المعنيـة إلى          
  لث بصفة مراقبين؛حضـــور المؤتمر الاستعراضي الثا

أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين البنــد   تقــرر  - ١٠  
تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكـديس وإنتـاج ونقـل الألغـام المـضادة للأفـراد                ”المعنون  الفرعي  

  .‘‘نزع السلاح العام الكامل’’ في إطار البند المعنون “وتدمير تلك الألغام
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  لقرار الثانيمشروع ا    
  معاهدة تجارة الأسلحة    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 ٦٣/٢٤٠  و ٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ٦ المـؤرخ    ٦١/٨٩ إلى قراراتهـا     إذ تشير   
ــؤرخ  ــانون الأول٢٤المـ ــسمبر/ كـ ــؤرخ ٦٤/٤٨ و ٢٠٠٨ ديـ ــانون الأول٢ المـ ــسمبر / كـ ديـ
المـؤرخ   بـاء  ٦٧/٢٣٤ و   ٢٠١٢ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤ ألف المؤرخ    ٦٧/٢٣٤  و ٢٠٠٩

  ،٢٠١١ ديسمبر/ كانون الأول٢ المؤرخ ٦٦/٥١٨ ومقررها ٢٠١٣أبريل / نيسان٢
  ؛)١(٢٠١٣أبريل / نيسان٢ باعتماد معاهدة تجارة الأسلحة في ترحب  - ١  
 في  ٢٠١٣يـه   يون/ حزيـران  ٣ في   فتحأن باب التوقيع على المعاهدة قد        تلاحظ  - ٢  

 المعاهـدة   بـدء نفـاذ   حـتى   بعـد ذلـك     مقر الأمم المتحدة في نيويورك وأنه سيظل مفتوحا للتوقيـع           
، سـيكون مفتوحـا أمـام أي دولـة لم توقـع           بـدء نفاذهـا   وأن باب الانضمام إلى المعاهدة، عقـب        

  عليها؛
 تقـوم،  ميع الدول التي لم توقع بعد على المعاهـدة أن تفعـل ذلـك وأن              بج تهيب  - ٣  

عقب التوقيع على المعاهدة، بالتصديق عليها أو قبولهـا أو إقرارهـا في أقـرب وقـت ممكـن وفقـا                     
  للإجراءات الدستورية لكل منها؛

 التي لديها القـدرة علـى تقـديم المـساعدة، بمـا في ذلـك المـساعدة                  لالدوب تهيب  - ٤  
عدة التقنيــة أو الماديــة القانونيــة أو التــشريعية، والمــساعدة علــى بنــاء القــدرات المؤســسية والمــسا 

المالية أن تقدمها للدول التي تطلبـها وتعتـزم أن تـصبح أطرافـا في المعاهـدة، مـن أجـل تيـسير                        أو
  بدء نفاذها في وقت مبكر؛

إلى الأمين العـام، بـصفته وديـع المعاهـدة، أن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة                   تطلب  - ٥  
يـع علـى المعاهـدة أو التـصديق عليهـا أو قبولهـا               حالة التوق  عنالعامة في دورتها التاسعة والستين      

  إقرارها؛ أو
  . المسألة قيد نظرهاأن تبقيتقرر   - ٦  

  

_________________ 
 . باء٦٧/٢٣٤انظر القرار   )١(  

http://undocs.org/ar/A/RES/61/89�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 63/240�
http://undocs.org/ar/A/RES/64/48�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/234�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/234�
http://undocs.org/ar/A/RES/66/518�


A/68/411
 

68/159 13-49229 
 

  مشروع القرار الثالث     
ترع الـسلاح النـووي     ب ـ المعـني متابعة الاجتماع الرفيـع المـستوى للجمعيـة العامـة               

  ٢٠١٣لعام 
  

  ،إن الجمعية العامة  
  ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخ ٦٧/٣٩ إلى قرارها إذ تشير  
زع الــسلاح ـنــب المعــني بعقــد الاجتمــاع الرفيــع المــستوى للجمعيــة العامــة   وإذ ترحــب  

، وإذ تــسلم بإســهامه في المــضي قــدما في تحقيــق هــدف  ٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول٢٦النــووي في 
  ة،الإزالة الكاملة للأسلحة النووي

 على أهمية السعي إلى إيجاد عالم أكثر أمنا للجميع وإحلال الـسلام والأمـن    إذ تشدد و  
  في عالم خال من الأسلحة النووية،

، أمــر لــه أولويــة عليــا  ترع الــسلاح النــوويفعالــة لــتــدابير اتخــاذ  أن تعيــد تأكيــدوإذ   
  ،لمكرسة لنـزع السلاح تم تأكيده فــي الدورة الاستثنائيــة الأولى للجمعية العامة احسبما

هما الـضمانة    للأسلحة النووية    الكاملة بأن نزع السلاح النووي والإزالة       منها واقتناعا  
  ،باستعمالها الأسلحة النووية أو التهديد استعمالالمطلقة الوحيدة التي تكفل عدم 

 هـدف نـزع   تحقيـق  في سـبيل     القيمة التي قدمها عدد من البلدان      بالإسهامات   تنوهوإذ    
تخلــي طوعــا عــن الالــسلاح النــووي، عــن طريــق إنــشاء منــاطق خاليــة مــن الأســلحة النوويــة و 

برامج الأسلحة النووية أو سحب جميع الأسلحة النووية من أراضـيها، وإذ تعـرب عـن دعمهـا                  
  القوي لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط على وجه السرعة،

ه رؤســاء الــدول والحكومــات في إعــلان الأمــم المتحــدة   إلى مــا أعــرب عن ــ وإذ تــشير  
أســلحة الــدمار الــشامل، ولا ســيما إزالــة  إلى أن يــسعوا جاهــدينمــن تــصميم علــى  )١(للألفيــة

لتحقيـق هـذا الهـدف، بمـا في ذلـك إمكانيـة عقـد                 جميع الخيـارات   وأن يتيحوا  ،الأسلحة النووية 
  ية،الأخطار النوو مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على

، الأمـم المتحـدة في ميـدان نـزع الـسلاح            الـذي تؤديـه    الرئيـسي  الدور   وإذ تعيد تأكيد    
،  لا تـزال لهـا أهميتـها ووجاهتـها      الأطراف لترع السلاح   ة المتعدد أن الآلية وإذ تعيد أيضا تأكيد     

  ،ح الجمعية العامة من مهام في دورتها الاستثنائية الأولى المكرسة لترع السلاا إليهها أسندتبم

_________________ 
  .٥٥/٢القرار   )١(  
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 بأهمية دور المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكوميـة والأوسـاط              وإذ تعترف   
  دف نزع السلاح النووي،به النهوض الإعــلام، فـــي طالأكاديميــة والبرلمانيـــون ووسائـــ

لأسـلحة النوويـة    ل اسـتعمال أي  إزاء ما يترتب علـى      بالغ القلق   كغيرها  وإذ يساورها     
 جميـع الـدول    تتقيـد ضـرورة أن    تأكيـد   ، في هـذا الـصدد،       تعيـد ة، وإذ   ـــوخيمسانيـــة  إنمن آثار   

ك القـانون الإنـساني     ـ ــي ذل ــ، بما ف  الواجبة التطبيق ي  ـــون الدول ـــات بأحكام القان  ـــفي كل الأوق  
  الدولي،

الالتزامــات الــتي تعهــدت بهــا الــدول الأطــراف رسميــا في المــادة وإذ تــضع في اعتبارهــا   
 مفاوضـات   بـإجراء التزامهـا   ، ولا سـيما     )٢(سادسة من معاهدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة          ال

 وبـترع  قريـب بحسن نية بشأن التدابير الفعالـة المتـصلة بوقـف سـباق التـسلح النـووي في موعـد          
  السلاح النووي،

ـــا    ــصميمــا منهــ ـــل  وت ـــى العمــ ــسلاح    ســويا علــ ــزع ال ـــق ن ـــى تحقيــ ــسعــي إلـ ـــي ال  فـ
  النووي،
 المعـني  على ما أعرب عنه في الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامـة             تشدد  - ١  

مـن دعـم قـوي لاتخـاذ تـدابير       ٢٠١٣سـبتمبر   / أيلـول  ٢٦الـذي عقـد في      ترع السلاح النووي    ب
   من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية؛فعالةعاجلة 

ــال تـــدعو  - ٢   ــو   إلى الامتثـ الوفـــاء إلى ات القانونيـــة وعاجـــل للالتزامـ ــعلـــى نحـ
  زامات المتعهد بها فيما يتعلق بترع السلاح النووي؛ـبالالت

ــدت  - ٣   ــه علــى نطــاق واســع   ؤي  الاجتمــاع الرفيــع المــستوى  في الــدعم المعــرب عن
  لوضع اتفاقية شاملة تتعلق بالأسلحة النووية؛ 

، مـن    إلى بدء المفاوضات على نحـو عاجـل، خـلال مـؤتمر نـزع الـسلاح                تدعو  - ٤  
ــة      ــق بالأســلحة النووي ــة شــاملة تتعل ــإبرام اتفاقي ــا واســتحداثها  لحأجــل الإســراع ب ظــر امتلاكه

تـنص علـى   وإنتاجها وحيازتها واختبارها وتكديسها ونقلها واستعمالها أو التهديد باسـتعمالها و  
  تدميرها؛
 إلى الأمين العـام أن يلـتمس آراء الـدول الأعـضاء بـشأن تحقيـق هـدف         تطلب  - ٥  

ــة الإزا ــةل ــة شــاملة تتعلــق بالأســلحة     الكامل ــة، ولا ســيما بــشأن عناصــر اتفاقي  للأســلحة النووي

_________________ 
  .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢(  
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النووية، وأن يقدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا التاسـعة والـستين وأن يحيـل                        
  التقرير أيضا إلى مؤتمر نزع السلاح؛ 

رفيـع المـستوى    يـا   دول ا مؤتمر ،٢٠١٨ عام   في موعد لا يتجاوز    ،عقدت أن   تقرر  - ٦  
  الصدد؛   بترع السلاح النووي من أجل استعراض التقدم المحرز في هذامعنيالأمم المتحدة ل

 للأســلحة النوويــة الكاملــةســبتمبر يومــا دوليــا للإزالــة  / أيلــول٢٦ يــوم تعلــن  - ٧  
 هــذا الهــدف، بوســائل منــها إذكــاء وعــي الجمهــور وتثقيفــه بــشأن مــا تــشكله    لتعزيــزيكــرس 

تـام، مـن أجـل تعبئـة     علـى نحـو   لبشرية وبشأن ضرورة إزالتها    ا خطر يهدد لنووية من   الأسلحة ا 
   عالم خال من الأسلحة النووية؛إيجاد الهدف المشترك المتمثل في لتحقيقالجهود الدولية 

 إلى الأمــين العــام أن يتخــذ كافــة الترتيبــات اللازمــة للاحتفــال بــاليوم   تطلــب  - ٨  
  الدولي وللترويج له؛

 يــشملالــدول الأعــضاء ومنظومــة الأمــم المتحــدة والمجتمــع المــدني، بمــا ب يــبته  - ٩  
ــاني     ــة والبرلم ــة والأوســاط الأكاديمي ــراد، إلى  ط ووســائينالمنظمــات غــير الحكومي  الإعــلام والأف

  تثقيف وتوعية الجمهور؛لنشطة الأميع بج بالاضطلاعالاحتفال باليوم الدولي والترويج له، 
لعام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والـستين            إلى الأمين ا   تطلب  - ١٠  

  ؛تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
 ا أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين بنــد  تقــرر  - ١١  

ترع الـسلاح النـووي   ب ـ المعـني متابعة الاجتماع الرفيـع المـستوى للجمعيـة العامـة          ”بعنوان افرعي
  .“نزع السلاح العام الكامل” إطار البند المعنون في“ ٢٠١٣لعام 
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  مشروع القرار الرابع    
  المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة    

  
  ،إن الجمعية العامة  
  الحقوق،  إلى أن ميثاق الأمم المتحدة يعيد تأكيد تساوي المرأة والرجل فيإذ تشير  
ــا ي إلى قرارأيـــضا وإذ تـــشير    ٢٠١٠ديـــسمبر / كـــانون الأول٨ المـــؤرخ ٦٥/٦٩هـ

  ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخ ٦٧/٤٨ و
ــرأة     وإذ تــشير كــذلك     ــة العامــة ومجلــس الأمــن المتعلقــة بمــسألة الم ــرارات الجمعي إلى ق

  والسلام والأمن،
ي على نحو تام فعـال في جميـع المجـالات            بأن مشاركة المرأة والرجل بالتساو     وإذ تسلم   

  من العوامل الأساسية لتحقيق سلام وأمن مستدامين ولبلوغ ذلك الهدف،
 بـأن المـرأة تـسهم إسـهاما ذا شـأن في التـدابير العمليـة لـترع الـسلاح                     وإذ تسلم أيـضا     

المـسلح  المتخذة علـى الـصعد المحليـة والوطنيـة ودون الإقليميـة والإقليميـة في سـياق منـع العنـف            
  الأسلحة، والنـزاع المسلح والحد منهما وتعزيز نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد

ــسلم كــذلك وإذ    ــز     ت ــى تعزي ــضرورة مواصــلة العمــل عل ــزع   ب ــرأة في مجــال ن دور الم
  السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة،

 المـرأة في     الجهود التي تبـذلها الـدول الأعـضاء لزيـادة مـشاركة            وإذ تلاحظ مع التقدير     
آلياتهــا الوطنيــة والإقليميــة لتنــسيق مــسائل نــزع الــسلاح، بمــا في ذلــك مــشاركتها في الجهــود     
المبذولة مـن أجـل منـع الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع                      

  جوانبه ومكافحته والقضاء عليه،
ــة والإ  تحــث  - ١   ــدول الأعــضاء والمنظمــات دون الإقليمي ــم   ال ــة والأم ــة المعني قليمي

المتحدة والوكالات المتخصصة على إتاحة فرص متساوية لتمثيل المرأة في جميـع عمليـات صـنع                
ولا سـيما مـا يتعلـق    القرار فيما يتعلق بمسائل نـزع الـسلاح ومنـع الانتـشار وتحديـد الأسـلحة،          

  ؛منها بمنع حالات العنف المسلح والتراع المسلح والحد منها
 التدابير التي اتخذتها الدول الأعـضاء مـن أجـل           عنتقرير الأمين العام    ب ترحب    - ٢  

  ؛)١(٦٧/٤٨تنفيذ قرار الجمعية العامة 

_________________ 
  )١(  A/68/166 و Add.1. 
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 بالجهود التي تواصل أجهزة الأمم المتحدة ووكالاتها وصـناديقها          أيضا ترحب  - ٣  
يا لمـسألة المـرأة والـسلام والأمـن، وتلاحـظ في هـذا الـصدد دور               وبرامجها بذلها لإيلاء أولوية عل    

ــرأة      ــة الأمــم المتحــدة للمــساواة بــين الجنــسين وتمكــين الم ــة الأمــم المتحــدة للمــرأة  (هيئ في ) هيئ
  النهوض بتنفيذ جميع القرارات المتعلقة بالمرأة في سياق السلام والأمن؛

لـى نحـو فعـال في المنظمـات       الدول الأعضاء على دعـم مـشاركة المـرأة ع          تحث  - ٤  
  العاملة في مجال نزع السلاح على الصعد المحلية والوطنية ودون الإقليمية والإقليمية وتعزيزها؛

بنـاء  بجميع الدول أن تعمل على تمكين المـرأة، بـسبل منـها بـذل جهـود                 تهيب    - ٥  
نـزع الـسلاح    قدرات المرأة، حسب الاقتضاء، لتشارك في تـصميم الجهـود المبذولـة في مجـالات                

  ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة وفي الاضطلاع بتلك الجهود؛
 إلى أجهــزة الأمــم المتحــدة ووكالاتهــا وصــناديقها وبرامجهــا المعنيــة أن   تطلــب  - ٦  

ومنـع الانتـشار    تساعد الدول، بناء على طلبها، على تعزيز دور المرأة في مجالات نزع الـسلاح               
ــها منــع الاتج ــوتحديــد الأســلحة ار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة   ، ومن

  ومكافحته والقضاء عليه؛
 إلى الأمين العام أن يلتمس آراء الـدول الأعـضاء بـشأن سـبل ووسـائل          تطلب  - ٧  

ــرأة في مجــالات   ــز دور الم ــسلا تعزي ــزع ال ــد الأســلحة  ن ــشار وتحدي ــع الانت ــدم إلى  وأن ح ومن يق
  والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛الجمعية العامة في دورتها التاسعة 

 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين البنــد  تقــرر  - ٨  
في إطـار البنـد المعنـون       “ المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسـلحة       ”الفرعي المعنون   

  .“نزع السلاح العام الكامل”
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  مشروع القرار الخامس    
ــديم الم ــ     ــير المــشروع بالأســلحة       تق ــبح الاتجــار غ ــدول مــن أجــل ك ساعدة إلى ال

  الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها
  

  ،إن الجمعية العامة  
 المتعلـق بتقـديم     ٢٠١٢ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣ المـؤرخ    ٦٧/٤١ إلى قرارها    إذ تشير   

ــساعدة إلى الــدول مــن أ   جــل كــبح الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة        الم
  وجمعها، الخفيفة

  إزاء فداحـة مـا يخلفـه انتـشار الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة               وإذ يساورها بـالغ القلـق       
  الخفيفة واستخدامها بصورة غير مشروعة من ضحايا ومعاناة إنسانية، وبخاصة بين الأطفال،

ار تلك الأسـلحة واسـتخدامها بـصورة غـير مـشروعة       من أن انتش وإذ يساورها القلق    
ما زالا يؤثران سلبا في جهود الدول في منطقـة الـساحل والـصحراء دون الإقليميـة في مجـالات                    

  القضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة وصون السلام والأمن والاستقرار،
ي المـشترك بـشأن انتـشار        إعلان باماكو المتعلق بالموقف الأفريق ـ     وإذ تضع في اعتبارها     

الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتداولها والاتجار بها بصورة غير مشروعة الـذي اعتمـد في    
  ،)١(٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول١باماكو في 

صـوب تحقيـق    : في جـو مـن الحريـة أفـسح        ” إلى تقريـر الأمـين العـام المعنـون           وإذ تشير   
 الذي أكد فيه أن علـى الـدول أن تـسعى جاهـدة              )٢(“عالتنمية والأمن وحقوق الإنسان للجمي    

إلى القــضاء علــى خطــر الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة بمقــدار ســعيها إلى القــضاء علــى  
  خطر أسلحة الدمار الشامل،

 إلى الصك الدولي لتمكين الدول من الكـشف عـن الأسـلحة الـصغيرة           وإذ تشير أيضا    
قبها في الوقت المناسب وبطريقـة موثـوق بهـا الـذي اعتمـد         والأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتع    

  ،)٣(٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨في 
 إلى الدعم الذي أعرب عنـه في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة العـالمي          وإذ تشير كذلك    

 لتنفيــذ برنــامج العمــل المتعلــق بمنــع الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة         ٢٠٠٥لعــام 
  ،)٤(فيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليهوالأسلحة الخ

_________________ 
  )١(  A/CONF.192/PC/23المرفق ،. 

  )٢(  A/59/2005. 

 .، المرفقCorr.2 و A/60/88 و ٦٠/٥١٩انظر المقرر   )٣(  

 .٩٤، الفقرة ٦٠/١القرار   )٤(  
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 إلى اعتماد الاتفاقية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرهـا           وإذ تشير   
 في مــؤتمر القمــة العــادي  في أبوجــا٢٠٠٦يونيــه / حزيــران١٤ في والمــواد الأخــرى ذات الــصلة

ــا لت    ــدول غــرب أفريقي ــصادية ل ــثلاثين للجماعــة الاقت ــاري لاســتيراد   ال حــل محــل الوقــف الاختي
  الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتصديرها وتصنيعها في غرب أفريقيا،

  ،٢٠٠٩سبتمبر / أيلول٢٩ إلى بدء نفاذ الاتفاقية في وإذ تشير أيضا  
عنيــة بالأســلحة   الموحــدة  ال إلى قــرار الجماعــة الاقتــصادية إنــشاء    وإذ تــشير كــذلك   
توصــية بــسياسات مناســبة ووضــع الــبرامج وتنفيــذها وإلى وضــع برنــامج  تتــولى الالــتي الــصغيرة 

 ٢٠٠٦يونيـه  / حزيـران ٦الجماعة الاقتصادية لمراقبة الأسلحة الـصغيرة الـذي بـدأ العمـل بـه في              
  في باماكو ليحل محل برنامج التنسيق والمساعدة من أجل الأمن والتنمية،

 تقـديم المـساعدة إلى الـدول مـن أجـل             بالتقرير الأخير للأمين العام عن     وإذ تحيط علما    
كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها والاتجار غـير المـشروع              

  ،)٥(بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه
 في هـــذا الـــصدد إلى قـــرار الاتحـــاد الأوروبي تقـــديم دعـــم كـــبير للجماعـــة  وإذ تـــشير  

 الجهود التي تبذلها لمكافحة انتشار الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة بـصورة                الاقتصادية في 
  غير مشروعة،

 بالدور الهام الذي تقوم بـه منظمـات المجتمـع المـدني في توعيـة الجمهـور، في                 تسلموإذ    
  إطار الجهود المبذولة لكبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،

 إلى تقريري مؤتمري الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنـامج             وإذ تشير   
العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه           

يونيــه إلى / حزيــران٢٦ومكافحتــه والقــضاء عليــه اللــذين عقــدا في نيويــورك في الفتــرة مــن        
  ،)٦(٢٠١٢سبتمبر / أيلول٧أغسطس إلى / آب٢٧ وفي الفترة من ٢٠٠٦يوليه /تموز ٧

ــصغيرة والأســلحة الخفيفــة في نطــاق معاهــدة تجــارة     وإذ ترحــب   ــإدراج الأســلحة ال  ب
  إدراج المساعدة الدولية في أحكامها، وب)٧(الأسلحة
 على الأمم المتحدة والمنظمات الدوليـة والإقليميـة وغيرهـا مـن المنظمـات               تثني  - ١  

دمه من مساعدة للدول بهدف كبح الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة                  لما تق 
  الخفيفة وجمعها؛

_________________ 
  )٥(  A/68/171. 

  )٦(  A/CONF.192/2006/RC/9 و A/CONF.192/2012/RC/4. 

 . باء٦٧/٢٣٤نظر القرار ا  )٧(  
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 الأمين العام علـى مواصـلة مـا يبذلـه مـن جهـود في سـياق تنفيـذ قـرار                      تشجع  - ٢  
، وفي سـياق توصـيات   ١٩٩٤ديـسمبر  /ل كـانون الأو ١٥ زاي المؤرخ ٤٩/٧٥الجمعية العامة   

البعثات الاستشارية الموفدة مـن الأمـم المتحـدة، بهـدف كـبح التـداول غـير المـشروع للأسـلحة                     
الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة وجمعهــا في الــدول المتــضررة الــتي تطلــب ذلــك، بــدعم مــن مركــز 

  وثيق مع الاتحاد الأفريقي؛الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا وبالتعاون ال
 المجتمع الدولي على دعم تنفيذ اتفاقية الجماعة الاقتصادية لدول غـرب   تشجع  - ٣  

  الصلة؛ يفة وذخائرها والمواد الأخرى ذاتأفريقيا المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخف
 بلــدان منطقــة الــساحل والــصحراء دون الإقليميــة علــى تــسهيل ســير   تــشجع  - ٤  
 اللجــان الوطنيــة بفعاليــة مــن أجــل مكافحــة الانتــشار غــير المــشروع للأســلحة الــصغيرة    عمــل

  والأسلحة الخفيفة، وتدعو في هذا الصدد المجتمع الدولي إلى تقديم دعمه حيثما أمكن ذلك؛
 تعاون منظمات ورابطات المجتمع المدني مع اللجان الوطنية فيما تبذلـه            تشجع  - ٥  

 غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة، وفي تنفيــذ مــن جهــود لمكافحــة الاتجــار
برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع                

  ؛)٨(جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
  التعاون بين الهيئات الحكومية والمنظمات الدولية والمجتمع المدني لـدعم  تشجع  - ٦  

ــة إلى مكافحــة الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة      الــبرامج والمــشاريع الرامي
  الخفيفة وجمعها؛

 بـالمجتمع الـدولي أن يقـدم الـدعم الـتقني والمـالي لتعزيـز قـدرة منظمـات                    تهيــب  - ٧  
ع المجتمــع المــدني علــى اتخــاذ الإجــراءات اللازمــة للمــساعدة في مكافحــة الاتجــار غــير المــشرو     

  بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛
 الأمين العام والدول والمنظمات الـتي بوسـعها مواصـلة تقـديم المـساعدة               تدعـو  - ٨  

إلى الدول بغرض كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة وجمعهـا إلى                
  القيام بذلك؛

سألة وأن يقــدم إلى الجمعيــة  إلى الأمــين العــام أن يواصــل النظــر في الم ــتطلــب  - ٩  
  العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

 أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها التاسـعة والـستين البنـد                   تقــرر  - ١٠  
تقـديم المــساعدة إلى الـدول مـن أجـل كــبح الاتجـار غـير المـشروع بالأســلحة        ”الفرعـي المعنـون   
  .“نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ لحة الخفيفة وجمعهاالصغيرة والأس

_________________ 
لمـشروع بالأسلحــــة الـصغــيرة والأسلحــــة الخفيفــــة مـن جميـع              تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجـــار غـير ا          )٨(  

 .٢٤، الفصل الرابع، الفقرة )A/CONF.192/15 (٢٠٠١يوليه / تموز٢٠-٩جوانبه، نيويورك، 
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  مشروع القرار السادس    
ــؤتمرات             ــا في م ــق عليه ــووي المتف ــسلاح الن ــزع ال ــال ن ــات في مج ــة الالتزام متابع

الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة في        
  ٢٠١٠ و ٢٠٠٠ و ١٩٩٥الأعوام 

  
  ،إن الجمعية العامة  
 ٦٠/٧٢ إلى مختلف قراراتها في مجال نزع السلاح النووي، بما فيهـا القـرارات      إذ تشير   
 ٢٠٠٧ديـسمبر   /لأول كـانون ا   ٥ المـؤرخ    ٦٢/٢٤ و   ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  ٨المؤرخ  

ــانون الأول٢ المــــــؤرخ ٦٤/٣١و  ــؤرخ ٦٦/٢٨ و ٢٠٠٩ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٢ المــــ  كــــ
  ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخين ٦٧/٦٠ و ٦٧/٣٣ و ٢٠١١ديسمبر /الأول

 ١٩٦٨يونيــه / حزيــران١٢المــؤرخ ) ٢٢-د (٢٣٧٣ قرارهــا وإذ تــضع في اعتبارهــا  
  ،)١(سلحة النوويةالذي يتضمن مرفقه معاهدة عدم انتشار الأ

 من المادة الثامنة من المعاهـدة الـتي تتعلـق بعقـد مـؤتمرات               ٣ أحكام الفقرة    وإذ تلاحظ   
  استعراض كل خمس سنوات،

 الـذي  ١٩٩٥ديـسمبر  / كـانون الأول ١٢ فـاء المـؤرخ   ٥٠/٧٠ إلى قرارهـا  وإذ تـشير   
ة العامـة أن الـدول الأطـراف في المعاهـدة أكـدت ضـرورة مواصـلة العمـل                   لاحظت فيـه الجمعي ـ   

بعزم على تطبيق أحكام المعاهدة على نحو تام وتنفيذها بفعالية، واعتمدت بالتالي مجموعـة مـن                 
  المبادئ والأهداف،

ــضا    ــشير أي ــة     وإذ ت ــشار الأســلحة النووي ــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انت  إلى أن م
 ثلاثـة مقـررات   ١٩٩٥مـايو  / أيـار ١١ اتخـذ في  ١٩٩٥ـدة وتمديدها في عـام      لاستعراض المعاه ــ

بشأن تعزيز عملية اسـتعراض المعاهـدة وبـشأن مبـادئ وأهـداف عـدم الانتـشار النـووي ونـزع                     
  ،)٢(السلاح النووي وبشأن تمديد المعاهدة

هـدة   القرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخـذه مـؤتمر اسـتعراض المعا            وإذ تعيد تأكيد    
 وأعاد فيـه تأكيـد أهميـة تحقيـق الانـضمام            )٢(١٩٩٥مايو  / أيار ١١ في   ١٩٩٥وتمديدها في عام    

العالمي المبكر إلى المعاهدة وإخضاع المنشآت النووية للضمانات الـشاملة الـتي وضـعتها الوكالـة            
  الدولية للطاقة الذرية،

_________________ 
 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة، : انظر أيضا  )١(  

، ١٩٩٥شار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـــدة وتمديـدها في عـام           مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انت     : انظر  )٢(  
 .، المرفق)Corr.1 و NPT/CONF.1995/32 (Part I((الوثيقة الختامية، الجزء الأول 
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 ٢٠٠٠نـوفمبر  / تـشرين الثـاني   ٢٠ دال المـؤرخ     ٥٥/٣٣ قرارها   وإذ تعيد أيضا تأكيد     
 الــذي رحبــت فيــه الجمعيــة العامــة باعتمــاد الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم   

مــايو /أيــار ١٩ بتوافــق الآراء في ٢٠٠٠انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة في عــام 
دة مـع  اسـتعراض سـير المعاه ـ   ”، بما في ذلك بوجه خاص اعتماد الـوثيقتين المعنـونتين            )٣(٢٠٠٠

“ ١٩٩٥مراعــاة المقــررات والقــرار الــتي اتخــذها مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة وتمديــدها في عــام    
  ،)٤(“تحسين فعالية عملية الاستعراض المعززة للمعاهدة” و

 تعهــد الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة الــصريح في الوثيقــة  وإذ تأخــذ بعــين الاعتبــار  
 بإزالة ترساناتها النووية إزالـة تامـة، بمـا يفـضي            ٢٠٠٠م  الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عا     

إلى نزع السلاح النووي، الأمر الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف في المعاهدة بموجب المـادة                 
  السادسة من المعاهدة،

 باعتمـــاد مـــؤتمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتـــشار الأســـلحة النوويـــة  وإذ ترحـــب  
 وثيقـة ختاميـة فنيـة تتـضمن اسـتنتاجات وتوصـيات بـشأن               ٢٠١٠لاستعراض المعاهدة في عـام      

  ،)٥(إجراءات المتابعة المتصلة بنـزع السلاح النووي
 إلى أن مـــؤتمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتـــشار الأســـلحة النوويـــة   تـــشير  - ١  

 أعـاد تأكيـد أن الخطـوات العمليـة المتفـق عليهـا في الوثيقـة        ٢٠١٠لاستعراض المعاهدة في عـام     
امية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـام                الخت

   لا تزال سارية؛)٦(٢٠١٠
 مواصلة اتخاذ خطوات عمليـة لبـذل جهـود منتظمـة وتدريجيـة ترمـي إلى              تقرر  - ٢  

مـن  ) ج (٤ و   ٣ والفقـرتين    )١(تنفيذ المادة السادسة من معاهدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة            
المقرر المتعلق بمبادئ وأهداف عدم الانتشار النووي ونزع السلاح النـووي الـذي اتخـذه مـؤتمر                 

_________________ 
، الوثيقة الختاميـة،    ٢٠٠٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـــدة في عام               )٣(  

 ).2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I-IV)(الأول إلى الثالث المجلدات 

  .، الجزء الأول)2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(المرجع نفسه، المجلد الأول   )٤(  
لختاميـة،  ، الوثيقة ا  ٢٠١٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـــدة في عام               )٥(  

ــد الأول  ــإجراءات    )NPT/CONF.2010/50 (Vol. I((المجلـ ــة بـ ــيات المتعلقـ ــتنتاجات والتوصـ ــزء الأول، الاسـ ، الجـ
 .المتابعة، الفرع الأول

، ، الوثيقة الختاميـة   ٢٠٠٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـــدة في عام               )٦(  
المـــادة ”، الجـــزء الأول، الفـــرع المعنـــون )2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II((المجلـــد الأول 

 .١٥، الفقرة “السادسة والفقرات الثامنة إلى الثانية عشرة من الديباجة
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ــدها في     ـــدة وتمديـ ــتعراض المعاهـــ ــة لاسـ ــلحة النوويـ ــشار الأسـ ــدم انتـ ــدة عـ الأطـــراف في معاهـ
  ؛)٢(١٩٩٥ عام

 اتخـاذ خطـوات عمليـة، علـى      جميع الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة إلى        تدعو  - ٣  
نحــو مــا اتفــق عليــه في مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض   

، تفضي إلى نـزع الـسلاح النـووي علـى نحـو يعـزز الاسـتقرار الـدولي،                   ٢٠٠٠المعاهدة في عام    
  :وإلى القيام بما يلي استنادا إلى مبدأ الأمن غير المنقوص للجميع

   مزيد من الجهود بقصد الحد من ترساناتها النووية من طرف واحد؛بذل  )أ(  
ــة وتنفيـــذ      )ب(   ــلحة النوويـ ــال الأسـ ــدراتها في مجـ ــا يتـــصل بقـ ــادة الـــشفافية فيمـ زيـ

الاتفاقات عملا بالمادة السادسة من المعاهدة وكإجراء طوعي لبناء الثقة لـدعم مواصـلة التقـدم                
  صوب نزع السلاح النووي؛

ض الأســلحة النوويــة غــير الاســتراتيجية، علــى أســاس مبــادرات  مواصــلة تخفــي  )ج(  
  انفرادية وكجزء لا يتجزأ من عملية تخفيض الأسلحة النووية ونزع السلاح النووي؛

اتخاذ تدابير ملموسة ومتفق عليها لزيـادة خفـض الوضـع التـشغيلي لمنظومـات                 )د(  
  الأسلحة النووية؛

اسات الأمنيـــة بقـــصد تقليـــل خطـــر تقلـــيص دور الأســـلحة النوويـــة في الـــسي  )هـ(  
  استخدام هذه الأسلحة في يوم ما إلى أدنى حد وبقصد تيسير عملية إزالتها إزالة تامة؛

المــــشاركة في أقــــرب وقــــت ممكــــن في العمليــــة الراميــــة إلى الإزالــــة التامــــة    )و(  
  النووية؛ لأسلحتها
 ٢٠٠٠ أنـــه تم الاتفـــاق في مـــؤتمري اســـتعراض المعاهـــدة في عـــامي  تلاحـــظ  - ٤  

 على أن تقديم الدول الخمس الحائزة للأسلحة النوويـة ضـمانات أمنيـة ملزمـة قانونـا                  ٢٠١٠ و
ــع         ــدول الأطــراف في المعاهــدة غــير الحــائزة لهــذه الأســلحة مــن شــأنه أن يعــزز نظــام من إلى ال

  الانتشار النووي؛
زع  الدول الأطراف في المعاهدة على متابعة تنفيـذ الالتزامـات في مجـال ن ـ     تحث  - ٥  

السلاح النووي المتعهد بها بموجب المعاهـدة والمتفـق عليهـا في مـؤتمرات اسـتعراض المعاهـدة في                   
  ، في إطار مؤتمرات الاستعراض ولجانها التحضيرية؛٢٠١٠ و ٢٠٠٠ و ١٩٩٥الأعوام 
البنــد الفرعــي أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الــسبعين  تقــرر   - ٦  
تفـق عليهـا في مـؤتمرات الأطـراف         ات في مجال نـزع الـسلاح النـووي الم         متابعة الالتزام  ”المعنون

 ١٩٩٥معاهــــدة عــــدم انتــــشار الأســــلحة النوويــــة لاســــتعراض المعاهــــدة في الأعــــوام         في
  .‘‘نزع السلاح العام الكامل’’ في إطار البند المعنون “٢٠١٠ و ٢٠٠٠ و
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  مشروع القرار السابع    
  وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحةمراعاة المعايير البيئية في صياغة     

  
  ،إن الجمعية العامة   

 ١٩٩٥ديــــسمبر / كــــانون الأول١٢ مــــيم المــــؤرخ ٥٠/٧٠ إلى قراراتهــــا إذ تــــشير  
 كـانون  ٩ هـاء المـؤرخ   ٥٢/٣٨  و١٩٩٦ديـسمبر  /ن الأول كـانو  ١٠ هاء المـؤرخ     ٥١/٤٥ و

ــسمبر /الأول ــؤرخ  ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧دي ــاء الم ــسمبر / كــانون الأول٤ ي  ٥٤/٥٤  و١٩٩٨دي
تــــشرين  ٢٠ كــــاف المــــؤرخ ٥٥/٣٣  و١٩٩٩ديــــسمبر /كــــانون الأول ١قــــاف المــــؤرخ 

ــاني ــوفمبر /الث ــؤرخ ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠ن ــاني ٢٩ واو الم ــشرين الث ــوفمبر / ت  ٥٧/٦٤  و٢٠٠١ن
 ٢٠٠٣ديـسمبر   / كـانون الأول   ٨ المـؤرخ    ٥٨/٤٥  و ٢٠٠٢نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٢المؤرخ  

ــانون الأول ٣ المــــــؤرخ ٥٩/٦٨ و ــؤرخ ٦٠/٦٠  و٢٠٠٤ديــــــسمبر /كــــ ــانون  ٨ المــــ كــــ
 ٦٢/٢٨  و٢٠٠٦ديــــسمبر / كــــانون الأول٦ المــــؤرخ ٦١/٦٣  و٢٠٠٥ديــــسمبر /الأول

 ٢٠٠٨ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٣/٥١  و ٢٠٠٧ديسمبر  /كانون الأول  ٥المؤرخ  
ــانون الأول٢ المــــــؤرخ ٦٤/٣٣ و ــؤرخ ٦٥/٥٣  و٢٠٠٩ديــــــسمبر / كــــ ــانون  ٨ المــــ كــــ

 ٦٧/٣٧  و٢٠١١ديــــسمبر / كــــانون الأول٢ المــــؤرخ ٦٦/٣١ و ٢٠١٠ديــــسمبر /الأول
 ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣المؤرخ 

اة المعـايير البيئيـة عنـد صـياغة اتفاقـات نـزع الـسلاح والحـد مـن                   أهمية مراع ـ  وإذ تؤكد   
  الأسلحة وتنفيذها،

ــسلم   ــزع       وإذ ت ــات ن ــدى صــياغة اتفاق ــى النحــو الواجــب، ل ــضرورة أن تراعــى عل  ب
السلاح والحد من الأسلحة وتنفيذها، الاتفاقات المعتمدة في مؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة               

  ابقة المبرمة في هذا الصدد،والتنمية والاتفاقات الس
  ،)١(٦٧/٣٧ بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار وإذ تحيط علما  
ؤتمر السادس عـشر لرؤسـاء دول أو حكومـات بلـدان عـدم الانحيـاز       أن الم وإذ تلاحظ     

باتخـاذ الجمعيـة   رحـب   ٢٠١٢أغـسطس  /آب ٣١ إلى ٢٦الذي عقد في طهران في الفتـرة مـن       
راعاة المعـايير البيئيـة في صـياغة وتنفيـذ اتفاقـات          المتعلق بم  ٦٦/٣١العامة، دون تصويت، القرار     

  ،)٢(الأسلحة نزع السلاح وتحديد

_________________ 
  )١(  A/68/118 و Add.1. 

 .، المرفق الأولA/67/506-S/2012/752نظر ا  )٢(  
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  البيئة المترتبة على استعمال الأسلحة النووية،ب الآثار الضارة وإذ تضع في اعتبارها  
 ضـرورة أن تـولي المنتـديات الدوليـة لـترع الـسلاح الاعتبـار التـام                  تعيد تأكيـد    - ١  

للمعايير البيئية في هذا المجال عند التفاوض بشأن معاهدات واتفاقات نـزع الـسلاح والحـد مـن                  
 كفالة التقيـد بالمعـايير المـذكورة آنفـا          الأسلحة وأن تسهم جميع الدول بأعمالها على نحو تام في         
  لدى تنفيذ المعاهدات والاتفاقيات التي هي أطراف فيها؛

 بالــدول أن تتخــذ تــدابير انفراديــة وثنائيــة وإقليميــة ومتعــددة الأطــراف  تهيــب  - ٢  
لكي تسهم في كفالة تطبيق التقدم العلمي والتكنولوجي في إطار الأمن الدولي ونـزع الـسلاح                

 الأخـرى المتـصلة بـذلك، دون الإضـرار بالبيئـة أو الحيلولـة دون أن تـسهم علـى نحـو                       والمجالات
  المستدامة؛ فعال في تحقيق التنمية

 بالمعلومــات الــتي قدمتــها الــدول الأعــضاء بــشأن تنفيــذ التــدابير الــتي    ترحــب  - ٣  
  ؛)١(اتخذتها لتعزيز الأهداف المتوخاة في هذا القرار

ــدعو  - ٤   ــام معلومــات عــن      ت ــدم إلى الأمــين الع ــدول الأعــضاء إلى أن تق ــع ال  جمي
التدابير التي اتخذتها لتعزيز الأهداف المتوخاة في هذا القـرار، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم          

  تقريرا يتضمن تلك المعلومات إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛
 جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين البنــد   أن تــدرج فيتقــرر  - ٥  
ــون الفرعــي  ــد        ”المعن ــسلاح وتحدي ــزع ال ــات ن ــذ اتفاق ــة في صــياغة وتنفي ــايير البيئي ــاة المع مراع
  .‘‘نزع السلاح العام الكامل’’في إطار البند المعنون “ الأسلحة
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  مشروع القرار الثامن    
  الصلة بين نزع السلاح والتنمية    

  
  ،لجمعية العامةإن ا  
 إلى أن ميثــاق الأمــم المتحــدة يتــوخى إقامــة الــسلام والأمــن وصــونهما علــى    إذ تــشير  

  الصعيد الدولي بأقل تحويل لموارد العالم البشرية والاقتصادية إلى التسلح،
 إلى أحكام الوثيقة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية العاشـرة               وإذ تشير أيضا    

 وإلى اعتماد الوثيقـة الختاميـة للمـؤتمر الـدولي المعـني             )١(لة بين نزع السلاح والتنمية    المتعلقة بالص 
  ،)٢(١٩٨٧سبتمبر / أيلول١١بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في 

 ١٩٩٤ ديـسمبر / كـانون الأول   ١٥ يـاء المـؤرخ      ٤٩/٧٥ إلى قراراتهـا     وإذ تشير كذلك    
كـانون   ١٠ دال المـؤرخ     ٥١/٤٥ و   ١٩٩٥ديـسمبر   / كانون الأول  ١٢ زاي المؤرخ    ٥٠/٧٠ و

ــسمبر /الأول ــؤرخ  ٥٢/٣٨ و ١٩٩٦ديـ ــانون الأول٩دال المـ ــسمبر / كـ  ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧ديـ
ديـسمبر  / كـانون الأول ١ راء المـؤرخ  ٥٤/٥٤ و ١٩٩٨ديسمبر / كانون الأول٤كاف المؤرخ   

ــاء المـــؤرخ  ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني ٢٠ لام المـــؤرخ ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩  هـ
 ٢٠٠٢نــــوفمبر / تــــشرين الثــــاني٢٢ المـــؤرخ  ٥٧/٦٥ و ٢٠٠١نــــوفمبر /تـــشرين الثــــاني  ٢٩
 كـــــــانون ٨ المـــــــؤرخ ٦٠/٦١ و ٢٠٠٤ديـــــــسمبر / كـــــــانون الأول٣ المـــــــؤرخ ٥٩/٧٨ و

 المـؤرخ  ٦٢/٤٨ و   ٢٠٠٦ديـسمبر   / الأول  كـانون  ٦ المـؤرخ    ٦١/٦٤ و   ٢٠٠٥ديسمبر  /الأول
ــانون الأول٥ ــانون الأول٢ المـــــؤرخ ٦٣/٥٢ و ٢٠٠٧ديـــــسمبر / كـــ  ٢٠٠٨ديـــــسمبر / كـــ
 كـــــــانون ٨ المـــــــؤرخ ٦٥/٥٢ و ٢٠٠٩ديـــــــسمبر / كـــــــانون الأول٢ المـــــــؤرخ ٦٤/٣٢ و

 المـؤرخ  ٦٧/٤٠ و   ٢٠١١ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٦/٣٠ و   ٢٠١٠ديسمبر  /الأول
  ،٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٥٨/٥٢٠ ومقررها ٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣

حكومات   دول أو   الوثيقة الختامية للمؤتمر السادس عشر لرؤساء      وإذ تضع في اعتبارها     
  ،)٣(٢٠١٢ أغسطس/آب ٣١ إلى ٢٦في الفترة من قد في طهران بلدان عدم الانحياز الذي ع

_________________ 
 .١٠/٢-انظر القرار دإ  )١(  

 ‐أغـــسطس / آب٢٤لمـــؤتمر الـــدولي المعـــني بالـــصلة بـــين نـــزع الـــسلاح والتنميـــة، نيويـــورك،   تقريـــر ا :انظـــر  )٢(  
 .)A/CONF.130/39 (١٩٨٧سبتمبر /أيلول ١١

  )٣(  A/67/506-S/2012/752المرفق الأول ،. 
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 للتغيرات التي حدثت في العلاقـات الدوليـة منـذ اعتمـاد الوثيقـة الختاميـة                 وإدراكا منها   
ذلــك خطــة  في ، بمــا١٩٨٧ عــامللمــؤتمر الــدولي المعــني بالــصلة بــين نــزع الــسلاح والتنميــة في  

  التنمية التي تبلورت خلال العقد الماضي،
ــادين    إذ تــضع في اعتبارهــاو    التحــديات الجديــدة الــتي يواجههــا المجتمــع الــدولي في مي

  التنمية والقضاء على الفقر والقضاء على الأمراض التي تبتلى بها البشرية،
 أهميــة الــصلة الوطيــدة الــتي تــربط بــين نــزع الــسلاح والتنميــة والــدور الهــام وإذ تؤكــد  

لـق إزاء تزايـد الأمـوال الـتي تنفـق في المجـال العـسكري                للأمن في هذا الـصدد، وإذ يـساورها الق        
  على نطاق العالم وكان من الممكن بدلا من ذلك إنفاقها على احتياجات التنمية،

 )٤( إلى تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنميـة            وإذ تشير   
   الراهن،وإعادة تقييمه لهذه المسألة الهامة في السياق الدولي

 أهمية متابعة تنفيذ برنامج العمل الـذي اعتمـد في المـؤتمر الـدولي               وإذ تضع في اعتبارها     
  ،)٢(١٩٨٧المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية لعام 

 الــدور الرئيــسي الــذي تؤديــه الأمــم المتحــدة في مجــال الــصلة بــين نــزع   تؤكــد  - ١  
نمية، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل تعزيز دور المنظمة في هذا المجـال، وبخاصـة     السلاح والت 

دور الفريق التـوجيهي الرفيـع المـستوى المعـني بـترع الـسلاح والتنميـة، لكفالـة التنـسيق المـستمر                      
  ؛والفعال والتعاون الوثيق بين إدارات الأمم المتحدة ووكالاتها ووكالاتها الفرعية المعنية

 إلى الأمين العـام أن يواصـل، عـن طريـق الأجهـزة الملائمـة وفي حـدود                   تطلب  - ٢  
 ١٩٨٧سـبتمبر  / أيلـول ١١ في الموارد المتاحة، اتخاذ إجراءات لتنفيذ برنامج العمل الذي اعتمد      

  ؛)٢(في المؤتمر الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية
 مع الدولي على أن يكرس للتنمية الاقتصادية والاجتماعية جـزءا مـن            المجت تحث  - ٣  

المــوارد الــتي تتــاح نتيجــة لتنفيــذ اتفاقــات نــزع الــسلاح والحــد مــن الأســلحة، بغــرض تــضييق    
  الفجوة التي تزداد اتساعا باستمرار بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛

 هــداف الإنمائيــة للألفيــة والإشــارة إلى  المجتمــع الــدولي علــى تحقيــق الأ تــشجع  - ٤  
الإسهام الذي يمكن أن يقدمه نزع السلاح في بلوغها عنـدما يقـوم باسـتعراض مـا أحـرزه مـن                      

ــة في عــام    ــق هــذه الغاي ــق التكامــل بــين   ٢٠١٣تقــدم في تحقي ــد مــن الجهــود لتحقي ــذل مزي   وب
  الأنشطة المتعلقة بترع السلاح والمساعدة الإنسانية والتنمية؛

_________________ 
 .A/59/119انظر   )٤(  
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  المنظمـــات والمؤســـسات الإقليميـــة ودون الإقليميـــة والمنظمـــات غـــيرتـــشجع  - ٥  
الحكوميــة ومعاهــد البحــث المعنيــة علــى أن تــدرج القــضايا المتعلقــة بالــصلة بــين نــزع الــسلاح   
ــق الخــبراء         ــر فري ــصدد، تقري ــذا ال ــار، في ه ــا، وأن تأخــذ في الاعتب ــة في جــداول أعماله والتنمي

  ؛)٤(زع السلاح والتنميةالحكوميين المعني بالصلة بين ن
  الــدول الأعــضاء إلى أن تقــدم إلى الأمــين العــام معلومــات عــن دعوتهــا تكــرر  - ٦  

التدابير التي تتخذها والجهود التي تبذلها لكي تكرس للتنمية الاقتصادية والاجتماعيـة جـزءا مـن     
تــضييق المــوارد الــتي تتــاح نتيجــة لتنفيــذ اتفاقــات نــزع الــسلاح والحــد مــن الأســلحة، بغــرض    

  الفجوة التي تزداد اتساعا باستمرار بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛
  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والـستين             تطلب  - ٧  

ها الــدول الأعــضاء بموجــب   تقريــرا عــن تنفيــذ هــذا القــرار، يتــضمن المعلومــات الــتي تقــدم        
  أعلاه؛ ٦ الفقرة

  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين البنــد تقــرر  - ٨  
نــزع الــسلاح ”في إطــار البنــد المعنــون “ الــصلة بــين نــزع الــسلاح والتنميــة ”الفرعــي المعنــون 

  .“الكامل العام
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  مشروع القرار التاسع    
  تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار    

  ،عية العامةإن الجم  
ــها    ــصميما من ــاق      ت ــادئ المجــسدة في ميث ــصارم للمقاصــد والمب ــرام ال ــز الاحت ــى تعزي  عل
  المتحدة، الأمم

ــاني ٢٩ راء المــؤرخ ٥٦/٢٤ إلى قرارهــا وإذ تــشير   ــشرين الث ــوفمبر / ت ــق ٢٠٠١ن  المتعل
ــدد الأطــراف في مجــال   ــاون المتع ــة لمكافحــة     بالتع ــشار والجهــود العالمي ــسلاح وعــدم الانت ــزع ال  ن

 تـشرين   ٢٢ المـؤرخ    ٥٧/٦٣قراراتهـا   إلى  الإرهاب وغيره من القرارات المتخذة في هذا الـصدد و         
 ٣ المـؤرخ  ٥٩/٦٩ و ٢٠٠٣ديـسمبر  / كانون الأول٨ المؤرخ ٥٨/٤٤ و   ٢٠٠٢نوفمبر  /الثاني

 ٦١/٦٢  و ٢٠٠٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ٨ المـؤرخ    ٦٠/٥٩ و   ٢٠٠٤ديـسمبر   /كانون الأول 
 ٢٠٠٧ديــسمبر / كــانون الأول٥ المــؤرخ ٦٢/٢٧ و ٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول٦المــؤرخ 

 كـــــــانون ٢ المـــــــؤرخ ٦٤/٣٤ و ٢٠٠٨ديـــــــسمبر / كـــــــانون الأول٢ المـــــــؤرخ ٦٣/٥٠ و
 المـؤرخ  ٦٦/٣٢ و   ٢٠١٠ديـسمبر   / كـانون الأول   ٨ المـؤرخ    ٦٥/٥٤ و   ٢٠٠٩ديسمبر  /الأول

 المتعلقـة   ٢٠١٢ديـسمبر   / الأول  كـانون  ٣ المـؤرخ    ٦٧/٣٨  و ٢٠١١ديـسمبر   / كانون الأول  ٢
  بتعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار،

 إلى أن مــن مقاصــد الأمــم المتحــدة صــون الــسلام والأمــن الــدوليين،  وإذ تــشير أيــضا  
باتخاذ تدابير جماعية فعالة لمنـع نـشوء أخطـار تهـدد الـسلام وإزالتـها                والقيام، تحقيقا لهذه الغاية،     

ولقمع أعمال العدوان أو غيرها من الأعمال الـتي تخـل بالـسلام، والقيـام، عـن طريـق الوسـائل                     
السلمية وطبقا لمبادئ العدل والقانون الـدولي، بالتـصدي للمنازعـات أو الحـالات الدوليـة الـتي            

  سلام أو تسويتها، على النحو المجسد في الميثاق،قد تؤدي إلى الإخلال بال
 الذي ينص على أمور عـدة منـها         )١( إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية     وإذ تشير كذلك    

وجوب تقاسم أمم العالم مسؤولية إدارة التنمية الاقتـصادية والاجتماعيـة علـى الـصعيد العـالمي                 
 والاضطلاع بهـذه المـسؤولية علـى أسـاس     والتصدي للأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين  

تعدد الأطراف ووجوب اضطلاع الأمم المتحدة، بوصفها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا، بـدور             
  مركزي في هذا الصدد،

 بأنــه في عــصر العولمــة المقتــرن بــالثورة المعلوماتيــة باتــت مــشاكل تنظــيم واقتناعــا منــها  
، أكثر من أي وقت مضى، جميع بلـدان العـالم الـتي             التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح تقلق     

تتأثر بشكل أو بآخر بهذه المشاكل وينبغي بالتالي أن تتاح لها إمكانية المـشاركة في المفاوضـات      
  التي تجرى من أجل التصدي لها،

_________________ 
 .٥٥/٢القرار   )١(  
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ــا    ــضع في اعتباره ــترع      وإذ ت ــة ب ــات المتعلق ــن الاتفاق  وجــود هيكــل واســع النطــاق م
تي نتجــت عــن مفاوضــات متعــددة الأطــراف غــير تمييزيــة شــفافة،   الــسلاح وتنظــيم التــسلح ال ــ

  شـــارك فيهــا عدد كبير من البلدان، بغض النظر عن حجمها وقوتها،
 بــضرورة المــضي قــدما في ميــدان تنظــيم التــسلح وعــدم الانتــشار ونــزع    ووعيــا منــها  

  التوصـل إلى   السلاح على أساس مفاوضات عالمية ومتعددة الأطراف غير تمييزية شـفافة بهـدف            
  نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة،

 بأن المفاوضات الثنائية والمفاوضات التي تجري بين بضعة أطراف والمتعـددة            وإذ تسلم   
  الأطراف بشأن نزع السلاح يكمل كل منها الآخر،

لنوويـة،   بأن انتشار وتطوير أسـلحة الـدمار الـشامل، بمـا فيهـا الأسـلحة ا                وإذ تسلم أيضا    
  ،من أشد الأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين تهديدا مباشرا وينبغي تناولهما كأولوية عليا

 أن اتفاقات نزع السلاح المتعددة الأطراف تتيح للدول الأطراف          وإذ تضع في اعتبارها     
  مـن آلية للتشاور فيما بينـها والتعـاون مـن أجـل حـل أي مـشاكل قـد تنـشأ فيمـا يتعلـق بالهـدف                  
يتمـا   أحكام الاتفاقات أو بتطبيق هذه الأحكام، وأن تلـك المـشاورات وذلـك التعـاون يمكـن أن                 

  ،أيضا عن طريق اتخاذ إجراءات دولية مناسبة داخل إطار الأمم المتحدة ووفقا للميثاق
 أن التعاون الدولي وتسوية المنازعات بالطرق السلمية والحوار وتـدابير بنـاء             وإذ تؤكد   
ر من شأنها أن تسهم إسهاما أساسيا في إقامة علاقات ودية متعـددة الأطـراف وثنائيـة             الثقة أمو 

  بين الشعوب والدول،
 استمرار تلاشي تعددية الأطراف في ميدان تنظيم التـسلح وعـدم الانتـشار              وإذ يقلقها   

 ونزع السلاح، وإذ تسلم بـأن لجـوء الـدول الأعـضاء إلى الأعمـال الانفراديـة لمعالجـة شـواغلها                    
الأمنية يعرض السلام والأمن الدوليين للخطـر ويقـوض الثقـة في النظـام الأمـني الـدولي وأسـس                    

  الأمم المتحدة ذاتها،
 أن المؤتمر السادس عشر لرؤساء دول أو حكومـات بلـدان عـــدم الانحيـاز        وإذ تلاحظ   

 رحــب باتخــاذ القــرار ٢٠١٢أغــسطس / آب٣١ إلى ٢٦الــذي عقــد في طهــران في الفتــرة مــن 
ــشار وأكــد أن     ٦٦/٣٢ ــسلاح وعــدم الانت ــزع ال ــة الأطــراف في مجــال ن ــز تعددي ــق بتعزي   المتعل

الطريقـة   تعددية الأطراف والحلول المتفق عليها في إطار تعدديـة الأطـراف، وفقـا للميثـاق، همـا                
  ،)٢(من الدوليالوحيدة المستدامة لمعالجة مسائل نزع السلاح والأ

_________________ 
 .، المرفق الأولA/67/506-S/2012/752انظر   )٢(  
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ــزع   وإذ تعيــد تأكيــد    ــدان ن   المــشروعية المطلقــة للدبلوماســية المتعــددة الأطــراف في مي
السلاح وعدم الانتشار، وتصميما منها علـى تعزيـز تعدديـة الأطـراف بوصـفها سـبيلا أساسـيا                   

  للمضي قدما بالمفاوضات المتعلقة بتنظيم التسلح ونزع السلاح،
 الأطراف بوصفه المبدأ الجوهري للتفـاوض في ميـدان           مبدأ تعددية  تأكيد تعيد  - ١  

  نزع السلاح وعدم الانتشار بهدف المحافظة على المعايير العالمية وتعزيزها وتوسيع نطاقها؛
ــد   - ٢   ــضا تأكي ــد أي ــدأ الجــوهري لمعالجــة     تعي ــة الأطــراف بوصــفه المب ــدأ تعددي  مب

  الشواغل المتصلة بنـزع السلاح وعدم الانتشار؛
يع الدول المهتمـة علـى المـشاركة دون تمييـز وبـشفافية في المفاوضـات                 جم تحث  - ٣  

  المتعددة الأطراف بشأن تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح؛
ــزع     تــشدد  - ٤   ــة صــون الاتفاقــات القائمــة المتعلقــة بتنظــيم التــسلح ون  علــى أهمي

عـددة الأطـراف في التـصدي       السلاح التي تشكل تجسيدا لنتائج التعاون الدولي والمفاوضـات المت         
  للتحديات التي تواجهها البشرية؛

 بجميع الدول الأعضاء أن تجدد التزاماتها الفرديـة والجماعيـة           مرة أخرى  تهيب  - ٥  
في مجال التعاون المتعدد الأطراف وأن تفي بها باعتبارها وسيلة مهمة للسعي إلى بلوغ أهـدافها                

  شار ولتحقيقها؛المشتركة في مجال نزع السلاح وعدم الانت
  إلى الدول الأطراف في الصكوك ذات الصلة بأسلحة الدمار الشامل أن           تطلب  - ٦  

 تتــشاور وتتعــاون وفقــا للإجــراءات المحــددة في تلــك الــصكوك في معالجــة شــواغلها بــشأن عــدم  
 الامتثال للصكوك وفي تنفيذها، وأن تمتنع عن اللجوء إلى الأعمال الانفرادية أو التهديد بـاللجوء              

  ؛شواغلها  الامتثال، سعيا منها إلى معالجةإليها أو تبادل اتهامات لم يتم التحقق منها بعدم
 بتقريـر الأمـين العـام الـذي يتـضمن ردود الـدول الأعـضاء بـشأن                  تحيط علمـا    - ٧  

  ؛)٣(٦٧/٣٨تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار المقدم عملا بالقرار 
 إلى الأمين العام أن يـستطلع آراء الـدول الأعـضاء بـشأن مـسألة تعزيـز        تطلب  - ٨  

تعدديـــة الأطـــراف في مجـــال نـــزع الـــسلاح وعـــدم الانتـــشار، وأن يقـــدم تقريـــرا بهـــذا الـــشأن  
  الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛ إلى

  الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين البنــد  أن تــدرج في جــدولتقــرر  - ٩  
 في إطـار البنـد    “ تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتـشار         ”الفرعي المعنون   

  .“نزع السلاح العام الكامل”المعنون 
_________________ 

  )٣(  A/68/152 و Add.1. 
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  مشروع القرار العاشر    
ــة       ــلحة النوويـ ــال مـــن الأسـ ــالم خـ ــو عـ ـــزع  : نحـ ــذ الالتزامـــات بنـ التعجيـــل بتنفيـ

  النووي السلاح
  

  ،إن الجمعية العامة  
ــاني ٢٤المــؤرخ ) ١-د( ١ إلى قراريهــا إذ تــشير   ــاير / كــانون الث  ٦٧/٣٤  و١٩٤٦ين
  ،٢٠١٢ديسمبر /كانون الأول ٣المؤرخ 

إزاء الخطــر الــذي تمثلــه الأســلحة النوويــة علــى قلقهــا  لغوإذ تكــرر الإعــراب عــن بــا  
ينبغــي أن يستحــضر في جميــع المــداولات والقــرارات والإجــراءات المتعلقــة   الإنــسانية، وهــو مــا

   الانتشار النووي،ومنعبترع السلاح النووي 
 إلى القلق البالغ الذي أعرب عنه في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتـشار               وإذ تشير   

يترتـب علـى اسـتعمال الأسـلحة       إزاء مـا ٢٠١٠ سلحة النووية لاسـتعراض المعاهـدة في عـام       الأ
تـصميم الأطـراف   وإلى  النووية بأي شـكل مـن الأشـكال مـن آثـار وخيمـة في الحالـة الإنـسانية              

ــا للجميــع وإحــلال الــسلام والأمــن ب ــ  علــى الــسعي إلى  إخلاء العــالم مــن إيجــاد عــالم أكثــر أمن
   ،)١(الأسلحة النووية

المـؤتمر المعـني بالآثـار الإنـسانية        ت في إطـار     ي ـجرأالمباحثات التي   وإذ تضع في اعتبارها       
الـوعي    بهـدف إذكـاء    ٢٠١٣مـارس   / آذار ٥  و ٤ في الذي استضافته النرويج     للأسلحة النووية 

اعتزامهـا   بالآثار الوخيمـة للانفجـارات النوويـة وزيـادة فهمهـا، وإذ ترحـب بـإعلان المكـسيك                 
 النوويـة  لأسـلحة ا التي تترتب علـى   الآثار   عن   ٢٠١٤فبراير  / شباط ١٤  و ١٣ في عقد اجتماع 

  ،في الحالة الإنسانية
ــة العامــة جتمــاع الرفيــع المــستوى  لاابعقــد وإذ ترحــب     بــشأن نــزع الــسلاح  للجمعي
 عــالم خــال مــن لإيجــاد، بهــدف تعزيــز الجهــود المبذولــة ٢٠١٣ ســبتمبر/أيلــول ٢٦ في النــووي

  الأسلحة النووية،
 الـذي أنـشأته      الفريـق العامـل المفتـوح بـاب العـضوية          بعقـد اجتمـاع     أيضا وإذ ترحب   

 لوضـع مقترحـات    ٢٠١٢ديـسمبر   /كـانون الأول   ٣ المـؤرخ    ٦٧/٥٦ الجمعية العامة في قرارها   

_________________ 
، الوثيقـة  ٢٠١٠ مؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـام                    : انظر  )١(  

الاســــتنتاجات والتوصــــيات المتعلقــــة ، الجــــزء الأول، )NPT/CONF.2010/50 (Vol. I((، المجلــــد الأول الختاميــــة
  .بإجراءات المتابعة
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 عالم خال مـن     إيجادمن أجل   ،  المتعددة الأطراف  فاوضات نزع السلاح النووي   بم للمضي قدما 
  ،)٢( للفريق العاملتقرير النهائيبال تنوه ليه، وإذ والحفاظ عالأسلحة النووية

  ، النووينتشارالا ومنععلى أهمية التثقيف في مجال نزع السلاح النووي وإذ تشدد   
 أن نـزع السلاح النووي ومنع الانتـشار النـووي عمليتـان متـداعمتان              وإذ تعيد تأكيد    

  ،رجعة فيه على كلتا الجبهتين وتتطلبان إحراز تقدم عاجل لا
إلى المقررات والقرار التي اتخذت جميعا في مؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم               وإذ تشير     

 والـتي مـددت علـى    )٣(١٩٩٥انتشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة وتمديـدها في عـام           
ميتين لمـؤتمري الأطـراف في معاهـدة        تين الختـا  مـسمى وإلى الـوثيق     أساسها المعاهدة إلى أجل غـير     

اصـة   وبخ ،)٥(٢٠١٠  و )٤(٢٠٠٠ الأسلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـامي            عدم انتشار 
لبس فيه بالإزالة التامة لترساناتها النوويـة، بمـا          تعهد الدول الحائزة للأسلحة النووية على نحو لا       

الــسادسة مــن  يفــضي إلى نـــزع الــسلاح النــووي، وفقــا للالتزامــات المتعهــد بهــا بموجــب المــادة 
  ،)٦(نتشار الأسلحة النوويةمعاهدة عدم ا

 تعهد جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة              وإذ تعيد تأكيد    
 علـى نحـو شـفاف قابـل للتحقـق           معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة      بتنفيذ التزاماتها بموجب    

  رجعة فيه، لا
ــشير   ــدأعــاد  ٢٠١٠ إلى أن مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة في عــام   وإذ ت ــة تأكي  أن الإزال

التهديـد   التامة للأسلحة النووية هي الضمان المطلق الوحيد بعدم استعمال الأسـلحة النوويـة أو        
باستعمالها والمصلحة المشروعة للدول غير الحائزة للأسلحة النووية في الحصول علـى ضـمانات              

 الحـائزة للأسـلحة     لبس فيها ملزمة قانونـا بعـدم اسـتعمال الأسـلحة النوويـة مـن الـدول                 أمنية لا 
  ،، وسلم بذلك ريثما تتم إزالتها بالكامل،النووية

_________________ 
  )٢(  A/68/514.  
، ١٩٩٥ راف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة وتمديـدها في عـام                مؤتمر الأط : انظر  )٣(  

 .، المرفق)Corr.2 و NPT/CONF.1995/32 (Part I) (الوثيقة الختامية، الجزء الأول

، اميـة الخت الوثيقـة  ،٢٠٠٠ مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة في عـام               )٤(  
 ).Parts III and VI)( و 2 و Corr.1 و Parts I and II) NPT/CONF.2000/28((المجلدات الأول إلى الثالث 

، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠١٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة في عـام                 )٥(  
  ).NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III((المجلدات الأول إلى الثالث 

  .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٦(  
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 يظــل ذا أهميــة )٧( بــأن بــدء نفــاذ معاهــدة الحظـر الــشامل للتجــارب النوويــة وإذ تـسلم   
ترحــب بتــصديق  بالغــة للنــهوض بأهــداف نــزع الــسلاح النــووي ومنــع الانتــشار النــووي، وإذ

   على المعاهدة مؤخرا، يساو ب-بروني دار السلام وتشاد والعراق وغينيا 
 الاقتناع بأن إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النوويـة والحفـاظ عليهـا              وإذ تعيد تأكيد    

يعززان السلام والأمـن على الصعيدين العالمي والإقليمي ويعـززان نظـام منـع الانتـشار النـووي                 
حة النوويـة بالكامـل،    ويسهمان في تحقيق أهداف نزع السـلاح النووي، ريثما تتم إزالـة الأسـل            

المنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة     على إحراز مزيد مـن التقـدم الملمـوس نحـو تعزيـز جميـع          وإذ تحث   
النوويــة القائمــة، بطــرق منــها ســحب أي تحفظــات أو إعلانــات تفــسيرية تتنــافى مــع موضــوع   

ؤتمر الثالـث   الاجتماع التحضيري الثاني للم ـ   عقد  المعاهدات المنشئة لها والغرض منها، وإذ تنوه ب       
للدول الأطـراف في المعاهـدات المنـشئة للمنـاطق الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة والـدول الموقعـة                      

ــا في جنيـــف في   ــا ومنغوليـ ــسان٢٦عليهـ ــسياترحـــب بـــإعلان  ، وإذ٢٠١٣ أبريـــل/ نيـ  إندونيـ
  ،٢٠١٥ اعتزامها استضافة المؤتمر الثالث في عام

 مـن تـشجيع   ٢٠١٠ عـام في ض المعاهـدة  مؤتمر اسـتعرا  إلى ما أعرب عنه في     وإذ تشير   
على أساس ترتيبات يتم التوصـل إليهـا    إنشاء مزيد من المناطق الخالية من الأسلحة النووية         على  

 أن تعقـب ذلـك جهـود متـضافرة علـى            تعيد تأكيد أنه ينتظر   ، وإذ   بحرية بين دول المنطقة المعنية    
تنـشأ فيهـا     نووية في الأقـاليم الـتي لم      الصعيد الدولي من أجل إنشاء مناطق خالية من الأسلحة ال         

مــؤتمر الاتفــاق في ســيما في الــشرق الأوســط، وإذ تــسلم في هــذا الــسياق ب   تلــك المنــاطق، ولا
 على خطوات عملية من أجل التنفيذ التـام للقـرار المتخـذ في       ٢٠١٠ عامفي  استعراض المعاهدة   

   بشأن الشرق الأوسط،١٩٩٥ عام
أجل التنفيذ التـام للمعاهـدة المبرمـة بـين الاتحـاد الروسـي            الجارية من    بالجهود   وإذ تنوه   

تدابير زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحـد        والولايات المتحدة الأمريكية بشأن     
ــها، وإذ ــؤتمر اســتعراض المعاهــدة في عــام      من ــشجيع م ــد ت ــد في الوقــت نفــسه تأكي  ٢٠١٠ تعي

بير المتابعــة مــن أجــل إجــراء تخفيــضات أكــبر في   الــدولتين علــى مواصــلة المناقــشات بــشأن تــدا  
  ترسانتيهما النوويتين، 

 إزاء عدم إحراز تقدم حتى الآن في إجراء مفاوضـات           وإذ تساورها خيبة أمل شديدة      
 في مـؤتمر نـزع الـسلاح، علـى          وبخاصـة متعددة الأطراف بـشأن قـضايا نـزع الـسلاح النـووي،             

د مكثفة من أجـل الاتفـاق علـى برنـامج عمـل،              من جهو  ٢٠١٣بذل في دورتها لعام      الرغم مما 

_________________ 
  .A/50/1027 و ٥٠/٢٤٥انظر القرار   )٧(  
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تؤكد أهمية تعددية الأطراف فيما يتصل بنـزع السلاح النـووي، وإذ تقـر في الوقـت نفـسه           وإذ
  بأهمية المبادرات الثنائية والإقليمية أيضا،

الأطراف في معاهدة عـدم انتـشار      الدورة الثانية للجنة التحضيرية لمؤتمر       بعقد تنوهوإذ    
أبريـل  /نيـسان  ٢٢ في جنيف في الفترة من    ٢٠١٥ لنووية لاستعراض المعاهدة في عام    الأسلحة ا 

 أهمية الاضطلاع بعملية تحضيرية بناءة ناجحة تفـضي         تشدد على ، وإذ   ٢٠١٣ مايو/أيار ٣إلى  
، ممـا سيـسهم في تعزيـز المعاهـدة وفي إحـراز       ٢٠١٥ إلى عقد مؤتمر اسـتعراض المعاهـدة في عـام         

على نحو تام وتحقيق هدف الانضمام العالمي إليها ورصـد تنفيـذ الالتزامـات           التقدم نحو تنفيذها    
 ١٩٩٥المتعهــد بهــا والإجــراءات المتفــق عليهــا في مــؤتمرات اســتعراض المعاهــدة في الأعــوام         

  ،٢٠١٠  و٢٠٠٠ و
  ملزمـة )٦(أن كل مادة في معاهدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة           تكرر تأكيد     - ١  

للــدول الأطــراف في جميــع الأوقــات وفي جميــع الظــروف، وأنــه يــتعين أن تكــون جميــع الــدول   
الأطــراف مــسؤولة بالكامــل عــن الامتثــال بدقــة للالتزامــات المترتبــة عليهــا بموجــب المعاهــدة،    
 وتهيــب بكافــة الــدول الأطــراف الامتثــال علــى نحــو تــام لجميــع المقــررات والقــرارات المتخــذة   

 ١٩٩٥ امـــــــات المتعهـــــــد بهـــــــا في مـــــــؤتمرات اســـــــتعراض المعاهـــــــدة في الأعـــــــوام والالتز
  ؛٢٠١٠ و ٢٠٠٠ و

ــضاتكــرر  - ٢   ــد أي ــؤتمر الأطــراف في      تأكي ــه في م ــذي أعــرب عن ــالغ ال ــق الب  القل
يترتـب علـى      إزاء مـا   ٢٠١٠ ستعراض المعاهدة في عـام    لامعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية      

مــن آثــار وخيمــة في الحالــة الإنــسانية،  ل مــن الأشــكال بــأي شــكاســتعمال الأســلحة النوويــة  
ذلـك   في وضرورة امتثال الدول كافة في جميع الأوقـات لأحكـام القـانون الـدولي الـسارية، بمـا                 

  الدولي؛ القانون الإنساني
إلى أنه تمت إعـادة تأكيـد أن الخطـوات العمليـة المتفـق عليهـا في الوثيقـة                    تشير  - ٣  

ــؤتمر الأطــراف  ــة لم ــة لاســتعراض المعاهــدة في     الختامي ــشار الأســلحة النووي  في معاهــدة عــدم انت
ذلــك إعــادة التأكيــد بــصفة محــددة علــى تعهــد   في تــزال لهــا صــلاحيتها، بمــا  لا)٨(٢٠٠٠ عــام

يفـضي   لبس فيه بالإزالة التامة لترساناتها النووية بمـا       الدول الحائزة للأسلحة النووية على نحو لا      
لأمر الذي تلتزم به جميع الـدول الأطـراف بموجـب المـادة الـسادسة               إلى نـزع السلاح النووي، ا    

ملمـوس   إحراز تقـدم ب ـالدول الحائزة للأسلحة النوويـة بالتعجيـل   المعاهدة، وتشير إلى التزام    من
_________________ 

، ، الوثيقــة الختاميـة    ٢٠٠٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عـام                )٨(  
ــد الأول  ــون  )2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II((المجل ــرع المعن ــادة ”، الجــزء الأول، الف الم

  .١٥، الفقرة “السادسة والفقرات الثامنة إلى الثانية عشرة من الديباجة
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  علـى النحـو المتـوخى في   إلى نــزع الـسلاح النـووي       الـتي مـن شـأنها أن تفـضي        بشأن الخطـوات    
 بــترع الــسلاح النــووي الــواردة في الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر خطــة العمــل المتعلقــة مــن ٥ الإجــراء

اتخــاذ جميــع الحــائزة للأســلحة النوويــة الــدول ، وتهيــب ب)١(٢٠١٠اســتعراض المعاهــدة في عــام 
تقـديم تقريـر إلى اللجنـة       ذلـك ضـرورة      في الخطوات الضرورية للتعجيـل بالوفـاء بالتزاماتهـا، بمـا         

  ؛٢٠١٤ ضيرية في عامالتح
ــة أن تفــي بالتزامهــا   تهيــب  - ٤   ــد مــن   بالــدول الحــائزة للأســلحة النووي ببــذل مزي

يـتم نـشره،     لم تم نـشره منـها ومـا       الجهود لتخفيض الأسلحة النووية بجميـع أنواعهـا، سـواء مـا           
  الأطراف؛وإزالتها في نهاية المطاف، بسبل منها اتخاذ تدابير انفرادية وثنائية وإقليمية ومتعددة 

 بالمـــصالح ٢٠١٠ علـــى اعتـــراف مـــؤتمر اســـتعراض المعاهـــدة في عـــام تـــشدد  - ٥  
المشروعة للدول غير الحائزة للأسلحة النووية في أن تكبح الدول الحائزة لهـا تطويرهـا وتحـسين                 
ــدول الحــائزة       ــها، وتهيــب بال ــدة متطــورة من ــواع جدي ــها وأن تــضع حــدا لاســتحداث أن نوعيت

  ذ خطوات في هذا الصدد؛للأسلحة النووية اتخا
 على اتخاذ جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية مزيـدا مـن الخطـوات،              تشجع  - ٦  

وفقا لخطـة العمـل المتعلقـة بـترع الـسلاح النـووي الـواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر اسـتعراض                  
ل دولـة مـن     ، من أجل ضمان إزالة جميع المواد الانشطارية التي تقرر ك          ٢٠١٠المعاهدة في عام    

رجعـة فيـه،    الدول الحائزة للأسلحة النووية أنها لم تعد مطلوبة للأغراض العسكرية على نحو لا       
وتهيب بجميع الدول أن تدعم، في إطار الوكالة الدولية للطاقة الذريـة، تطـوير قـدرات التحقـق             

 ثم ضـمان بقـاء      يتعلق بترع السلاح النووي وترتيبات التحقق الملزمة قانونـا، ومـن           المناسبة فيما 
  هذه المواد على الدوام بعيدا عن البرامج العسكرية على نحو يمكن التحقق منه؛

بجميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة العمـل             تهيب    - ٧  
من أجل التنفيذ التام للقرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخذ في مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة                  

، وتنـوه بتأييـد     )٣(١٩٩٥ر الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة وتمديـدها في عـام               عدم انتشا 
ــة تفــضي إلى   ٢٠١٠مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة في عــام   ــة في إطــار عملي  اتخــاذ خطــوات عملي

ضره جميـع    تح ٢٠١٢ ذلك الدعوة إلى عقد مؤتمر في عام       في ، بما ١٩٩٥ التنفيذ التام لقرار عام   
 دول المنطقة بشأن إنشاء منطقة خالية مـن الأسـلحة النوويـة وسـائر أسـلحة الـدمار الـشامل في               

  الشرق الأوسط؛
ــها الــشديدة      - ٨   ــن خيبــة أمل ــرب ع ــد    إزاء تع ــن عق ــتمكن م ــدم ال ــؤتمر في  ع م

بــشأن إنــشاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة وجميــع أســلحة الــدمار الــشامل   ٢٠١٢ عــام
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 الـدعوة إلى عقـد   ١٩٩٥، وتهيب بالأمين العام ومقدمي قـرار عـام    الأوسطالشرق الأخرى في
  هذا المؤتمر دون مزيد من التأخير؛

 على الدور الأساسي لمعاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة            تواصل التشديد   - ٩  
في تحقيــق نـــزع الــسلاح النــووي ومنــع الانتــشار النــووي، وتهيــب بجميــع الــدول الأطــراف أن  

بذل كل جهد ممكن لتحقيق هـدف الانـضمام العـالمي إلى المعاهـدة، وتحـث، في هـذا الـصدد،                    ت
ــائزة           ــير ح ــدول غ ــروط ك ــسرعة دون ش ــا ب ــضمام إليه ــى الان ــد عل ــستان والهن ــرائيل وباك إس
ــة لـــضمانات الوكالـــة الدوليـــة          ــلحة النوويـــة، وعلـــى إخـــضاع جميـــع منـــشآتها النوويـ للأسـ

  الذرية؛ للطاقة
ــا المترتبــة      جمهوريــةتحــث   - ١٠   ــاء بالتزاماته ــى الوف ــة عل ــشعبية الديمقراطي ــا ال  كوري

فيها الالتزامات الواردة في البيان المشترك الـصادر في          بموجب المحادثات السداسية الأطراف، بما    
، والتخلي عن جميع الأسلحة النووية والبرامج النووية الحالية والعـودة في            ٢٠٠٥سبتمبر  /أيلول

عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة وإلى التقيــد باتفــاق الــضمانات الــذي  وقــت مبكــر إلى معاهــدة 
، بهدف التوصل إلى تجريد شبه الجزيـرة الكوريـة مـن     )٩(أبرمته مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية     

  الأطراف؛ السلاح النووي بطريقة سلمية، وتعيد تأكيد دعمها القوي للمحادثات السداسية
عمل معا من أجـل تـذليل مـا يعتـرض الجهـود الراميـة       جميع الدول على التحث    - ١١  

إلى النهوض بقضية نزع السلاح النووي في سياق متعدد الأطراف مـن عقبـات في إطـار الآليـة           
الدولية لنــزع الـسلاح، والعمـل فـورا علـى تنفيـذ التوصـيات المحـددة الـثلاث الـواردة في خطـة              

مـؤتمر  ، وتحـث    الـسلاح  إلى مـؤتمر نـزع     الموجهـة    ٢٠١٠ عمل مؤتمر استعراض المعاهدة في عام     
علــى الــشروع دون تــأخير في الأعمــال الفنيــة الــتي تــدفع ببرنــامج نــزع الــسلاح   الــسلاح نــزع

  ؛النووي إلى الأمام
ــي بالتزاماتهــا في مجــال نــزع       تهيــب  - ١٢   ــائزة للأســلحة النوويــة أن تف  بالــدول الح

 م المحـرز بانتظـام وأن تتفـق في      السلاح النووي بطريقـة تمكـن الـدول الأطـراف مـن رصـد التقـد               
تعزيـز  أقرب وقت ممكن علـى شـكل موحـد للإبـلاغ مـن أجـل تـسهيل عمليـة الإبـلاغ هـذه و                       

أيضا بين الـدول الحـائزة للأسـلحة     بين الدول الحائزة للأسلحة النووية، بل الثقة ليس فقط فيما
  ؛النووية والدول غير الحائزة للأسلحة النووية

الـتي  الحـائزة للأسـلحة النوويـة       الصادرة عن بعـض الـدول        بالإعلانات   ترحب  - ١٣  
تتضمن معلومات عن ترساناتها وسياسـاتها النوويـة وجهودهـا في مجـال نـزع الـسلاح النـووي،                   

_________________ 
  .٢٨٩٨٦، الرقم ١٦٧٧، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٩(  
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القيـام  التي لم تقدم بعـد معلومـات مـن هـذا القبيـل علـى       الحائزة للأسلحة النووية   وتحث الدول   
  ؛سهم في نزع السلاح على نحو مستدامية ورسخ زيادة الثقة والمصداقيي بما،  أيضابذلك

 بجميــع الــدول الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة أن  تهيــب  - ١٤  
 بأمانـة دون تـأخير حـتى        ٢٠١٠تنفذ جميع عناصر خطة عمل مؤتمر استعراض المعاهدة في عام           

  يتعلق بجميع أركان المعاهدة؛ يتسنى إحراز تقدم فيما
لأعضاء على مواصـلة المفاوضـات المتعـددة الأطـراف بحـسن نيـة               الدول ا  تحث  - ١٥  
ــة،   لإيجــاد  ــا يتــسق عــالم خــال مــن الأســلحة النووي ــة  بم ــة العام ــرار الجمعي   مــع روح وهــدف ق

  ؛معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية والمادة السادسة من )١ – د( ١
 ستين البنــد أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة وال ــتقــرر  - ١٦  

ــة  ”الفرعــي المعنــون  ـــزع  : نحــو عــالم خــال مــن الأســلحة النووي التعجيــل بتنفيــذ الالتزامــات بن
وأن تـستعرض تنفيـذ      “نـزع الـسلاح العـام الكامـل       ”في إطـار البنـد المعنـون        “ السلاح النووي 

  .هذا القرار في تلك الدورة
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  مشروع القرار الحادي عشر    
  تخفيض الخطر النووي    

  
  ،عية العامةإن الجم  
 الأســلحة النوويــة يعـــرض البــشرية وبقــاء الحــضارة اســتعمال أن إذ تــضع في اعتبارهــا  

  لأفدح الأخطار،
 يـشكل انتـهاكا   باستعمالهاتهديد   للأسلحة النووية أو  استعمال أن أي    تعيد تأكيد وإذ    

  لميثاق الأمم المتحدة،
 ـه سيــزيد بـشكل فـادح مـن     بـأن انتـشار الأسـلحة النوويـة بجميـع جوانب ـ       واقتناعا منها   

   نووية،نشوب حربخطر 
 بأن نـزع السلاح النووي والإزالة التامـة للأسـلحة النوويـة أمــران              واقتناعا منها أيضا    

  غنـى عنهما للقضاء على خطر الحرب النوويــة، لا
 تـتم إزالـة   إلى أنأن تتخـذ،  الدول الحائزة للأسـلحة النوويـة    يتعين على  أنـه   وإذ تــرى   

بعـدم  إعطاء الدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضـمانات             الكفيلة ب التدابير  سلحة النووية،   الأ
  ،باستعمالهاالتهديد  الأسلحة أوتلك  استعمال
 ينطـوي علـى   الاسـتنفار  الأسلحة النووية في أقـصـى حـالات         وضع أن   وإذ تـرى أيضا    

مـن   ممـا عـارض،     مقـصود أو    الأسلحة النووية بـشكل غـير      استعمالقـدر غير مقبول من مخاطر      
   عواقب وخيمـة على البشرية قاطبة،شأنه أن يخلف

 الناتجـة عـن أفعـال       تفـادي الحـوادث العارضـة أو      ل اتخاذ تـدابير     على ضرورة  تشددوإذ    
  غيـره من الأعطال الفنيــة، غير المبـررة التي تنجم عن اختلال الحواسيب أو أوغير مأذون بها 

ائزة للأسـلحة النوويـة اتخـذت خطـوات محـدودة فيمـا يتعلـق                أن الدول الح ـ   وإذ تـدرك   
 وأن من الضروري اتخاذ مزيــد مـن الخطـوات العمليـة     الاستهدافحالة الاستنفار وإلغاء    بإلغاء  

 إلى إزالــة  تفــضي جــراء مفاوضــات   لإالواقعيــة المتداعمــة للإســهام في تحــسين المنــاخ الــدولي      
  الأسلحة النووية،

تقليص دور الأسـلحة النوويـة في الـسياسات الأمنيـة للـدول            أن في اعتبارها وإذ تضع     
الـسلام والأمـن الـدوليين وسيوفــر ظروفـا          علـى   سيكون لــه أثـر إيجابــي       الحائزة لتلك الأسلحة    

  وإزالتهـا،بقدر أكبر لأسلحة النووية ا لتخفيضأفضل 
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معيــة العامــة  الأولويــة العليــا الــتي أولتــها الوثيقــة الختاميــة لــدورة الج تكــرر تأكيــدوإذ   
  ويوليها المجتمع الدولي لنـزع السلاح النووي، )١(الاستثنائية العاشرة

 إلى فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسـلحة النوويـة             تشيــر وإذ  
بالـسعي، بحـسن نيـة، إلى إجـراء     بأن ثمــة التــزاما علـى جميـع الـدول        التي تفيد    )٢(استخدامها أو

 إلى نـزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظـل رقابـة دوليـة صارمــة فعالــة،            فضي  مفاوضات ت 
  وبالوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة،

 للعمـل علـى     )٣(لألفيـة لإعـلان الأمـم المتحـدة       الـواردة في    دعــوة   ال إلى   وإذ تشير أيـضا     
 أسلحة الـدمار     إزالة إلى التي تمثلهـا أسلحة الدمار الشامل والتصميم على السعي          إزالة الأخطار 

اصة الأسلحة النووية، بما في ذلك إمكانية عقد مـؤتمر دولي لتحديـد سـبل القـضاء               بخالشامل، و 
   النووية،الأخطارعلى 

ـــو  - ١   ــة وإلى العمــل، في هــذا الــسياق، علــى    تدعـ  إلى اســتعراض المــذاهب النووي
نووية بـشكل غـير مقـصود     الأسلحة الاستعمالاتخاذ خطوات فورية وعاجلة للتقليل من مخاطر  

  ؛، بوسائل منها إلغاء حالة الاستنفار النووي وإلغاء الاستهداف بالأسلحة النوويةوعـارض
مــن أجــل  إلى الــدول الخمــس الحــائزة للأســلحة النوويــة اتخــاذ تــدابير  تطلــــب  - ٢  

  ؛أعلاه ١تنفيذ الفقرة 
ـــب  - ٣   ــع     تـهـي ــة لمن ــدابير اللازم ــدول الأعــضاء أن تتخــذ الت ــشار الأســلحة   بال انت

   إزالة الأسلحة النووية؛بهدف ،النووية بجميع جوانبه وتشجيع نـزع السلاح النووي
 ٦٧/٤٥ هـا  مـن قرار   ٥ بتقرير الأمين العام المقـدم عمـلا بـالفقرة           تحيـط علمـا   - ٤  

  ؛)٤(٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣لمؤرخ ا
لتوصـيات الـسبع    انفيـذ    ت  مـن أجـل     إلى الأمين العام أن يكثـف الجهود      تطلــب  - ٥  

قلــل  ي مـن شـأنه أن       على نحو تـام ممـا      نـزع السلاح    لمسائلالواردة في تقرير المجلس الاستشاري      
  يؤيـــد المبـادرات الـتي يمكـن أن تـساهم في             وأن )٥(إلى حد كبير من خطر اندلاع حرب نوويـة        

ولــي لتحديـد   عقــد مـؤتمر د  النظـر في   تـشجيع الـدول الأعـضاء علـى         أيضا  وأن يواصل  تنفيذها
_________________ 

 .١٠/٢ -القرار دإ   )١(  

  )٢(  A/51/218المرفق ،. 

 .٥٥/٢القرار   )٣(  

  )٤(  A/68/137.  
  )٥(  A/56/400 ٣، الفقرة.  
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، )٣(لألفيـة ل النوويـة، علـى النحـو المقتــرح في إعـلان الأمـم المتحـدة                 الأخطارسبل القضاء على    
  ؛والستين  التاسعةوأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها

والـستين البنـد     التاسـعة     أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها            تقــرر  - ٦  
ــر النــــووي ”لمعنــــون الفرعــــي ا ــار البنــــد المعنــــون  “ تخفــــيض الخطــ نــــزع الــــسلاح ’’في إطــ

  .‘‘الكامل العام
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  مشروع القرار الثاني عشر    
  تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل    

  
  ، العامةالجمعيةإن   
  ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخ ٦٧/٤٤ إلى قرارها إذ تشير  
 بتصميم المجتمع الدولي علـى مكافحـة الإرهـاب، كمـا يتـضح مـن قـرارات                  وإذ تسلم   
  ومجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد، العامة الجمعية

 إزاء احتمـال تعـاظم الـصلة بـين الإرهـاب وأسـلحة الـدمار                وإذ يساورها بـالغ القلـق       
ــشا ــلحة     الـ ــازة أسـ ــابيون إلى حيـ ــسعى الإرهـ ــال أن يـ ــه الخـــصوص إزاء احتمـ ــى وجـ مل، وعلـ
  الشامل، الدمار

 )٢٠٠٤( ١٥٤٠أن الــدول اتخــذت خطــوات لتنفيــذ قــرار مجلــس الأمــن   وإذ تــدرك   
  ،٢٠٠٤أبريل /نيسان ٢٨نع انتشار أسلحة الدمار الشامل المتخذ في بم المتعلق

 إلى بـــدء نفـــاذ الاتفاقيـــة الدوليـــة لقمـــع أعمـــال الإرهـــاب النـــووي في       وإذ تـــشير   
  ،)١(٢٠٠٧يوليه /تموز ٧

ــاد وإذ تــــشير أيــــضا   ــة  الوكالــــة إلى اعتمــ ــة للطاقــــة الذريــ  بتوافــــق الآراء في الدوليــ
  ،)٢(ة تعديلات تهدف إلى تعزيز اتفاقية الحماية المادية للمواد النووي٢٠٠٥يوليه /تموز ٨

لمـؤتمر الـسادس عـشر لرؤسـاء دول أو     لأعرب عنه في الوثيقة الختاميـة       ما وإذ تلاحظ   
أغـسطس  / آب ٣١ إلى   ٢٦حكومات بلدان عدم الانحياز الذي عقـد في طهـران في الفتـرة مـن                

  الشامل، من دعم لاتخاذ تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار )٣(٢٠١٢
عــة البلــدان الثمانيــة والاتحــاد الأوروبي والمنتــدى الإقليمــي   أن مجمووإذ تلاحــظ أيــضا  

لرابطة أمم جنوب شرق آسيا وأطرافا أخرى قـد تناولـت في مـداولاتها الأخطـار الـتي يـشكلها             
احتمــال حيــازة الإرهــابيين لأســلحة الــدمار الــشامل وضــرورة التعــاون علــى الــصعيد الــدولي     

يـــات المتحـــدة الأمريكيـــة قـــد اشـــتركا معـــا التـــصدي لـــذلك، وأن الاتحـــاد الروســـي والولا في
   المبادرة العالمية لمكافحة الإرهاب النووي،إعلان في

_________________ 
 .٤٤٠٠٤، الرقم ٢٤٤٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  

  .٢٤٦٣١، الرقم ١٤٥٦المرجع نفسه، المجلد   )٢(  
  )٣(  A/67/506-S/2012/752المرفق الأول ،.  
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أبريــل /نيــسان ١٣  و١٢ انعقــاد مــؤتمر القمــة للأمــن النــووي في وإذ تلاحــظ كــذلك  
   في سول،٢٠١٢مارس / آذار٢٧ و ٢٦ في واشنطن العاصمة وفي ٢٠١٠

 الـذي لمتعلـق بمكافحـة الإرهـاب النـووي         عقد الاجتماع الرفيع المـستوى ا      وإذ تلاحظ   
  ،٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٨نيويورك في   فيركيز على تعزيز الإطار القانوني الت فيهجرى

 بنظر المجلس الاستشاري لمسائل نزع الـسلاح في المـسائل المتـصلة بالإرهـاب               وإذ تنوه   
  ،)٤(وأسلحة الدمار الشامل

ــة الدوليــة للطاقــة ا وإذ تلاحــظ    لذريــة بعقــد المــؤتمر الــدولي المعــني بــالأمن   قيــام الوكال
وإذ تحـيط   ،  ٢٠١٣يوليـه   / تمـوز  ٥ إلى   ١في الفتـرة مـن        فيينـا  فيتعزيـز الجهـود العالميـة       : النووي
 الــسابعة في دورتــه العاديــةفي هــذا الــشأن المــؤتمر العــام للوكالــة  تي اتخــذها الــات  بــالقرارعلمــا

  والخمسين،
مدونــة قواعــد الــسلوك ية العاشــرة لــصدور حلــول الــذكرى الــسنووإذ تلاحــظ أيــضا   

 التي اعتمدها مجلس محافظي الوكالة الدوليـة للطاقـة الذريـة            المتعلقة بأمان المصادر المشعة وأمنها    
  ،٢٠٠٣سبتمبر / أيلول٨في 

ــا تحــيطوإذ    ــؤتمر القمــة   علم ــة لم ــة الختامي ــام  بالوثيق ــالمي لع ــتي اعتمــدت  ٢٠٠٥ الع  ال
 وباعتمـاد   )٥(٢٠٠٥سـبتمبر   / أيلـول  ١٦ ستوى للجمعيـة العامـة في     الاجتماع العام الرفيع الم    في

  ،٢٠٠٦سبتمبر / أيلول٨ في )٦(استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب
ــا     ــيط علمــ ــضاوإذ تحــ ــالفقر    أيــ ــلا بــ ــدم عمــ ــام المقــ ــين العــ ــر الأمــ ــن٥ة  بتقريــ   مــ

  ،)٧(٦٧/٤٤ قرارال
 في إطـار الأمـم المتحـدة وعـن طريـق            ، للتصدي الضرورة الملحة  ذ تضع في اعتبارها   وإ  

   لهذا الخطر الذي يهدد البشرية،،التعاون الدولي
  ملحـة لإحـراز تقـدم في مجــال نـزع الـسلاح ومنــع     ضــرورة أن هنـاك  علـى تـشدد  وإذ   

في الجهــــود العالميــــة    المــــساهمة الأمــــن الــــدوليين و  الــــسلام و صــــون  ســــعيا إلى   ،الانتــــشار 
  الإرهاب، لمكافحة

_________________ 
  .A/59/361انظر   )٤(  
  .٦٠/١القرار   )٥(  
  .٦٠/٢٨٨القرار   )٦(  
  )٧(  A/68/164 و Add.1.  
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 دعم الجهــود الدوليــة لمنــع الإرهــابيين مــنأن تــ بجميــع الــدول الأعــضاء تهيـــب  - ١  
  حيازة أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها؛

 جميع الدول الأعضاء أن تنظر في الانضمام إلى الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع               تناشد  - ٢  
   والتصديق عليها في أقرب وقت ممكن؛)١(أعمال الإرهاب النووي

ــا، حــسب        تحــث  - ٣   ــة وتعزيزه ــدابير وطني ــاذ ت ــى اتخ ــضاء عل ــدول الأع ــع ال  جمي
ــواد      ــازة أســـلحة الـــدمار الـــشامل ووســـائل إيـــصالها والمـ الاقتـــضاء، لمنـــع الإرهـــابيين مـــن حيـ

  والتكنولوجيات المتصلة بتصنيعها؛
المنظمـات  بـين الـدول الأعـضاء و      بـين الـدول الأعـضاء و       فيمـا  التعـاون    تشجع  - ٤  

  ؛الصدد لتعزيز القدرات الوطنية في هذا المعنيةالإقليمية والدولية 
ــرا  تطلــب  - ٥    التــدابير الــتي اتخــذتها المنظمــات  عــن إلى الأمــين العــام أن يعــد تقري

 الـدمار الـشامل،      بـين مكافحـة الإرهـاب وانتـشار أسـلحة          بالصلةالدولية بشأن المسائل المتعلقة     
في ذلـك    بالموضوع، بما صلة  ال وثيقةتدابير إضافية   اتخاذ  وأن يلتمس آراء الدول الأعضاء بشأن       

ــة، للتــصدي  ــازة تــشكله العــالمي الــذي للخطــر التــدابير الوطني ــدمار  لأ الإرهــابيينحي ســلحة ال
  ؛والستين التاسعةالشامل وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها 

  التاســعة والــستين البنــد أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر  - ٦  
في إطــار البنــد “ تــدابير لمنــع الإرهــابيين مــن حيــازة أســلحة الــدمار الــشامل  ” الفرعــي المعنــون

  .“نزع السلاح العام الكامل”المعنون 
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  مشروع القرار الثالث عشر     
 وعية التهديـد بالأسـلحة النوويـة      متابعة فتوى محكمة العـدل الدوليـة بـشأن مـشر              

  استخدامها وأ
  

  ،إن الجمعية العامة  
ــشير    ــا إذ تـ ــؤرخ  ٤٩/٧٥إلى قراراتهـ ــاف المـ ــانون الأول١٥ كـ ــسمبر / كـ  ١٩٩٤ديـ

 كـانون  ٩ سـين المـؤرخ   ٥٢/٣٨  و١٩٩٦ديـسمبر  /ون الأول كان١٠ ميم المؤرخ    ٥١/٤٥ و
ــؤرخ ٥٣/٧٧  و١٩٩٧ديـــــــسمبر /الأول ــاء المـــــ ــانون الأول٤ ثـــــ  ١٩٩٨ديـــــــسمبر / كـــــ

 تـشرين  ٢٠ خـاء المـؤرخ   ٥٥/٣٣  و١٩٩٩ديـسمبر  / كـانون الأول   ١فاء المـؤرخ     ٥٤/٥٤ و
 ٥٧/٨٥  و٢٠٠١نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٩ قــاف المــؤرخ ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠نــوفمبر /الثــاني

 ٢٠٠٣ديـسمبر  / كـانون الأول ٨ المـؤرخ  ٥٨/٤٦  و٢٠٠٢نـوفمبر   /تشرين الثاني  ٢٢المؤرخ  
 كــــــانون ٨ المــــــؤرخ ٦٠/٧٦  و٢٠٠٤ديــــــسمبر /لأول كــــــانون ا٣ؤرخ ــــــــ الم٥٩/٨٣ و

 ٦٢/٣٩  و٢٠٠٦ديــــسمبر / كــــانون الأول٦ المــــؤرخ ٦١/٨٣  و٢٠٠٥ديــــسمبر /الأول
 ٢٠٠٨ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٣/٤٩  و ٢٠٠٧ديسمبر  /كانون الأول  ٥المؤرخ  

ــانون الأول٢ المــــــؤرخ ٦٤/٥٥ و ــؤرخ ٦٥/٧٦  و٢٠٠٩ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٨ المــــ  كــــ
 ٦٧/٣٣ و ٢٠١١ديــــسمبر / كــــانون الأول٢ المــــؤرخ ٦٦/٤٦ و ٢٠١٠ديــــسمبر /الأول

  ،٢٠١٢ديسمبر /كانون الأول ٣المؤرخ 
وجميـع   خطرا يهدد البشرية  أن استمرار وجود الأسلحة النووية يشكل        ب واقتناعا منها   

الأرض، وإذ تـسلم بـأن الـدفاع الوحيـد ضـد حـدوث كارثـة نوويـة                  وجه   على   الكائنات الحية 
  تنتج مطلقا مرة أخرى، الإزالة التامة للأسلحة النووية والتيقن من أنها لنهو 

هـدف إيجـاد عـالم خـال مـن الأسـلحة        تحقيـق التـزام المجتمـع الـدولي ب   وإذ تعيد تأكيـد     
  لأسلحة النووية،لإزالة التامة لا من خلال النووية

 المــادة فيرسميــا  الــدول الأطــراف تعهــدت بهــاالالتزامــات الــتي وإذ تــضع في اعتبارهــا   
 مفاوضـات بحـسن نيـة       إجـراء سـيما    ، ولا )١(السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـة       

ــدابير الفعا  ــشأن التـ ــترع        بـ ــر وبـ ــد مبكـ ــووي في موعـ ــسلح النـ ــباق التـ ــف سـ ــصلة بوقـ ــة المتـ لـ
  النووي، السلاح

ــادئ وأهــداف وإذ تــشير    ــعإلى مب  الانتــشار النــووي ونــزع الــسلاح النــووي الــتي   من
اعتمــدها مـــؤتمر الأطــراف في معاهـــدة عــدم انتـــشار الأســلحة النوويـــة لاســتعراض المعاهـــدة      

_________________ 
 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
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لـبس فيـه     علـى نحـو لا    ول الحـائزة للأسـلحة النوويـة         الد  وإلى التزام  )٢(١٩٩٥ عامفي  وتمديدها  
 كمـا تم الاتفـاق علـى ذلـك      إلى نزع الـسلاح النـووي،   وصولا النووية   اترساناتهزالة التامة ل  بالإ

ــام         ــدة في ع ــة لاســتعراض المعاه ــشار الأســلحة النووي ــدم انت ــدة ع ــؤتمر الأطــراف في معاه في م
ر الأطراف في معاهدة عـدم انتـشار الأسـلحة       ، وإلى نقاط العمل المتفق عليها في مؤتم       )٣(٢٠٠٠

ــام    ــة لاســتعراض المعاهــدة في ع  بوصــفها جــزءا مــن الاســتنتاجات والتوصــيات    ٢٠١٠النووي
  ،)٤(المتعين الاهتداء بها في إجراءات متابعة عملية نزع السلاح النووي

يترتب علـى اسـتخدام الأسـلحة النوويـة بـأي شـكل               إزاء ما  وإذ يساورها بالغ القلق     
من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية، وإذ تعيد، في هذا الصدد، تأكيد ضـرورة أن                 

في ذلـك    تحرص جميع الدول في كل الأوقات على التقيد بأحكام القانون الـدولي الـساري، بمـا               
  القانون الإنساني الدولي،

سـة في مجـال     بجميع الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة أن تبـذل جهـودا ملمو              وإذ تهيب     
نزع الـسلاح، وإذ تؤكـد ضـرورة أن تبـذل الـدول كافـة جهـودا خاصـة مـن أجـل إيجـاد عـالم                          

  خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه،
مقتــرح الأمــين العــام لــترع الــسلاح النــووي الواقــع في خمــس نقــاط، مــن وإذ تلاحــظ   

ويــة أو اتفــاق علــى إطــار بينــها النظــر في إجــراء مفاوضــات بــشأن اتفاقيــة تتعلــق بالأســلحة النو
  لصكوك مستقلة بذاتها يعزز كل منها الآخر ويدعمها نظام متين للتحقق،

 ٥٠/٢٤٥إلى اعتماد معاهـدة الحظـر الـشامل للتجـارب النوويـة في قرارهـا                وإذ تشير     
تزايـد عـدد الـدول الـتي وقعـت          لياحهـا    ارت تعـرب عـن   ، وإذ   ١٩٩٦سـبتمبر   / أيلـول  ١٠المؤرخ  

  ،وصدقت عليها
ــسلم م ـــ   ــاح عوإذ تـ ــا  الارتيـ ــدة أنتاركتيكـ ــأن معاهـ ــو  )٥(بـ ــدات تلاتيلولكـ  )٦(ومعاهـ

 إنـشاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في               ومعاهـدة  )٩(وبلينـدابا  )٨(وبانكوك )٧(وراروتونغا
_________________ 

، الوثيقـة   ١٩٩٥عـام   في  مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديـدها               )٢(  
 .٢ ، المرفق، المقرر)Corr.1 و NPT/CONF.1995/32 (Part I) (الجزء الأول ،الختامية

، الوثيقـة  ٢٠٠٠عـام  في  مؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة                   : انظر  )٣(  
ــة ــد الأول الختاميـ ــون   )2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(، المجلـ ــرع المعنـ ــزء الأول، الفـ ، الجـ

 .١٥، الفقرة “لديباجةالمادة السادسة والفقرات الثامنة إلى الثانية عشرة من ا”

، الوثيقـة  ٢٠١٠عـام  في  مؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة                   : انظر  )٤(  
 .الجزء الأولالمجلد الأول،  ،)NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III)(  إلى الثالث الأولالمجلدات، الختامية

 .٥٧٧٨ رقم، ال٤٠٢ المجلد ،مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٥(  

 .٩٠٦٨، الرقم ٦٣٤المرجع نفسه، المجلد   )٦(  

http://undocs.org/ar/A/RES/50/245�
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تـؤدي تـدريجيا إلى جعـل       نوويـة   وسط آسيا ومركز منغوليا بوصفها دولة خالية من الأسـلحة ال          
خاليـة  منـاطق   والمناطق المتاخمة المشمولة بتلك المعاهـدات       بأكمله  الجنوبي  الأرضية  نصف الكرة   

  من الأسلحة النووية،
متعـدد  مـستوى   صك ملزم قانونا يتم التفـاوض بـشأنه علـى    بضرورة وضع وإذ تسلم     

نات بعـدم التهديـد باسـتعمال تلـك          ضـما   الدول غير الحائزة للأسلحة النووية     لإعطاءالأطراف  
  ،استعمالها ريثما تتم إزالتها بالكامل الأسلحة أو

الدور الرئيسي لمؤتمر نزع الـسلاح بوصـفه المنتـدى الوحيـد للتفـاوض         تعيد تأكيد وإذ    
  المتعدد الأطراف بشأن نزع السلاح،

 على ضرورة أن يبدأ مؤتمر نـزع الـسلاح مفاوضـات بـشأن وضـع برنـامج                وإذ تشدد     
   إطار زمني محدد لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة،وذيمقسم إلى مراحل 

 الضرورة الملحة لأن تعجـل الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة بـإحراز تقـدم                  وإذ تؤكد   
ملموس في الخطوات العملية الثلاث عشرة الرامية إلى تنفيـذ المـادة الـسادسة مـن معاهـدة عـدم                    

يفضي إلى نـزع الـسلاح النـووي الـواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر                  انتشار الأسلحة النووية بما   
  ،)٣(٢٠٠٠استعراض المعاهدة في عام 

بالاتفاقيــة النموذجيــة للأســلحة النوويــة الــتي قدمتــها كوســتاريكا       وإذ تحــيط علمــا    
  ،)١٠( تعميمها وتولى الأمين العام٢٠٠٧وماليزيا إلى الأمين العام في عام 

الأســلحة في تحقيــق هــدف التوصــل إلى حظــر ملــزم قانونــا لاســتحداث    ورغبــة منــها  
 أو التهديـد بهـا أو اسـتعمالها وتـدمير تلـك      ها أو تكديس ها أو نشر  ها أو تجريب  هاأو إنتاج النووية  

  الأسلحة في ظل رقابة دولية فعالة،
بــشأن  ١٩٩٦يوليــه /تمــوز ٨إلى فتــوى محكمــة العــدل الدوليــة الــصادرة في وإذ تــشير   

  ،)١١(امشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامه

_________________ 
، )A.86.IX.7 المبيـع منـشورات الأمـم المتحـدة، رقـم          (١٩٨٥: ١٠ ، المجلـد  حولية الأمـم المتحـدة لـترع الـسلاح          )٧(  

 .التذييل السابع

 .٣٣٨٧٣ رقم، ال١٩٨١، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٨(  

  )٩(  A/50/426المرفق ،. 

  )١٠(  A/62/650المرفق ،. 

  )١١(  A/51/218المرفق ،. 
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مـن  خلصت إليـه محكمـة العـدل الدوليـة بالإجمـاع             على ما تشدد مرة أخرى      - ١  
هنــاك التزامــا قائمــا بالــسعي، بنيــة صــادقة، إلى إجــراء مفاوضــات تفــضي إلى نــزع الــسلاح  أن

ــووي بجميــع جوانبــه في ظــل رقابــة دوليــة       صــارمة وفعالــة، وبالوصــول بهــذه المفاوضــات     الن
  نتيجة؛ إلى

بجميع الدول الوفاء بذلك الالتزام فورا عن طريـق الـشروع           تهيب مرة أخرى      - ٢  
 مفاوضات متعددة الأطراف تفضي إلى الإبرام المبكر لاتفاقية بشأن الأسـلحة النوويـة          إجراء في
ــة  ظــر اســتحداث  تح ــاأو إنتاجالأســلحة النووي ــه ــشرها أو تجريب ــسها أو ن ــها أو تكدي  ها أو نقل
  نص على إزالة تلك الأسلحة؛تالتهديد بها أو استعمالها و أو

ــدول أن تطلــب   - ٣   ــه مــن  بمــعلمــا  الأمــين العــام تحــيطإلى جميــع ال جهــود ا بذلت
ترع السلاح النووي، وتطلب إلى الأمـين العـام   وتحقيقا لذا القرار له اتدابير تنفيذاتخذته من    ماو
   والستين؛التاسعة تلك المعلومات في دورتها  علىالجمعية العامة  يطلعأن

 والــستين البنــد التاســعةأن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها  تقــرر   - ٤  
ة ــــة بــشأن مــشروعية التهديــد بالأسلحــــة العــدل الدوليــــمتابعــة فتــوى محكم”المعنــون الفرعــي 
  .“نزع السلاح العام الكامل”ون  في إطار البند المعن“استخدامها النووية أو
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  مشروع القرار الرابع عشر    
  الشفافية في مجال التسلح    

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــشير   ــا إذ تـــ ــؤرخ ٤٦/٣٦ إلى قراراتهـــ ــانون الأول٩ لام المـــ ــسمبر / كـــ  ١٩٩١ديـــ

 كـانون  ١٦ هـاء المـؤرخ   ٤٨/٧٥ و ١٩٩٢ديسمبر / كانون الأول  ١٥ لام المؤرخ    ٤٧/٥٢ و
 ٥٠/٧٠ و   ١٩٩٤ديـسمبر   / كانون الأول  ١٥ جيم المؤرخ    ٤٩/٧٥ و   ١٩٩٣ديسمبر  /الأول

 كـــــانون ١٠ حـــــاء المـــــؤرخ ٥١/٤٥ و ١٩٩٥ديـــــسمبر / كـــــانون الأول١٢دال المـــــؤرخ 
 ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧ديــسمبر / كــانون الأول٩خ  صــاد المــؤر٥٢/٣٨ و ١٩٩٦ديـسمبر  /الأول

ديـسمبر  / كـانون الأول   ١ سين المؤرخ    ٥٤/٥٤ و   ١٩٩٨ديسمبر  / كانون الأول  ٤تاء المؤرخ   
ــؤرخ  ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩ ــاني ٢٠ شــين الم ــشرين الث ــوفمبر / ت ــؤرخ  ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠ن ــاء الم  ف
ــاني  ٢٩ ــشرين الثـ ــوفمبر /تـ ــؤرخ ٥٧/٧٥ و ٢٠٠١نـ ــاني ٢٢ المـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ  ٢٠٠٢نـ
 كــــانون  ٢٣ المــــؤرخ ٦٠/٢٢٦ و ٢٠٠٣ديــــسمبر / كــــانون الأول٨ المــــؤرخ ٥٨/٥٤ و

 ٦٣/٦٩ و ٢٠٠٦ديــــسمبر /ل كــــانون الأو٦ المــــؤرخ ٦١/٧٧ و ٢٠٠٥ديــــسمبر /الأول
 ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٤/٥٤ و   ٢٠٠٨ديسمبر  / كانون الأول  ٢المؤرخ  

  ،“الشفافية في مجال التسلح” المعنونة ٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢لمؤرخ  ا٦٦/٣٩ و
 أن رفــع مــستوى الــشفافية في مجــال التــسلح يــسهم إلى حــد كــبير   وإذ لا تــزال تــرى  

بناء الثقة والأمـن بـين الـدول، وأن إنـشاء سـجل الأمـم المتحـدة للأسـلحة التقليديـة يـشكل                        في
  افية في المسائل العسكرية،خطوة مهمة إلى الأمام في تعزيز الشف

ــدول      وإذ ترحــب   ــضمن ردود ال ــتي تت ــسجل ال ــام الموحــدة عــن ال ــارير الأمــين الع  بتق
  ،)٣(٢٠١١  و)٢(٢٠١٠ و )١(٢٠٠٩الأعضاء للأعوام 

 مـن  ١٠ و ٩ باستجابة الدول الأعـضاء للطلـب الـوارد في الفقـرتين     وإذ ترحب أيضا   
ــرار  ــديم       ٤٦/٣٦القــ ــا وصــــادراتها مــــن الأســــلحة وتقــ  لام بتقــــديم بيانــــات عــــن وارداتهــ
الأساسية المتاحة بشأن مخزوناتها العسكرية ومشترياتها من الإنتاج الوطني وسياسـاتها            المعلومات

  المتصلة بذلك،

_________________ 
  )١(  A/65/133 و Add.1-5. 

  )٢(  A/66/127 و Corr.1 و 2 و Add.1. 

  )٣(  A/67/212 و Corr.1 و 2 و Add.1 2 و. 
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  بقيام الدول الأعضاء التي يمكنها أن تدرج عمليات نقل الأسـلحة       وإذ ترحب كذلك    
الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة الــتي قامــت بهــا في تقريرهــا الــسنوي المقــدم إلى الــسجل بإدراجهــا  

  كجزء من المعلومات الأساسية الإضافية التي قدمتها، فيه
ــب   ــلحة  وإذ ترحــ ــارة الأســ ــدة تجــ ــاد معاهــ ــسان٢ في )٤( باعتمــ ــل / نيــ  ٢٠١٣أبريــ

ــا ســتتي     ــتي حظيــت بهــا حــتى الآن وبم ــصديقات ال ــادة في مــن  المعاهــدةحهوبالتوقيعــات والت  زي
  الشفافية في مجال التسلح،

  عاهدة في وقت قريب،الم أن يبدأ نفاذ في وإذ تعرب عن أملها  
 المناقشات المركزة بـشأن الـشفافية في مجـال التـسلح الـتي جـرت في مـؤتمر                   وإذ تلاحظ   

  ،٢٠١٢ و ٢٠١١ و ٢٠١٠نزع السلاح في الأعوام 
ــا    ــسجل، ولا ســيما    إزاء انخفــاض ع ــوإذ تعــرب عــن قلقه ــة إلى ال ــارير المقدم دد التق

  ،٢٠١٢في عام إلى السجل لتقارير المقدمة ا انخفاض عدد
 ضرورة استعراض مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره مـن أجـل ضـمان    وإذ تؤكد   

  توافر سجل قادر على اجتذاب أكبر مشاركة ممكنة،
جل الأمــم المتحــدة  علــى كفالــة التــشغيل الفعــال لــس تأكيــد تــصميمها تعيــد  - ١  

 ٤٦/٣٦ مـن القـرار   ١٠ إلى ٧، على النحو المنـصوص علـــيه فـــي الفقـرات          يةللأسلحة التقليد 
  لام؛

 تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن مواصـــلة تـــشغيل الـــسجل وزيـــادة تطـــويره   تؤيـــد  - ٢  
توافـــق الآراء عـــن فريـــق الخـــبراء الحكـــوميين لعـــام  والتوصـــيات الـــواردة في التقريـــر الـــصادر ب

  ؛)٥(٢٠١٣
 بالدول الأعضاء، تحقيقا لمـشاركة الجميـع، أن تـزود الأمـين العـام بحلـول                 تهيب  - ٣  

مايو من كل عام بالبيانات والمعلومات المطلوبة للسجل، بما في ذلك التقارير الـتي تفيـد                / أيار ٣١
 لام، ٤٧/٥٢ لام و ٤٦/٣٦اســتنادا إلى القــرارين بعــدم وجــود مــا تبلــغ عنــه، عنــد الاقتــضاء،   

 عــن مواصــلة تــشغيل  ١٩٩٧ مــن تقريــر الأمــين العــام لعــام  ٦٤والتوصــيات الــواردة في الفقــرة  
 ٢٠٠٠ من تقرير الأمين العـام لعـام         ٩٤الواردة في الفقرة     والتوصيات   )٦(السجل وزيادة تطويره  

_________________ 
  . باء٦٧/٢٣٤انظر القرار   )٤(  
  )٥(  A/68/140. 

  )٦(  A/52/316 و Corr.2.  

http://undocs.org/ar/A/RES/46/36�
http://undocs.org/ar/A/RES/46/36�
http://undocs.org/ar/A/RES/47/52�


A/68/411
 

106/159 13-49229 
 

 مـن تقريـر الأمـين العـام     ١١٤ إلى ١١٢ والتوصـيات الـواردة في الفقـرات       )٧(وتذييلاته ومرفقاتـه  
 مــن تقريــر الأمــين العــام لعــام  ١٢٧ إلى ١٢٣ والتوصــيات الــواردة في الفقــرات )٨(٢٠٠٣لعــام 

 )١٠(٢٠٠٩ من تقريـر الأمـين العـام لعـام      ٧٥ إلى   ٧١ والتوصيات الواردة في الفقرات      )٩(٢٠٠٦
  ؛)٥(٢٠١٣ من تقرير الأمين العام لعام ٧٦ إلى ٦٩والتوصيات الواردة في الفقرات 

 الــدول الأعــضاء الــتي يمكنــها تقــديم معلومــات إضــافية عــن المــشتريات  تــدعو  - ٤  
ن المخزونـات العـسكرية إلى أن تقـوم بـذلك، ريثمـا يـتم زيـادة تطـوير                   الإنتـاج الـوطني وع ـ     من

ــود    ــستعمل عم ــسجل، وأن ت ــات    “ الملاحظــات”ال ــديم معلوم ــلاغ الموحــد لتق ــوذج الإب في نم
  إضافية، كالأصناف أو النماذج؛

 الدول الأعضاء التي يمكنها تقديم معلومات إضـافية عـن عمليـات             تدعو أيضا   - ٥  
والأسلحة الخفيفة إلى أن تقوم بذلك على أساس نموذج الإبلاغ الموحـد            نقل الأسلحة الصغيرة    

 أو بأيـة أسـاليب      )١١(٢٠٠٦الاختياري، بالـصيغة الـتي اعتمـدها فريـق الخـبراء الحكـوميين لعـام                
  أخرى تراها ملائمة؛

 قرارهـا أن تبقـي نطـاق الـسجل والمـشاركة فيـه قيـد الاسـتعراض                  تعيد تأكيـد    - ٦  
  :تحقيقا لذلك الغرضبهدف زيادة تطويره، و

الـدول الأعـضاء أن تبلـغ الأمـين العـام بآرائهـا بـشأن مواصـلة             إلى  تذكر بطلبها     )أ(  
 أمور منها ما إذا كان عدم إدراج الأسلحة الصغيرة          ةتشغيل السجل وزيادة تطويره، وبشأن جمل     

ر مباشــرة والأسـلحة الخفيفــة باعتبارهــا فئـة رئيــسية في الــسجل قـد أدى إلى الحــد مــن أهميتـه وأث ــ   
  ؛اتخاذها قرار المشاركة في السجل، وبشأن تدابير الشفافية المتصلة بأسلحة الدمار الشامل في

تطلب إلى الأمـين العـام أن يقـوم، بمـساعدة مـن فريـق مـن الخـبراء الحكـوميين                       )ب(  
 تكون المشاركة فيه علـى أوسـع نطـاق          المتاحة في حدود الموارد     ٢٠١٦يدعى للانعقاد في عام     

 وتستند إلى مبـدأ     ٢٠١٣تقرير الأمين العام لعام     من   ٧٦  الفقرة الواردة في  وفقا للتوصية ممكن  
 وزيـادة   واسـتمرار جـدواه   التوزيع الجغرافي العادل، بإعداد تقرير عـن مواصـلة تـشغيل الـسجل              

تطويره، آخذا في اعتباره عمل مؤتمر نزع السلاح والمداولات التي تجري داخل الأمـم المتحـدة                 

_________________ 
  )٧(  A/55/281. 

  )٨(  A/58/274. 

  )٩(  A/61/261. 

  )١٠(  A/64/296. 

  )١١(  A/61/261والثاني الأولان، المرفق . 
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الــشأن والآراء الــتي تعــرب عنــها الــدول الأعــضاء وتقــارير الأمــين العــام عــن مواصــلة    في هــذا 
  تشغيل السجل وزيادة تطويره، لكي تتخذ قرارا بهذا الشأن في دورتها الحادية والسبعين؛

 إلى الأمين العام أن يستمر في مساعدة الدول الأعـضاء علـى بنـاء             أيضا تطلب  )ج(  
 مغــزى، وتــشجع الــدول الــتي يمكنــها أن تقــدم المــساعدة لهــذا  القــدرة علــى تقــديم تقــارير ذات

القـــدرة علــى تقـــديم التقـــارير   الغــرض علـــى أن تفعــل ذلـــك بنــاء علـــى الطلــب، بمـــا يــشمل     
  الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛ عن

 إلى الأمـــين العـــام أن ينفـــذ التوصـــيات الـــواردة في تقـــاريره للأعـــوام تطلـــب  - ٧  
ــادة    ٢٠١٣ و ٢٠٠٩ و ٢٠٠٦ و ٢٠٠٣ و ٢٠٠٠ ــسجل وزيــ ــشغيل الــ ــلة تــ ــن مواصــ  عــ

  ؛وتعهدهتطويره، وأن يكفل إتاحة موارد كافية للأمانة العامة من أجل تشغيل السجل 
 مؤتمر نزع السلاح إلى النظر في مواصلة العمـل الـذي بـدأه فيمـا يتعلـق                  تدعو  - ٨  

  بالشفافية في مجال التسلح؛
 أن تتعـاون علـى الـصعيدين الإقليمـي           جميع الـدول الأعـضاء إلى      تكرر دعوتها   - ٩  

ودون الإقليمــي، آخــذة في الاعتبــار بالكامــل الظــروف الخاصــة الــسائدة في المنطقــة أو المنطقــة  
دون الإقليميــة بغيــة تعزيــز وتنــسيق الجهــود الدوليــة والإقليميــة الراميــة إلى تعزيــز الوضــوح          

  والشفافية في مجال التسلح؛
ــام أنتطلـــب  - ١٠   ــة    إلى الأمـــين العـ ــا الحاديـ ــة في دورتهـ ــة العامـ ــدم إلى الجمعيـ  يقـ

  والسبعين تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛
ــرر  - ١١   ــسبعين    تقـ ــة والـ ــدورتها الحاديـ ــال المؤقـــت لـ ــدول الأعمـ ــدرج في جـ  أن تـ
ــد ــون   البن ــسلح  ”الفرعــي المعن ــشفافية في مجــال الت ــون   “ ال ــد المعن ــسلاح  ”في إطــار البن ــزع ال ن
  .“لالكام العام
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  مشروع القرار الخامس عشر    
التــشريعات الوطنيــة المتعلقــة بنقــل الأسلحـــــة والمعــــدات العــسكريـــــة والــسلع      

  والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج
  

  ،إن الجمعية العامة  
 بــأن نــزع الــسلاح وتحديــد الأســلحة ومنــع انتــشار الأســلحة أمــور أساســية  إذ تــسلم  

  دوليين،لصون السلام والأمن ال
ــشير   ــسكرية       وإذ ت ــدات الع ــل الأســلحة والمع ــى نق ــة عل ــة الفعال ــة الوطني  إلى أن الرقاب

والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج، بما فيهـا عمليـات النقـل الـتي يمكـن أن تـساهم                   
  في أنشطة الانتشار، وسيلة هامة لتحقيق تلك الأهداف،

المعاهـدات الدوليـة المتعلقـة بـترع الـسلاح           إلى أن الـدول الأطـراف في         وإذ تشير أيضا    
ومنع الانتشار قد تعهدت بتيسير تبادل المواد والمعـدات والمعلومـات التكنولوجيـة بأقـصى قـدر        

  المعاهدات، ممكن من أجل استخدامها في الأغراض السلمية وفقا لأحكام تلك
ة بنقـل الأسـلحة      أن تبادل التشريعات والأنظمة والإجراءات الوطنيـة المتعلق ـ        وإذ تـرى   

والمعــدات العــسكرية والــسلع والتكنولوجيــا ذات الاســتخدام المــزدوج يــسهم في إيجــاد تفــاهم   
  وثقة متبادلة بين الدول الأعضاء،

 بأن هذا التبادل يعود بالنفع على الدول الأعضاء التي هـي بـصدد وضـع         واقتناعا منها   
  تشريعات من هذا القبيل،

زع الــسلاح في الأمانــة العامــة قاعــدة البيانــات   بإنــشاء مكتــب شــؤون ن ــوإذ ترحــب  
الإلكترونية التي يمكن الاطـلاع فيهـا علـى جميـع المعلومـات الـتي جـرى تبادلهـا عمـلا بقـرارات                       

 كـانون  ٨ المـؤرخ  ٥٨/٤٢  و٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ المؤرخ ٥٧/٦٦الجمعية العامة   
 ٦٠/٦٩  و٢٠٠٤ديــــسمبر / كــــانون الأول٣ المــــؤرخ ٥٩/٦٦  و٢٠٠٣ديــــسمبر /الأول

 ٢٠٠٧ديـسمبر   / كـانون الأول   ٥ المـؤرخ    ٦٢/٢٦  و ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  ٨المؤرخ  
ــانون الأول٢ المــــــؤرخ ٦٤/٤٠ و ــؤرخ ٦٦/٤١ و ٢٠٠٩ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٢ المــــ  كــــ
ــسمبر /لأولا ــة ٢٠١١ديـ ــدات     ” المعنونـ ــلحة والمعـ ــل الأسـ ــة بنقـ ــة المتعلقـ ــشريعات الوطنيـ التـ

  ،“المزدوج العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام

http://undocs.org/ar/A/RES/57/66�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 58/42�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 59/66�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 60/69�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 62/26�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 64/40�
http://undocs.org/ar/A/RES/و66/41�
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 المعـايير الدوليـة     أعلـى  الـتي تـضع      )١(باعتماد معاهدة تجـارة الأسـلحة      وإذ ترحب أيضا    
أن تقـدم   ب ـ الدول الأطـراف     وتلزم التقليدية   الموحدة الممكنة لتنظيم التجارة الدولية في الأسلحة      

  لمعاهدة،ا لتنفيذ والتدابير الموضوعة الأنظمة الوطنية وغيرها من القوانينتقريرا أوليا عن 
أن قاعــدة البيانــات الإلكترونيــة الــتي أنــشأها مكتــب شــؤون نــزع الــسلاح    وإذ تــرى  

  الأسلحة، معاهدة تجارة يبدأ نفاذ إلى أن  المضافةقيمتهاب ستظل تحتفظ
ــد    ــد تأكي ــا       وإذ تعي ــنفس وفق ــن ال ــاعي ع ــردي أو الجم ــدفاع الف ــي في ال  الحــق الطبيع
   من ميثاق الأمم المتحدة،٥١ للمادة

ــها ســن تــشريعات وإرســاء أنظمــة واتخــاذ     تدعـــو  - ١    الــدول الأعــضاء الــتي يمكن
 إجـــراءات وطنيـــة لممارســـة رقابـــة فعالـــة علـــى نقـــل الأســـلحة والمعـــدات العـــسكرية والـــسلع 

هـو قـائم منـها، إلى القيـام بـذلك، دون       والتكنولوجيا ذات الاستخدام المـزدوج، أو تحـسين مـا      
 أبريـل / نيـسان ٢٨ المـؤرخ  )٢٠٠٤ (١٥٤٠الإخلال بالأحكام الـواردة في قـرار مجلـس الأمـن         

د، مع كفالة اتساق هـذه التـشريعات والأنظمـة           وقرارات المجلس اللاحقة في هذا الصد      ٢٠٠٤
ــراف بموجـــب الم    ــدول الأطـ ــات الـ ــع التزامـ ــراءات مـ ــدة   والإجـ ــل معاهـ ــة مثـ ــدات الدوليـ عاهـ

  ؛)١(الأسلحة تجارة
 الــدول الأعــضاء علــى أن تقــدم، علــى أســاس طــوعي، معلومــات إلى  تــشجع  - ٢  

ــة المتعلقــة بنقــل الأســلحة والمعــدات     الأمــين العــام عــن  ــها وإجراءاتهــا الوطني ــشريعاتها وأنظمت  ت
ــا ذات الاســتخدام المــزدوج، ومــا يطــرأ عليهــا مــن تغــييرات،      العــسكرية والــسلع والتكنولوجي

  وتطلب إلى الأمين العام أن يتيح تلك المعلومات للدول الأعضاء؛
  . أن تبقي المسألة قيد اهتمامهاتقـرر  - ٣  

  

_________________ 
 . باء٦٧/٢٣٤انظر القرار   )١(  

http://undocs.org/ar/S/RES/1540(2004)�


A/68/411
 

110/159 13-49229 
 

  روع القرار السادس عشرمش    
تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكـديس واسـتخدام الأسـلحة الكيميائيـة                 

  وتدمير تلك الأسلحة
  ،إن الجمعية العامة  
ــشير    ــيما     إذ تـ ــة، ولا سـ ــلحة الكيميائيـ ــوع الأسـ ــة بموضـ ــسابقة المتعلقـ ــا الـ إلى قراراتهـ
ــرار ــؤرخ ٦٧/٥٤ القـ ــانون الأول٣ المـ ــسمبر / كـ ــذي   ٢٠١٢ديـ ــصويت الـ ـــمتخذ دون تـ  الـ

 اتفاقيـة   ومقـصد تحقيـق هـدف     مـن أجـل     مع التقدير العمل الجـاري      الجمعية العامة   لاحظت فيه   
  ،)١(حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة

الأسـلحة الكيميائيـة وإنتاجهـا وحيازتهـا ونقلـها          سـتحداث   حظر ا على  وتصميما منها     
  ، على نحو فعالوتكديسها واستخدامها وتدمير تلك الأسلحة

ــذ اتخــاذ القــرار   وإذ تلاحــظ    ــه من ــة،   ٦٧/٥٤أن ــان إلى الاتفاقي ــان أخري  انــضمت دولت
ال، ليبلـغ بـذلك مجمـوع الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة        والـصوم  الجمهورية العربية الـسورية    هما

   دولة،١٩٠
 بتقريــر بعثــة الأمــم المتحــدة للتحقيــق في مــزاعم اســتخدام الأســلحة    وإذ تحــيط علمــا  

الكيميائية في الجمهورية العربية السورية عن الاستخدام المزعوم للأسلحة الكيميائيـة في منطقـة              
ــهالــذي  )٢(٢٠١٣أغــسطس / آب٢١الغوطــة بدمــشق في   إلى أن الأســلحة  البعثــةخلــصت في

الكيميائية اسـتخدمت علـى نطـاق واسـع نـسبيا في الـتراع الـدائر بـين الأطـراف في الجمهوريـة                       
  العربية السورية وضد المدنيين، بمن فيهم الأطفال،

   استخدام الأسلحة الكيميائية،الممكنة بأشد العباراتوإذ تدين   
ة ـــــــائيــة الكيميــــــر الأسلحـــــة حظـــــذي لمنظمــــتنفيبقــرار المجلــس الوإذ تحــيط علمــا   

EC-M-33/DEC.1   ٢٠١٣ (٢١١٨ وبقـرار مجلـس الأمـن    ٢٠١٣سـبتمبر  / أيلول ٢٧ المؤرخ( 
  في التاريخ نفسه،الذي اتخذ 

ــتثنائية  تعيـــد تأكيـــدوإذ     الثالثـــة لمـــؤتمر الـــدول الأطـــراف  أهميـــة نتـــائج الـــدورة الاسـ
 إلى  ٨التي عقـدت في لاهـاي في الفتـرة مـن            لاستعراض سير العمل باتفاقية الأسلحة الكيميائية       

، بمــا في ذلــك التقريــر النــهائي المعتمــد  )مــؤتمر الاســتعراض الثالــث( ٢٠١٣أبريــل / نيــسان١٩
ها وقـدم توصـيات هامـة بـشأن          الاتفاقيـة مـن جميـع جوانب ـ        فيـه المـؤتمر    بتوافق الآراء الذي تناول   

  مواصلة تنفيذها،
_________________ 

 .٣٣٧٥٧، الرقم ١٩٧٤، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  

  )٢(  A/67/997-S/2013/553. 
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 الاتفاقيـة اتفاقـا فريـدا متعـدد         بـأن على أن مؤتمر الاستعراض الثالث رحب       وإذ تشدد     
الأطراف يحظر فئة كاملة من أسلحة الـدمار الـشامل علـى نحـو غـير تمييـزي يمكـن التحقـق منـه           

قية لا تزال تمثـل نجاحـا ملحوظـا     أن الاتفامع الارتياحفي ظل رقابة دولية صارمة فعالة ولاحظ   
  ونموذجا لفعالية تعددية الأطراف،

 على بدء نفاذهـا، قـد عـززت دورهـا           عاما ١٦بأن الاتفاقية، بعد مرور     واقتناعا منها     
  سـياق  بوصفها الإطار الدولي لمكافحـة الأسـلحة الكيميائيـة، وبأنهـا تـشكل إسـهاما رئيـسيا في                 

  :يلي ما
  ن، السلام والأمن الدوليا  )أ(  
  القضاء على الأسلحة الكيميائية ومنع ظهورها من جديد،  )ب(  
ــة دوليــة       )ج(   الهــدف الأسمــى المتمثــل في نــزع الــسلاح العــام الكامــل في ظــل رقاب

  صارمة فعالة،
ستخدام الأسلحة الكيميائية استبعادا كاملا، لما فيـه مـصلحة          ااستبعاد إمكانية     )د(  

  البشرية جمعاء،
 الـدولي وتبـادل المعلومـات العلميـة والتقنيـة في ميـدان الأنـشطة                تعزيز التعـاون    )هـ(  

ــصادية           الكيميائيـــة بـــين الـــدول الأطـــراف للأغـــراض الـــسلمية بهـــدف تعزيـــز التنميـــة الاقتـ
  والتكنولوجية لجميع الدول الأطراف،

ــاج وتكــديس     تؤكــد  - ١   ــة حظــر اســتحداث وإنت أن الانــضمام العــالمي إلى اتفاقي
 لتحقيق هـدف الاتفاقيـة      عنصر أساسي  )١(يميائية وتدمير تلك الأسلحة   واستخدام الأسلحة الك  

 الـسلام والأمـن الـدوليين، وتـشدد علـى أن         ولتحقيـق  ولتعزيز أمن الـدول الأطـراف        ومقصدها
 في الاتفاقيـة    ليست طرفـا   دولة واحدة    ما دامت هناك ولو   أهداف الاتفاقية لن تتحقق بالكامل      

إمكانها امتلاك هذه الأسلحة أو حيازتهـا، وتهيـب بجميـع الـدول الـتي لم تـصبح بعـد أطرافـا في              ب
  الاتفاقية أن تفعل ذلك دون تأخير؛

 غير تمييزي يـسهم     فعال تام   على نحو أن تنفيذ جميع بنود الاتفاقية       على   تشدد  - ٢  
نـات الأسـلحة الكيميائيـة       في تحقيق السلام والأمن الدوليين عن طريـق إزالـة مخزو           كبيراإسهاما  

 واسـتخدامها ويـوفر الـسبل لتقـديم المـساعدة           حيـازة الأسـلحة الكيميائيـة     الموجودة حاليا ومنـع     
وتوفير الحماية في حال استخدام الأسلحة الكيميائية أو التهديد باسـتخدامها وللتعـاون الـدولي               

  للأغراض السلمية في مجال الأنشطة الكيميائية؛
 تنفيــذ الاتفاقيــة بفعاليــة فيدم العلمــي والتكنولــوجي مــن أثــر  مــا للتقــتلاحــظ  - ٣  

وأهمية أن تولي منظمة حظر الأسلحة الكيميائية وأجهزة تقريـر الـسياسات التابعـة لهـا الاعتبـار                  
  الواجب لهذه التطورات؛
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أن التزام الدول الأطراف بالانتهاء مـن تـدمير مخزونـات الأسـلحة              تعيد تأكيد    - ٤  
ير مرافق إنتاج الأسلحة الكيميائية أو تغيير اسـتخدامها وفقـا لأحكـام الاتفاقيـة       الكيميائية وتدم 
 وتحـت إشـراف الأمانـة الفنيـة لمنظمـة      ) بـالتحقق المرفق المتعلق( بالتنفيذ والتحقق   والمرفق المتعلق 

  ؛ومقصدها لتحقيق هدف الاتفاقية أساسيحظر الأسلحة الكيميائية أمر 
 جميع حائزي الأسلحة الكيميائية     يكونسبة للاتفاقية أن    أن من المهم بالن   تؤكد     - ٥  

 الـدول   بمـن فـيهم   أو مرافق إنتاج الأسلحة الكيميائية أو مرافـق اسـتحداث الأسـلحة الكيميائيـة،               
 الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة، وترحــب مــن بــينالــتي ســبق أن أعلنــت حيازتهــا لهــذه الأســلحة، 

   الغاية؛تلكبالتقدم المحرز في تحقيق 
ما أعـرب عنـه في الـدورة الاسـتثنائية الثالثـة لمـؤتمر الـدول الأطـراف                  إلى  تشير     - ٦  

 إلى  ٨لاستعراض سير العمل باتفاقية الأسلحة الكيميائية التي عقـدت في لاهـاي في الفتـرة مـن                  
 لمنظمـة    قلق إزاء ما أورده المدير العام      من ) الثالث مؤتمر الاستعراض  (٢٠١٣أبريل  / نيسان ١٩

 في دورتـه الثامنـة       للمنظمـة   في التقرير الذي قدمه إلى المجلس التنفيذي       لحة الكيميائية حظر الأس 
 ٢٠١١ديـسمبر  / كـانون الأول ١ المـؤرخ   C-16/DEC.11 مـن القـرار      ٢والستين، وفقـا للفقـرة      

 أن ثـلاث دول أطـراف مـن         دورته السادسة عـشرة، مـن     الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطراف في       
حة الكيميائية، وهي الاتحاد الروسي وليبيا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة،            الدول الحائزة للأسل  

 ٢٠١٢أبريــل / نيــسان٢٩لم تــستطع الوفــاء بــصورة كاملــة بالموعــد النــهائي الــذي مــدد حــتى  
ضــرورة  مــن تــصميم علــى أيــضا  عنــهأعــربمــا لتــدمير مخزوناتهــا مــن الأســلحة الكيميائيــة، و 

 وقت ممكن وفقـا لأحكـام الاتفاقيـة         أقصرلحة الكيميائية في     تدمير جميع فئات الأس    الانتهاء من 
  ؛الشأن  في هذا للقرارات التي تم اتخاذهاالتاموالمرفق المتعلق بالتحقق وفي إطار التطبيق 

 احتمـال   يـشكله  الذي   الخطرأن المجتمع الدولي، إلى جانب      تلاحظ مع القلق      - ٧  
زتهــا واســتخدامها، يواجــه أيــضا خطــر قيــام  أن تقــوم الــدول بإنتــاج الأســلحة الكيميائيــة وحيا 

ــدول، بمــا     ــة مــن غــير ال ــة وحيازتهــا   فيهــاجهــات فاعل ــاج الأســلحة الكيميائي  الإرهــابيون، بإنت
ــدول  تؤكــد ضــرورة واســتخدامها، وهــي شــواغل   ــع ال ــضم جمي ــة وأن تن ــع أن ي إلى الاتفاقي رف

ــذ جم       ــة، وتؤكــد أن تنفي ــة حظــر الأســلحة الكيميائي ــدى منظم ــستوى التأهــب ل ــع أحكــام  م ي
المـساعدة  بو) المـادة الـسابعة   (الاتفاقية، بما فيها الأحكـام المتعلقـة بالتنفيـذ علـى الـصعيد الـوطني                

، على نحو تام وفعال يشكل إسهاما مهما في الجهود التي تبذلها الأمـم              )المادة العاشرة (والحماية  
  ي؛المتحدة في مكافحة الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره على الصعيد العالم

، بمـا   علـى نحـو تـام     على أن تنفيذ أحكام الاتفاقية على الـصعيد الـوطني         تشدد    - ٨  
آخـر مـا يـستجد مـن        دقيقة كاملة، وفقا لأحكام الاتفاقية، وتقديم       آنية  في ذلك تقديم بلاغات     
  ؛ وفعاليته لضمان كفاءة نظام الاتفاقيةأساسي بتلك البلاغات، أمر معلومات فيما يتعلق
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يعـزز الثقـة في امتثـال الـدول     علـى نحـو فعـال    تطبيق نظـام التحقـق      أن  تلاحظ    - ٩  
  للاتفاقية؛ الأطراف
أهمية منظمة حظر الأسلحة الكيميائية في التحقق من الامتثـال لأحكـام         تؤكد    - ١٠  

  الاتفاقية وفي العمل على تحقيق جميع أهدافها بكفاءة وفي الوقت المناسب؛
تـام وفي الوقـت     علـى نحـو     تفاقية على الوفاء    جميع الدول الأطراف في الا    تحث    - ١١  

 بموجب الاتفاقية وعلى دعم منظمة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة            الواقعة عليها المحدد بالالتزامات   
  فيما تضطلع به من أنشطة لتنفيذ الاتفاقية؛

بالتقـدم المحـرز في التنفيـذ علـى الـصعيد الـوطني للالتزامـات المنـصوص              ترحب    - ١٢  
ة الــسابعة، وتــثني علــى الــدول الأطــراف والأمانــة الفنيــة لمــا تقدمــه مــن مــساعدة عليهــا في المــاد

تابعة تنفيذ خطة العمل المتعلقة بالتزاماتها بموجـب        لمللدول الأطراف الأخرى، بناء على طلبها،       
 بموجـب المـادة   الواقعـة عليهـا  المادة الـسابعة، وتحـث الـدول الأطـراف الـتي لم تـف بالالتزامـات                 

 أن تفعل ذلك دون مزيـد مـن التـأخير، وفقـا لإجراءاتهـا الدسـتورية، وتلاحـظ أن                 السابعة على 
، وفقــا لإجراءاتهــا تتخــذ أن الــدول الأطــراف تعهــدت بــأن  لاحــظمــؤتمر الاســتعراض الثالــث  

الواقعـة  الدستورية، ما يلـزم مـن تـدابير كـي تنفـذ بالكامـل وعلـى سـبيل الأولويـة، الالتزامـات                       
  بأن تواظب على استعراض فعالية هذه التدابير؛ بموجب الاتفاقية، وعليها

، ولها أهميتـها  على أن أحكام المادة العاشرة من الاتفاقية لا تزال سارية            تشدد  - ١٣  
ــديم         ــق بتق ــا يتعل ــة فيم ــا منظمــة حظــر الأســلحة الكيميائي ــضطلع به ــتي ت ــشطة ال وترحــب بالأن

 الـدول الأطـراف   لأن تبـذل المـساعدة والحمايـة مـن الأسـلحة الكيميائيـة، وتعـرب عـن دعمهـا         
ــة   ــة الفني ــداوالأمان ــع  مزي ــشكلها  التأهــب للتــصدي  مــستوى مــن الجهــود لرف ــتي ت  للأخطــار ال

الأسلحة الكيميائية على النحو المبين في المادة العاشرة، وترحب بما يتحقـق مـن فعاليـة وكفـاءة               
ميـة ودون الإقليميـة،     من القدرات والخـبرات الإقلي     تماما زيادة التركيز على الاستفادة      من جراء 

  ذلك الاستفادة من مراكز التدريب القائمة؛  في بما
بإنــشاء شــبكة الـدعم الــدولي لـضحايا الأســلحة الكيميائيــة   تنـوه مــع التقـدير     - ١٤  

  ئماني لهذا الغرض؛ستوصندوق تبرعات ا
ضـرورة تنفيـذ أحكـام الاتفاقيـة علـى نحـو يتفـادى عرقلـة التطـور                   تعيد تأكيد   - ١٥  
ــة    الاقتــصا دي أو التكنولــوجي للــدول الأطــراف والتعــاون الــدولي في مجــال الأنــشطة الكيميائي

لأغراض غير محظورة بموجب الاتفاقية، بما في ذلك التبادل الدولي للمعلومات العلميـة والتقنيـة               
استخدامها لأغـراض    والمواد الكيميائية والمعدات اللازمة لإنتاج المواد الكيميائية أو تجهيزها أو         

   محظورة بموجب الاتفاقية؛غير
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على أن تنفيذ المادة الحادية عشرة من الاتفاقية تنفيذا شاملا يعـزز بنـاء              تشدد    - ١٦  
القـدرات في كـل دولـة مـن الـدول الأطـراف، وهــو بـذلك يعـزز قـدرة الـدول الأطـراف علــى            

دة وبنــاء  المــساع تقــديمتنفيــذ الاتفاقيــة تنفيــذا تامــا، وفي هــذا الــسياق تــشدد أيــضا علــى أهميــة  
  القدرات الوطنية في ميدان الأنشطة الكيميائية للأغراض غير المحظورة بموجب الاتفاقية؛

 ٢٠١١ديـسمبر   / كـانون الأول   ١المـؤرخ    C-16/DEC.10باتخاذ القـرار    تشيد    - ١٧  
 للمـادة الحاديـة عـشرة الـذي اتخـذه مـؤتمر الـدول               التـام المتعلق بعناصر إطار متفـق عليـه للتنفيـذ          

في دورته السادسة عشرة، وتسلم بأن القرار يوفر التوجيه اللازم لتنفيذ المادة الحاديـة              الأطراف  
 النـهوض بالأهـداف   بما يكفل تام فعال غير تمييزي، ويحدد سبل مواصلة العمل     على نحو عشرة  

  المتوخاة من هذه المادة؛
 العمـل الـذي تواصـل منظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة             تلاحظ مـع التقـدير        - ١٨  

فيهـا   تـام، بمـا    علـى نحـو  حكامهـا أ وكفالـة تنفيـذ   ومقـصدها القيام بـه لتحقيـق هـدف الاتفاقيـة          
ــوفير منتــدى للتــشاور والتعــاون بــين       ــال لهــا، وت ــدولي مــن الامتث ــالتحقق ال الأحكــام المتعلقــة ب

  الأطراف؛ الدول
 التحـاور على ما أبدي في مؤتمر الاستعراض الثالث مـن رغبـة في تحـسين               تثني    - ١٩  

ع قطاع الصناعات الكيميائية والأوساط العلمية والأكاديمية ومنظمات المجتمـع المـدني المهتمـة         م
ــة    بالمـــسائل ــاون، حـــسب الاقتـــضاء، مـــع المنظمـــات الدوليـ ــة، وفي التعـ  ذات الـــصلة بالاتفاقيـ

   الاتفاقية؛بأهدافوالإقليمية الأخرى المعنية بالموضوع بهدف النهوض 
مــم المتحــدة ومنظمــة حظــر الأســلحة الكيميائيــة في  بالتعــاون بــين الأترحــب   - ٢٠  

  ، وفقا لأحكام الاتفاقية؛)٣(إطار اتفاق العلاقة بين الأمم المتحدة والمنظمة
 إلى منظمـــة حظـــر ٢٠١٣بمـــنح جـــائزة نوبـــل للـــسلام لعـــام ترحـــب أيـــضا   - ٢١  

  الأسلحة الكيميائية لما تبذله من جهود مكثفة للقضاء على الأسلحة الكيميائية؛
أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين البنــد  تقــرر   - ٢٢  

تنفيـــذ اتفاقيـــة حظـــر اســـتحداث وإنتـــاج وتكـــديس واســـتخدام الأســـلحة ”الفرعـــي المعنـــون 
  .“نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة

  

_________________ 
  .١٢٤٠، الرقم ٢١٦٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣(  
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  مشروع القرار السابع عشر    
  ضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطرافالم    

  ،إن الجمعية العامة  
 أنـشأت  الـذي  ٢٠١٢ديـسمبر  / كـانون الأول ٣ المـؤرخ   ٦٧/٥٦إلى قرارها   إذ تشير     
  للمــضي قــدماتمقترحــالكــي يــضع العــضوية بــاب فتــوح المعامــل الفريــق  ال بموجبــهالجمعيــة

  عـالم خـال مـن الأسـلحة النوويـة          إيجـاد   بغية المتعددة الأطراف  فاوضات نزع السلاح النووي   بم
  والحفاظ عليه،

 شـكل   الأسـلحة النوويـة بـأي   اسـتعمال  إزاء ما يترتـب علـى   وإذ يساورها بالغ القلق   
  من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية،

 أول در عن دورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة، وهـي   إلى الإعلان الصا  وإذ تشير     
 علـى أن لجميـع شـعوب        ، في جملـة أمـور،      الذي يـنص   ،)١(دورة استثنائية مكرسة لترع السلاح    

المـشاركة   العالم مصلحة حيوية في نجاح مفاوضات نزع الـسلاح، وأن لجميـع الـدول الحـق في                 
  السلاح، في مفاوضات نزع

 ا بيانه ـالـوارد  ،همـا  مؤتمر نزع السلاح وهيئة نزع الـسلاح ومهام      دور تعيد تأكيد وإذ    
  ،)٢(في الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة

 الذي ينص في جملـة أمـور علـى وجـوب            )٣(لألفيةل الأمم المتحدة     إعلان  إلى شيرتوإذ    
ماعية على الصعيد العالمي والتـصدي      تقاسم أمم العالم مسؤولية إدارة التنمية الاقتصادية والاجت       

للأخطار التي تهدد السلام والأمـن الـدوليين وضـرورة الاضـطلاع بهـذه المـسؤولية علـى أسـاس                    
 عالميـة وتمثـيلا في      اتالمنظم ـأكثـر   تعدد الأطراف ووجـوب اضـطلاع الأمـم المتحـدة، بوصـفها             

  العالم، بدور مركزي في هذا الصدد،
 إحـراز تقـدم في مجـال         كفالـة   الدول الأعضاء من أجـل      بالجهود التي تبذلها   وإذ ترحب   

السلاح علـى الـصعيد المتعـدد الأطـراف وبـدعم الأمـين العـام لتلـك الجهـود، وإذ تلاحـظ                    نزع
   الأمين العام ذا النقاط الخمس المتعلق بترع السلاح النووي، مقترحهذا الصدد في

 مـؤتمر الأطـراف في    خـض عنـها     ، الـتي تم    بما في ذلك نقاط العمل     ،نتائجالإلى  وإذ تشير     
  ،)٤(٢٠١٠معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 

_________________ 
 . الثانيالجزء، ١٠/٢-القرار دإ  )١(  

  .المرجع نفسه، الجزء الرابع  )٢(  
 .٥٥/٢القرار   )٣(  

، ، الوثيقة الختاميـة   ٢٠١٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـــدة في عام               )٤(  
 ).NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III)(المجلدات الأول إلى الثالث 
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ــد    ــد تأكي ــزع   وإذ تعي ــدان ن ــصلاحية المطلقــة للدبلوماســية المتعــددة الأطــراف في مي   ال
السلاح ومنع الانتشار، وتـصميما منـها علـى تعزيـز تعدديـة الأطـراف بوصـفها سـبيلا أساسـيا                     

  المفاوضات المتعلقة بتنظيم التسلح ونزع السلاح،ب ماللمضي قد
 في إطـار  الـتي تجـرى   مفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف        بأن وإذ تسلم   

  أكثر من عقد من الزمان،منذ نتائج ملموسة لم تسفر عن الأمم المتحدة 
 الانتـشار   منعو نزع السلاح    ا متزايدا بمسائل   سياسي هناك اهتماما  بأن أيضا وإذ تسلم   

متعـدد  علـى صـعيد     أصبح مؤاتيا بقدر أكبر لتشجيع نزع السلاح        أن المناخ السياسي الدولي     بو
   والمضي قدما في تحقيق هدف إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية،الأطراف
ــزع      وإذ ترحــب    ــشأن ن ــة ب ــة العام ــه الجمعي ــذي عقدت ــستوى ال ــع الم  بالاجتمــاع الرفي

 كــانون ٣ المــؤرخ ٦٧/٣٩ عمــلا بقرارهــا  ٢٠١٣ســبتمبر /ول أيلــ٢٦الــسلاح النــووي في  
   رغبة المجتمع الدولي في إحراز تقدم في هذا المجال،أكد الذي ٢٠١٢ديسمبر /الأول

  أهميــة إحــراز تقــدم جــوهري بــشأن المــسائل ذات الأولويــة في مجــال نــزع   إذ تؤكــدو  
  ع الانتشار والضرورة الملحة لذلك،السلاح ومن

 بأهمية الإسهام الذي يقدمه المجتمع المـدني في سـياق عمليـات نـزع الـسلاح            وإذ تسلم   
  المتعددة الأطراف، ومنع الانتشار والحد من الأسلحة

المتعلقـة بمهـام الجمعيـة العامـة      من ميثـاق الأمـم المتحـدة    ١١ المادة  وإذ تضع في اعتبارها     
  ، تخولها النظر في أمور منها ما يتصل بترع السلاح وتقديم توصيات في هذا الصددوسلطاتها التي

 أنـشأته   الـذي  العـضوية بـاب   فتـوح   المعامل  الفريق  أن ال تلاحظ مع الارتياح       - ١  
ــة ــة الجمعي ــا   العام ــدما    ٦٧/٥٦بموجــب قراره ــزع  لوضــع مقترحــات للمــضي ق بمفاوضــات ن

 السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليـه              
لمضي قدما بمفاوضات نـزع الـسلاح النـووي المتعـددة         ل خطوة   ٢٠١٣وكان اجتماعه في عام     

شـتى   مـسائل  لمعالجـة  قوامها التحاور تتسم بالانفتاح والشفافية  بناءة أجرى مناقشات الأطراف
  ؛تتعلق بترع السلاح النووي

 الــذي يتــضمن المناقــشات الــتي )٥(عــن أعمالــهبتقريــر الفريــق العامــل ترحــب    - ٢  
ــه ل    ــسلاح   أجريــت والمقترحــات الــتي قــدمت خــلال مداولات ــزع ال ــدما بمفاوضــات ن لمــضي ق

  ؛ والحفاظ عليه عالم خال من الأسلحة النووية من أجل إيجادالنووي المتعددة الأطراف
_________________ 

  )٥(  A/68/514.  
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بأهمية ما تقدمـه المنظمـات الدوليـة والمجتمـع المـدني والأوسـاط الأكاديميـة                تقر    - ٣  
، لمـضي قـدما بمفاوضـات نـزع الـسلاح النـووي المتعـددة الأطـراف               ث من مـساهمات ل    ووالبح

  على نحو ما تبين في سياق أعمال الفريق العامل؛
ــزع الــسلا  علــى أن الهــدف العــالمي مــن ا  تــشدد   - ٤   ــدما بمفاوضــات ن ح لمــضي ق

 والحفـاظ    عـالم خـال مـن الأسـلحة النوويـة           لا يـزال يتمثـل في إيجـاد        النووي المتعـددة الأطـراف    
عليه، وتشدد أيضا على أهمية التصدي للمسائل ذات الـصلة بالأسـلحة النوويـة بـصورة شـاملة          

  ؛بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف بناءة من أجل النهوض تحاورية
أن يحيل تقرير الفريق العامل إلى مـؤتمر نـزع الـسلاح            لأمين العام    إلى ا  تطلب   - ٥  

  ؛وهيئة نزع السلاح للنظر فيه
ــة والمجتمــع المــدني     تهيــب   - ٦   ــدول الأعــضاء والمنظمــات الدولي ــع ال  مواصــلةبجمي

 بمسائل نزع الـسلاح والـسلام والأمـن بـشأن     المعنية هيئات الأمم المتحدة   التي تجريها المناقشات  
، واضــعة في اعتبارهــا ي قــدما بمفاوضــات نــزع الــسلاح النــووي المتعــددة الأطــراف لمــضســبل ا

  تقرير الفريق العامل والمقترحات الواردة فيه؛
 تقريـر    أخـذ  الدول الأعـضاء والمنظمـات الدوليـة والمجتمـع المـدني علـى            تشجع    - ٧  

 تجريهـا محافـل     ، في سـياق المناقـشات الـتي        في الاعتبـار   مقترحـات   يتضمنه من  وماالفريق العامل   
الـــصحة وحقـــوق الإنـــسان والبيئـــة ب والمـــسائل المتعلقـــة للمـــسائل الإنـــسانية للتـــصديأخـــرى 
  والتنمية؛
إلى الأمــين العــام أن يلــتمس آراء الــدول الأعــضاء فيمــا يتعلــق بــسبل   تطلــب   - ٨  

ا  بما يشمل الخطوات التي اتخـذته      لمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف       ا
الجمعيـة   الدول الأعضاء بالفعـل تحقيقـا لتلـك الغايـة، وأن يقـدم تقريـرا عـن هـذا الموضـوع إلى                     

  العامة في دورتها التاسعة والستين؛
 تنفيـذ   فيأن تجري في دورتهـا التاسـعة والـستين استعراضـا للتقـدم المحـرز                تقرر    - ٩  

 نـزع الـسلاح النـووي       لمـضي قـدما بمفاوضـات     هذا القرار، وأن تستطلع مزيدا من الخيـارات ل        
   الفريق العامل إذا لزم الأمر؛بالاستعانة بجهات منها، المتعددة الأطراف

 مفاوضـات نـزع الـسلاح       في تقـدم كـبير   حـراز   لإ  الضرورة الملحة  تعيد تأكيد   - ١٠  
  الصدد؛ هذا النووي المتعددة الأطراف، وترحب ببذل مزيد من الجهود في

البنـد   والـستين  التاسـعة مـال المؤقـت لـدورتها     أن تـدرج في جـدول الأع  تقـرر    - ١١  
في إطـار  “ المـضي قـدما بمفاوضـات نـزع الـسلاح النـووي المتعـددة الأطـراف              ” الفرعي المعنون 
  .“نزع السلاح العام الكامل”البند المعنون 



A/68/411
 

118/159 13-49229 
 

  مشروع القرار الثامن عشر    
  نـزع السلاح النووي    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 المتعلـق  ١٩٩٤ ديـسمبر /الأول كـانون  ١٥ المـؤرخ  هـاء  ٤٩/٧٥ قرارهـا  إلى تشير إذ  

 كـــــانون ١٢ المــــؤرخ عــــين ٥٠/٧٠ قراراتهــــا وإلى النــــووي للخطــــر التــــدريجي بــــالتخفيض
 ١٩٩٦ ديــــــسمبر/الأول كــــــانون ١٠ المــــــؤرخ ســــــين ٥١/٤٥ و ١٩٩٥ ديــــــسمبر/الأول

ــؤرخ لام ٥٢/٣٨ و ــسمبر/الأول كــانون ٩ الم ــؤرخ خــاء ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧ دي  كــانون ٤ الم
 ٥٥/٣٣ و ١٩٩٩ ديــسمبر/الأول كــانون ١ المــؤرخ عــين ٥٤/٥٤ و ١٩٩٨ يــسمبرد/الأول
 تــــشرين  ٢٩ المــــؤرخ  صــــاد  ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠ نــــوفمبر /الثــــاني  تــــشرين  ٢٠ المــــؤرخ راء

 المـؤرخ  ٥٨/٥٦ و ٢٠٠٢ نـوفمبر /الثـاني  تشرين ٢٢ المؤرخ ٥٧/٧٩ و ٢٠٠١ نوفمبر/الثاني
ــانون ٨ ــسمبر/الأول كــ ــؤرخ ٥٩/٧٧ و ٢٠٠٣ ديــ ــانون ٣ المــ ــسمبر/الأول كــ  ٢٠٠٤ ديــ
ــؤرخ ٦٠/٧٠ و ــانون ٨ المــــ ــسمبر/الأول كــــ ــؤرخ ٦١/٧٨ و ٢٠٠٥ ديــــ ــانون ٦ المــــ  كــــ

 ٦٣/٤٦ و ٢٠٠٧ ديــــسمبر/الأول كــــانون ٥ المــــؤرخ ٦٢/٤٢ و ٢٠٠٦ ديــــسمبر/الأول
 ٢٠٠٩ ديـسمبر /الأول كـانون  ٢ المـؤرخ  ٦٤/٥٣ و ٢٠٠٨ ديسمبر/الأول كانون ٢ المؤرخ

ــؤرخ ٦٥/٥٦ و ــانون ٨ المــــ ــؤرخ ٦٦/٥١ و ٢٠١٠ ديــــــسمبر/الأول كــــ ــانون ٢ المــــ  كــــ
 عنـــزب المتعلقــة ٢٠١٢ ديــسمبر/الأول انونكــ ٣ المــؤرخ ٦٧/٦٠ و ٢٠١١ ديــسمبر/الأول

  النووي، السلاح
 وإيجـاد  تامـة  إزالـة  النوويـة  الأسـلحة  إزالـة  بهـدف  الدولي المجتمع التزام تأكيد تعيد وإذ  

  النووية، الأسلحة من خال عالم
 الأســـلحة  وتخـــزين  وإنتـــاج  اســـتحداث  حظـــر اتفاقيـــة  أن اعتبارهـــا  في تـــضع وإذ  

 حظـر  واتفاقيـة  )١(١٩٧٢ لعـام  الأسـلحة  تلـك  وتـدمير  والتكـسينية  )البيولوجية( البكتريولوجية
 الأســــلحة تلــــك وتــــدمير الكيميائيــــة الأســــلحة واســــتخدام وتكــــديس وإنتــــاج اســــتحداث

 البيولوجيـــة للأســـلحة الكامـــل للحظـــر قـــانونيين نظـــامين بالفعـــل أرســـتا قـــد )٢(١٩٩٣ لعـــام
 النوويـة  للأسـلحة  اتفاقيـة  إلى لتوصـل ا علـى  منـها  وتصميما التوالي، على الكيميائية، والأسلحة

 النوويـة  الأسـلحة  واسـتعمال  ونقـل  وإعـارة  وتكـديس  وإنتـاج  وتجريـب  استحداث حظر بشأن
  القبيل، هذا من دولية اتفاقية بإبرام التعجيل وعلى الأسلحة تلك وتدمير باستعمالها والتهديد

_________________ 
  .١٤٨٦٠، الرقم ١٠١٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
 .٣٣٧٥٧، الرقم ١٩٧٤المرجع نفسه، المجلد   )٢(  
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ــة، حةالأســل مــن خــال عــالم لإيجــاد الآن تهيــأت قــد الظــروف بــأن تــسلم وإذ    النووي
  الهدف، هذا لتحقيق ملموسة عملية خطوات اتخاذ ضرورة تؤكد وإذ

 الاسـتثنائية  العامة الجمعية لدورة الختامية الوثيقة من ٥٠ الفقرة اعتبارها في تضع وإذ  
 إلى الجمعيــة فيهــا دعــت الــتي ،)٣(الــسلاح عنـــزل مكرســة اســتثنائية دورة أول وهــي العاشــرة،
 الأسـلحة  لمنظومـات  النـوعي  التحـسين  وقـف  أجـل  مـن  اتفاقات إبرام بشأن بالتفاوض التعجيل
 متفـق  زمنيـة  أطـر  ذي مراحـل  إلى مقـسم  شـامل  برنامج وضع وإلى استحداثها، ووقف النووية
 النوويــة الأســلحة بتخفــيض متــوازن تــدريجي بــشكل للقيــام ممكنــا، ذلــك كــان حيثمــا عليهــا،
  ممكن، وقت أقرب في تماما إزالتها إلى المطاف نهاية في يفضي بما إيصالها، ووسائل
 )٤(النوويـة  الأسـلحة  انتـشار  عـدم  معاهـدة  في الأطـراف  الـدول  اقتناع تأكيد تعيد وإذ  

 المقـرر  وأهميـة  النـووي،  الـسلاح  عنــز و النـووي  الانتـشار  لمنـع  زاوية حجر تشكل المعاهدة بأن
 النـووي  الانتـشار  منـع  وأهـداف  بمبـادئ  المتعلـق  والمقرر المعاهدة استعراض عملية بتعزيز المتعلق

 الـتي  الأوسـط  بالـشرق  المتعلـق  والقـرار  المعاهـدة  بتمديـد  المتعلـق  والمقرر النووي السلاح عنـزو
 وتمديـدها  المعاهـدة  لاسـتعراض  النوويـة  الأسلحة انتشار عدم معاهدة في الأطراف مؤتمر اتخذها

  ،)٥(١٩٩٥ عام في
 مـن  تبـذل  الـتي  التدريجيـة  المنتظمـة  هـود الج في عشرة الثلاث الخطوات أهمية تؤكد وإذ  
 للأســلحة التامــة الإزالــة إلى يفــضي بمــا النــووي الــسلاح ع نـــزفي المتمثــل الهــدف تحقيــق أجــل
 معاهـدة  في الأطـراف  لمؤتمر الختامية الوثيقة في الأطراف الدول عليه اتفقت ما نحو على النووية
  ،)٦(٢٠٠٠ عام في المعاهدة لاستعراض النووية الأسلحة انتشار عدم

 الأســلحة انتــشار عــدم معاهــدة في الأطــراف مــؤتمر في المنجــز العمــل بأهميــة تقــر وإذ  
 لتكثيـف  حـافزا  تـوفر  عملـه  خطة أن تؤكد وإذ ،)٧(٢٠١٠ عام في المعاهدة لاستعراض النووية
  النووية، الأسلحة بشأن اتفاقية إبرام بشأن مفاوضات في الشروع أجل من العمل

_________________ 
 .١٠/٢-القرار دإ  )٣(  

 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٤(  

، ١٩٩٥ النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة وتمديـدها في عـام             مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة       :انظر  )٥(  
 .، المرفق)Corr.1 و NPT/CONF.1995/32 (Part I ((الوثيقة الختامية، الجزء الأول

، ، الوثيقــة الختاميـة    ٢٠٠٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عـام                )٦(  
ــد الأول  ــون  )2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II((المجل ــرع المعن ــادة ”، الجــزء الأول، الف الم

 .١٥، الفقرة “السادسة والفقرات الثامنة إلى الثانية عشرة من الديباجة

، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠١٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة في عـام                 )٧(  
 .(NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III))ول إلى الثالث المجلدات الأ
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 العامــة الجمعيــة لــدورة الختاميــة الوثيقــة توليهــا الــتي العليــا الأولويــة تأكيــد تكــرر وإذ  
  النووي، السلاح عنـزل الدولي والمجتمع العاشرة الاستثنائية
  ،)٨(النووية للتجارب الشامل الحظر معاهدة نفاذ ببدء التعجيل إلى دعوتها تكرر وإذ  
 المبرمـة  الاسـتراتيجية  سـلحة الأ بخفـض  المتعلقـة  الجديـدة  المعاهـدة  نفاذ بدء تلاحظ وإذ  

 في أخـرى  كـبيرة  تخفيـضات  إجـراء  بغـرض  الأمريكيـة  المتحـدة  والولايـات  الروسـي  الاتحـاد  بين
 علـى  التخفيـضات  هـذه  إجـراء  ضـرورة  تؤكد وإذ والتكتيكية، الاستراتيجية النووية أسلحتهما

  ،منه لتحققا يمكن فيه رجعة لا شفاف نحو
 معاهــدة( الاســتراتيجية الهجوميــة الأســلحة تخفــيض معاهــدة نفــاذ بــدء إلى تــشير وإذ  
 مهمـة  خطـوة  باعتبـاره  ،)٩(الروسـي  والاتحـاد  الأمريكيـة  المتحـدة  الولايات بين المبرمة )موسكو

 إلى ذاتـه  الوقـت  في تـدعوهما  وإذ نـشرها،  تم الـتي  الاسـتراتيجية  النوويـة  أسـلحتهما  تخفيض نحو
  النوويتين، رسانتيهمات في فيها رجعة لا أخرى كبيرة تخفيضات إجراء

 بـشأن  النوويـة  للأسـلحة  حـائزة  دول بهـا  أدلـت  الـتي  الإيجابيـة  التصريحات تلاحظ وإذ  
 الوقـت  في تعيـد  وإذ النوويـة،  الأسـلحة  مـن  خال عالم إيجاد إلى تفضي إجراءات اتخاذ اعتزامها
 لتحقيـق  عاجلـة  ملموسـة  إجـراءات  النوويـة  للأسـلحة  الحـائزة  الدول اتخاذ ضرورة تأكيد نفسه
 ع نــز  مجـال  في تقدم لإحراز إضافية تدابير اتخاذ على تحثها إذو محدد، زمني إطار في الهدف هذا

  النووي، السلاح
 أطـــراف بـــضعة بـــين تجـــري الـــتي والمفاوضـــات الثنائيـــة المفاوضـــات بـــأن تـــسلم وإذ  

 بــأنو الآخــر، إحــداها يكمــل النــووي الــسلاح عنـــزب المتعلقــة الأطــراف المتعــددة والمفاوضــات
  الصدد، هذا في الأطراف المتعددة المفاوضات محل تحل أن أبدا يمكن لا الثنائية المفاوضات

 لوضــع العامــة الجمعيــة وفي الــسلاح ع نـــزمــؤتمر في عنــه المعــرب التأييــد تلاحــظ وإذ  
 الأسـلحة  اسـتعمال  بعـدم  ضـمانات  النوويـة  للأسـلحة  الحـائزة  غـير  الـدول  لإعطاء دولية اتفاقية
ــة ــد أو النووي ــة الأطــراف المتعــددة والجهــود باســتعمالها التهدي ـــزمــؤتمر في المبذول ــسلاح ع ن  ال
  ،عاجل وجه على القبيل هذا من دولية اتفاقية بشأن اتفاق إلى للتوصل
 التهديــد مــشروعية بــشأن الدوليــة العــدل محكمــة أصــدرتها الــتي الفتــوى إلى تــشير وإذ  
 قـضاة  كـل  بإجمـاع  ترحـب  وإذ ،)١٠(١٩٩٦ ليـه يو/تموز ٨ في استخدامها أو النووية بالأسلحة

_________________ 
 .A/50/1027 و ٥٠/٢٤٥انظر القرار   )٨(  

 .CD/1674انظر   )٩(  

  )١٠(  A/51/218المرفق ،.  
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 مفاوضـات  إجـراء  إلى صـادقة،  بنيـة  بالـسعي،  ملزمـة  الـدول  جميع أن تأكيد إعادة على المحكمة
 وبالوصـول  فعالـة،  صـارمة  دوليـة  رقابـة  ظـل  في جوانبـه  بجميع النووي السلاح ع نـز إلى تفضي
  نتيجة، إلى المفاوضات بهذه

 كتـب لم للاجتمـاع الـوزاري     الختاميـة  الوثيقـة  مـن  ١٠٢ الفقـرة  اعتبارها في تضع وإذ  
 ٣٠ إلى ٢٧ مــن الفتــرة في هافانــا في عقــد الــذي الانحيــاز عــدمبلــدان  لحركــة التــابع التنــسيق
  ،)١١(٢٠٠٩ أبريل/نيسان

 دول لرؤسـاء  عـشر  الـسادس  للمـؤتمر  الختاميـة  الوثيقـة  مـن  ١٥٧ الفقـرة  إلى تشير وإذ  
 إلى ٢٦ مـــــن الفتـــــرة في طهـــــران في عقـــــد الـــــذي الانحيـــــاز عـــــدم بلـــــدان حكومـــــات وأ

 ع نــز  بمـؤتمر  فيهـا  بي ـأه الـتي  )١٢(فيهـا  الواردة الأخرى والتوصيات ٢٠١٢ أغسطس/آب ٣١
 عنـــزل مخصــصة لجنــة العليــا، الأولويــة ســبيل وعلــى ممكــن وقــت أقــرب في ينــشئ، أن الــسلاح
ــووي الــسلاح ــشرع وأن الن ــشأن مفاوضــات إجــراء في ي ــامج ب ــةلإ مراحــل إلى مقــسم برن  زال
  النووية، للأسلحة اتفاقية اعتماد يشمل محدد، زمني إطار في تامة إزالة النووية الأسلحة
ــؤتمر أن تلاحــظ وإذ   ـــزم ــسلاح ع ن ــامج اعتمــد ال ــدورة العمــل برن  في ٢٠٠٩ عــام ل

 الأسـف  عـن  نفـسه  الوقـت  في تعـرب  وإذ الجمـود،  مـن  أعـوام  بعـد  ،)١٣(٢٠٠٩ مايو/أيار ٢٩
  ،٢٠١٢ لعام أعماله جدول بشأن موضوعية بأعمال قيامال من المؤتمر تمكن لعدم

 العامـل  الفريـق  ٢٠١٣ أغـسطس /آب ١٦ في الـسلاح  ع نــز  مؤتمر بإنشاء ترحب وإذ  
  ،على مراحل ينفذ المضمون قوي عمل برنامج وضع ولاية إليه تأسند الذي الرسمي غير

 الأطـراف  تعـدد الم المنتـدى  بوصـفه  وجـدواه  الـسلاح  ع نـز مؤتمر أهمية تأكيد تعيد وإذ  
 متـوازن  عمـل  برنـامج  اعتمـاد  ضـرورة  عـن  تعـرب  وإذ الـسلاح،  ع نــز  بشأن للتفاوض الوحيد
 للنظـام  وفقـا  أساسـية،  مـسائل  أربـع  منـها  مـسائل  جملـة  ويعـالج  أعماله جدول إلى يستند شامل

  الدول، لجميع الأمنية لشواغلل الاعتبار إيلاء مع ،وتنفيذه )١٤(الداخلي
 العامـة،  الجمعيـة  عـن  الـصادر  السلاح ع نـز لهيئة المحدد التفويض يدتأك أيضا تعيد وإذ  
 الـسلاح  ع نــز  موضـوع  بمناقـشة  ،١٩٩٨ سـبتمبر /أيلـول  ٨ المؤرخ ٥٢/٤٩٢ مقررها بموجب
  أعمالها، جدول في الرئيسية الموضوعية البنود أحد بوصفه النووي

_________________ 
  .A/63/858انظر   )١١(  
  )١٢(  A/67/506-S/2012/752 ،المرفق الأول.  
 .١٨، الفقرة (A/64/27) ٢٧لملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والستون، ا: انظر  )١٣(  

  )١٤(  CD/8/Rev.9. 
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 الـــدول ســـاءرؤ فيـــه عقـــد الـــذي )١٥(للألفيـــة المتحـــدة الأمـــم إعـــلان إلى تـــشير وإذ  
 النوويـة،  الأسـلحة  سـيما  ولا الـشامل،  الـدمار  أسـلحة  إزالة إلى السعي على العزم والحكومات

 مـؤتمر  عقـد  إمكانيـة  ذلـك  في بمـا  الغايـة،  هـذه  تحقيـق  أجـل  مـن  مفتوحـة  الخيـارات  جميع وإبقاء
  النووية، الأخطار على القضاء سبل لتحديد دولي

 المـؤتمر  اعتمـده  الـذي  النوويـة  للأسلحة التامة زالةبالإ المتعلق البيان إلى أيضا تشير وإذ  
ــوزاري ــسادس ال ــذكاري والاجتمــاع عــشر ال ــدان لحركــة الت ــاز عــدم بل  في عقــد الــذي الانحي

 رؤسـاء  إليـه  وأشار )١٦(٢٠١١ مايو/أيار ٢٧ إلى ٢٣ من الفترة في إندونيسيا بالي، دوا، نوسا
 فيــه كــررتو عقــدوه الــذي عــشر الــسادس ؤتمرالمــ في الانحيــاز عــدم بلــدان وحكومــات دول
 الأسـلحة  إزالـة  ووسـائل  سـبل  لتحديـد  دولي مـؤتمر  عقـد  إلى دعوتها الانحياز عدم بلدان حركة
  ممكن، وقت أقرب في النووية،
 عنـــزب المعــني العامــة للجمعيــة المــستوى الرفيــع الاجتمــاع انعقــاد بنجــاح  ترحــبوإذ  
 سـبتمبر /أيلـول  ٢٦ يـوم  نل ـيع أن رحقت ـ ا حيـث  ،٢٠١٣ سبتمبر/أيلول ٢٦ في النووي السلاح
  ،النووية للأسلحة الكاملة للإزالة الدولي اليوم

 اسـتعمال  عـن  المتحـدة،  الأمـم  لميثـاق  وفقـا  الـدول،  تمتنـع  أن ضـرورة  تأكيـد  تعيد وإذ  
  الدولية، العلاقات مجال في منازعاتها تسوية في باستعمالها التهديد أو النووية الأسلحة
 ســيما ولا الــشامل، الــدمار أســلحة اســتعمال عليــه ينطــوي الــذي الخطــر تــدرك وإذ  
 الحـد  أجـل  من الدولية الجهود لتضافر الملحة والضرورة الإرهابية الأعمال في النووية، الأسلحة

  وتجاوزه، الخطر هذا من
 للأسـلحة  الحـائزة  الدول جميع تتخذ لكي مؤاتيا الآن أصبح الوقت بأن تسلم  - ١  
  ممكن؛ وقت أقرب في الأسلحة لتلك التامة الإزالة بهدف السلاح عـزنل فعالة تدابير النووية

ـــزعملـــيتي أن تأكيـــد تعيـــد  - ٢    النـــووي الانتـــشار ومنـــع النـــووي الـــسلاح ع نـ
 وأن جنـب،  إلى جنبـا  تمـضيا  أن بـد  ولا الأخـرى،  منهما كل وتعزز جوهرية بصورة مترابطتان

  النووي؛ السلاح عنـزل تدريجية منهجية عملية إلى حقيقية حاجة هناك
 النوويـة  الأسـلحة  مـن  خاليـة  جديـدة  مناطق إنشاء إلى الرامية بالجهود ترحب  - ٣  

 الــشرق في النوويــة الأســلحة مــن خاليــة منطقــة إنــشاء ذلــك في بمــا العــالم، مــن مختلفــة أنحــاء في
 إرادتهــا، بمحــض المعنيــة المنــاطق دول إليهــا تتوصــل ترتيبــات أو اتفاقــات علــى بنــاء الأوســط،

_________________ 
 .٥٥/٢القرار   )١٥(  

  )١٦(  A/65/896-S/2011/407المرفق الخامس ،. 
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 ع نــز  قـضية  في ويـسهم  جغرافيـا  النوويـة  الأسـلحة  انتـشار  زيـادة  مـن  للحد فعالا تدبيرا يعد امم
  الجهود؛ تلك وتشجع النووي، السلاح

 جنـوب  أمم رابطة في الأعضاء الدول بين بذلها الجاري بالجهود  أيضا ترحب  - ٤  
 علـى  النوويـة  للأسـلحة  الحـائزة  الـدول  وتـشجع  النوويـة،  للأسـلحة  الحـائزة  والدول آسيا شرق

 جنـوب  في النووية الأسلحة من خالية منطقة إنشاء بمعاهدة الملحق البروتوكول عيتوقب التعجيل
  آسيا؛ شرق

 العقائــد في النوويــة الأســلحة دور تقلــيص إلى حقيقيــة حاجــة بوجــود تــسلم  - ٥  
 وقـت  أي في اللجـوء  خطـر  مـن  حد أدنى إلى التقليل أجل من الأمنية والسياسات الاستراتيجية

  ؛تام نحو على إزالتها عملية وتيسير الأسلحة هذه استعمال إلى
 النـوعي  التحـسين  فـورا  توقـف  أن علـى  النوويـة  للأسـلحة  الحائزة الدول تحث  - ٦  
  وتكديسها؛ وإنتاجها استحداثها فورا توقف وأن إيصالها ومنظومات النووية الحربية للرؤوس
 مؤقـت،  كتـدبير  فـورا،  القيـام  على ويةالنو للأسلحة الحائزة الدول أيضا تحث  - ٧  
 أخـرى  ملموسـة  تـدابير  اتخـاذ  وعلـى  نـشاطها  وبتعطيـل  النوويـة  لأسـلحتها  التأهـب  حالـة  بإلغاء
 أن ذاتــه الوقــت في وتؤكــد النوويــة، أســلحتها لمنظومــات التــشغيلي الوضــع خفــض لزيــادة

 إجـراء  عـن  يلابـد  تكـون  أن يمكـن  لا التشغيلي وضعها وفي الأسلحة تلك نشر في التخفيضات
  تماما؛ وإزالتها النووية للأسلحة فيها رجعة لا تخفيضات
 الخطـر  تخفـيض  علـى  العمـل  إلى النوويـة  للأسلحة الحائزة الدول دعوتها تكرر  - ٨  
 التامـة  الإزالـة  إلى التوصـل  بهـدف  النوويـة  الأسـلحة  عنــز ل فعالـة  تـدابير  وتنفيـذ  تدريجيا النووي
  د؛محد زمني إطار في الأسلحة لهذه

ــب  - ٩   ــدول تهي ــة للأســلحة الحــائزة بال ــزم صــك إلى تتوصــل أن النووي ــا مل  دولي
 ريثمــا النوويــة، الأســلحة باســتعمال البادئــة تكــون بــألا ةمــشترك بــصفة تعهــدال بــشأن وقانونــا
 وقانونـا  دوليـا  ملزمـا  صـكا  تـبرم  أن الـدول  بجميـع  وتهيـب  الأسـلحة،  لهـذه  التامة الإزالة تتحقق
 الـدول  ضـد  باستعمالها التهديد وبعدم النووية الأسلحة استعمال بعدم نيةالأم الضمانات بشأن
  النووية؛ للأسلحة الحائزة غير

 جماعيـة  مفاوضـات  إجـراء  في البـدء  على النووية للأسلحة الحائزة الدول تحث  - ١٠  
 كتـدبير  النووية الأسلحة في أخرى كبيرة تخفيضات إجراء بشأن مناسبة، مرحلة في بينها، فيما
  النووي؛ السلاح عنـزل عالف



A/68/411
 

124/159 13-49229 
 

 تـدابير  مـن  بهـا  يتـصل  وما النووي السلاح ع نـز عملية تنفيذ أهمية على تشدد  - ١١  
 يمكـن  فيـه  رجعـة  لا شـفاف  نحـو  علـى  الأسـلحة  مـن  وغيرهـا  النوويـة  الأسـلحة  وتخفيض تحديد

  ؛منه لتحققا
 في يـة النوو للأسـلحة  الحـائزة  للـدول  الـصريح  التعهـد  أهميـة  علـى  أيـضا  تشدد  - ١٢  
 المعاهـدة  لاسـتعراض  النوويـة  الأسـلحة  انتـشار  عـدم  معاهـدة  في الأطراف لمؤتمر الختامية الوثيقة

 الأمـر  النـووي،  الـسلاح  ع نــز  إلى يفـضي  بمـا  النوويـة،  لترسـاناتها  التامة بالإزالة ٢٠٠٠ عام في
 الـدول  وإعـادة  ،)٦(المعاهـدة  مـن  الـسادسة  المـادة  بموجـب  الأطـراف  الـدول  جميع به تلتزم الذي

 اسـتعمال  بعـدم  الوحيـد  المطلـق  الـضمان  هي النووية للأسلحة التامة الإزالة أن تأكيد الأطراف
  ؛)١٧(باستعمالها التهديد أو النووية الأسلحة
 الــسلاح ع نـــزإلى الراميــة عــشرة الــثلاث العمليــة لخطــواتا تنفيــذ إلى تــدعو  - ١٣  
 نحـــو علـــى ٢٠٠٠ عـــام في المعاهـــدة اســـتعراض لمـــؤتمر الختاميـــة الوثيقـــة في الـــواردة النـــووي

  ؛وفعال تام
 الاســتنتاجات في بيانهــا الــوارد العمــل لخطــة التــام التنفيــذ إلى أيــضا تــدعو  - ١٤  

 في المعاهــدة ســتعراضا لمــؤتمر الختاميــة الوثيقــة في المبينــة المتابعــة بــإجراءات المتعلقــة والتوصــيات
  ؛)٧(نقطة ٢٢ من المؤلفة حالسلا عنـزب المتعلقة العمل خطة سيما ولا ،٢٠١٠ عام

 في أخــرى  تخفيــضات إجــراء  علــى النوويــة  للأســلحة الحــائزة  الــدول تحــث  - ١٥  
 يتجـزأ  لا جـزءا  ذلك وباعتبار ،فردية بادراتبم بالاضطلاع الاستراتيجية، غير النووية أسلحتها

  وي؛النو السلاح عنـزو النووية الأسلحة تخفيض عملية من
 بـشأن  الـسلاح  ع نــز  مـؤتمر  في مفاوضـات  إجـراء  في فـورا  الشروع إلى تدعو  - ١٦  
 فعـال  نحـو  علـى  دوليـا  تنفيـذها  مـن  التحقـق  يمكـن  الأطـراف  متعـددة  تمييزيـة  غـير  معاهدة وضع
 النوويــة المتفجــرة الأجهــزة أو النوويــة لأســلحةا صنعلــ اللازمــة الانــشطارية المــواد إنتــاج لحظــر

  فيه؛ الواردة والولاية )١٨(الخاص المنسق تقرير إلى دبالاستنا الأخرى،
 أعمالـه  في ممكـن،  وقـت  قـرب أ في ،الـشروع  علـى  الـسلاح  ع نــز  مـؤتمر  تحث  - ١٧  
 الرسمـي  غـير  العامل الفريق بإنشاء وترحب في الوقت ذاته      ،٢٠١٤ لعام دورته أثناء الموضوعية

_________________ 
، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠٠٠عـام   في  مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة              )١٧(  

 المــادة” الجــزء الأول، الفــرع المعنــون، )2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(د الأول ــــــالمجل
 .٢، الفقرة “وأمن الدول غير الحائزة للأسلحة النووية السابعة

  )١٨(  CD/1299. 
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 إلى اسـتنادا  ،علـى مراحـل    ينفـذ  المـضمون  قـوي  عمـل  برنـامج  وضـع  ولايـة  إليـه  أسـندت  الذي
 الـسلاح  ع نــز  مجـال  في والحاليـة  الفعليـة  الأولويات جميع فيه تراعى متوازن شامل عمل برنامج
ــد ــشروع ذلــك في بمــا الأســلحة، وتحدي ــورا ال ــشأن مفاوضــات إجــراء في ف  هــذا في معاهــدة ب
  سنوات؛ خمس غضون في اختتامها يتمعلى أن  الشأن،

 تقـديم  بـشأن  دوليـة  قانونيـة  صكوك عدة أو دولي نونيقا صك إبرام إلى تدعو  - ١٨  
  النووية؛ للأسلحة الحائزة غير الدول إلى مشروطة غير كافية أمنية ضمانات
ــدعو  - ١٩   ــضا تــ ــل إلى أيــ ــى العمــ ــل علــ ــدء التعجيــ ــاذ ببــ ــدة نفــ ــر معاهــ  الحظــ
 بتــصديق نفـسه  الوقــت في وترحـب  )٨(صــارم نحـو  علـى  بهــا والتقيـد  النوويــة للتجـارب  الـشامل 
  عاهدة؛الم على مؤخرا بيساو - وغينيا والعراق وتشاد السلام دار بروني

 مخصـصة  لجنـة  إنشاء من يتمكن لم السلاح ع نـز  مؤتمر لأن أسفها عن تعرب  - ٢٠  
ــسألة ـــزلمـ ــووي الـــسلاح ع نـ ــام في النـ ــا ،٢٠١٣ عـ ــا وفقـ ــه دعـــت لمـ ــة إليـ ــة الجمعيـ  في العامـ
  ؛٦٧/٦٠ قرارها

 وعلـى  ممكـن  وقـت  أقـرب  في ينـشئ  أن إلى السلاح ع نـز مؤتمر دعوتها تكرر  - ٢١  
 في يــشرع وأن ،٢٠١٤ عــام في النــووي الــسلاح عنـــزل مخصــصة لجنــة العليــا، الأولويــة ســبيل
 الإزالـة  إلى يفـضي  يالنـوو  الـسلاح  عنــز ل مراحـل  إلى مقـسم  برنـامج  بـشأن  مفاوضات إجراء
  محدد؛ زمني إطار في النووية للأسلحة التامة

ــدعو  - ٢٢   ــل إلى ت ــدب التعجي ــؤتمر عق ــشأن دولي م ـــزب ــسلاح ع ن ــووي ال ــع الن  بجمي
  وبحثها؛ النووي السلاح عنـزل ملموسة تدابير لتحديد جوانبه

 والـستين  عةتاسال دورتها في العامة الجمعية إلى يقدم أن العام الأمين إلى تطلب  - ٢٣  
  القرار؛ هذا تنفيذ عن تقريرا

 البنــد والــستين تاســعةال لــدورتها المؤقــت الأعمــال جــدول في تــدرج أن تقــرر  - ٢٤  
  .“الكامل العام السلاح عنـز” المعنون البند إطار في “النووي السلاح عنـز” المعنون الفرعي
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  مشروع القرار التاسع عشر    
  جوانبه الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميعالاتجار غير المشروع بالأسلحة     

  
  ،إن الجمعية العامة  
 وإلى جميــع ٢٠١٢ديــسمبر / كــانون الأول٣ المــؤرخ ٦٧/٥٨ إلى قرارهــا إذ تــشير  

فيفــة مــن الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخ”القــرارات الــسابقة المعنونــة 
  ،٢٠٠١ ديسمبر/ كانون الأول٢٤ تاء المؤرخ ٥٦/٢٤، بما فيها القرار “جميع جوانبه

 أهميــة تنفيــذ برنــامج العمــل المتعلــق بمنــع الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة    وإذ تؤكــد  
تــه والقــضاء عليــه الــذي اعتمــده مــؤتمر الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة مــن جميــع جوانبــه ومكافح

الأمــم المتحــدة المعــني بالاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة مــن جميــع  
 على نحو تام ومتواصل، وإذ تقر بأن ذلـك يـشكل مـساهمة هامـة في الجهـود المبذولـة              )١(جوانبه

  الصدد، في هذاعلى الصعيد الدولي 
فيذ الصك الدولي لتمكين الـدول مـن الكـشف عـن الأسـلحة       أهمية تنأيضا وإذ تؤكد   

الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة غــير المــشروعة وتعقبــها في الوقــت المناســب وبطريقــة موثــوق بهــا   
   على نحو تام ومتواصل،)٢()الصك الدولي للتعقب(

  تنفيذ النتائج المعتمدة في اجتماعات المتابعة لبرنامج العمل، وإذ تضع في اعتبارها  
 إلى التزام الدول ببرنامج العمل بوصفه الإطـار الرئيـسي للتـدابير المتخـذة في              وإذ تشير     

سياق الأنشطة التي يضطلع بهـا المجتمـع الـدولي مـن أجـل منـع الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة               
  الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه،

لـدول جهودهــا لبنـاء القـدرات الوطنيــة مـن أجــل      علـى ضــرورة أن تعـزز ا  وإذ تـشدد   
  تنفيذ برنامج العمل والصك الدولي للتعقب على نحو فعال،

 باختتــام مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثــاني لاســتعراض التقــدم المحــرز في تنفيــذ    وإذ ترحــب  
يـع  برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جم              

أغـسطس إلى   / آب ٢٧جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الـذي عقـد في نيويـورك في الفتـرة مـن                 

_________________ 
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه،                      )١(  

 .٢٤، الفصل الرابع، الفقرة (A/CONF.192/15) ٢٠٠١يوليه / تموز٢٠‐٩نيويورك، 

 .المرفق ،Corr.2 و A/60/88 و ٦٠/٥١٩انظر المقرر   )٢(  
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ــراروإذ تــشير إلى  بنجــاح، )المــؤتمر الاستعراضــي الثــاني  (٢٠١٢ســبتمبر /أيلــول ٧ ــة إق  الجمعي
 ،)٣(لوثيقة الختامية للمؤتمرلالعامة 

 لــدى الأمــم غانــستانبتعــيين الــسيد ظــاهر تــانين، الممثــل الــدائم لأف أيــضا وإذ ترحــب 
 الـدول مـرة      الاجتماعات التي تعقدها   من ٢٠١٤المقرر عقده في عام      لاجتماعل ا رئيس المتحدة

   ،كل سنتين
 وسـيلة   ها أهمية تقديم التقـارير الوطنيـة طوعـا لمتابعـة برنـامج العمـل، بوصـف                وإذ تؤكد   

نفيذ من تحديات ومـا يتيحـه   لتقييم الجهود المبذولة لتنفيذه بوجه عام، بما في ذلك ما يواجهه الت      
مــن فــرص، ممــا يمكــن أن ييــسر إلى حــد كــبير التعــاون مــع الــدول المتــضررة ومــساعدتها علــى    

  الصعيد الدولي،
ــة    وإذ تلاحــظ   ــسلاح في الأمان ــزع ال ـــؤون ن ـــا مكتــب شــ ـــي وضعهــ  أن الأدوات التـ

 الـدول الأعـضاء يمكـن    العامة، بما فيها نظام دعم تنفيذ برنامج العمل، والأدوات الـتي وضـعتها         
  أن تستخدم في تقييم التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل،

 بتنــسيق الجهــود المبذولــة في إطــار الأمــم المتحــدة لتنفيــذ برنــامج العمــل،   وإذ ترحــب  
بوسائل منها استحداث نظام دعم تنفيـذ برنـامج العمـل الـذي يـشكل مركـزا متكـاملا لتبـادل                  

وتقــديم المــساعدة علــى الــصعيد الــدولي لبنــاء القــدرات في مجــال  المعلومــات مــن أجــل التعــاون 
  الخفيفة، الأسلحة الصغيرة والأسلحة

   أهمية النهج الإقليمية في تنفيذ برنامج العمل،وإذ تأخذ في اعتبارها  
 الجهـود المبذولـة علـى الـصعيدين الإقليمـي ودون الإقليمـي              وإذ تلاحظ مـع الارتيـاح       

 وإذ تشيد بالتقدم المحرز بالفعل في هذا الصدد، بمـا في ذلـك معالجـة                لدعم تنفيذ برنامج العمل،   
عاملـــــي العـــرض والطلـــب المهمـــين في التـــصدي للاتجـــار غـــير المـــشروع بالأســـلحة الـــصغيرة  

  والأسلحة الخفيفة،
 أن السمسرة غير المشروعة في الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة              وإذ تكرر تأكيد    

  تصدى لها المجتمع الدولي على وجه الاستعجال،مشكلة خطيرة ينبغي أن ي
 بالجهود التي تبذلها المنظمات غير الحكومية في تقديم المساعدة إلى الدول مـن              وإذ تنوه   

  العمل، أجل تنفيذ برنامج

_________________ 
  )٣(  A/CONF.192/2012/RC/4المرفقان الأول والثاني ،. 
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ــا    ــيط علمـ ــام  وإذ تحـ ــين العـ ــر الأمـ ــذ     )٤( بتقريـ ــن تنفيـ ــة عـ ــة عامـ ــضمن لمحـ ــذي يتـ  الـ
 ،٦٧/٥٨ القرار

إدراج الأســــلحة الــــصغيرة والأســــلحة الخفيفــــة في نطــــاق معاهــــدة   بــــوإذ ترحــــب  
  ،)٥(الأسلحة تجارة

 علــى أن مــسألة الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة   تــشدد  - ١  
 مـن   الخفيفة من جميع جوانبه تتطلب جهودا متضافرة علـى الـصعد الـوطني والإقليمـي والـدولي                

أجــل منــع صــنع الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة ونقلــها وتــداولها بطريقــة غــير مــشروعة 
ومكافحــة تلــك الأنــشطة والقــضاء عليهــا، وعلــى أن انتــشار هــذه الأســلحة بــدون ضــوابط في 
مناطق عديدة من العالم له عواقب إنسانية واجتماعيـة واقتـصادية كـثيرة ويـشكل خطـرا كـبيرا            

صالحة والسلامة والأمن والاستقرار والتنمية المستدامة على المـستويات الفرديـة           على السلام والم  
  والمحلية والوطنية والإقليمية والدولية؛

 جميع المبادرات المضطلع بها في هـذا الـصدد، بمـا فيهـا مبـادرات الأمـم                  تشجع  - ٢  
ــة و     ــة ودون الإقليمي ــة الأخــرى والمنظمــات الإقليمي المنظمــات غــير  المتحــدة والمنظمــات الدولي

الحكوميــة والمجتمــع المــدني، مــن أجــل تنفيــذ برنــامج العمــل المتعلــق بمنــع الاتجــار غــير المــشروع   
 بنجـاح،   )١(بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه ومكافحتـه والقـضاء عليـه                 

يـذ برنـامج العمـل علـى الـصعد الـوطني            وتهيب بجميع الدول الأعضاء أن تـسهم في مواصـلة تنف          
  والإقليمي والعالمي؛

 الدول على تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير فريق الخـبراء الحكـوميين    تشجع  - ٣  
لـدولي   للنظر في اتخـاذ خطـوات إضـافية ترمـي إلى تعزيـز التعـاون ا                ٦٠/٨١المنشأ عملا بالقرار    

في مجــال منــع السمــسرة غــير المــشروعة في الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة ومكافحتــها    
  ؛)٦(والقضاء عليها

 الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقـدم          إلى إقرارها تشير    - ٤  
 الـصغيرة والأسـلحة     المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلـق بمنـع الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة                

 ٢٧ الـذي عقـد في نيويـورك في الفتـرة مـن          الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحتـه والقـضاء عليـه         
  ؛)٣()المؤتمر الاستعراضي الثاني (٢٠١٢سبتمبر / أيلول٧أغسطس إلى /آب

_________________ 
  )٤(  A/68/171. 

  . باء٦٧/٢٣٤انظر القرار   )٥(  
 .Corr.1 و A/62/163انظر   )٦(  
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ة مـن عـام      الاجتماعـات للفتـر    بجـدول  عمـلا ،  قرارها أن تعقـد   إلى  تشير أيضا     - ٥  
ينص عليه برنـامج      لما  وفقا ،)٧( المتفق عليه في المؤتمر الاستعراضي الثاني      ٢٠١٨ إلى عام    ٢٠١٢

نيويــورك في عــامي  العمــل في هــذا الــصدد، اجتماعــا للــدول مــرة كــل ســنتين لمــدة أســبوع في  
 للنظـر في  ٢٠١٥عـام    واجتماعا مفتوحا للخبراء الحكوميين لمدة أسـبوع في    ٢٠١٦ و   ٢٠١٤
 ٢٠ إلى ١٦الفتــرة مــن  تنفيــذ برنــامج العمــل علــى نحــو تــام فعــال، وتقــرر أن تعقــد في   ســبل 
   الاجتماع التالي من الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين؛٢٠١٤يونيه /حزيران

، )٧(، وفقـا لقـرار المـؤتمر الاستعراضـي الثـاني     أن يعقـد إلى قرارها تشير كذلك     - ٦  
مؤتمر الأمم المتحدة الثالث لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلـق بمنـع الاتجـار              
غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبـه ومكافحتـه والقـضاء عليـه                

ــع      ٢٠١٨في عــام  ــدة أســبوع في مطل ــة تحــضيرية لم ــسبقه اجتمــاع تعقــده لجن ــدة أســبوعين ي  لم
  ؛٢٠١٨ عام

 المجتمع الدولي فيما يتعلق بالتعاون وتقـديم        يضطلع بها  أن المبادرات التي     تؤكد  - ٧  
المساعدة على الصعيد الدولي لا تزال أساسية ومكملة للجهود المبذولـة مـن أجـل التنفيـذ علـى          

  الصعيد الوطني وللجهود المبذولة على الصعيدين الإقليمي والعالمي؛
ظــر في ســبل تعزيــز التعــاون والمــساعدة وعلــى تقيــيم    الــدول علــى النتــشجع  - ٨  

  فعاليتهما من أجل ضمان تنفيذ برنامج العمل؛
 الـــدول المهتمـــة آليـــات تنـــسيق فعالـــة، إن لم تكـــن أن تنـــشئ بـــضرورة تقـــر  - ٩  

موجودة، من أجل المطابقة بين احتياجات الدول والمـوارد المتاحـة لتعزيـز تنفيـذ برنـامج العمـل        
لتعاون وتقديم المساعدة على الصعيد الدولي، وتشجع الـدول، في هـذا الـصدد،              ولزيادة فعالية ا  

  على الإفادة، حسب الاقتضاء، من نظام دعم تنفيذ برنامج العمل؛
 الدول على أن تنظر في آليات عدة منها التحديد المتسق للاحتياجـات       تشجع  - ١٠  

ن وتقـديم المـساعدة علـى الـصعيد         والأولويات والخطط والبرامج الوطنية التي قد تتطلـب التعـاو         
  الدولي من الدول والمنظمات الإقليمية والدولية القادرة على تقديمهما؛

كامــل مــن منــافع التعــاون مــع  بــشكل الــدول علــى الاســتفادة  أيــضاتــشجع   - ١١  
 للسلام ونزع السلاح ومنظمة الجمارك العالمية والمنظمـة الدوليـة      ةمراكز الأمم المتحدة الإقليمي   

ومكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، وفقـا لولاياتهـا             ) الإنتربول (طة الجنائية للشر
  ؛ مع الأولويات الوطنيةيتماشى وبما

_________________ 
  )٧(  A/CONF.192/2012/RC/4 ٢ و ١، المرفق الأول، الفرع الثالث، الفقرتان. 
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 جميع الجهود الرامية إلى بناء القدرات الوطنية مـن أجـل تنفيـذ برنـامج             تشجع  - ١٢  
الوثــائق الختاميــة للمــؤتمر العمــل علــى نحــو فعــال، بمــا فيهــا الجهــود الــتي ســلط عليهــا الــضوء في 

  الاستعراضي الثاني؛
 الدول على أن تقـدم طوعـا تقـارير وطنيـة عـن تنفيـذ برنـامج العمـل،                    تشجع  - ١٣  
 لـتمكين الـدول مـن الكـشف          أن الدول ستقدم تقارير وطنية عن تنفيذ الصك الدولي         وتلاحظ

ت المناسـب وبطريقـة     عن الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة غـير المـشروعة وتعقبـها في الوق ـ              
، وتشجع الدول الـتي بوسـعها اسـتخدام نمـوذج الإبـلاغ         )٢() للتعقب الصك الدولي (موثوق بها   

علـى أن تفعـل ذلـك، وتعيـد تأكيـد           في الأمانـة العامـة      الذي يتيحه مكتب شؤون نزع السلاح       
متزامن مع الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين ومـع          فائدة تقديم تلك التقارير في وقت       

مــؤتمرات الاســتعراض، كوســيلة لتقــديم عــدد أكــبر مــن التقــارير والاســتفادة منــها بقــدر أكــبر   
  الاجتماعات؛ وللمساهمة بشكل جوهري في المناقشات التي تجري في

وطنيـة   الـدول علـى أن تقـوم طوعـا بزيـادة اسـتخدام تقاريرهـا ال                تشجع أيضا   - ١٤  
كأداة أخرى للإبلاغ عن الاحتياجات مـن المـساعدة وتقـديم المعلومـات عـن المـوارد والآليـات                   
المتاحة لتلبية تلك الاحتياجات، وتشجع الدول التي بإمكانهـا تقـديم المـساعدة علـى أن تـستعين        

  بهذه التقارير الوطنية؛
 المجتمـع المـدني     اتومنظم ـ الدول والمنظمات الدوليـة والإقليميـة المعنيـة          تشجع  - ١٥  

التي بإمكانها التعاون مع الدول الأخرى ومساعدتها، بناء على طلبها، في إعـداد التقـارير               المعنية  
  بذلك؛ الشاملة عن تنفيذها برنامج العمل على أن تقوم

 بجميع الـدول أن تنفـذ الـصك الـدولي للتعقـب بوسـائل منـها تـضمين                   تـهيـب  - ١٦  
 أسمــاء جهــات الاتــصال الوطنيــة وطريقــة الاتــصال بهــا وعــن   تقاريرهــا الوطنيــة معلومــات عــن 

أو بلـد الاسـتيراد،     /الممارسات الوطنية المتعلقة بعلامات الوسم المستخدمة في بيان بلد الصنع و          
  حسب الحالة؛

 بالضرورة الملحة لوضع ضـوابط وطنيـة وتعزيزهـا، وفقـا لبرنـامج العمـل،                تقر  - ١٧  
حة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة ومكافحتــه والقــضاء عليــه،  المــشروع بالأســل لمنــع الاتجــار غــير

في ذلك تحويلها إلى جهـات غـير مـأذون لهـا بتلقيهـا، مـع مراعـاة أمـور منـها الآثـار الـسلبية                           بما
  المترتبة عليها من النواحي الإنسانية والاجتماعية والاقتصادية في الدول المتضررة؛

عدة الماليـة علـى أن تقـدم، عـن طريـق             الدول التي بوسعها تقـديم المـسا       تشجع  - ١٨  
صندوق تبرعـات لتغطيـة المـشاركة في الاجتماعـات المتعلقـة ببرنـامج العمـل، المـساعدة الماليـة،                    

  الاجتماعات؛ بناء على الطلب، إلى الدول غير القادرة على المشاركة في تلك
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وسـعها عقـد    الدول المهتمة والمنظمات الدولية والإقليميـة المعنيـة الـتي ب      تشجع  - ١٩  
اجتماعات إقليمية للنظر في سبل تنفيـذ برنـامج العمـل والـصك الـدولي للتعقـب والنـهوض بـه                     

  على أن تفعل ذلك، في أطر منها التحضير للاجتماعات المتعلقة ببرنامج العمل؛
 منظمات المجتمع المدني والمنظمات المعنية على تعزيز تعاونها مع الـدول    تشجع  - ٢٠  

  الصعيدين الوطني والإقليمي لكل منها بهدف تنفيذ برنامج العمل؛والعمل معها على 
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والـستين              تطلب  - ٢١  

  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين البنــد  تقــرر  - ٢٢  

“ الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبـه          ”الفرعي المعنون   
  .“نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون 
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  مشروع القرار العشرون    
معاهـــدة إنـــشاء منطقـــة خاليـــة مـــن الأســـلحة النوويـــة في جنـــوب شـــرق آســـيا      

  )بانكوك معاهدة(
  

  ،إن الجمعية العامة  
 المعنــــون ٢٠١١ديـــسمبر  / كـــانون الأول ٢ المــــؤرخ ٦٦/٤٣ قرارهـــا   إلىإذ تـــشير   

  ،“)معاهدة بانكوك(معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا ”
  بما أبدته دول جنوب شرق آسـيا مـن رغبـة في صـون الـسلام والاسـتقرار         وإذ ترحب   

  في المنطقة عملا بروح التعايش السلمي والتفاهم والتعاون،
ــظ   ــيا في      وإذ تلاحـ ــرق آسـ ــوب شـ ــم جنـ ــة أمـ ــاق رابطـ ــاذ ميثـ ــدء نفـ ــانون ١٥ بـ  كـ
 الــذي يــنص علــى أمــور منــها أن مــن أهــداف الرابطــة الحفــاظ علــى  )١(٢٠٠٨ديــسمبر /الأول

 ـــ     ــلحة ال ــع أسـ ــن جميـ ــة ومـ ــلحة النوويـ ــن الأسـ ــة مـ ــة خاليـ ــيا كمنطقـ ــرق آسـ دمار جنـــوب شـ
  الأخرى، الشامل

 انعقاد المؤتمر الثاني للدول الأطـراف في المعاهـدات المنـشئة للمنـاطق              وإذ تلاحظ أيضا    
  الخالية من الأسلحة النووية والدول الموقعة عليها ومنغوليا،

أسـاس    بـأن إنـشاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة علـى                اقتناعها وإذ تعيد تأكيد    
ل المنطقـة المعنيـة بمحـض إرادتهـا، حـسب الاقتـضاء، ووفقـا للمبـادئ                 ترتيبات تتوصـل إليهـا دو     

، له دور هام في تعزيـز نظـام منـع انتـشار الأسـلحة       )٢( لهيئة نزع السلاح   ١٩٩٩التوجيهية لعام   
النووية وفي الإسهام في تحقيق أهداف نزع الـسلاح النـووي وفي توسـيع نطـاق المنـاطق الخاليـة                    

ــة   مـــن الأســـلحة النوويـــة في العـــالم  ــارة بـــصورة خاصـ ، وإذ تهيـــب بجميـــع الـــدول، مـــع الإشـ
مسؤوليات الدول الحائزة للأسلحة النوويـة، أن تـسعى إلى تحقيـق عـالم أكثـر أمنـا للجميـع                     إلى

وأن تحقق السلام والأمن في عالم خال من الأسـلحة النوويـة بأسـلوب يعـزز الاسـتقرار الـدولي                    
  ويقوم على مبدأ الأمن غير المنقوص للجميع،

 بأن إنـشاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في جنـوب شـرق آسـيا،                     واقتناعا منها   
باعتباره عنصرا أساسيا من الإعلان المتعلق بمنطقة السلام والحرية والحيـاد الموقـع في كوالالمبـور      

_________________ 
  .٤٦٧٤٥، الرقم ٢٦٢٤، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
 .)A/54/42 (٤٢الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم  :انظر  )٢(  

http://undocs.org/ar/A/RES/66/43�


A/68/411  
 

13-49229 133/159 
 

، سيــساهم في توطيــد أمــن الــدول الواقعــة ضــمن المنطقــة ١٩٧١نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٧في 
   والأمن الدوليين ككل،وسيعزز السلام

 بــدء نفــاذ معاهــدة إنــشاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في جنــوب وإذ تلاحــظ  
ــارس / آذار٢٧ في )٣(شــرق آســيا  ــا    ١٩٩٧م ــدء نفاذه ــسنوية العاشــرة لب ــذكرى ال ــول ال  وحل

  ،٢٠٠٧عام  في
 بإعـــادة تأكيــــد دول جنـــوب شـــرق آســــيا علـــى أن المنطقـــة الخاليــــة      وإذ ترحـــب   

النوويـة في جنـوب شـرق آسـيا ستواصـل تأديـة دور أساسـي في مجـال تـدابير بنـاء              الأسلحة   من
الثقــة والدبلوماســية الوقائيــة ونهــج تــسوية التراعــات، علــى النحــو الــذي يجــسده إعــلان اتفــاق   

  ،)٤()اتفاق بالي الثاني(رابطة أمم جنوب شرق آسيا الثاني 
ف في معاهـــدة إنـــشاء  الحـــق غـــير القابـــل للتـــصرف لجميـــع الأطـــراوإذ تعيــد تأكيـــد   
خالية مـن الأسـلحة النوويـة في جنـوب شـرق آسـيا في تطـوير البحـوث في مجـال الطاقـة                 منطقة

النوويـة وإنتاجهـا واسـتعمالها لأغـراض سـلمية دون تمييـز وبمـا يتـسق مـع معاهـدة عـدم انتـشار             
  ،)٥(الأسلحة النووية

ــسل   ــص     موإذ تـــ ــا وتـــ ــة، بتوقيعهـــ ــلحة النوويـــ ــائزة للأســـ ــدول الحـــ ــأن الـــ ديقها  بـــ
 بالمعاهــدات المنــشئة للمنــاطق الخاليــة مــن  الملحقــة بالموضــوع البروتوكــولات ذات الــصلة علــى

 المنـاطق وبعـدم اسـتعمال       تلـك  باحترام وضع    يلتزم كل منها بموجب القانون    الأسلحة النووية،   
  التهديد باستعمالها ضد الدول الأطراف في تلك المعاهدات، الأسلحة النووية أو

 بيان رئيس مؤتمر القمة الثاني والعشرين لرابطة أمـم جنـوب شـرق آسـيا      إلى وإذ تشير   
  لرابطة،لوالبيان المشترك للاجتماع الوزاري السادس والأربعين 

 إلى مبـادئ وقواعـد القـانون الـدولي المنطبقـة فيمـا يتعلـق بحريـة أعـالي                  وإذ تشير أيـضا     
ية الأرخبيليـة أو المـرور العـابر للـسفن     البحار وحقوق المرور البريء أو المرور في الممرات البحر       

  ،)٦(والطائرات، ولا سيما المبادئ والقواعد الواردة في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار
إنـشاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في             ب بما تبديه اللجنـة المعنيـة        ترحب  - ١  

ة إنــشاء منطقــة خاليــة مــن  معاهــدجنــوب شــرق آســيا مــن التــزام بزيــادة تعزيــز وتوطيــد تنفيــذ 
طريــق تنفيـذ خطـة العمــل     عـن )٣()معاهــدة بـانكوك ( الأسـلحة النوويـة في جنــوب شـرق آسـيا    

_________________ 
 .٣٣٨٧٣، الرقم ١٩٨١، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣(  

  )٤(  A/58/548المرفق الأول ،. 

  .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٥(  
 .٣١٣٦٣، الرقم ١٨٣٣المرجع نفسه، المجلد   )٦(  



A/68/411
 

134/159 13-49229 
 

، ومـا   ٢٠١٣يونيـه   /حزيـران  ٣٠ ، المعتمدة في بنـدر سـري بيغـاوان في         ٢٠١٧-٢٠١٣للفترة  
وتركيـز أشـد علـى اتخـاذ         محـددة ات  باتخـاذ إجـراء   متجـدد    لهذا الغـرض بـالتزام    تبذله من جهود    

وبقـرار مجلـس الجماعـة الـسياسية الأمنيـة التـابع لرابطـة أمـم جنـوب          إجـراءات مـن هـذا القبيـل     
  ء الأولوية لتنفيذ خطة العمل؛يلاإ )١(شرق آسيا المنشأ بموجب ميثاق الرابطة

 معاهدة إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة             الدول الأطراف في   تشجع  - ٢  
تـسوية   أجـل   مع الدول الحائزة للأسلحة النووية مـن       العملفي جنوب شرق آسيا على مواصلة       

، بهـدف التوقيـع   هـا ومبادئ ، وفقـا لأهـداف المعاهـدة   المسائل التي لم يبت فيها بعد تسوية شـاملة      
  ا على وجه السرعة؛البروتوكول الملحق بها والوثائق المتعلقة به على

لتعـاون بـين الـدول الأطـراف في معاهـدات           ا أهمية تعزيز سـبل ووسـائل        تؤكد  - ٣  
واســتحداث ســبل ووســائل أخــرى إنــشاء منــاطق خاليــة مــن الأســلحة النوويــة وبروتوكولاتهــا 

ــاون  ــهام في تحقيـــق الهـــدف المتمثـــل في نـــزع     للتعـ ــام منـــع الانتـــشار والإسـ ــز نظـ بهـــدف تعزيـ
  النووي؛ السلاح

  الفرعــي أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الــسبعين البنــد تقــرر  - ٤  
معاهــدة (معاهــدة إنــشاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في جنــوب شــرق آســيا ”المعنــون 
  .‘‘نزع السلاح العام الكامل’’ في إطار البند المعنون “)بانكوك
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  مشروع القرار الحادي والعشرون    
   الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجيتدابير كفالة    

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــشير   ــا إذ ت ــؤرخ ٦٠/٦٦ إلى قراراته ــسمبر / كــانون الأول٨ الم  ٦١/٧٥ و ٢٠٠٥دي
 ٢٠٠٧ديـسمبر   / كـانون الأول   ٥ المـؤرخ    ٦٢/٤٣ و   ٢٠٠٦ديسمبر  / كانون الأول  ٦المؤرخ  

ــانون الأول٢ المــــــؤرخ ٦٣/٦٨و  ــانون ٢ؤرخ  المــــــ٦٤/٤٩ و ٢٠٠٨ديــــــسمبر / كــــ  كــــ
ــسمبر /الأول ــؤرخ ٦٥/٦٨ و ٢٠٠٩ديـ ــانون الأول٨ المـ ــسمبر / كـ ــا ٢٠١٠ديـ  وإلى مقررهـ
  ،٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢ المؤرخ ٦٦/٥١٧

أكتــوبر / تــشرين الأول١٥ قدمــه الأمــين العــام في   إلى التقريــر الــذيوإذ تــشير أيــضا  
 إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الثامنــة والأربعــين والــذي يتــضمن مرفقــه الدراســة الــتي   ١٩٩٣

  ،)١(أعدها خبراء حكوميون عن تطبيق تدابير بناء الثقة في مجال الفضاء الخارجي
ــد    ــد تأكي ــضاء الخــار    وإذ تعي ــدان في استكــشاف الف ــع البل ــتخدامه  حــق جمي جي واس

  يتفق مع أحكام القانون الدولي، بما
يـصب    أن منـع حـدوث سـباق تـسلح في الفـضاء الخـارجي أمـر        تأكيد  أيضا تعيدوإذ    

في صـالح صـون الـسلام والأمـن الـدوليين وشــرط أساسـي لتعزيـز التعـاون الـدولي وتوطيــده في          
  ،مجال استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية

ديـسمبر  / كـانون الأول   ٤ باء المؤرخ    ٤٥/٥٥، في هذا السياق، إلى قراريها       ذ تشير وإ  
  فيهمـــاســـلمت اللـــذين ١٩٩٣ديـــسمبر / كـــانون الأول١٦ بـــاء المـــؤرخ ٤٨/٧٤ و ١٩٩٠

 أهمية تدابير بناء الثقـة كوسـيلة        وأكدتجملة أمور، بضرورة زيادة الشفافية       ، في الجمعية العامة 
  لتعزيز الهدف المتمثل في منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي،

 مـؤتمر نـزع الـسلاح بـشأن هـذا الموضـوع        أجراهـا  المناقـشات البنـاءة الـتي        وإذ تلاحظ   
  والآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء،

 أن الاتحـاد الروسـي والـصين قـدما في مـؤتمر نـزع الـسلاح مـشروع            تلاحظ أيضا وإذ    
معاهــدة بــشأن منــع نــشر الأســلحة في الفــضاء الخــارجي وحظــر التهديــد باســتعمال القــوة          

  ،)٢(استعمالها ضد الأجسام الموجودة في الفضاء الخارجي أو
_________________ 

  )١(  A/48/305 و Corr.1.  
 .CD/1839انظر   )٢(  
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قوامهـا  ة   انتـهاج سياس ـ   ٢٠٠٤ بـدأت منـذ عـام        )٣( أن دولا عـدة    وإذ تلاحظ كـذلك     
  تكون أول دولة تنشر أسلحة في الفضاء الخارجي، ألا

 أن الاتحاد الأوروبي قدم مـشروعا لمدونـة سـلوك دوليـة غـير ملزمـة قانونـا           وإذ تلاحظ   
  م أنشطة الفضاء الخارجي،يتنظل

 بالعمــل الــذي يــتم في إطــار لجنــة اســتخدام الفــضاء الخــارجي في الأغــراض   تنــوهوإذ   
الـذي يـشكل إسـهاما كـبيرا     وعية العلمية والتقنية ولجنتها الفرعية القانونية      السلمية ولجنتها الفر  

  ،الطويلالأجل في  نشطة الفضاء الخارجيأ استدامة تعزيزفي 
 محــددة إســهام الــدول الأعــضاء الــتي قــدمت إلى الأمــين العــام مقترحــات  وإذ تلاحــظ  

 مـن   ١اء الخـارجي عمـلا بـالفقرة        بشأن تدابير دولية لكفالة الشفافية وبناء الثقة في مجـال الفـض           
  مـن  ٢ والفقـرة    ٦٣/٦٨ مـن القـرار      ٢ والفقـرة    ٦٢/٤٣ من القرار    ٢ والفقرة   ٦١/٧٥القرار  
  ،٦٤/٤٩القرار 

 فريـق الخـبراء الحكـوميين       ٢٠١٣  و ٢٠١٢ بالعمل الذي أنجـزه في عـامي         ترحبوإذ    
الذي شكله الأمين العام، علـى أسـاس التوزيـع الجغـرافي العـادل، ليجـري دراسـة بـشأن تـدابير                      

  ضاء الخارجي،كفالة الشفافية وبناء الثقة في مجال الف
 المعـني   بمذكرة الأمين العام التي يحيل بها تقرير فريق الخـبراء الحكـوميين        ترحب  - ١  

  ؛)٤(بتدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي
ــا علــى    تــشجع  - ٢   ــدول الأعــضاء علــى أن تعمــل إلى أقــصى حــد ممكــن عملي   ال

 عـن طريـق  لـة الـشفافية وبنـاء الثقـة الـواردة في التقريـر       استعراض وتنفيـذ التـدابير المقترحـة لكفا      
  الآليات الوطنية المناسبة وعلى أساس طوعي وبما يتسق مع المصالح الوطنية للدول الأعضاء؛

 تــدابير كفالــة الــشفافية وبنــاء الثقــة في مجــال الفـــضاء       لزيــادة تعزيــز  ، تقــرر   - ٣  
ــة اســتخدام الفــضاء الخــارجي    ــل إلى لجن ــزع   الخــارجي، أن تحي ــة ن ــسلمية وهيئ  في الأغــراض ال

  السلاح ومؤتمر نزع السلاح، حسب الاقتضاء، التوصيات الواردة في التقرير للنظر فيها؛
 إلى الأمــين العــام أن يعمــم التقريــر علــى ســائر الكيانــات والمؤســسات تطلــب  - ٤  

حو المناسـب تيـسيرا   المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، لكي يتسنى لها تقديم المساعدة على الن        
  فعال؛على نحو   والتوصيات الواردة فيهالنتائجلتنفيذ 

_________________ 
ــا و   )٣(   ــي وأرمينيـ ــاد الروسـ ــسياالاتحـ ــيلاروس وس ـــإندونيـ ــل وبـ ــتان   والبرازيـ ــستان وقيرغيزسـ ــا وطاجيكـ ري لانكـ

  .وكازاخستان
  )٤(  A/68/189. 
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 الكيانــــات والمؤســــسات المعنيــــة التابعــــة لمنظومــــة الأمــــم المتحــــدة  تــــشجع  - ٥  
   في التقرير؛الواردةتنسق على النحو المناسب المسائل المتعلقة بالتوصيات  أن على

ــرر  - ٦   ــد   تقـ ــت لـ ــال المؤقـ ــدول الأعمـ ــدرج في جـ ــستين   أن تـ ــعة والـ ورتها التاسـ
 في إطـار  “تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنـشطة الفـضاء الخـارجي   ”الفرعي المعنون   البند

  .“نزع السلاح العام الكامل”البند المعنون 
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  مشروع القرار الثاني والعشرون    
  العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية    

  
  ،مةإن الجمعية العا  
ــدابير     إذ تــشير   ــة والت ــدا مــن الخطــوات العملي  إلى ضــرورة أن تتخــذ جميــع الــدول مزي

الفعالة من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النوويـة بهـدف إحـلال الـسلام والأمـن في عـالم خـال                     
مــن الأســلحة النوويــة، وإذ تؤكــد في هــذا الــصدد تــصميم الــدول الأعــضاء علــى العمــل علــى   

  موحد، نحو
 أن الهدف النهائي للجهود التي تبذلها الدول في عمليـة نــزع الـسلاح هـو                 ظوإذ تلاح   

  نـزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة فعالة،
  ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخ ٦٧/٥٩ إلى قرارها وإذ تشير  
 إزاء ما يترتب على استعمال الأسلحة النوويـة بـأي شـكل             لقوإذ تعرب عن بالغ الق      

من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية، وإذ تعيد تأكيد ضـرورة امتثـال الـدول كافـة                
في جميع الأوقات للقانون الدولي الساري، بما في ذلك القانون الإنساني الـدولي، واقتناعـا منـها                 

   النووية،ةح الأسل استعمالبضرورة بذل قصارى الجهود لتجنب
ــإذ و   ــسلمت ــار الضرورة فهــم ب ــةة مــيوخ الآث  تترتــب علــىقــد الإنــسانية الــتي  في الحال

 بـذل الجهـود لزيـادة       ضـرورة  في هـذا الـصدد       تلاحظإذ   الأسلحة النووية فهما تاما، و     المعاست
  ، تلك الآثارفهم

ع الــسلاح النــووي  أن تعزيــز الــسلام والأمــن الــدوليين وتــشجيع نـــزوإذ تعيــد تأكيــد  
  أمران يعزز كل منهما الآخر،

 أن تحقيــق مزيــد مــن التقــدم في نـــزع الــسلاح النــووي ســوف وإذ تعيــد أيــضا تأكيــد  
يسهم في تدعيم النظـام الـدولي لمنـع الانتـشار النـووي، وهـو أساسـي لأمـور شـتى منـها تحقيـق                          

  السلام والأمن الدوليين،
ــد     ــد كــذلك تأكي ــة  وإذ تعي ــة البالغ ــة    الأهمي ــشار الأســلحة النووي ــدة عــدم انت  )١(لمعاه

بوصفها حجر الزاوية للنظام الدولي لمنع الانتشار النـووي وركيـزة أساسـية يقـوم عليهـا تحقيـق                  
أركان المعاهدة الثلاثة، وهي نزع الـسلاح النـووي ومنـع انتـشار الأسـلحة النوويـة واسـتخدام                   

  الطاقة النووية في الأغراض السلمية،

_________________ 
 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
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قــررات وقــرار مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة         إلى موإذ تــشير  
ــدها في عــام    ـــة لاســتعراض المعاهــدة وتمدي ــاميتين لمــؤتمري   )٢(١٩٩٥النوويـ ــوثيقتين الخت وإلى ال

الأطــــــراف فــــــي معاهــــــدة عـــدم انتـــشار الأســـلحة النوويـــة لاســـتعراض المعاهـــدة في عـــامي  
  ،)٤(٢٠١٠و  )٣(٢٠٠٠

 الذي عقد في الفتـرة مـن        ٢٠١٠ مؤتمر استعراض المعاهدة في عام     توصلب وإذ ترحب   
ــار٢٨ إلى ٣ ــايو / أي ــسنوية      إلى نتيجــة ناجحــة ٢٠١٠م ــذكرى ال ــه ال ــذي تحــل في ــام ال  في الع

الخامــسة والــستون لإلقــاء القنبلــتين الــذريتين علــى هيروشــيما وناغــازاكي، اليابــان، وإذ تعيــد    
  نحو تام، على )٥(ت في مؤتمر الاستعراضتأكيد ضرورة تنفيذ خطة العمل التي اعتمد

 للجنــة التحــضيرية لمــؤتمر ثانيــة بالمــداولات الــتي جــرت في الــدورة الأيــضا وإذ ترحــب  
 الــتي ٢٠١٥الأطـراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـام          

 الـتي تم التوصـل إليهـا         وبالنتائج ٢٠١٣مايو  / أيار ٣أبريل إلى   / نيسان ٢٢عقدت في الفترة من     
  الدورة، في تلك

 عقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بتنشيط أعمال مؤتمر نـزع الـسلاح           تلاحظوإذ    
 ٢٤ بــدعوة مــن الأمــين العــام في  ،والمــضي قــدما بمفاوضــات نــزع الــسلاح المتعــددة الأطــراف 

 اع الرفيــع المــستوى والاجتمــاع العــام للجمعيــة العامــة لمتابعــة الاجتم ــ،٢٠١٠ســبتمبر /أيلــول
  ،٢٠١١يوليه / تموز٢٩ إلى ٢٧ الفترة من الذي عقد في

المعـني   العضوية    باب  الفريق العامل المفتوح   الاجتماعات التي عقدها    أيضا تلاحظوإذ    
في جنيـف في الفتـرة    لمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح المتعددة الأطـراف لبوضع مقترحات  

أغـسطس  /آب ٣٠ إلى   ١٩ وفي الفتـرة مـن       هيوني ـ/زيـران  ح ٢٧في  ومـايو   /أيار ٢٤ إلى   ١٤من  
لجمعيـة العامـة بـشأن نـزع الـسلاح النـووي            ذي عقدتـه ا   ل ـاالاجتماع الرفيع المستوى    و ٢٠١٣

  ،٢٠١٣سبتمبر /أيلول ٢٦ في
 ببـــدء نفـــاذ المعاهـــدة المبرمـــة بـــين الاتحـــاد الروســـي والولايـــات المتحـــدة وإذ ترحـــب  

فـيض الأسلحــــة الهجوميــــة الاسـتراتيجية والحـــد منهــــا في             الأمريكية بـشأن تـدابير زيــــادة تخ       
  ،٢٠١١فبراير /شباط ٥

_________________ 
، ١٩٩٥مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة وتمديـدها في عـام                    :انظر  )٢(  

 .، المرفق)Corr.1 و NPT/CONF.1995/32 (Part I ((الوثيقة الختامية، الجزء الأول

، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠٠٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة في عـام                 )٣(  
 ).2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I-IV((المجلدات الأول إلى الثالث 

، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠١٠تشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة في عـام          مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم ان       )٤(  
 ).NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III((المجلدات الأول إلى الثالث 

 .المرجع نفسه، المجلد الأول، الجزء الأول  )٥(  
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 بالإعلانات الصادرة عن فرنسا والمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى            وإذ ترحب أيضا    
يرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكيـة بـشأن إجمـالي المخزونـات مـن الـرؤوس الحربيـة                  أو

لومات التي قدمها الاتحاد الروسي عن آخر المـستجدات بـشأن ترسـاناته النوويـة،               النووية وبالمع 
  مما يعزز الشفافية والثقة المتبادلة،

ــبيــان بال  كــذلكوإذ ترحــب   ــه /حزيــران ١٩ الــصادر في رفيــع المــستوىالوطني ال يوني
ــشأن ٢٠١٣ ــ ب ــل الأجــل  الدف اله ــل في لماطوي ــق تمث ــسلامتحقي ــن   ال ــن في عــالم خــال م  والأم

زيـادة الـزخم مـن أجـل نـزع الـسلاح            علـى   تجـدد   الم هـا عـرب عـن عزم    إذ ت سلحة النوويـة، و   الأ
   انتشار الأسلحة النووية على الصعيد العالمي،ومنعالنووي 
 إزاء تزايـد الأخطـار الـتي يـشكلها انتـشار أسـلحة الـدمار                وإذ تعرب عن بـالغ القلـق        

ــا في ذلــك الأخط ــ    ــة، بم ــها الأســلحة النووي ــشامل، ومــن بين ــشار   ال ار الناجمــة عــن شــبكات انت
  الأسلحة، هذه

 بأهمية هدف الأمن النووي والغايات المشتركة بين الدول الأعـضاء المتمثلـة             وإذ تسلم   
في نـــــزع السلاح النـــووي ومنـع انتـشـــار الأسلحــــة النوويــــة واستخــــدام الطاقـــــة النوويـة                  

قـد مـؤتمر القمـة المعـني بـالأمن النـووي في واشـنطن        فـــي الأغــــراض الـسلميـــة، وإذ ترحـب بع      
، ٢٠١٢مــارس / آذار٢٧ و ٢٦ وفي ســول في ٢٠١٠أبريــل / نيــسان١٣ و ١٢العاصــمة في 

  ،٢٠١٤وإذ تتطلع إلى عقد مؤتمر القمة المعني بالأمن النووي في هولندا في عام 
ــوإذ   ــارات  ت ــأقوى العب ــة الــتي  دين ب ــة النووي ــأجرتهــاالتجرب ــة كوري ــشعبية  جمهوري ا ال

 مجلـــــس الأمــــن     اتتسلم بأهميـــة تنفيــــذ قــــرار   وإذ   ،٢٠١٣فبراير  /شباط ١٢الديمقراطية في   
 المــــؤرخ )٢٠٠٩ (١٨٧٤ و ٢٠٠٦أكتــــوبر / تــــشرين الأول١٤ المــــؤرخ )٢٠٠٦ (١٧١٨
ــران ١٢ ــه /حزيـ ــؤرخ )٢٠١٣ (٢٠٨٧و  ٢٠٠٩يونيـ ــاني ٢٢ المـ ــانون الثـ ــاير / كـ  ٢٠١٣ينـ
 ١٧١٨قـرارات   الات  ـضي مقت ـ وإذ تلاحظ ،  ٢٠١٣مارس  / آذار ٧ المؤرخ   )٢٠١٣ (٢٠٩٤ و
مــن  الــسابع ت بموجــب الفــصلذالــتي اتخــ )٢٠١٣( ٢٠٩٤و  )٢٠٠٩ (١٨٧٤  و)٢٠٠٦(
 أن تتخلـى جمهوريـة كوريـا        وجـوب  علـى وجـه الخـصوص        وإذ تلاحـظ  اق الأمـم المتحـدة،      ميث

الشعبية الديمقراطية عن جميع أسلحتها النوويـة وبرامجهــــا النوويـــــة القائمـة وأن توقــــف فـورا                  
ــذلك، وإذ تعــرب   ــصلة ب ــشطة المت ــع الأن ــشأن جمي ــامج عــن القلــق إزاء   في هــذا ال ــة برن  جمهوري

قيامهــا ببنــاء مفاعــل مــاء خفيــف وإزاء إزاء الديمقراطيــة لتخــصيب اليورانيــوم وكوريــا الــشعبية 
 ٢٠١٢ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٢ و   أبريـل / نيـسان  ١٣ في   قامت بهمـا   تينل الإطلاق ال  تيعملي
  تعــديل منــشآتها النوويــة في يونغبيــوناعتزامهــا عــن  الــتي أعربــت فيهــااتها الأخــيرة تــصريحإزاءو

) هربـائي ك(  ميغـاواط  ٥ قتهطا تبلغ   الذي الغرافيتالمهدأ ب  لفاعالم ذلك   ، بما في  هاتشغيل وإعادة
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وأنــشطة تخــصيب اليورانيــوم، وإذ تعلــن أن جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة لا يجــوز لهــا    
ولـن    النوويـة  لأسـلحة لبموجب معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة أن تكـون دولـة حـائزة                   

  الظروف، ف منتحت أي ظر يقبل امتلاكها لها
 أهمية تقيد جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة           تعيد تأكيد   - ١  
   بالتزاماتها بموجب جميع مواد المعاهدة؛)١(النووية

 الأهمية البالغة لكفالة انضمام جميع الـدول إلى معاهـدة عـدم    تعيد أيضا تأكيد    - ٢  
حة النووية، وتهيب بجميع الـدول غـير الأطـراف في المعاهـدة أن تنـضم إليهـا علـى                    انتشار الأسل 

وجه السرعة دون أي شروط، كدول غير حائزة للأسـلحة النوويـة، وأن تعمـل، ريثمـا تنـضم                    
  إلى المعاهدة، على التقيد بأحكامها واتخاذ خطوات عملية لدعمها؛

الــدول الحــائزة للأســلحة  التعهــد الــصريح الــذي قطعتــه  تعيــد كــذلك تأكيــد  - ٣  
النووية على نفسها بإزالة ترساناتها النووية بالكامل تمهيـدا لنــزع الـسلاح النـووي الـذي تلتـزم         
بــه جميــع الــدول الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة بموجــب المــادة الــسادسة  

  المعاهدة؛ من
 الجهـود لتخفـيض جميـع       بذل مزيد مـن     بالدول الحائزة للأسلحة النووية    تهيب  - ٤  

أنواع الأسلحة النوويـة، المنـشور منـها وغـير المنـشور، وإزالتـها في نهايـة المطـاف بوسـائل شـتى                       
  منها التدابير الانفرادية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف؛

 أهميــة تطبيــق مبــادئ اللارجعــة وقابليــة التحقــق والــشفافية فيمــا يتعلــق  تؤكــد  - ٥  
   انتشار الأسلحة النووية؛ومنعلسلاح النووي بعملية نزع ا

 بــأن نــزع الــسلاح النــووي وتحقيــق الــسلام والأمــن في عــالم خــال مــن تــسلم  - ٦  
الأسلحة النووية يتطلبان الانفتاح والتعاون، وتؤكد أهمية تعزيز الثقة عن طريق زيادة الـشفافية              

زة للأسـلحة النوويـة في مـؤتمر    والتحقق على نحو فعـال، وتـشدد علـى أهميـة التـزام الـدول الحـائ           
 ٢٠١٠الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتـــشار الأســـلحة النوويـــة لاســـتعراض المعاهـــدة في عـــام 

بالتعجيل بـإحراز تقـدم ملمـوس بـشأن الخطـوات الـتي مـن شـأنها أن تفـضي إلى نــزع الـسلاح                    
 نحـو يعـزز     ، علـى  ٢٠٠٠النووي الواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر اسـتعراض المعاهـدة في عـام                 

الاستقرار والسلام ومبدأ الأمن غير المنقوص والمعزز على الصعيد الـدولي، وأهميـة الـدعوة الـتي             
 بموافاة اللجنـة التحـضيرية   ٢٠١٤وجهت إلى الدول الحائزة للأسلحة النووية لأن تقوم في عام          

رير عـن الأنـشطة الـتي اضـطلعت بهـا، وترحـب              بتقا )٥(٢٠١٥لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام      
في هذا الصدد بعقد الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية اجتمـاعين لمتابعـة مـؤتمر اسـتعراض           

 وفي واشـنطن  ٢٠١١يوليـه  / تموز١يونيه و / حزيران ٣٠ في باريس في     ٢٠١٠المعاهدة في عام    
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 لاتحـاد الروسـي لـدى     ا بعثـة    مقرفي  و ٢٠١٢يونيه  / حزيران ٢٩ إلى   ٢٧العاصمة في الفترة من     
ــار ذلــك إجــراء  ،٢٠١٣أبريــل /نيــسان ١٩ و ١٨ في الأمــم المتحــدة في جنيــف  مكتــب  باعتب

  لضمان الشفافية وبناء الثقة بين هذه الدول؛
 بتنفيذ الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية الجاري للمعاهـدة          ترحب  - ٧  

 الهجوميـة الاسـتراتيجية والحـد منـها، وتـشجعهما علـى             المتعلقة بتدابير زيـادة تخفـيض الأسـلحة       
  مواصلة المناقشات بشأن إجراءات المتابعة بهدف إجراء تخفيضات أكبر لترسانتيهما النوويتين؛

 جميــع الــدول الــتي لم توقــع وتــصدق بعــد علــى معاهــدة الحظــر الــشامل  تحــث  - ٨  
 ببـدء نفـاذ المعاهـدة وانـضمام         على أن تفعل ذلك في أقرب فرصة للتعجيل        )٦(للتجارب النووية 

جميع الدول إليها، وتؤكد أهمية إبقاء الوقف الاختياري القائم للـتفجيرات التجريبيـة للأسـلحة                
النووية أو أي تفجيرات نووية أخرى إلى حين بدء نفاذ المعاهـدة، وتعيـد تأكيـد أهميـة التطـوير                    

 في تــوفير ضــمانات بــشأن المــستمر لنظــام التحقــق مــن المعاهــدة الــذي سيــسهم إلى حــد كــبير  
  الامتثال للمعاهدة؛

 إلى البدء فورا في إجراء مفاوضات بـشأن وضـع معاهـدة لحظـر               تكرر دعوتها   - ٩  
إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النوويـة أو الأجهـزة المتفجـرة النوويـة الأخـرى                 

إلى الآن، وتهيـب بجميـع    والتعجيل بـإبرام تلـك المعاهـدة، وتأسـف لعـدم بـدء هـذه المفاوضـات                  
الدول الحائزة للأسلحة النووية والدول غير الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة               
أن تعلـــن وقفـــا اختياريـــا لإنتـــاج المـــواد الانـــشطارية المـــستخدمة في صـــنع أي أســـلحة نوويـــة  

  لمعاهدة؛ا أجهزة متفجرة نووية أخرى وأن تحافظ على ذلك الوقف إلى حين بدء نفاذ أو
 بالدول الحائزة للأسـلحة النوويـة أن تتخـذ تـدابير لمواصـلة تقليـل خطـر                  تهيب  - ١٠  

ــدوليين،       ــة ســهوا أو مــن غــير إذن، بطــرق تعــزز الاســتقرار والأمــن ال إطــلاق الأســلحة النووي
  وترحب في الوقت ذاته بالتدابير التي اتخذتها عدة دول حائزة للأسلحة النووية في هذا الصدد؛

 بالــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة أن تعمــل فــورا علــى مواصــلة  تهيــب أيــضا  - ١١  
تقلـــــيص دور الأســـــلحة النوويـــــة وأهميتـــــها في جميـــــع المفـــــاهيم والنظريـــــات والـــــسياسات 

  والأمنية؛ العسكرية
ــسلم  - ١٢   ــة مــن مــصلحة مــشروعة في      ت ــدول غــير الحــائزة للأســلحة النووي ــا لل  بم

زمة قانونا من الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة، ممـا قـد              الحصول على ضمانات أمنية صريحة مل     
  يعــــزز نظــــام منع الانتشـــار النـــووي؛

_________________ 
 .A/50/1027 و ٥٠/٢٤٥انظر القرار   )٦(  



A/68/411  
 

13-49229 143/159 
 

ــشير  - ١٣   ــن   ت ـــس الأم ـــرار مجلــ ــؤرخ )١٩٩٥ (٩٨٤ إلى قـ ــسان١١ الم ــل / ني أبري
لــتي أصــدرتها كــل مــن الــدول الحــائزة للأســلحة   الــذي أحــاط فيــه علمــا بالإعلانــات ا ١٩٩٥

النوويــة، وتهيــب بجميــع الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة أن تتقيــد بالكامــل بالتزاماتهــا القائمــة 
  يتصل بالضمانات الأمنية؛ فيما

 علــى إنــشاء مزيــد مــن المنــاطق الخاليــة مــن الأســلحة النوويــة، حيثمــا   تــشجع  - ١٤  
تيبات يتفق عليها بحرية بين دول المنطقة المعنية ووفقا للمبـادئ           يكون ذلك مناسبا، بناء على تر     

ــصادرة في عــام   ــة ال ــة نــزع الــسلاح  ١٩٩٩التوجيهي ــدول الحــائزة    ،)٧( عــن هيئ ــأن ال وتــسلم ب
للأسلحة النووية، بتوقيعها وتصديقها على البروتوكـولات ذات الـصلة بالموضـوع الـتي تحتـوي                

ة النوويـة، تقـدم كـل منـها تعهـدات ملزمـة قانونـا             على ضمانات أمنية بعـدم اسـتعمال الأسـلح        
فيما يتعلق بوضع هـذه المنـاطق وبعـدم اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو التهديـد باسـتعمالها ضـد                      

  ؛ إنشاء مناطق من هذا القبيلالدول الأطراف في معاهدات
هورية كوريا الشعبية الديمقراطية على عـدم إجـراء أي تجـارب نوويـة              جم تحث  - ١٥  
 ١٩ لجميـــع تعهـــداتها بموجـــب البيـــان المـــشترك الـــصادر في علـــى نحـــو تـــام والامتثـــال أخـــرى
تخـذة   الم ن الأم ـ سرارات مجل  عن المحادثات السداسية والتزاماتها بموجب ق      ٢٠٠٥سبتمبر  /أيلول

  في هذا الصدد؛
 بجميع الدول مضاعفة جهودها من أجـل منـع انتـشار الأسـلحة النوويـة                تهيب  - ١٦  

وكبحه ومن أجـل احتـرام الالتزامـات المتعلقـة بـالتخلي عـن الأسـلحة النوويـة                  ووسائل إيصالها   
  والامتثال لها على نحو تام؛

 أهميــة انــضمام جميــع الــدول إلى اتفاقــات الــضمانات الــشاملة للوكالــة   تؤكــد  - ١٧  
الدولية للطاقة الذرية، بما في ذلك الدول التي لم تعتمـد وتطبـق بعـد اتفاقـا مـن هـذا القبيـل، في                     

 يـشجع، في  ٢٠١٠الوقت الذي تعيد فيه تأكيـدها بقـوة أن مـؤتمر اسـتعراض المعاهـدة في عـام             
سياق إجراءات المتابعة، جميع الدول التي لم تبرم بعد البروتوكول النمـوذجي الإضـافي للاتفـاق                

والوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة لتطبيــق ) الــدول(بــين الدولــة ) المعقــودة(المعقــود ) للاتفاقــات(
 ولم تعمل بعـد علـى بـدء    ١٩٩٧مايو / أيار١٥لضمانات التي أقرها مجلس محافظي الوكالة في    ا

نفاذه على القيام بـذلك في أقـرب وقـت ممكـن، وأهميـة التنفيـذ الكامـل لقـرارات مجلـس الأمـن                      
  ؛٢٠٠٤أبريل / نيسان٢٨ المؤرخ )٢٠٠٤ (١٥٤٠فيها القرار  المتخذة في هذا الصدد، بما

 علــى بــذل كــل الجهــود لتــأمين جميــع المــواد النوويــة والإشــعاعية غــير  تــشجع  - ١٨  
، وتهيـب بجميـع الـدول أن تعمـل في            منع الإرهـاب النـووي     بغية تحقيق جملة أمور منها     الحصينة

_________________ 
 ).A/54/42 (٤٢لدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، ا :انظر  )٧(  
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وتقـدم في الوقـت   إطار التعاون كمجتمع دولي من أجل النهوض بـالأمن النـووي، وأن تطلـب     
  نفسه المساعدة في ميادين شتى منها بناء القدرات، حسب الضرورة؛

 جميع الدول على أن تنفذ التوصيات الواردة في تقرير الأمـين العـام عـن                تشجع  - ١٩  
دعمـا لإيجـاد عـالم      ،  )٨(دراسة الأمم المتحدة عن التثقيـف في مجـال نـزع الـسلاح وعـدم الانتـشار                

  الغرض؛ ية، وأن تتبادل طوعا المعلومات عن الجهود التي تبذلها لهذاخال من الأسلحة النوو
ــه في تعزيــز منــع الانتــشار     تــثني  - ٢٠   ــاء الــذي يؤدي  علــى المجتمــع المــدني للــدور البن

 علــى القيــام بهــذا الــدور، وتــشجع جميــع  وتواصــل تــشجيعهالنــووي ونـــزع الــسلاح النــووي، 
لمدني، التثقيف في مجال نزع السلاح ومنـع الانتـشار          الدول على أن تعزز، بالتعاون مع المجتمع ا       

الذي يسهم، في جملـة أمـور، في التوعيـة بالآثـار المأسـاوية لاسـتخدام الأسـلحة النوويـة ويعـزز                      
  زخم الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية؛

ة والــستين البنــد ســعاتقــت لــدورتها ال أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤتقــرر  - ٢١  
في إطــار البنــد  “العمــل الموحــد مــن أجــل الإزالــة الكاملــة للأســلحة النوويــة ”الفرعــي المعنــون 

  .“نزع السلاح العام الكامل”المعنون 
  

_________________ 
  )٨(  A/57/124. 
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  مشروع القرار الثالث والعشرون    
  المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية    

  ،عامةإن الجمعية ال  
 أهمية المساهمة في العملية الجارية في إطار إصـلاح الأمـم المتحـدة              إذ تضع في اعتبارها     

لزيادة فعالية المنظمة في مجال صون السلام والأمن من خـلال تزويـدها بـالموارد والأدوات الـتي                  
ء تحتاج إليها لمنع نشوب التراعـات وتـسوية المنازعـات بالوسـائل الـسلمية وحفـظ الـسلام وبنـا                   

  السلام والتعمير بعد انتهاء التراع،
 على أهمية اتبـاع نهـج شـامل ومتكامـل في نـزع الـسلاح مـن خـلال وضـع                      وإذ تشدد   

  تدابير عملية،
ــلحة   وإذ ترحــب    ــارة الأس ــدة تج ــضيه معاه ــا تقت ــدول    )١(بم ــشئ ال ــن ضــرورة أن تن  م

 تتعهـــد ل الـــذكر وأنالأطـــراف نظامـــا وطنيـــا لمراقبـــة وتنظـــيم الـــصادرات مـــن الـــذخائر مح ـــ 
  النظام، ذلك

  ،)٢( بتقرير فريق الخبراء المعني بمشكلة الذخائر والمتفجراتوإذ تحيط علما  
 مـن تقريـر الفريـق العامـل المفتـوح بـاب             ٢٧ إلى التوصية الـواردة في الفقـرة         وإذ تشير   

ــدول مــن الكــشف عــن الأســلحة       ــتمكين ال ــشأن صــك دولي ل العــضوية المكلــف بالتفــاوض ب
 )٣(الخفيفة غـير المـشروعة وتعقبـها في الوقـت المناسـب وبطريقـة موثـوق بهـا                 الصغيرة والأسلحة   

يتعلق بمعالجة مسألة ذخيرة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بطريقة شاملة كجـزء مـن               فيما
  عملية مستقلة تجرى في إطار الأمم المتحدة،

ــاح  وإذ تلاحــظ   ــذها علــى ال ــ  مــع الارتي صعيدين  الأعمــال والإجــراءات الجــاري تنفي
  يتعلق بمسألة الذخيرة التقليدية، الإقليمي ودون الإقليمي فيما

 وقراريهــا ٢٠٠٤ديــسمبر / كـانون الأول ٣ المــؤرخ ٥٩/٥١٥ إلى مقررهــا وإذ تـشير   
ديـسمبر  / كانون الأول  ٦ المؤرخ   ٦١/٧٢  و ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  ٨ المؤرخ   ٦٠/٧٤

 الـذي رحبــت فيـه بتقريــر   ٢٠٠٨ديــسمبر / كـانون الأول ٢ المــؤرخ ٦٣/٦١ وقرارهـا  ٢٠٠٦
للنظر في اتخاذ مزيد مـن الخطـوات لتعزيـز     ٦١/٧٢فريق الخبراء الحكوميين المنشأ عملا بالقرار   

_________________ 
 . باء٦٧/٢٣٤انظر القرار   )١(  

 .A/54/155انظر   )٢(  

  )٣(  A/60/88 و Corr.2. 
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ــة     ــذخيرة التقليدي  المــؤرخ ٦٤/٥١  وقرارهــا)٤(التعــاون فيمــا يتعلــق بمــسألة فــائض مخزونــات ال
  ،٢٠٠٩ديسمبر /كانون الأول ٢

 على الاستعانة، حيثمـا     تشجع ، وإذ  بتوصيات فريق الخبراء الحكوميين    وإذ تحيط علما    
ر، بالمبادئ التوجيهيـة التقنيـة الدوليـة المتعلقـة بالـذخيرة المتاحـة للـدول لتـستعين بهـا                    اقتضى الأم 

تحسين إدارة المـوارد المعرفيـة في منظومـة    إذ تحيط علما بتوصيات الفريق بشأن       حيثما شاءت، و  
 إنـــشاء برنـــامج تلاحـــظ الأمـــم المتحـــدة فيمـــا يخـــص المـــسائل التقنيـــة المتـــصلة بالـــذخيرة، وإذ

  ،)٥(المعززة لإدارة الموارد المعرفية في الأمانة العامة في وقت لاحقالضمانات 
إذا كـان     جميع الدول المهتمة على أن تحـدد، علـى أسـاس طـوعي، مـا               تشجع  - ١  

ــة         ــا الأمني ــا لاحتياجاته ــضا، وفق ــة فائ ــذخيرة التقليدي ــا مــن ال ــار أجــزاء مــن مخزوناته يمكــن اعتب
زونات في الاعتبار ووضع ضوابط ملائمة علـى        المشروعة، وتسلم بوجوب وضع أمن هذه المخ      

يتعلـق بـأمن مخزونـات الـذخيرة التقليديـة وسـلامتها مـن أجـل إزالـة خطـر                     الصعيد الوطني فيما  
  الانفجار أو التلوث أو التحويل؛

ــذخيرة      تناشــد  - ٢   ــائض مخزوناتهــا مــن ال ــدول المهتمــة أن تحــدد حجــم ف ــع ال  جمي
خطـرا علـى الأمـن وأن تحـدد وسـائل تـدميره، إذا رأت               إذا كـان يـشكل       التقليدية وطبيعته وما  

  إذا كانت في حاجة إلى مساعدة خارجية لإزالة هذا الخطر؛ ذلك مناسبا، وما
 الدول التي يمكنها مـساعدة الـدول المهتمـة علـى وضـع وتنفيـذ بـرامج                  تشجع  - ٣  

الـشفافية،  للتخلص من فائض المخزونات أو تحسين إدارتها على القيام بذلك طوعا مـع تـوخي                
  في إطار ثنائي أو عن طريق منظمات دولية أو إقليمية؛

 جميع الدول الأعضاء على بحث إمكانية وضع وتنفيذ تدابير، في إطـار             تشجع  - ٤  
ــرتبط         ــشروع الم ــصورة مناســبة للاتجــار غــير الم ــصدي ب ــي، للت وطــني أو إقليمــي أو دون إقليم

  بتكديس هذه المخزونات؛
 مـن الـدول الأعـضاء اسـتجابة لمـا التمـسه الأمـين               لـواردة ا بالردود   تحيط علما   - ٥  

العام من آراء بشأن المخـاطر الناجمـة عـن تكـديس فـائض مخزونـات الـذخيرة التقليديـة وبـشأن                      
  ؛)٦(الوسائل الوطنية لتعزيز الرقابة على الذخيرة التقليدية

_________________ 
  )٤(  A/63/182. 

 .٧٣ و ٧٢المرجع نفسه، الفقرتان   )٥(  

  )٦(  A/61/118 و Add.1 و A/62/166 و Add.1. 
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اء الدول على تنفيـذ التوصـيات الـواردة في تقريـر فريـق الخـبر              تشجيع   تواصل  - ٦  
للنظــر في اتخــاذ مزيــد مــن الخطــوات لتعزيــز التعــاون  ٦١/٧٢الحكــوميين المنــشأ عمــلا بــالقرار 

  ؛)٤(يتعلق بمسألة فائض مخزونات الذخيرة التقليدية فيما
ــهاء  إلىتــشير   - ٧   ــة العامــة مــن وضــع  مكتــب شــؤون نــزع الــسلاح انت  في الأمان

لإدارة   الـضمانات المعـززة    المبادئ التوجيهية التقنية الدوليـة المتعلقـة بالـذخيرة وبإنـشائه برنـامج            
، بمـــشاركة كاملـــة مـــن دائـــرة  مخزونـــات الـــذخيرة التقليديـــةمـــن أجـــل إدارة المـــوارد المعرفيـــة

ــة لإ   ــام التابع ــة بالألغ ــا     الإجــراءات المتعلق ــة، وفق ــة العام ــسلام في الأمان ــات حفــظ ال دارة عملي
  للتوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين؛

 باكتمــال برمجيــات تنفيــذ المبــادئ التوجيهيــة التقنيــة والمــواد التدريبيــة   ترحــب  - ٨  
  مما ييسر تطبيق المبادئ التوجيهية المذكورة في الميدان؛ الخاصة بها
 بمــا يؤمنــها ويــضمن الــذخيرةالــصدد، علــى إدارة مخزونــات ، في هــذا تــشجع  - ٩  

 وذلـك بطـرق منـها تـدريب         )٧(سلامتها في سياق التخطـيط لعمليـات حفـظ الـسلام وتنفيـذها            
  أفراد حفظ السلام بالاستعانة بالمبادئ التوجيهية التقنية؛

لــضمانات المعــززة وهــي آليــة للتحــرك الــسريع تــسمح   ا بإنــشاء آليــة ترحــب  - ١٠  
 بنـاء علـى طلبـها في إدارة مخزونـات           الـدول  خبراء الـذخيرة علـى وجـه الـسرعة لمـساعدة             بإيفاد

الــذخيرة في الحــالات العاجلــة، بمــا في ذلــك حــالات مــا بعــد انفجــار الــذخائر عــن غــير قــصد،  
  وتشجع الدول التي بمقدورها مد هذه الآلية بالخبرة التقنية أو الدعم المالي على القيام بذلك؛

 الوطنيـة ومنـع     اة مخزوناته ـ ارعلـى إد  التي ترغب في تعزيز قدرتها       لدولاتشجع    - ١١  
أوسـع علـى الاتـصال    نطـاق  الخطـر الـذي تمثلـه علـى      والحد من  فوائض الذخيرة التقليدية     زيادة

ببرنــامج الــضمانات المعــززة وبالجهــات المانحــة الوطنيــة المحتملــة والمنظمــات الإقليميــة، حــسب    
  ؛ون بطرق منها توفير الخبرة التقنية، حيثما كان ذلك مناسباالاقتضاء، بهدف تطوير التعا

 معالجـــة مـــسألة فـــائض مخزونـــات الـــذخيرة التقليديـــة  قرارهـــا تكـــرر تأكيـــد  - ١٢  
  شامل؛ بشكل

  الفرعــي أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الــسبعين البنــد تقــرر  - ١٣  
 في إطــار البنــد “ذخيرة التقليديــةالمــشاكل الناشــئة عــن تكــديس فــائض مخزونــات ال ــ ”المعنــون 
  .‘‘نزع السلاح العام الكامل’’المعنون 

_________________ 
  )٧(  A/63/182 ٧٤، الفقرة. 
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  مشروع القرار الرابع والعشرون    
  حظر إلقاء النفايات المشعة    

  
  إن الجمعية العامة،  
 )١(١٩٨٨ لعــــــــام CM/Res.1153 (XLVIII) القــــــــرارين إذ تــــــــضع في اعتبارهــــــــا  

ا مجلــس وزراء منظمــة الوحــدة الأفريقيــة   اللــذين اتخــذهم)٢(١٩٨٩لعــام ) (CM/Res.1225 L و
  بشأن إلقاء النفايات النووية والصناعية في أفريقيا،

 الــــذي اتخـــــذه المؤتمــــر العــام للوكالــة GC(XXXIV)/RES/530 بالقــــرار وإذ ترحــــب  
 في دورتــه العاديــة الرابعــة والــثلاثين ١٩٩٠ســبتمبر / أيلــول٢١الدوليــــة للطاقــــة الذريــــة فــــي 

  الحدود، لنقل الدولي للنفايات المشعة عبراب القواعد المتعلقةالذي بموجبه وضعت مدونـــة و
 بالتزام المشاركين في مؤتمر القمة المعني بالأمان والأمن النـوويين الـذي       علما وإذ تحيط   

  ،)٣( بحظر إلقاء النفايات المشعة في البحار١٩٩٦أبريل / نيسان٢٠ و ١٩عقد في موسكو في 
ــا  وإذ   ـــي اعتبارهــ ــضع فــ ــا تــ ــيم ٢٦٠٢ قرارهــ ــؤرخ ) ٢٤-د( جــ ــانون ١٦المــ  كــ
 القيـام بجملـة أمـور مـن        )٤( الذي طلبت فيه إلى مؤتمر لجنة نـزع الـسلاح         ١٩٦٩ديسمبر  /الأول

  بينها النظر في الطرق الفعالة اللازمة لمكافحة استعمال وسائل الحرب الإشعاعية،
 للنفايات المشعة من شأنه أن يشكل حربا         المخاطر الكامنة وراء أي استخدام     وإذ تدرك   

   الأمن الإقليمي والدولي، وخصوصا أمن البلدان النامية،فيإشعاعية، وآثار هذا الاستخدام 
 إلــى جميع قراراتهــــا المتخذة بشأن هذه المسألة منذ دورتها الثالثة والأربعـين             وإذ تشير   
  ،١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول١٠ ياء المؤرخ ٥١/٤٥، بما في ذلك قرارها ١٩٨٨في عام 

 الذي اتخذه المـؤتمر العـام للوكالـة الدوليـة           GC(45)/RES/10 إلى القرار    وإذ تشير أيضا    
  بتوافق الآراء في دورته العاديـة الخامـسة والأربعـين          ٢٠٠١سبتمبر  / أيلول ٢١للطاقة الذرية في    

 الــدول الــتي تقــوم بــشحن المــواد المــشعة إلى أن تقــدم، حــسب الاقتــضاء، ضــمانات   فيــهدعــا و
للدول المعنيـة، بنـاء علـى طلبـها، بـأن تراعـي الأنظمـة الوطنيـة للدولـة القائمـة بالـشحن أنظمـة                  

_________________ 
 .، المرفق الأولA/43/398انظر   )١(  

  .، المرفق الأولA/44/603 انظر  )٢(  
  )٣(  A/51/131 ٢٠، المرفق الأول، الفقرة. 

. أصبح مؤتمر لجنـــة نـزع السلاح يسمى لجنة نـزع السلاح اعتبارا من دورة الجمعية العامة الاسـتثنائية العاشـرة                    )٤(  
 .١٩٨٤فبراير / شباط٧لسلاح اعتبارا من وأصبحت لجنة نزع السلاح تسمى مؤتمر نزع ا
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ــى          ــواد، عل ــك الم ــشحن تل ــصلة ب ــات ذات ال ــا بالمعلوم ــل وأن تزوده ــا يخــص النق ــة فيم الوكال
  دمة، بأي حال من الأحوال، مع تدابير توفير الأمن المادي والأمان،تتعارض المعلومات المق ألا

 باعتمـاد الاتفاقيـة المـشتركة المتعلقـة بأمـان التـصرف في الوقـود المـستهلك                وإذ ترحب   
، على نحو ما أوصـى      ١٩٩٧سبتمبر  / أيلول ٥ في فيينا في     )٥(وأمان التصرف في النفايات المشعة    
  عني بالأمان والأمن النوويين،به المشاركون في مؤتمر القمة الم

 بقيــام الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة بعقــد المــؤتمر الــوزاري المعــني  أيــضا وإذ ترحــب  
 وبالوثيقــة الختاميــة ٢٠١١يونيــه / حزيــران٢٤ إلى ٢٠بالأمــان النــووي في فيينــا في الفتــرة مــن 

ــة ال      ــة للطاق ــة الدولي ــوزاري للوكال ــؤتمر ال ــه، وهــي إعــلان الم ــصادرة عن ــة ال ــان ب المعــنيذري الأم
النووي، وبخطة العمل المتعلقة بالأمان النووي التي أيدها المؤتمر العام للوكالة في دورتـه العاديـة                

  الخامسة والخمسين،
 انعقاد الاجتماع الرفيع المستوى المعني بالأمان والأمن النـوويين، بـدعوة            وإذ تلاحـــظ   

  ،٢٠١١بتمبر س/ أيلول٢٢من الأمين العام، في نيويورك في 
ـــاح    ـــة المـــشتركـــة في  بـــدء وإذ تلاحــــــظ مــــــع الارتيــ  /حزيـــران ١٨ نفـــاذ الاتفاقيــ

  ،٢٠٠١ يونيه
 أن الاجتمــــاع الاستعراضــــي الأول للأطــــراف المتعاقــــدة في الاتفاقيــــة  وإذ تلاحــــظ  

د المشتركة المتعلقة بأمان التصرف في الوقـود المـستهلك وأمـان التـصرف في النفايـات المـشعة ق ـ             
  ،٢٠٠٣نوفمبر / تشرين الثاني١٤ إلى ٣عقد في فيينا في الفترة من 

 من الوثيقة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة           ٧٦ في أن تشجع تنفيذ الفقرة       ورغبة منها   
  ،)٦(الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح

ــا   - ١   ــيط علمــ ــلح تحــ ــق بالأســ ــالجزء المتعلــ ــعاع بــ ــؤتمر  ة الإشــ ــر مــ ــن تقريــ ية مــ
  ؛)٧(السلاح نـزع

 بالإعلان الصادر عن المؤتمر الوزاري للوكالة الدولية للطاقـة          تحيط علما أيضا    - ٢  
الأمان النووي وبخطة العمل المتعلقة بالأمان النووي وبالاجتماع الرفيـع المـستوى    ب المعنيالذرية  

  مين العام؛المتعلق بالأمان والأمن النوويين الذي عقد بدعوة من الأ
_________________ 

  .٣٧٦٠٥، الرقم ٢١٥٣، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٥(
  .١٠/٢ - القرار دإ  )٦(  
- ثــ ــ، الفـرع الثال   )A/68/27 (٢٧ والـستون، الملحـق رقـم        الثامنـة ة، الـدورة    ـالوثــائق الرسـمية للجمعيـة العام ـ      )٧(  

 .هاء 
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 إزاء أي استخدام للنفايات النووية من شأنه أن يشكل          تعرب عن بالغ قلقها     - ٣  
  حربا إشعاعية ويحدث آثارا خطيرة بالنسبة إلى الأمن القومي لجميع الدول؛

 بجميع الدول أن تتخذ التـدابير المناسـبة لمنـع أي إلقـاء للنفايـات النوويـة                  تهيب  - ٤  
  على سيادة الدول؛أو المشعة قد يشكل تعديا 

 إلى مؤتمر نـزع السلاح أن يأخذ في اعتباره، في المفاوضات الراميـة إلى      تطلب  - ٥  
 مـسألة  اتفاقيـة مـن هـذا القبيـل     نطـاق  يـشمل إبرام اتفاقية بشأن حظر الأسـلحة الإشـعاعية، أن       

  المشعة؛ النفايات
يـل بـإبرام     إلى مؤتمر نــزع الـسلاح أن يكثـف الجهـود بغيـة التعج              تطلب أيضا   - ٦  

هذه الاتفاقية، وأن يضمن تقريره إلى الجمعية العامة، في دورتهـا الـسبعين، مـا أحـرز مـن تقـدم                      
  في المفاوضات المتعلقة بهذا الموضوع؛

 الــذي اتخــذه مجلــس ١٩٩١ لعــام CM/Res.1356 (LIV) بــالقرار تحــيط علمــا  - ٧  
لقـة بحظـر اسـتيراد النفايـات الخطـرة         بشأن اتفاقية باماكو المتع    )٨(وزراء منظمة الوحدة الأفريقية   

  إلى أفريقيا ومراقبة حركة نقلها عبر الحدود داخل أفريقيا؛
 عن الأمـل في أن يـؤدي التنفيـذ الفعـال لمدونـة الوكالـة الدوليـة للطاقـة                    تعرب  - ٨  
النقل الدولي للنفايات المشعة عبر الحدود إلى زيادة حمايـة جميـع الـدول              ب للقواعد المتعلقة الذرية  

  من إلقاء النفايات المشعة في أراضيها؛
 جميع الدول الأعضاء التي لم تتخذ بعـد الخطـوات اللازمـة كـي تـصبح                 تناشد  - ٩  

أطرافا في الاتفاقية المـشتركة المتعلقـة بأمـان التـصرف في الوقـود المـستهلك وأمـان التـصرف في                     
   أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن؛)٥(النفايات المشعة

  الفرعـي   أن تدرج فــي جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها الـسبعين البنـد               تقرر  - ١٠  
  .‘‘نزع السلاح العام الكامل’’ في إطار البند المعنون “حظر إلقاء النفايات المشعة”المعنون 

  

_________________ 
 .المرفق الأول، A/46/390انظر   )٨(  
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  مشروع القرار الخامس والعشرون    
  نزع السلاح الإقليمي    

  ،عية العامةإن الجم  
ــشير   ــا إذ تــ ــؤرخ  ٤٥/٥٨ إلى قراراتهــ ــين المــ ــانون الأول٤ عــ ــسمبر / كــ  ١٩٩٠ديــ

ــسمبر / كــانون الأول٦ طــاء المــؤرخ  ٤٦/٣٦ و ــاء المــؤرخ  ٤٧/٥٢ و ١٩٩١دي  كــانون ٩ ي
 ٤٩/٧٥ و   ١٩٩٣ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٦ طاء المؤرخ    ٤٨/٧٥ و   ١٩٩٢ديسمبر  /الأول

 كـــانون  ١٢ كـــاف المـــؤرخ  ٥٠/٧٠ و ١٩٩٤ديـــسمبر / كـــانون الأول١٥نـــون المـــؤرخ  
ــسمبر /الأول ــؤرخ  ٥١/٤٥ و ١٩٩٥ديـــ ــاف المـــ ــانون الأول١٠ كـــ ــسمبر / كـــ  ١٩٩٦ديـــ

 كـانون   ٤ سـين المـؤرخ      ٥٣/٧٧ و   ١٩٩٧ديـسمبر   / كـانون الأول   ٩ؤرخ   عين الم ـ  ٥٢/٣٨ و
 ١٩٩٩ديــــــسمبر / كــــــانون الأول١ نــــــون المــــــؤرخ  ٥٤/٥٤ و ١٩٩٨ديــــــسمبر /الأول

 حـــاء المـــؤرخ   ٥٦/٢٤ و ٢٠٠٠نـــوفمبر  / تـــشريـــن الثـــاني  ٢٠ســـين المــــــؤرخ   ٥٥/٣٣ و
ــاني  ٢٩ ــشرين الثـ ــوفمبر /تـ ــؤرخ ٥٧/٧٦ و ٢٠٠١نـ ــاني ٢٢ المـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ  ٢٠٠٢نـ
ــؤرخ ٥٨/٣٨ و ــانون الأول٨ المــــ ــؤرخ ٥٩/٨٩ و ٢٠٠٣ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٣ المــــ  كــــ

 ٦١/٨٠ و ٢٠٠٥ديــــسمبر / الأول كــــانون٨ المــــؤرخ ٦٠/٦٣  و٢٠٠٤ديــــسمبر /الأول
 ٢٠٠٧ديـسمبر   / كـانون الأول   ٥ المـؤرخ    ٦٢/٣٨ و   ٢٠٠٦ديسمبر  / كانون الأول  ٦المؤرخ  

 كــــــانون ٢ المــــــؤرخ ٦٤/٤١ و ٢٠٠٨ديــــــسمبر  / كــــــانون الأول٢ المــــــؤرخ ٦٣/٤٣و 
 ٦٦/٣٦  و٢٠١٠ديــــسمبر /كــــانون الأول ٨ المــــؤرخ ٦٥/٤٥  و٢٠٠٩ديــــسمبر /الأول

 ٢٠١٢ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣المـؤرخ    ٦٧/٥٧و   ٢٠١١ديسمبر  / كانون الأول  ٢المؤرخ  
  المتعلقة بنـزع السلاح الإقليمي،

  أن المجتمـع الـدولي يـسترشد، في الجهـود الـتي يبـذلها مـن أجـل بلـوغ الغايـة                      وإذ تعتقد   
 وإزالـة في تحقيق الـسلام والأمـن الحقيقـيين      المثلى لنـزع السلاح العام الكامل، بالرغبة الإنسانية      

   الموارد الاقتصادية والفكرية وغيرها من الموارد لأغراض سلمية،وتوفيرالحرب نشوب خطر 
 الالتـزام الثابـت لجميـع الـدول بالمقاصـد والمبـادئ المجـسدة في ميثـاق الأمـم          وإذ تؤكـد   

  تحدة في إدارة علاقاتها الدولية،الم
 أن الجمعية العامة اعتمدت في دورتها الاستثنائية العاشرة مبـادئ توجيهيـة          وإذ تلاحظ   

  ،)١(أساسية لإحراز تقدم نحو تحقيق نـزع السلاح العام الكامل
 بالمبــادئ التوجيهيــة والتوصــيات المتعلقــة بالنــهج الإقليميــة تجــاه نـــزع وإذ تحــيط علمــا  
ح في ســياق الأمــن العــالمي الــتي اعتمــدتها هيئــة نـــزع الــسلاح في دورتهــا الموضــوعية          الــسلا
  ،)٢(١٩٩٣ لعام

_________________ 
 .١٠/٢-القرار دإ  )١(  

 .، المرفق الثاني)A/48/42 (٤٢الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والأربعون، الملحق رقم   )٢(  
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 في ظهـرت  باحتمالات إحراز تقدم حقيقـي في ميـدان نــزع الـسلاح الـتي        وإذ ترحب   
  السنوات الأخيرة نتيجة للمفاوضات بين الدولتين العظميين،

 بـشأن نــزع الـسلاح علـى الـصعيدين       بالمقترحات التي قـدمت مـؤخرا     وإذ تحيط علما    
  الإقليمي ودون الإقليمي،

ــسلم   ــصعيدين      وإذ تـ ــى الـ ــن علـ ــسلام والأمـ ــق الـ ــة في تحقيـ ــاء الثقـ ــدابير بنـ ــة تـ  بأهميـ
  والدولي، الإقليمي
 نـــزع الــسلاح الإقليمــي، مــع لتعزيــز بــأن المــساعي الــتي تبــذلها البلــدان واقتناعــا منــها  

 ووفقا لمبدأ تحقيق الأمن غير المنقوص بأدنى مستوى مـن           مراعاة الخصائص المحددة لكل منطقة،    
التسلح، من شأنها أن تعزز أمن جميع الدول، وتسهم بالتالي في تحقيق السلام والأمـن الـدوليين                 

  عن طريق تقليل خطر نشوب نزاعات إقليمية،
 على ضرورة بذل جهود مطردة، في إطار مـؤتمر نــزع الـسلاح وتحـت                تشدد  - ١  

  السلاح؛ نـزعجميع مسائل لأمم المتحدة، من أجل إحراز تقدم بشأن ل امالإشراف الع
 أن النهج العالمية والإقليمية تجاه نـزع السلاح يكمل كـل منـها الآخـر،               تؤكد  - ٢  

ــصعيدين        ــى الـ ــن علـ ــسلام والأمـ ــز الـ ــل تعزيـ ــن أجـ ــد مـ ــا في آن واحـ ــالي اتباعهـ ــي بالتـ وينبغـ
  والدولي؛ الإقليمي
م، حيثمــا أمكــن ذلــك، اتفاقــات بــشأن منــع الانتــشار    بالــدول أن تــبرتهيــب  - ٣  

  النووي ونـزع السلاح وتدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
 بالمبادرات التي اتخذتها بعـض البلـدان علـى الـصعيدين الإقليمـي ودون               ترحب  - ٤  

  الأمن؛واستتباب الإقليمي بهدف تحقيق نـزع السلاح ومنع الانتشار النووي 
ــصعيدين     وتــشجع تؤيــد  - ٥   ــاء الثقــة علــى ال ــدابير بن ــز ت ــة إلى تعزي  الجهــود الرامي

الإقليمي ودون الإقليمي من أجل تخفيف حدة التوترات الإقليمية وتعزيز تدابير نــزع الـسلاح               
  ومنع الانتشار النووي على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛

  والــستين البنــدالتاســعةالمؤقــت لــدورتها  أن تــدرج في جــدول الأعمــال تقــرر  - ٦  
نــــزع الــــسلاح ” في إطــــار البنــــد المعنــــون “نـــــزع الــــسلاح الإقليمــــي” المعنــــون الفرعــــي

  .“الكامل العام
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  مشروع القرار السادس والعشرون    
  تدابير بناء الثقة في السياق الإقليمي ودون الإقليمي    

  
  ،إن الجمعية العامة  
  ادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة، بالمقاصد والمبإذ تسترشد  
 ٥٩/٨٧ و ٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٨ المــؤرخ ٥٨/٤٣ إلى قراراتهــا وإذ تــشير  
 ٢٠٠٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ٨ المـؤرخ    ٦٠/٦٤ و   ٢٠٠٤ديسمبر  / كانون الأول  ٣المؤرخ  

ــؤرخ ٦١/٨١و  ــانون الأول٦ المــــ ــؤرخ ٦٢/٤٥ و ٢٠٠٦ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٥ المــــ  كــــ
 ٦٤/٤٣ و ٢٠٠٨ديــــسمبر / كــــانون الأول٢ المــــؤرخ ٦٣/٤٥و  ٢٠٠٧ديــــسمبر /الأول

 ٢٠١٠ديـسمبر   /لأول كـانون ا   ٨ المـؤرخ    ٦٥/٤٧ و   ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢المؤرخ  
ــانون الأول٢ المــــــؤرخ ٦٦/٣٨و  ــانون ٣ المــــــؤرخ ٦٧/٦١و  ٢٠١١ديــــــسمبر / كــــ  كــــ

  قليمي، الإقليمي ودون الإعلى الصعيدينتدابير بناء الثقة ب  المتعلقة٢٠١٢ديسمبر /الأول
نــع المتعلــق بم ٢٠٠٣يوليــه / تمــوز٣ المــؤرخ ٥٧/٣٣٧ إلى قرارهــا وإذ تــشير أيــضا   

بالـدول الأعـضاء تـسوية منازعاتهـا     الجمعية العامـة  نشوب الصراعات المسلحة الذي أهابت فيه  
 الــسادس مــن الميثــاق، بجملــة أمــور منــها أي بالوســائل الــسلمية، علــى النحــو المــبين في الفــصل

  إجراءات تتخذها الأطراف،
 إلى القرارات والمبادئ التوجيهية التي اعتمدتها الجمعية العامـة وهيئـة            وإذ تشير كذلك    

 ة والإقليمي ـ ةنزع السلاح بتوافق الآراء فيما يتصل بتدابير بناء الثقة وتنفيذها على الصعد العالمي            
  ،ةودون الإقليمي

مـع   تدابير بنـاء الثقـة المتخـذة بمبـادرة مـن جميـع الـدول المعنيـة وبموافقتـها                     أن ترىإذ  و  
يمكـــــن أن تـــــسهم في مهمـــــة وفعالـــــة لأنهـــــا  الخـــــصائص المحـــــددة لكـــــل منطقـــــة مراعـــــاة
  الإقليمي، الاستقرار
 بأن الموارد الموفرة نتيجة لترع السلاح، بما فيـه نـزع الـسلاح الإقليمـي،                واقتناعا منها   
ن تخــصص للتنميــة الاقتــصادية والاجتماعيــة ولحمايــة البيئــة لمنفعــة جميــع الــشعوب،         يمكــن أ

  سيما شعوب البلدان النامية، ولا
 بــــضرورة إجــــراء حــــوار هــــادف فيمــــا بــــين الــــدول المعنيــــة لتجنــــب   وإذ تــــسلم  
  التراعات، نشوب
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ا  بعمليــات الــسلام الــتي اســتهلتها بالفعــل الــدول المعنيــة لتــسوية منازعاته ــ وإذ ترحــب  
 ثالثـة   أطـراف بالوسائل السلمية على نحو ثنائي أو عن طريق وسـاطة جهـات أخـرى، بمـا فيهـا                   

  المنظمات الإقليمية أو الأمم المتحدة، أو
 أن الدول في بعض المناطق اتخذت بالفعـل خطـوات نحـو وضـع تـدابير بنـاء                   وإذ تدرك   

بمـا في    ، الـسياسي والعـسكري     في المجـالين   ة والإقليمي ـ ة ودون الإقليمي ـ  ةالثقة علـى الـصعد الثنائي ـ     
ذلك تحديـد الأسـلحة ونـزع الـسلاح، وإذ تلاحـظ أن تـدابير بنـاء الثقـة هـذه أدت إلى تحـسين                     
ــة        ــدم في الأوضــاع الاجتماعي ــاطق وأســهمت في إحــراز تق ــن في تلــك المن ــسلام والأم ــة ال حال

  الاقتصادية لشعوبها،
 وبخاصة عند عدم وجود آليـة     لأن استمرار المنازعات بين الدول،       وإذ يساورها القلق    

فعالة لتسويتها بالوسائل السلمية، قد يسهم في حدوث سـباق التـسلح ويعـرض للخطـر صـون                  
دولي للنــهوض بتحديــد الأســلحة   الــسلام والأمــن الــدوليين والجهــود الــتي يبــذلها المجتمــع ال ــ      

  السلاح، ونزع
تحـدة ومبادئـه،     بالدول الأعضاء أن تمتنع، وفقا لمقاصـد ميثـاق الأمـم الم            تهيب  - ١  

  عن استعمال القوة أو التهديد باستعمالها؛
 بالتـسوية الـسلمية للمنازعـات بموجـب الفـصل الـسادس             تأكيد التزامها  تعيد  - ٢  

 منه التي تنص على التماس الحل عن طريق التفاوض أو التحقيـق             ٣٣من الميثاق، وبخاصة المادة     
لقضائية أو اللجـوء إلى الوكـالات أو الترتيبـات          أو الوساطة أو التوفيق أو التحكيم أو التسوية ا        

  الإقليمية أو غيرها من الوسائل السلمية التي تختارها الأطراف؛
  الطــرق والوســائل المتعلقــة بتــدابير بنــاء الثقــة والأمــن الــواردة في تعيــد تأكيــد  - ٣  

  ؛)١(١٩٩٣تقرير هيئة نزع السلاح عن دورتها لعام 
ــا تهيــب  - ٤   ــدول الأعــضاء اتب ــشاور     بال ــق الت ع هــذه الطــرق والوســائل عــن طري

  والحوار المستمرين، مع الحرص على تجنب الأعمال التي قد تعرقل هذا الحوار أو تضعفه؛
 الـــدول علـــى الامتثـــال الـــصارم لجميـــع الاتفاقـــات الثنائيـــة والإقليميـــة تحـــث  - ٥  

  ا فيها؛والدولية، بما فيها اتفاقات تحديد الأسلحة ونزع السلاح التي تكون أطراف

_________________ 
الثـــاني،  ، المرفـــق)A/48/42( ٤٢الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الثامنـــة والأربعـــون، الملحـــق رقـــم   )١(  

 .ألف - الثالث الفرع
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 علـى أن الهـدف مـن تـدابير بنـاء الثقـة ينبغـي أن يكـون المـساعدة علـى            تشدد  - ٦  
تعزيــز الــسلام والأمــن الــدوليين بــصورة تتــسق مــع مبــدأ الأمــن غــير المنقــوص بــأدنى مــستوى    

  التسلح؛ من
 علــى تعزيــز التــدابير الثنائيــة والإقليميــة لبنــاء الثقــة، بموافقــة الأطــراف  تــشجع  - ٧  

شاركتها، تفاديــا لنــشوب التراعــات ومنعــا لانــدلاع أعمــال القتــال بــشكل غــير         المعنيــة وم ــ
  وعرضي؛ مقصود

 والـستين   التاسعة إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها            تطلب  - ٨  
ــي       ــسياق الإقليمــ ــة في الــ ــاء الثقــ ــدابير بنــ ــشأن تــ ــضاء بــ ــدول الأعــ ــضمن آراء الــ ــرا يتــ تقريــ

  الإقليمي؛ ودون
 والــستين البنــد التاســعة أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها  ررتقــ  - ٩  
 في إطـار البنـد المعنـون        “تدابير بناء الثقة في السياق الإقليمـي ودون الإقليمـي         ”المعنون  الفرعي  

  .‘‘نزع السلاح العام الكامل’’
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  مشروع القرار السابع والعشرون    
  الإقليمي ودون الإقليميتحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين     

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــشير   ــا إذ تــ ــؤرخ  ٤٨/٧٥ إلى قراراتهــ ــاء المــ ــانون الأول١٦ يــ ــسمبر / كــ  ١٩٩٣ديــ

 لام المــــــؤرخ ٥٠/٧٠  و١٩٩٤ديــــــسمبر / كــــــانون الأول١٥ ســــــين المــــــؤرخ ٤٩/٧٥ و
 ١٩٩٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٠ فاء المـؤرخ     ٥١/٤٥ و   ١٩٩٥ديسمبر  /كانون الأول  ١٢
كــانون  ٤ عــين المــؤرخ ٥٣/٧٧ و ١٩٩٧ديــسمبر / كــانون الأول٩ المــؤرخ  فــاء٥٢/٣٨ و

 ٥٥/٣٣  و١٩٩٩ديــسمبر / كــانون الأول١ مــيم المــؤرخ ٥٤/٥٤  و١٩٩٨ديــسمبر /الأول
ـــؤرخ   ـــين المـ ـــاني ٢٠عــ ــشــرين الثـ ـــمبر / ت ـــؤرخ  ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠نوف ـــاء المـ ــشرين ٢٩ ط  ت

 المـؤرخ   ٥٨/٣٩  و ٢٠٠٢نـوفمبر   /اني تشرين الث ـ  ٢٢ المؤرخ   ٥٧/٧٧  و ٢٠٠١نوفمبر  /الثاني
ــانون الأول٨ ــسمبر / كــ ــؤرخ ٥٩/٨٨ و ٢٠٠٣ديــ ــانون الأول٣ المــ ــسمبر / كــ  ٢٠٠٤ديــ
ــؤرخ ٦٠/٧٥ و ــانون الأول٨ المــــ ــؤرخ ٦١/٨٢ و ٢٠٠٥ديــــــسمبر / كــــ ــانون  ٦ المــــ كــــ

 ٦٣/٤٤  و٢٠٠٧ديــــسمبر / كــــانون الأول٥ المــــؤرخ ٦٢/٤٤ و ٢٠٠٦ديــــسمبر /الأول
 ٢٠٠٩ديـسمبر   /كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٤/٤٢  و ٢٠٠٨ديسمبر  /كانون الأول  ٢المؤرخ  

ــانون الأول٨ المــــــؤرخ ٦٥/٤٦ و ــؤرخ ٦٦/٣٧  و٢٠١٠ديــــــسمبر / كــــ ــانون  ٢ المــــ كــــ
  ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخ ٦٧/٦٢  و٢٠١١ديسمبر /الأول

 في تعزيـز الـسلام والأمـن        دورا بـالغ الأهميـة      لتحديد الأسلحة التقليديـة    بأن وإذ تسلم   
  ن الإقليمي والدولي،على الصعيدي

ــلحة التقليديــة في       واقتناعــا منــها    ــة الأولى إلى تحديــد الأس ــسعي بالدرج ــه يلــزم ال  بأن
بعـد   ن معظم الأخطار التي تهدد السلام والأمن في فترة ما         لأالسياقين الإقليمي ودون الإقليمي     

  ،حدة واقليميةإ قليمية أو دونإالحرب الباردة ينشأ أساسا بين دول تقع في منطقة 
 أن المحافظــة علــى تــوازن في القــدرات الدفاعيــة للــدول بــأدنى مــستوى مــن  وإذ تــدرك  

التسلح أمر من شـأنه أن يـسهم في تحقيـق الـسلام والاسـتقرار وينبغـي أن يكـون هـدفا رئيـسيا                        
  لتحديد الأسلحة التقليدية،

يين بـأدنى    في تشجيع إبرام اتفاقات ترمي إلى تعزيز السلام والأمـن الإقليم ـ           ورغبة منها   
  مستوى ممكن من التسلح والقوات العسكرية،

 في هــذا الــشأن في المــضطلع بهــا المبــادرات بــصفة خاصــة وإذ تلاحــظ مــع الاهتمــام   
ســيما بــدء المــشاورات بــين عــدد مــن بلــدان أمريكــا اللاتينيــة،     منــاطق مختلفــة مــن العــالم، ولا 
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نـوب آســيا، وإذ تــسلم في إطــار  والاقتراحـات المقدمــة لتحديــد الأسـلحة التقليديــة في ســياق ج  
 الـتي تـشكل حجـر    )١(هذا الموضوع بأهمية وقيمة معاهدة القوات المـسلحة التقليديـة في أوروبـا            

  زاوية للأمن الأوروبي،
 بـأن الـدول ذات الأهميـة العـسكرية والـدول الـتي تتمتـع بقـدرات عـسكرية            وإذ تؤمن   

مــن أجــل تحقيــق هــذا القبيــل مــن أكــبر تتحمــل مــسؤولية خاصــة عــن تــشجيع إبــرام اتفاقــات   
  الإقليمي، الأمن

ــضا    ــؤمن أي ــة دون إمكــان شــن هجــوم عــسكري مفــاجئ وتجنــب     وإذ ت ــأن الحيلول  ب
  العدوان ينبغي أن يكونا من الأهداف الرئيسية لتحديد الأسلحة التقليدية في مناطق التوتر،

يـة علـى     إيلاء اهتمـام عاجـل للمـسائل المتعلقـة بتحديـد الأسـلحة التقليد              تقرر  - ١  
  الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛

 إلى مــؤتمر نــزع الــسلاح أن ينظــر في صــياغة مبــادئ يمكــن أن تــصبح   تطلــب  - ٢  
إطارا لاتفاقات إقليمية بشأن تحديد الأسلحة التقليدية، وتتطلع إلى تلقي تقريـر مـن المـؤتمر عـن        

  الموضوع؛ هذا
ك، آراء الــدول الأعــضاء  إلى الأمــين العــام أن يلــتمس، في غــضون ذلــتطلــب  - ٣  

   والستين؛التاسعةبشأن هذا الموضوع وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها 
 والــستين البنــد التاســعة جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها في أن تــدرج تقــرر  - ٤  

 في إطـار   “تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمـي ودون الإقليمـي         ”الفرعي المعنون   
  .“الكاملنزع السلاح العام ”البند المعنون 

  
  

_________________ 
 .CD/1064انظر   )١(  
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  :وتوصي اللجنة الأولى أيضا الجمعية العامة باعتماد مشروعي المقررين التاليين  - ٧١
  مشروع المقرر الأول    
  القذائف    

  
ديـسمبر  / كـانون الأول ١ المـؤرخ   واو٥٤/٥٤إن الجمعية العامة، إذ تشير إلى قراراتها      
 بــاء المــؤرخ ٥٦/٢٤ ، و٢٠٠٠فمبر نــو/ تــشرين الثــاني٢٠ ألــف المــؤرخ ٥٥/٣٣ ، و١٩٩٩
، ٢٠٠٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني ٢٢ المــؤرخ ٥٧/٧١ ، و٢٠٠١نــوفمبر /تــشرين الثــاني  ٢٩
 / كــانون الأول٣ المــؤرخ ٥٩/٦٧ ، و٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٨ المــؤرخ ٥٨/٣٧ و

 المــؤرخ ٦٣/٥٥ ، و٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول٦ المــؤرخ ٦١/٥٩ ، و٢٠٠٤ديــسمبر 
ديــسمبر / كــانون الأول٨ المــؤرخ ٦٠/٥١٥، وإلى مقرراتهــا ٢٠٠٨ديــسمبر /كــانون الأول ٢

ــؤرخ ٦٢/٥١٤ ، و٢٠٠٥ ــانون الأول٥ المـــ ــسمبر / كـــ ــؤرخ ٦٥/٥١٧ ، و٢٠٠٧ديـــ  المـــ
، ٢٠١١ديـــسمبر / كـــانون الأول٢ المـــؤرخ ٦٦/٥١٦ ، و٢٠١٠ديـــسمبر /كـــانون الأول ٨
، تقــرر أن تــدرج في جــدول الأعمــال  ٢٠١٢ديــسمبر / كــانون الأول٣ المــؤرخ ٦٧/٥١٦ و

  .‘‘القذائف’’لتاسعة والستين البند المعنون المؤقت لدورتها ا
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  مشروع المقرر الثاني    
ــة أو             ــلحة النووي ــراض صــنع الأس ــشطارية لأغ ــواد الان ــاج الم ــر إنت ــدة حظ معاه

  الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى
  

ــة، إذ تــشير إلى     ــة العام ــا  إن الجمعي ــانون الأول٣ المــؤرخ ٦٧/٥٣قراره ديــسمبر / ك
  : وإلى قراراتها السابقة ذات الصلة بالموضوع، تقرر٢٠١٢

معاهدة حظر إنتاج المـواد الانـشطارية   ”أن ترحب بتقرير الأمين العام المعنون       )أ(  
الــذي يــضم آراء  )١(“الأجهــزة المتفجــرة النوويــة الأخــرى أو لأغــراض صــنع الأســلحة النوويــة

  ء؛الدول الأعضا
أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورتها التاسـعة والـستين في إطـار البنـد             )ب(  
ــو “  الكامــلنــزع الــسلاح العــام ”المعنــون  ــد الفرعــي المعن ــواد   ”ن البن ــاج الم معاهــدة حظــر إنت

  .“الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى أو الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية
  

_________________ 
  )١(  A/68/154 و Add.1.  

http://undocs.org/ar/A/RES/67/53�

	الدورة الثامنة والستون
	البند 99 من جدول الأعمال
	نزع السلاح العام الكامل
	تقرير اللجنة الأولى
	المقرر: السيد خوداداد سيفي بارغو (جمهورية إيران الإسلامية)
	أولا - مقدمة
	1 - أٌدرج البند المعنون:
	”نـزع السلاح العام الكامل:
	”(أ) الإخطار بالتجارب النووية؛
	”(ب) الإجراءات الجديدة في ميدان نزع السلاح من أجل منع حدوث سباق للتسلح في قاع البحار والمحيطات وباطن أرضها؛
	”(ج) تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي؛
	”(د) متابعة الالتزامات في مجال نزع السلاح النووي المتفق عليها في مؤتمرات الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في الأعوام 1995 و 2000 و 2010؛
	”(هـ) الشفافية في مجال التسلح؛
	”(و) التشريعات الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحـــة والمعــدات العسكريـــــة والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج؛
	”(ز) المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية؛
	”(ح) معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)؛
	”(ط) حظر إلقاء النفايات المشعة؛
	”(ي) تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد، وتدمير تلك الألغام؛
	”(ك) متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها؛
	”(ل) نحو عالم خال من الأسلحة النووية: التعجيل بتنفيذ الالتزامات بنـزع السلاح النووي؛
	”(م) مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة؛
	”(ن) تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار؛ 
	”(س) الصلة بين نزع السلاح والتنمية؛
	”(ع) تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛
	”(ف) تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل؛
	”(ص) تخفيض الخطر النووي؛
	”(ق) تخفيض درجة الاستعداد التعبوي لمنظومات الأسلحة النووية؛
	”(ر) المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة؛
	”(ش) معاهدة حظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى؛
	”(ت) تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة؛
	”(ث) المضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف؛
	”(خ) نزع السلاح الإقليمي؛
	”(ذ) الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه؛
	”(ض) العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية؛
	”(أ أ) نزع السلاح النووي؛
	”(ب ب) تدابير بناء الثقة في السياق الإقليمي ودون الإقليمي؛
	”(ج ج) تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	”(د د) معاهدة تجارة الأسلحة؛
	”(هـ هـ) القذائف؛
	”(و و) عقد دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لنـزع السلاح“
	في جدول الأعمال المؤقت للدورة الثامنة والستين للجمعية العامة وفقا لقرارات الجمعية 42/38 جيم المؤرخ 30 تشرين الثاني/نوفمبر 1987 و 44/116 سين المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1989 و 65/68 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/28 و 66/39 و 66/41 و 66/42 و 66/43 و 66/52 المؤرخة 2 كانون الأول/ديسمبر 2011، و 67/32 و 67/33 و 67/34 و 67/37 و 67/38 و 67/39 و 67/40 و 67/41 و 67/44 و 67/45 و 67/46 و 67/48 و 67/53 و 67/54 و 67/56 و 67/57 و 67/58 و 67/59 و 67/60 و 67/61 و 67/62 المؤرخة 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 و 67/234 ألف المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2012، ومقرراتها 66/517 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/516 و 67/518 المؤرخين 3 كانون الأول/ديسمبر 2012.
	2 - وبناء على توصية المكتب، قررت الجمعية العامة، في جلستها العامة الثانية، المعقودة في 20 أيلول/سبتمبر 2013، أن تدرج هذا البند في جدول أعمالها وأن تحيله إلى اللجنة الأولى.
	3 - وقررت اللجنة الأولى، في جلستها الثانية المعقودة في 4 تشرين الأول/أكتوبر 2013، إجراء مناقشة عامة بشأن جميع بنود نزع السلاح والأمن الدولي المحالة إليها، أي البنود من 89 إلى 107. وأجرت اللجنة مناقشة عامة بشأن تلك البنود في الفترة من 7 إلى 11 ويومي 14 و 16 تشرين الأول/أكتوبر، وتبادلت الآراء مع الممثل السامي لشؤون نزع السلاح بشأن متابعة القرارات والمقررات المتخذة في الدورات السابقة (انظر A/C.1/68/PV.3-9). وعقدت اللجنة أيضاً 12 جلسة يومي 17 و 18 ومن 21 إلى 25، ثم من 28 إلى 30 تشرين الأول/أكتوبر لإجراء مناقشات مواضيعية وعقد حلقات نقاش مع مسؤولي الأمم المتحدة الرفيعي المستوى في ميدان تحديد الأسلحة ونزع السلاح ومع خبراء مستقلين (انظر A/C.1/68/PV.10-21). وعُرضت مشاريع القرارات وجرى النظر فيها خلال الجلسات من 10 إلى 25 المعقودة يومي 17 و 18 ومن 21 إلى 25، ثم من 28 إلى 31 تشرين الأول/أكتوبر وفي 1 و 4 و 5 تشرين الثاني/نوفمبر (انظر A/C.1/68/PV.10-25). واتخذت اللجنة إجراءات بشأن جميع مشاريع القرارات والمقررات في الجلسات 22 إلى 25، المعقودة في 31 تشرين الأول/أكتوبر و 1 و 4 و 5 تشرين الثاني/ نوفمبر (انظر A/C.1/68/PV.22-25).
	4 - وكان معروضا على اللجنة لغرض النظر في هذا البند الوثائق التالية:
	تقرير الأمين العام عن الإجراءات الجديدة في ميدان نزع السلاح من أجل منع حدوث سباق للتسلح في قاع البحار والمحيطات وباطن أرضها (A/68/96)
	تقرير الأمين العام عن تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي (A/68/99)
	تقرير الأمين العام عن مراعاة المعايـــــير البيئية فـــــي صياغــــــة وتنفيـــــذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة (A/68/118 و Add.1)
	تقرير الأمين العام عن الصلة بين نـزع السلاح والتنمية (A/68/119 و Add.1)
	تقرير الأمين العام عن تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي (A/68/133 وAdd.1)
	تقرير الأمين العام عن متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها؛ وتخفيض الخطر النووي؛ ونزع السلاح النووي (A/68/137)
	تقرير الأمين العام عن سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية (A/68/138 و Add.1)
	تقرير الأمين العام عن تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار (A/68/152 و Add.1)
	تقرير الأمين العام عن معاهدة حظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى (A/68/154 و Add.1)
	تقرير الأمين العام عن تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل (A/68/164 و Add.1)
	تقرير الأمين العام عن المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة (A/68/166 و Add.1)
	تقرير الأمين العام عن تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛ الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه (A/68/171)
	تقرير الأمين العام عن معاهدة تجارة الأسلحة (A/68/272 و Add.1)
	مذكرة من الأمين العام عن مواصلة تشغيل سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية وزيادة تطويره (A/68/140)
	مذكرة من الأمين العام يحيل بها تقرير منظمة حظر الأسلحة الكيميائية (A/68/160)
	مذكرة من الأمين العام يحيل بها تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي (A/68/189)
	رسالة مؤرخة 19 أيلول/سبتمبر 2013 موجهة إلى الأمين العام من ممثل كوبا (A/68/395)
	رسالة مؤرخة 19 أيلول/سبتمبر 2013 موجهة إلى الأمين العام من ممثلي الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية (A/68/398-S/2013/565)
	ثانيا - النظر في المقترحات
	ألف - مشاريع القرارات
	1 - مشروع القرار A/C.1/68/L.3 

	5 - في الجلسة 19، المعقودة في 29 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل سلوفينيا، باسم الجزائر وسلوفينيا وكمبوديا مشروع قرار بعنوان ”تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام“ (A/C.1/68/L.3).
	6 - وفي الجلسة 23، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، تلا أمين اللجنة بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	7 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.3 بتصويت مسجل بأغلبية 154 صوتا مقابل لا شيء وامتناع 18 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الأول). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبيا، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان. 
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، إسرائيل، أوزبكستان، إيران (جمهورية - الإسلامية)، باكستان، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، فييت نام، كوبا، لبنان، مصر، المملكة العربية السعودية، ميانمار، نيبال، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية.
	2 - مشروع القرار A/C.1/68/L.4

	8 - في الجلسة 19، المعقودة في 29 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل اليابان، باسم الأرجنتين واستراليا وفنلندا وكوستاريكا وكينيا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية واليابان مشروع قرار بعنوان ”معاهدة تجارة الأسلحة“ (A/C.1/68/L.4).
	9 - وفي الجلسة 23، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، بتَّت اللجنة في مشروع القرار A/C.1/68/L.4 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة 1 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 137 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 27 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، العراق، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان. 
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، أرمينيا، إكوادور، إندونيسيا، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيلاروس، جزر سليمان، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، زمبابوي، سري لانكا، عمان، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، قطر، كوبا، الكويت، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، نيكاراغوا، الهند، اليمن.
	(ب) أُبقي على الفقرة 3 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 136 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 28 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، العراق، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبيا، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان. 
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، أرمينيا، إكوادور، إندونيسيا، أوزبكستان، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيلاروس، جزر سليمان، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، زمبابوي، سري لانكا، عمان، فيجي، قطر، كوبا، الكويت، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، نيكاراغوا، الهند، اليمن.
	(ج) واعتُمد مشروع القرار A/C.1/68/L.4 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 141 صوتا مقابل لا شيء وامتناع 28 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الثاني). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، العراق، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد. 
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، أرمينيا، إريتريا، إكوادور، إندونيسيا، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيلاروس، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، زمبابوي، سري لانكا، عمان، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، قطر، كوبا، الكويت، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، نيكاراغوا، الهند، اليمن.
	3 - مشروع القرار A/C.1/68/L.6/Rev.1

	10 - في الجلسة 24، المعقودة في 4 تشرين الثاني/نوفمبر، عرض ممثل إندونيسيا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أعضاء حركة بلدان عدم الانحياز، مشروع قرار بعنوان ”متابعة الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن نزع السلاح النووي لعام 2013“ (A/C.1/68/L.6/Rev.1).
	11 - وفي الجلسة نفسها، تلا أمين اللجنة بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	12 - وفي الجلسة نفسها أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.6/Rev.1 بتصويت مسجل بأغلبية 129 صوتا مقابل 28 وامتناع 19 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الثالث). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بيرو، بيلاروس، تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:

	الاتحاد الروسي، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أيسلندا، إيطاليا، بالاو، بلجيكا، بولندا، الجمهورية التشيكية، الدانمرك، سلوفاكيا، السويد، فرنسا، فنلندا، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:

	إسبانيا، أندورا، أوكرانيا، البرتغال، بلغاريا، البوسنة والهرسك، تركيا، الجبل الأسود، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، رومانيا، سلوفينيا، صربيا، قبرص، النرويج، اليابان، اليونان.
	4 - مشروع القرار A/C.1/68/L.7

	13 - في الجلسة 25، المعقودة في 5 تشرين الثاني/نوفمبر، عرض ممثل ترينيداد وتوباغو مشروع قرار بعنوان ”المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة“ (A/C.1/68/L.7). وفيما بعد انضمت كدول مقدمة لمشروع القرار كل من الأرجنتين وإسبانيا وأستراليا وإستونيا وألبانيا وألمانيا و أنتيغوا وبربودا وأيرلندا وأيسلندا وإيطاليا وبابوا غينيا الجديدة وبربادوس والبرتغال وبلجيكا وبلغاريا وبنغلاديش وبوركينا فاسو والبوسنة والهرسك وبولندا وتركيا وتوغو وتيمور - ليشتي وجامايكا والجبل الأسود وجزر البهاما والجمهورية التشيكية وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا وجمهورية مولدوفا وجنوب أفريقيا والدانمرك ورومانيا وسانت فنسنت وجزر غرينادين وسانت لوسيا وسلوفاكيا وسلوفينيا والسنغال وسورينام والسويد وسويسرا وشيلي وصربيا وغرينادا وغيانا وفرنسا وفنلندا وقبرص وقيرغيزستان وكابو فيردي وكرواتيا وكندا وكوستاريكا وكولومبيا والكونغو ولاتفيا ولبنان ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين وليسوتو والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية ومنغوليا وموزامبيق وميكرونيزيا (ولايات - الموحدة) والنرويج والنمسا والنيجر ونيجيريا ونيوزيلندا وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان واليونان.
	14 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.7 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الرابع).
	5 - مشروع القرار A/C.1/68/L.9 و Rev.1

	15 - في الجلسة 18، المعقودة في 28 تشرين الأول/أكتوبر، قام ممثل مالي، باسم الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، وإسبانيا وأستراليا وأيرلندا وبلجيكا وتايلند والجبل الأسود والجزائر وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا وسلوفينيا وغابون وفرنسا وفنلندا والكاميرون وكرواتيا وليتوانيا وليختنشتاين وليسوتو والمغرب والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، بعرض مشروع قرار بعنوان ”تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها“ (A/C.1/68/L.9). 
	16 - وفي الجلسة 23 المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار منقح بعنوان ”تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها“ (A/C.1/68/L.9/Rev.1) مقدم من إسبانيا وأستراليا وإستونيا وأيرلندا وإيطاليا وبلجيكا وبلغاريا وبولندا وتايلند وتركيا والجبل الأسود والجزائر والجمهورية التشيكية وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا وجمهورية مولدوفا ورومانيا وسان مارينو وسلوفينيا وسويسرا وصربيا وغابون وفرنسا وفنلندا وقبرص والكاميرون وكرواتيا والكونغو ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين وليسوتو ومالطة ومالي (باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا) والمغرب والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والنرويج والنمسا ونيوزيلندا وهنغاريا وهولندا واليونان. وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من إثيوبيا وإريتريا وألبانيا وألمانيا وأيسلندا وبابوا غينيا الجديدة والبرتغال والدانمرك وسلوفاكيا والسويد وغواتيمالا وغيانا وكولومبيا وموناكو.
	17 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.9/Rev.1 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الخامس).
	6 - مشروع القرار A/C.1/68/L.11

	18 - في الجلسة 14، المعقودة في 22 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل جمهورية إيران الإسلامية مشروع قرار بعنوان ”متابعة الالتزامات في مجال نزع السلاح النووي المتفق عليها في مؤتمرات الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في الأعوام 1995 و 2000 و 2010“ (A/C.1/68/L.11(. وفيما بعد انضمت إكوادور كدولة مقدمة لمشروع القرار.
	19 - وفي الجلسة 22، المعقودة في 31 تشرين الأول/أكتوبر، بتَّت اللجنة في مشروع القرار A/C.1/68/L.11 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة السادسة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية 116 صوتا مقابل 5، وامتناع 49 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، توفالو، تونس، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سويسرا، شيلي، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، قطر، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:

	إسرائيل، بالاو، كندا، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:

	أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، باكستان، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رواندا، رومانيا، ساموا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سيراليون، صربيا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان.
	(ب) أُبقي على الفقرة التاسعة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية 115 صوتا مقابل 5، وامتناع 46 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، توفالو، تونس، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سويسرا، شيلي، الصين، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:

	إسرائيل، فرنسا، كندا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:

	إسبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، باكستان، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رواندا، رومانيا، ساموا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سيراليون، صربيا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، مالطة، موناكو، النرويج، النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان.
	(ج) واعتُمد مشروع القرار A/C.1/68/L.11 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 113 صوتا مقابل 52 وامتناع 7 أعضاء عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار السادس). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بنغلاديش، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، شيلي، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:

	الاتحاد الروسي، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسنة والهرسك، بولندا، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسرا، صربيا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	الممتنعون:

	أرمينيا، باكستان، رواندا، ساموا، سيراليون، الصين، الهند.
	7 - مشروع القرار A/C.1/68/L.14

	20 - في الجلسة 20، المعقودة في 30 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل إندونيسيا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أعضاء حركة بلدان عدم الانحياز، مشروع قرار بعنوان ”مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة“ (A/C.1/68/L.14).
	21 - وفي الجلسة 25، المعقودة في 5 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.14 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار السابع).
	8 - مشروع القرار A/C.1/68/L.15

	22 - في الجلسة 20، المعقودة في 30 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل إندونيسيا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أعضاء حركة بلدان عدم الانحياز، مشروع قرار بعنوان ”الصلة بين نزع السلاح والتنمية“ (A/C.1/68/L.15).
	23 - وفي الجلسة 25، المعقودة في 5 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.15 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الثامن).
	9 - مشروع القرار A/C.1/68/L.17

	24 - في الجلسة 20، المعقودة في 30 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل إندونيسيا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أعضاء حركة بلدان عدم الانحياز، مشروع قرار بعنوان ”تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار“ (A/C.1/68/L.17). وفيما بعد انضمت البرازيل إلى مقدمي مشروع القرار.
	25 - وفي الجلسة 25، المعقودة في 5 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.17 بتصويت مسجل بأغلبية 123 صوتا مقابل 5 وامتناع 50 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار التاسع). وكانت نتيجة التصويت كما يلي: 
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلاند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيتنام، فيجي، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:

	إسرائيل، بالاو، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:

	أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، تونغا، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسرا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان.
	10 - مشروع القرار A/C.1/68/L.18

	26 - في الجلسة 10، المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل مصر باسم أيرلندا والبرازيل وجنوب أفريقيا ومصر ونيوزيلندا مشروع قرار بعنوان ”نحو عالم خال من الأسلحة النووية: التعجيل بتنفيذ الالتزامات بنـزع السلاح النووي“ (A/C.1/68/L.18). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من بابوا غينيا الجديدة وترينيداد وتوباغو ومالطة والنمسا.
	27 - وفي الجلسة 22، المعقودة في 31 تشرين الأول/أكتوبر، بتَّت اللجنة في مشروع القرار A/C.1/68/L.18 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة 9 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 161 صوتا مقابل 5، وامتناع 3 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سان مارينو، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	إسرائيل، باكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:

	بوتان، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية. 
	(ب) أُبقي على الفقرة 11 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 164 صوتا مقابل 3، وامتناع 5 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	الاتحاد الروسي، إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:

	باكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الهند.
	(ج) واعتُمد مشروع القرار A/C.1/68/L.18 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 165 صوتا مقابل 7 وامتناع 5 أعضاء عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار العاشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	الاتحاد الروسي، إسرائيل، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:

	باكستان، بالاو، بوتان، الصين، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة).
	11 - مشروع القرار A/C.1/68/L.20
	28 - في الجلسة 13، المعقودة في 21 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل الهند باسم الأردن وأفغانستان وإكوادور وإندونيسيا وبليز وبنغلاديش وبوتان وسري لانكا والسودان وشيلي وغابون وفييت نام وكوبا وليبيا وماليزيا وموريشيوس وميانمار ونيبال ونيكاراغوا وهايتي والهند مشروع قرار بعنوان ”تخفيض الخطر النووي“ (A/C.1/68/L.20). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من جمهورية الكونغو الديمقراطية وزامبيا وفنـزويلا (جمهورية - البوليفارية) وفيجي وكمبوديا والكونغو.
	29 - وفي الجلسة 22، المعقودة في 31 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.20 بتصويت مسجل بأغلبية 117 صوتا مقابل 49 وامتناع 11 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الحادي عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:

	إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسرا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، الأرجنتين، أرمينيا، أوزبكستان، بيلاروس، جزر مارشال، جمهورية كوريا، جورجيا، صربيا، الصين، اليابان.
	12 - مشروع القرار A/C.1/68/L.23

	30 - في الجلسة 13، المعقودة في 21 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل الهند باسم الاتحاد الروسي وأذربيجان والأرجنتين وإسبانيا وأستراليا وإستونيا وأفغانستان وألبانيا وألمانيا وأيرلندا وإيطاليا والبرتغال وبلجيكا وبليز وبنغلاديش وبوتان وبولندا وتايلند وتركيا والجبل الأسود والجمهورية التشيكية وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا والدانمرك ورومانيا وسري لانكا وسلوفاكيا وسلوفينيا وسنغافورة وشيلي وصربيا وغواتيمالا وفرنسا والفلبين وفنلندا وفيجي وقبرص وكرواتيا وكندا ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين ومدغشقر والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وموريشيوس وموناكو وميانمار والنرويج والنمسا ونيبال وهايتي والهند وهندوراس وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليونان مشروع قرار بعنوان ”تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل“ (A/C.1/68/L.23). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من أرمينيا وأيسلندا وبابوا غينيا الجديدة وبلغاريا وبنن والبوسنة والهرسك وجامايكا وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية مولدوفا وجورجيا وزامبيا وسان مارينو والسويد وغيانا وقيرغيزستان وكمبوديا ومالطة والمغرب ومنغوليا ونيوزيلندا.
	31 - وفي الجلسة 22، المعقودة في 31 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.23 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الثاني عشر).
	13 - مشروع القرار A/C.1/68/L.26

	32 - في الجلسة 13، المعقودة في 21 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل ماليزيا، باسم إكوادور وإندونيسيا وأنغولا وإيران (جمهورية - الإسلامية) وبروني دار السلام وبليز وبنغلاديش وبنن وبيرو وتايلند وترينيداد وتوباغو وجامايكا والجزائر وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وزمبابوي وسنغافورة والسنغال وسيراليون وشيلي والعراق وغواتيمالا والفلبين وفييت نام وكوبا وكوستاريكا وكينيا وليبيا وماليزيا ومصر والمكسيك وميانمار ونيبال والنيجر ونيكاراغوا والهند، مشروع قرار بعنوان ”متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها“ (A/C.1/68/L.26). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من أوروغواي وباراغواي والبرازيل وبوركينا فاسو وتوغو وتيمور - ليشتي والجمهورية الدومينيكية والجمهورية العربية السورية وساموا وسانت فنسنت وجزر غرينادين والسودان وغيانا وفنـزويلا (جمهورية - البوليفارية) وفيجي وكمبوديا وكوت ديفوار وليسوتو ومدغشقر والمغرب وملاوي وهندوراس.
	33 - وفي الجلسة 25، المعقودة في 5 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.26 بتصويت مسجل بأغلبية 127 صوتا مقابل 24 وامتناع 27 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الثالث عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سويسرا، سيراليون، شيلي، الصين، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، الولايات المتحدة الأمريكية، اليمن.
	المعارضون:

	الاتحاد الروسي، إسبانيا، إستونيا، إسرائيل، ألمانيا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تركيا، الجمهورية التشيكية، الدانمرك، سلوفاكيا، سلوفينيا، فرنسا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان.
	الممتنعون:

	أرمينيا، أستراليا، ألبانيا، أندورا، أوزبكستان، أوكرانيا، أيسلندا، بالاو، بيلاروس، توغو، الجبل الأسود، جزر مارشال، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، رومانيا، السويد، صربيا، طاجيكستان، فنلندا، كرواتيا، كندا، ليختنشتاين، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، اليابان.
	14 - مشروع القرار A/C.1/68/L.30

	34 - في الجلسة 19، المعقودة في 29 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل هولندا باسم الأرجنتين وإسبانيا وأستراليا وإستونيا وألمانيا وأوكرانيا وأيرلندا وإيطاليا والبرتغال وبلجيكا وبولندا وتركيا والجبل الأسود والجمهورية التشيكية والدانمرك ورومانيا وسلوفينيا والسويد وسويسرا وشيلي وفرنسا وفنلندا وكازاخستان وكوستاريكا ولاتفيا وليتوانيا وليختنشتاين والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والنمسا ونيبال ونيوزيلندا وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان مشروع قرار بعنوان ”الشفافية في مجال التسلح“ (A/C.1/68/L.30). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من ألبانيا وأوروغواي وأيسلندا والبرازيل وبلغاريا وبليز وبنغلاديش وبنما وبوركينا فاسو وبيرو وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية كوريا وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا وجمهورية مولدوفا وجنوب أفريقيا وسان مارينو وسلوفاكيا والسنغال وسيراليون وصربيا وغواتيمالا والفلبين وقبرص والكاميرون وكرواتيا وكوت ديفوار ولكسمبرغ وليسوتو ومالطة ومالي وماليزيا وموناكو وميكرونيزيا (ولايات - الموحدة) والنرويج والنيجر ونيجيريا واليونان. 
	35 - وفي الجلسة 23، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، تلا أمين اللجنة بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	36 - وفي الجلسة نفسها، بتَّت اللجنة في مشروع القرار A/C.1/68/L.30 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة السادسة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية 134 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 36 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	إثيوبيا، الأرجنتين، أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، الدانمرك، رواندا، رومانيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، أذربيجان، الأردن، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيلاروس، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، سري لانكا، السودان، العراق، عمان، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، نيكاراغوا، الهند، اليمن.
	(ب) أُبقي على الفقرة السابعة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية 135 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 34 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	إثيوبيا، الأرجنتين، أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، الدانمرك، رواندا، رومانيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، الأردن، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيلاروس، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، سري لانكا، السودان، العراق، عمان، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، نيكاراغوا، الهند، اليمن.
	(ج) أُبقي على الفقرة 3 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 143 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 28 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، الدانمرك، رواندا، رومانيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، السودان، العراق، عمان، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، نيكاراغوا، اليمن.
	(د) أُبقي على الفقرة 4 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 147 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 23 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان 
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، زامبيا، السودان، العراق، عمان، قطر، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن. 
	(هـ) أُبقي على الفقرة 5 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 148 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 23 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان. 
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، السودان، العراق، عمان، قطر، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن. 
	(و) أُبقي على الفقرة 6 (أ) من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 144 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 27 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، طاجيكستان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات، تونس، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، رواندا، السودان، الصين، العراق، عمان، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، نيكاراغوا، اليمن. 
	(ز) أُبقي على الفقرة 6 (ب) من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 146 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 24 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان. 
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، رواندا، زمبابوي السودان، العراق، عمان، قطر، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن. 
	(ح) أُبقي على الفقرة 6 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 145 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 26 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، رواندا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، طاجيكستان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان. 
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات، تونس، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، السودان، الصين، العراق، عمان، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، نيكاراغوا، اليمن. 
	(ط) أُبقي على الفقرة 8 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 150 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 22 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، رواندا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان. 
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، السودان، العراق، عمان، قطر، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المكسيك، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن. 
	(ي) واعتُمد مشروع القرار A/C.1/68/L.30 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 145 صوتا مقابل لا شيء وامتناع 28 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الرابع عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر سليمان، جزر القمر، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، رواندا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان. 
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، تونس، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جيبوتي، زمبابوي، السودان، العراق، عمان، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، نيكاراغوا، اليمن. 
	15 - مشروع القرار A/C.1/68/L.31

	37 - في الجلسة 19، المعقودة في 29 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل هولندا مشروع قرار بعنوان ”التشريعات الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحـــة والمعــدات العسكريـــــة والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج“ (A/C.1/68/L.31).
	38 - وفي الجلسة 23، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، بتَّت اللجنة في مشروع القرار A/C.1/68/L.31 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة السابعة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية 156 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 17 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا) ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	إكوادور، إندونيسيا، أوزبكستان٬ أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيلاروس، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، سري لانكا، السودان، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، كوبا، مصر، نيكاراغوا، الهند. 
	(ب) أُبقي على الفقرة الثامنة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية 158 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 15 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	إكوادور، إندونيسيا، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، زمبابوي، سري لانكا، السودان، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، كوبا، مصر، نيكاراغوا، الهند.
	(ج) أُبقي على الفقرة 1 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 157 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 15 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	إكوادور، إندونيسيا، أوزبكستان، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، السودان، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، كوبا، مصر، نيكاراغوا، الهند.
	(ج) واعتُمد مشروع القرار A/C.1/68/L.31 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 171 صوتا مقابل لا شيء وامتناع 4 أعضاء عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الخامس عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	16 - مشروع القرار A/C.1/68/L.32

	39 - في الجلسة 16 المعقودة في 24 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل بولندا مشروع قرار بعنوان ”تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة“ (A/C.1/68/L.32).
	 40 - وفي الجلسة 22، المعقودة في 31 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.32 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار السادس عشر).
	17 - مشروع القرار A/C.1/68/L.34

	41 - في الجلسة 11 المعقودة في 8 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل كوستاريكا باسم أيرلندا وأيسلندا وبنما وبيرو وترينيداد وتوباغو والدانمرك وساموا وسويسرا وشيلي والفلبين وكوستاريكا وكولومبيا وليختنشتاين والمكسيك والنمسا ونيجيريا ونيوزيلندا وهندوراس مشروع قرار بعنوان ”المضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف“ (A/C.1/68/L.34). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من إندونيسيا وأوروغواي وجورجيا وسلوفينيا وغانا ومالطة. 
	42 - وفي الجلسة 24، المعقودة في 4 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.34 بتصويت مسجل بأغلبية 151 صوتا مقابل 4 وامتناع 21 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار السابع عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي: 
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أستراليا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جمهورية تنـزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، صربيا، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان،كابو فيردي، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هولندا، اليابان، اليمن.
	المعارضون:

	الاتحاد الروسي، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:

	إسبانيا، إستونيا، إسرائيل، أندورا، أوزبكستان، إيطاليا، البرتغال، بيلاروس، تركيا، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، رومانيا، الصين، طاجيكستان، لاتفيا، موناكو، هنغاريا، اليونان.
	18 - مشروع القرار A/C.1/68/L.36

	43 - في الجلسة 24، المعقودة في 4 تشرين الثاني/نوفمبر، عرض ممثل ميانمار باسم إكوادور وإندونيسيا وأوغندا وإيران (جمهورية - الإسلامية) وبروني دار السلام وبليز وبنغلاديش وبنن وبوتان وبوركينا فاسو وتايلند وتونغا وتيمور - ليشتي والجزائر والجمهورية الدومينيكية وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وساموا وسري لانكا وسنغافورة والسنغال وسوازيلند والسودان وسورينام وغينيا وفانواتو والفلبين وفيجي وفييت نام وكمبوديا وكوبا وكينيا وماليزيا ومنغوليا وميانمار ونيبال والنيجر ونيجيريا ونيكاراغوا وهندوراس مشروع قرار بعنوان ”نزع السلاح النووي“ (A/C.1/68/L.36). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من الأردن وسيراليون وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية) والمغرب وموزامبيق وناميبيا.
	44 - وفي الجلسة نفسها، بتَّت اللجنة في مشروع القرار A/C.1/68/L.36 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة 16 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 168 صوتا مقابل صوت واحد، وامتناع 5 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، كابو فيردي، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	باكستان.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، أرمينيا، إسرائيل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية.
	(ب) واعتُمد مشروع القرار A/C.1/68/L.36 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 117 صوتا مقابل 44 وامتناع 18 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الثامن عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب السودان، جيبوتي، رواندا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، سيشيل، شيلي، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:

	إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيسلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، الجمهورية التشيكية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، سويسرا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، أرمينيا، أوزبكستان، أيرلندا، باكستان، بيلاروس، الجبل الأسود، جزر مارشال، جمهورية كوريا، جنوب أفريقيا، السويد، صربيا، مالطة، موريشيوس، النمسا، نيوزيلندا، الهند، اليابان.
	19 - مشروع القرار A/C.1/68/L.38

	45 - في الجلسة 19، المعقودة في 29 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل كولومبيا، باسم إسبانيا وألبانيا وأيرلندا وإيطاليا وبنما وبولندا وبيرو وتايلند وتركيا وترينيداد وتوباغو وتونس وجامايكا والجبل الأسود والجمهورية التشيكية وجمهورية كوريا وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا وجنوب أفريقيا والدانمرك ورومانيا وسلوفينيا وشيلي وغواتيمالا وفرنسا والفلبين وقبرص وكرواتيا وكوستاريكا وكولومبيا ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين والمغرب ونيجيريا ونيوزيلندا وهندوراس وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان واليونان، مشروع قرار بعنوان ”الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه“ (A/C.1/68/L.38). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من إثيوبيا والأرجنتين وإريتريا وأستراليا وإستونيا وألمانيا وأوروغواي وأوكرانيا وأيسلندا وباراغواي والبرازيل والبرتغال وبلجيكا وبلغاريا والبوسنة والهرسك وتيمور - ليشتي وجمهورية مولدوفا وساموا وسان مارينو وسلوفاكيا والسويد وسويسرا وصربيا وغرينادا وغيانا وفنلندا وقيرغيزستان وكازاخستان ومالطة والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية ومنغوليا وموناكو والنرويج والنمسا وهنغاريا.
	46 - وفي الجلسة 23، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، تلا أمين اللجنة بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	47 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.38 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار التاسع عشر).
	20 - مشروع القرار A/C.1/68/L.39 و  Rev.1

	48 - في 18 تشرين الأول/أكتوبر، قام ممثل بروني دار السلام، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة، الأعضاء في رابطة أمم جنوب شرق آسيا والدول الأطراف في معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)، بعرض مشروع قرار بعنوان ”معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)“ (A/C.1/68/L.39).
	49 - وفي الجلسة 24، المعقودة في 4 تشرين الثاني/نوفمبر، قام ممثل بروني دار السلام، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة، الأعضاء في رابطة أمم جنوب شرق آسيا والدول الأطراف في معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك) ومنغوليا ونيوزيلندا، بعرض مشروع قرار منقح بعنوان ”معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)“ (A/C.1/68/L.39/Rev.1). وفيما بعد انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من الاتحاد الروسي وأستراليا وأوزبكستان وبابوا غينيا الجديدة وبالاو وبنغلاديش وتونغا وتيمور - ليشتي وجامايكا والجبل الأسود وجمهورية كوريا وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية والصين وفرنسا وفيجي وكولومبيا ومصر والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والنرويج ونيبال والولايات المتحدة الأمريكية واليابان.
	50 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.39/Rev.1 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار العشرون).
	21 - مشروع القرار A/C.1/68/L.40

	51 -  في الجلسة 18، المعقودة في 28 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل الاتحاد الروسي، باسم الاتحاد والصين والولايات المتحدة الأمريكية مشروع قرار بعنوان ”تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي“ (A/C.1/68/L.40). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من إثيوبيا، والأرجنتين، وأرمينيا، وإريتريا، وإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وألبانيا، وألمانيا، وأوزبكستان، وأوكرانيا، وأيرلندا، وأيسلندا، وإيطاليا، والبرازيل، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبولندا، وبيلاروس، وتركيا، والجبل الأسود، والجمهورية التشيكية، وجمهورية كوريا، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، وجمهورية مولدوفا، وجنوب أفريقيا، وجنوب السودان، والدانمرك، ورومانيا، وسري لانكا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والسودان، والسويد، وسويسرا، وشيلي، وصربيا، وطاجيكستان، وغواتيمالا، وفرنسا، وفنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، وفنلندا، وقبرص، وقيرغيزستان، وكازاخستان، وكرواتيا، وكندا، وكوبا، وكولومبيا، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، وليختنشتاين، ومالطة، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، والنرويج، والنمسا، ونيجيريا، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليونان.
	52 - وفي الجلسة 24، المعقودة في 4 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.40 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الحادي والعشرون).
	22 - مشروع القرار A/C.1/68/L.43

	53 - في الجلسة 10، المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل اليابان باسم إسبانيا وأستراليا وأفغانستان وألبانيا وأوكرانيا وبابوا غينيا الجديدة وبلجيكا وبنما وبنن وبولندا وتركيا والجبل الأسود والجمهورية التشيكية وجمهورية كوريا والدانمرك ورومانيا وسويسرا والفلبين وكرواتيا وكندا وكوستاريكا ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين والمكسيك وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان بعنوان ”العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية“ (A/C.1/68/L.43). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من الأردن، وإستونيا، وألمانيا، وأنتيغوا وبربودا، وأندورا، وأوروغواي، وأوزبكستان، وأيرلندا، وأيسلندا، وإيطاليا، وباراغواي، وبالاو، والبرتغال، وبلغاريا، وبليز، وبنغلاديش، وبوركينا فاسو، وبوروندي، والبوسنة والهرسك، وتايلند، وترينيداد وتوباغو، وتوغو، وتيمور - ليشتي، وجزر القمر، وجمهورية أفريقيا الوسطى، والجمهورية الدومينيكية، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، وجمهورية مولدوفا، وجنوب السودان، وجورجيا، وجيبوتي، وساموا، وسان مارينو، وسانت لوسيا، والسلفادور، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وسنغافورة، والسنغال، وسورينام، والسويد، وسيشيل، وشيلي، وصربيا، والعراق، وغابون، وغينيا، وفانواتو، وفنلندا، وقبرص، وقيرغيزستان، وكازاخستان، وكوت ديفوار، وكولومبيا، والكونغو، وكيريباس، وكينيا، ولبنان، وليبريا، وليسوتو، ومالطة، ومالي، والمغرب، وملاوي، وميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، والنرويج، والنمسا، ونيجيريا، ونيوزيلندا، وهايتي، وهندوراس، واليونان.
	54 - وفي الجلسة 24، المعقودة في 4 تشرين الثاني/نوفمبر، بتَّت اللجنة في مشروع القرار A/C.1/68/L.43 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة 2 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 168 صوتا مقابل 3، وامتناع 3 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	إسرائيل، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، الهند.
	الممتنعون:

	باكستان، بوتان، موريشيوس.
	(ب) أُبقي على الفقرة 8 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 171 صوتا مقابل صوت واحد، وامتناع 4 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	الممتنعون:

	أوغندا، الجمهورية العربية السورية، موريشيوس، الهند.
	(ج) أُبقي على الفقرة 9 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 166 صوتا مقابل 3، وامتناع 8 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	باكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، الصين.
	الممتنعون:

	إسرائيل، إكوادور، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، الجمهورية العربية السورية، زمبابوي، موريشيوس، الهند.
	(د) أُبقي على الفقرة 17 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 167 صوتا مقابل صوت واحد، وامتناع 8 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، كابو فيردي، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	الممتنعون:

	الأرجنتين، إسرائيل، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، باكستان، البرازيل، موريشيوس، الهند.
	(هـ) واعتُمد مشروع القرار A/C.1/68/L.43 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 164 صوتا مقابل صوت واحد، وامتناع 14 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الثاني والعشرون). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنـزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، سيشيل، شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا الاستوائية، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، إسرائيل، إكوادور، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، باكستان، البرازيل، الجمهورية العربية السورية، زمبابوي، الصين، مصر، موريشيوس، ميانمار، الهند.
	23 - مشروع القرار A/C.1/68/L.44

	55 - في الجلسة 20، المعقودة في 30 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل ألمانيا، باسم إسبانيا وأستراليا وإستونيا وإكوادور وألبانيا وألمانيا وأندورا وأنغولا وأوكرانيا وأيرلندا وأيسلندا وإيطاليا وبابوا غينيا الجديدة والبرتغال وبلجيكا وبوركينا فاسو وبولندا وبيرو وترينيداد وتوباغو والجبل الأسود والجمهورية التشيكية وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا وجمهورية مولدوفا وجورجيا والدانمرك ورواندا ورومانيا والسلفادور وسلوفاكيا وسلوفينيا والسنغال وسورينام والسويد وسويسرا وشيلي وصربيا وغابون وغانا وفرنسا وفنلندا وقبرص والكاميرون وكرواتيا ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين وليسوتو ومالطة ومدغشقر والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والنرويج والنمسا وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان واليونان، مشروع قرار بعنوان ”المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية“ (A/C.1/68/L.44). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من باراغواي وبلغاريا وبنن والبوسنة والهرسك وتركيا وسان مارينو ومالي وموناكو.
	56 - وفي الجلسة 23، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.44 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الثالث والعشرون).
	24 - مشروع القرار A/C.1/68/L.48

	57 - في الجلسة 13، المعقودة في 21 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل نيجيريا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في المجموعة الأفريقية، مشروع قرار بعنوان ”حظر إلقاء النفايات المشعة“ (A/C.1/68/L.48).
	58 -  وفي الجلسة 22، المعقودة في 31 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.48 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الرابع والعشرون).
	25 - مشروع القرار A/C.1/68/L.50

	59 - في الجلسة 21، المعقودة في 30 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل باكستان، باسم إندونيسيا وباكستان وبيرو وتركيا والسودان والكويت ومصر والمملكة العربية السعودية ونيبال مشروع قرار بعنوان ”نزع السلاح الإقليمي“ (A/C.1/68/L.50). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من الأردن وبنغلاديش وسري لانكا وماليزيا. 
	60 - وفي الجلسة 23، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.50 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار الخامس والعشرون).
	26 - مشروع القرار A/C.1/68/L.51

	61 - في الجلسة 21، المعقودة في 30 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل باكستان، باسم إكوادور وأوكرانيا وباكستان والجمهورية العربية السورية وسيراليون والفلبين وكازاخستان والكويت ومصر، مشروع قرار بعنوان ”تدابير بناء الثقة في السياق الإقليمي ودون الإقليمي“ (A/C.1/68/L.51). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من أوروغواي وبنغلاديش وماليزيا. 
	62 - وفي الجلسة 23، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.50 بدون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار السادس والعشرون).
	27 - مشروع القرار A/C.1/68/L.52

	63 - في الجلسة 21، المعقودة في 30 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل باكستان، باسم أوكرانيا وإيطاليا وباكستان والجمهورية العربية السورية ومصر مشروع قرار بعنوان ”تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي“ (A/C.1/68/L.52). وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من بنغلاديش وماليزيا.
	64 - وفي الجلسة 23، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، بتَّت اللجنة في مشروع القرار A/C.1/68/L.52 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة 2 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 140 صوتا مقابل صوت واحد، وامتناع 34 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جزر مارشال، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جيبوتي، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن.
	المعارضون:

	الهند.
	الممتنعون:

	إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، أيسلندا، بوتان، بولندا، الجمهورية التشيكية، جورجيا، الدانمرك، سان مارينو، سلوفاكيا، السويد، سويسرا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لاتفيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليونان.
	(ب) واعتُمد مشروع القرار A/C.1/68/L.52 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 174 صوتا مقابل صوت واحد وامتناع عضوين عن التصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار السابع والعشرون). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	الهند.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، بوتان.
	باء - مشاريع المقررات
	1 - مشروع المقرر A/C.1/68/L.8

	65 - في الجلسة 18، المعقودة في 28 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل إيران (جمهورية - الإسلامية)، باسم إندونيسيا وإيران (جمهورية - الإسلامية) ومصر، مشروع مقرر بعنوان ”القذائف“ (A/C.1/68/L.8).
	66 - وفي الجلسة 22، المعقودة في 31 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع المقرر A/C.1/68/L.8 بدون تصويت (انظر الفقرة 71، مشروع المقرر الأول).
	2 - مشروع المقرر A/C.1/68/L.35

	67 - في الجلسة 22، المعقودة في 31 تشرين الأول/أكتوبر، كان معروضا على اللجنة مشروع مقرر بعنوان ”معاهدة حظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى“ قدمته كندا (A/C.1/68/L.35).
	68 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/68/L.35 بتصويت مسجل بأغلبية 172 صوتا مقابل صوت واحد وامتناع 5 أعضاء عن التصويت (انظر الفقرة 71، مشروع المقرر الثاني). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جزر مارشال، جمهورية أفريقيا الوسطى، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب السودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	باكستان.
	الممتنعون:

	إسرائيل، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، زمبابوي.
	جيم - الإخطار بالتجارب النووية؛ الإجراءات الجديدة في ميدان نزع السلاح من أجل منع حدوث سباق للتسلح في قاع البحار والمحيطات وباطن أرضها؛ عقد دورة الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة المكرسة لنـزع السلاح
	69 - لم تقدم أي مقترحات ولم تتخذ اللجنة أي إجراءات في إطار البنود الفرعية 99 (أ) و (ب) و (وو).
	ثالثا - توصيات اللجنة الأولى
	70 - توصي اللجنة الأولى الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:
	مشروع القرار الأول
	تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 54/54 باء المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 تاء المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 ميم المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/74 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/53 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/84 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/80 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/84 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/41 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/42 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/56 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/48 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/29 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/32 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ تعيد تأكيد تصميمها على إنهاء المعاناة والإصابات الناتجة عن الألغام المضادة للأفراد التي تقتل أو تصيب كل سنة آلاف الأشخاص من نساء وفتيات وفتيان ورجال وتعرض سكان المناطق المتضررة للخطر وتعيق تنمية مجتمعاتهم المحلية،
	وإذ تعتقد أن من الضروري بذل قصارى الجهود من أجل المساهمة على نحو فعال ومنسق في التصدي للتحدي المتمثل في إزالة الألغام المضادة للأفراد المزروعة في شتى بقاع العالم وضمان تدميرها،
	وإذ ترغب في بذل قصارى الجهود لضمان توفير المساعدة لرعاية ضحايا الألغام وتأهيلهم، بما في ذلك إعادة إدماجهم اجتماعيا واقتصاديا،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح العمل المضطلع به لتنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام() والتقدم الكبير المحرز في التصدي لمشكلة الألغام المضادة للأفراد على الصعيد العالمي،
	وإذ تشير إلى الاجتماعات الأول إلى الثاني عشر للدول الأطراف في الاتفاقية التي عقدت في مابوتو (1999) وجنيف (2000) وماناغوا (2001) وجنيف (2002) وبانكوك (2003) وزغرب (2005) وجنيف (2006) والبحر الميت (2007) وجنيف (2008) وجنيف (2010) وبنوم بنه (2011) وجنيف (2012) والمؤتمر الاستعراضي الأول للدول الأطراف في الاتفاقية الذي عقد في نيروبي (2004)،
	وإذ تشير أيضا إلى المؤتمر الاستعراضي الثاني للدول الأطراف في الاتفاقية الذي عقد في كارتاخينا، كولومبيا في الفترة من 30 تشرين الثاني/نوفمبر إلى 4 كانون الأول/ديسمبر 2009 الذي استعرض فيه المجتمع الدولي تنفيذ الاتفاقية واعتمدت الدول الأطراف إعلان كارتاخينا وخطة عمل كارتاخينا للفترة 2010-2014 لدعم تعزيز تنفيذ الاتفاقية والترويج لها،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح أن دولة أخرى صدقت على الاتفاقية، ليبلغ بذلك مجموع الدول التي قبلت رسميا الالتزامات التي تنص عليها الاتفاقية 161 دولة،
	وإذ تؤكد استصواب تشجيع جميع الدول على الانضمام إلى الاتفاقية، وإذ تعقد العزم على العمل بهمة للترويج للانضمام العالمي إليها ولمعاييرها،
	وإذ تلاحظ مع الأسف أن الألغام المضادة للأفراد لا تزال تستخدم في بعض النزاعات في أنحاء مختلفة من العالم وتتسبب في معاناة إنسانية وعرقلة التنمية بعد انتهاء النزاع،
	1 - تدعو جميع الدول التي لم توقع على اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام(1) إلى الانضمام إلى الاتفاقية دون تأخير؛
	2 - تحث الدولة التي وقعت على الاتفاقية ولم تصدق عليها بعد على التصديق عليها دون تأخير؛
	3 - تؤكد أهمية تنفيذ الاتفاقية والامتثال لها على نحو تام وفعال، بوسائل منها مواصلة تنفيذ خطة عمل كارتاخينا للفترة 2010-2014؛
	4 - تحث جميع الدول الأطراف على تزويد الأمين العام بمعلومات كاملة في الوقت المناسب طبقا لما هو مطلوب بموجب المادة 7 من الاتفاقية من أجل تعزيز الشفافية والامتثال للاتفاقية؛
	5 - تدعو جميع الدول التي لم تصدق على الاتفاقية أو تنضم إليها إلى أن تقدم طواعية معلومات تزيد من فعالية الجهود العالمية في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام؛
	6 - تجدد دعوتها جميع الدول والأطراف المعنية الأخرى لأن تعمل سويا من أجل تعزيز ودعم وتحسين رعاية ضحايا الألغام وتأهيلهم وإعادة إدماجهم اجتماعيا واقتصاديا وبرامج التوعية بخطر الألغام وإزالة الألغام المضادة للأفراد المزروعة أو المكدسة في شتى بقاع العالم وتدميرها؛
	7 - تحث جميع الدول على أن تبقي المسألة قيد النظر على أعلى مستوى سياسي، وأن تشجع، حيثما أمكنها ذلك، على الانضمام إلى الاتفاقية عن طريق الاتصالات الثنائية ودون الإقليمية والإقليمية والمتعددة الأطراف والتوعية والحلقات الدراسية وغيرها من الوسائل؛
	8 - تكرر دعوتها جميع الدول المهتمة بالأمر والأمم المتحدة وغيرها من المنظمات أو المؤسسات الدولية والمنظمات الإقليمية المعنية ولجنة الصليب الأحمر الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية لحضور الاجتماع الثالث عشر للدول الأطراف في الاتفاقية المقرر عقده في جنيف في الفترة من 2 إلى 5 كانون الأول/ديسمبر 2013 والمشاركة في برنامج الاجتماعات التي تعقد مستقبلا في إطار الاتفاقية، وتكرر تشجيعها على القيام بذلك؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام أن يضطلع، وفقا للفقرة 1 من المادة 12 من الاتفاقية، بالأعمال التحضيرية اللازمة لعقد المؤتمر الاستعراضي الثالث للدول الأطراف في الاتفاقية، وأن يدعو، باسم الدول الأطراف ووفقا للفقرة 3 من المادة 12 من الاتفاقية، الدول غير الأطراف في الاتفاقية والأمم المتحدة وغيرها من المنظمات أو المؤسسات الدولية والمنظمات الإقليمية المعنية ولجنة الصليب الأحمر الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية إلى حضـــور المؤتمر الاستعراضي الثالث بصفة مراقبين؛
	10 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام“ في إطار البند المعنون ’’نزع السلاح العام الكامل‘‘.
	مشروع القرار الثاني
	معاهدة تجارة الأسلحة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 61/89 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 63/240 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/48 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 67/234 ألف المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2012 و 67/234 باء المؤرخ 2 نيسان/أبريل 2013 ومقررها 66/518 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011،
	1 - ترحب باعتماد معاهدة تجارة الأسلحة في 2 نيسان/أبريل 2013()؛
	2 - تلاحظ أن باب التوقيع على المعاهدة قد فتح في 3 حزيران/يونيه 2013 في مقر الأمم المتحدة في نيويورك وأنه سيظل مفتوحا للتوقيع بعد ذلك حتى بدء نفاذ المعاهدة وأن باب الانضمام إلى المعاهدة، عقب بدء نفاذها، سيكون مفتوحا أمام أي دولة لم توقع عليها؛
	3 - تهيب بجميع الدول التي لم توقع بعد على المعاهدة أن تفعل ذلك وأن تقوم، عقب التوقيع على المعاهدة، بالتصديق عليها أو قبولها أو إقرارها في أقرب وقت ممكن وفقا للإجراءات الدستورية لكل منها؛
	4 - تهيب بالدول التي لديها القدرة على تقديم المساعدة، بما في ذلك المساعدة القانونية أو التشريعية، والمساعدة على بناء القدرات المؤسسية والمساعدة التقنية أو المادية أو المالية أن تقدمها للدول التي تطلبها وتعتزم أن تصبح أطرافا في المعاهدة، من أجل تيسير بدء نفاذها في وقت مبكر؛
	5 - تطلب إلى الأمين العام، بصفته وديع المعاهدة، أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين عن حالة التوقيع على المعاهدة أو التصديق عليها أو قبولها أو إقرارها؛
	6 - تقرر أن تبقي المسألة قيد نظرها.
	مشروع القرار الثالث 
	متابعة الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بنزع السلاح النووي لعام 2013
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 67/39 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ ترحب بعقد الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بنـزع السلاح النووي في 26 أيلول/سبتمبر 2013، وإذ تسلم بإسهامه في المضي قدما في تحقيق هدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية،
	وإذ تشدد على أهمية السعي إلى إيجاد عالم أكثر أمنا للجميع وإحلال السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية،
	وإذ تعيد تأكيد أن اتخاذ تدابير فعالة لنزع السلاح النووي أمر له أولوية عليا، حسبما تم تأكيده فــي الدورة الاستثنائيــة الأولى للجمعية العامة المكرسة لنـزع السلاح،
	واقتناعا منها بأن نزع السلاح النووي والإزالة الكاملة للأسلحة النووية هما الضمانة المطلقة الوحيدة التي تكفل عدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها،
	وإذ تنوه بالإسهامات القيمة التي قدمها عدد من البلدان في سبيل تحقيق هدف نزع السلاح النووي، عن طريق إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية والتخلي طوعا عن برامج الأسلحة النووية أو سحب جميع الأسلحة النووية من أراضيها، وإذ تعرب عن دعمها القوي لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط على وجه السرعة،
	وإذ تشير إلى ما أعرب عنه رؤساء الدول والحكومات في إعلان الأمم المتحدة للألفية() من تصميم على أن يسعوا جاهدين إلى إزالة أسلحة الدمار الشامل، ولا سيما الأسلحة النووية، وأن يتيحوا جميع الخيارات لتحقيق هذا الهدف، بما في ذلك إمكانية عقد مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،
	وإذ تعيد تأكيد الدور الرئيسي الذي تؤديه الأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح، وإذ تعيد أيضا تأكيد أن الآلية المتعددة الأطراف لنزع السلاح لا تزال لها أهميتها ووجاهتها، بما أسندته إليها الجمعية العامة من مهام في دورتها الاستثنائية الأولى المكرسة لنزع السلاح،
	وإذ تعترف بأهمية دور المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والأوساط الأكاديميــة والبرلمانيـــون ووسائـــط الإعــلام، فـــي النهوض بهدف نزع السلاح النووي،
	وإذ يساورها كغيرها بالغ القلق إزاء ما يترتب على أي استعمال للأسلحة النووية من آثار إنسانيـــة وخيمـــة، وإذ تعيد، في هذا الصدد، تأكيد ضرورة أن تتقيد جميع الدول في كل الأوقـــات بأحكام القانـــون الدولـــي الواجبة التطبيق، بما فــي ذلــك القانون الإنساني الدولي،
	وإذ تضع في اعتبارها الالتزامات التي تعهدت بها الدول الأطراف رسميا في المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية()، ولا سيما التزامها بإجراء مفاوضات بحسن نية بشأن التدابير الفعالة المتصلة بوقف سباق التسلح النووي في موعد قريب وبنزع السلاح النووي،
	وتصميمــا منهـــا علـــى العمـــل سويا فــي السعــي إلــى تحقيـــق نزع السلاح النووي،
	1 - تشدد على ما أعرب عنه في الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بنزع السلاح النووي الذي عقد في 26 أيلول/سبتمبر 2013 من دعم قوي لاتخاذ تدابير عاجلة فعالة من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية؛
	2 - تدعو إلى الامتثال على نحو عاجل للالتزامات القانونية وإلى الوفاء بالالتـزامات المتعهد بها فيما يتعلق بنزع السلاح النووي؛
	3 - تؤيد الدعم المعرب عنه على نطاق واسع في الاجتماع الرفيع المستوى لوضع اتفاقية شاملة تتعلق بالأسلحة النووية؛ 
	4 - تدعو إلى بدء المفاوضات على نحو عاجل، خلال مؤتمر نزع السلاح، من أجل الإسراع بإبرام اتفاقية شاملة تتعلق بالأسلحة النووية لحظر امتلاكها واستحداثها وإنتاجها وحيازتها واختبارها وتكديسها ونقلها واستعمالها أو التهديد باستعمالها وتنص على تدميرها؛
	5 - تطلب إلى الأمين العام أن يلتمس آراء الدول الأعضاء بشأن تحقيق هدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية، ولا سيما بشأن عناصر اتفاقية شاملة تتعلق بالأسلحة النووية، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين وأن يحيل التقرير أيضا إلى مؤتمر نزع السلاح؛ 
	6 - تقرر أن تعقد، في موعد لا يتجاوز عام 2018، مؤتمرا دوليا رفيع المستوى للأمم المتحدة معنيا بنزع السلاح النووي من أجل استعراض التقدم المحرز في هذا الصدد؛ 
	7 - تعلن يوم 26 أيلول/سبتمبر يوما دوليا للإزالة الكاملة للأسلحة النووية يكرس لتعزيز هذا الهدف، بوسائل منها إذكاء وعي الجمهور وتثقيفه بشأن ما تشكله الأسلحة النووية من خطر يهدد البشرية وبشأن ضرورة إزالتها على نحو تام، من أجل تعبئة الجهود الدولية لتحقيق الهدف المشترك المتمثل في إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام أن يتخذ كافة الترتيبات اللازمة للاحتفال باليوم الدولي وللترويج له؛
	9 - تهيب بالدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة والمجتمع المدني، بما يشمل المنظمات غير الحكومية والأوساط الأكاديمية والبرلمانيين ووسائط الإعلام والأفراد، إلى الاحتفال باليوم الدولي والترويج له، بالاضطلاع بجميع الأنشطة لتثقيف وتوعية الجمهور؛
	10 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	11 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين بندا فرعيا بعنوان ”متابعة الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بنزع السلاح النووي لعام 2013“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار الرابع
	المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى أن ميثاق الأمم المتحدة يعيد تأكيد تساوي المرأة والرجل في الحقوق،
	وإذ تشير أيضا إلى قراريها 65/69 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 67/48 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ تشير كذلك إلى قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن المتعلقة بمسألة المرأة والسلام والأمن،
	وإذ تسلم بأن مشاركة المرأة والرجل بالتساوي على نحو تام فعال في جميع المجالات من العوامل الأساسية لتحقيق سلام وأمن مستدامين ولبلوغ ذلك الهدف،
	وإذ تسلم أيضا بأن المرأة تسهم إسهاما ذا شأن في التدابير العملية لنزع السلاح المتخذة على الصعد المحلية والوطنية ودون الإقليمية والإقليمية في سياق منع العنف المسلح والنـزاع المسلح والحد منهما وتعزيز نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة،
	وإذ تسلم كذلك بضرورة مواصلة العمل على تعزيز دور المرأة في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة،
	وإذ تلاحظ مع التقدير الجهود التي تبذلها الدول الأعضاء لزيادة مشاركة المرأة في آلياتها الوطنية والإقليمية لتنسيق مسائل نزع السلاح، بما في ذلك مشاركتها في الجهود المبذولة من أجل منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه،
	1 - تحث الدول الأعضاء والمنظمات دون الإقليمية والإقليمية المعنية والأمم المتحدة والوكالات المتخصصة على إتاحة فرص متساوية لتمثيل المرأة في جميع عمليات صنع القرار فيما يتعلق بمسائل نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، ولا سيما ما يتعلق منها بمنع حالات العنف المسلح والنزاع المسلح والحد منها؛
	2 -  ترحب بتقرير الأمين العام عن التدابير التي اتخذتها الدول الأعضاء من أجل تنفيذ قرار الجمعية العامة 67/48()؛
	3 - ترحب أيضا بالجهود التي تواصل أجهزة الأمم المتحدة ووكالاتها وصناديقها وبرامجها بذلها لإيلاء أولوية عليا لمسألة المرأة والسلام والأمن، وتلاحظ في هذا الصدد دور هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) في النهوض بتنفيذ جميع القرارات المتعلقة بالمرأة في سياق السلام والأمن؛
	4 - تحث الدول الأعضاء على دعم مشاركة المرأة على نحو فعال في المنظمات العاملة في مجال نزع السلاح على الصعد المحلية والوطنية ودون الإقليمية والإقليمية وتعزيزها؛
	5 - تهيب بجميع الدول أن تعمل على تمكين المرأة، بسبل منها بذل جهود بناء قدرات المرأة، حسب الاقتضاء، لتشارك في تصميم الجهود المبذولة في مجالات نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة وفي الاضطلاع بتلك الجهود؛
	6 - تطلب إلى أجهزة الأمم المتحدة ووكالاتها وصناديقها وبرامجها المعنية أن تساعد الدول، بناء على طلبها، على تعزيز دور المرأة في مجالات نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة، ومنها منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحته والقضاء عليه؛
	7 - تطلب إلى الأمين العام أن يلتمس آراء الدول الأعضاء بشأن سبل ووسائل تعزيز دور المرأة في مجالات نزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	8 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”المرأة ونزع السلاح ومنع الانتشار وتحديد الأسلحة“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار الخامس
	تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 67/41 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلق بتقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء فداحة ما يخلفه انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة واستخدامها بصورة غير مشروعة من ضحايا ومعاناة إنسانية، وبخاصة بين الأطفال،
	وإذ يساورها القلق من أن انتشار تلك الأسلحة واستخدامها بصورة غير مشروعة ما زالا يؤثران سلبا في جهود الدول في منطقة الساحل والصحراء دون الإقليمية في مجالات القضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة وصون السلام والأمن والاستقرار،
	وإذ تضع في اعتبارها إعلان باماكو المتعلق بالموقف الأفريقي المشترك بشأن انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتداولها والاتجار بها بصورة غير مشروعة الذي اعتمد في باماكو في 1 كانون الأول/ديسمبر 2000()،
	وإذ تشير إلى تقرير الأمين العام المعنون ”في جو من الحرية أفسح: صوب تحقيق التنمية والأمن وحقوق الإنسان للجميع“() الذي أكد فيه أن على الدول أن تسعى جاهدة إلى القضاء على خطر الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بمقدار سعيها إلى القضاء على خطر أسلحة الدمار الشامل،
	وإذ تشير أيضا إلى الصك الدولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بها الذي اعتمد في 8 كانون الأول/ديسمبر 2005()،
	وإذ تشير كذلك إلى الدعم الذي أعرب عنه في الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005 لتنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه()،
	وإذ تشير إلى اعتماد الاتفاقية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذات الصلة في 14 حزيران/يونيه 2006 في أبوجا في مؤتمر القمة العادي الثلاثين للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا لتحل محل الوقف الاختياري لاستيراد الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتصديرها وتصنيعها في غرب أفريقيا،
	وإذ تشير أيضا إلى بدء نفاذ الاتفاقية في 29 أيلول/سبتمبر 2009،
	وإذ تشير كذلك إلى قرار الجماعة الاقتصادية إنشاء الوحدة المعنية بالأسلحة الصغيرة التي تتولى التوصية بسياسات مناسبة ووضع البرامج وتنفيذها وإلى وضع برنامج الجماعة الاقتصادية لمراقبة الأسلحة الصغيرة الذي بدأ العمل به في 6 حزيران/يونيه 2006 في باماكو ليحل محل برنامج التنسيق والمساعدة من أجل الأمن والتنمية،
	وإذ تحيط علما بالتقرير الأخير للأمين العام عن تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها والاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه()،
	وإذ تشير في هذا الصدد إلى قرار الاتحاد الأوروبي تقديم دعم كبير للجماعة الاقتصادية في الجهود التي تبذلها لمكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بصورة غير مشروعة،
	وإذ تسلم بالدور الهام الذي تقوم بـه منظمات المجتمع المدني في توعية الجمهور، في إطار الجهود المبذولة لكبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،
	وإذ تشير إلى تقريري مؤتمري الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه اللذين عقدا في نيويورك في الفترة من 26 حزيران/يونيه إلى 7 تموز/يوليه 2006 وفي الفترة من 27 آب/أغسطس إلى 7 أيلول/سبتمبر 2012()،
	وإذ ترحب بإدراج الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في نطاق معاهدة تجارة الأسلحة() وبإدراج المساعدة الدولية في أحكامها،
	1 - تثني على الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية وغيرها من المنظمات لما تقدمه من مساعدة للدول بهدف كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛
	2 - تشجع الأمين العام على مواصلة ما يبذله من جهود في سياق تنفيذ قرار الجمعية العامة 49/75 زاي المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994، وفي سياق توصيات البعثات الاستشارية الموفدة من الأمم المتحدة، بهدف كبح التداول غير المشروع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها في الدول المتضررة التي تطلب ذلك، بدعم من مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا وبالتعاون الوثيق مع الاتحاد الأفريقي؛
	3 - تشجع المجتمع الدولي على دعم تنفيذ اتفاقية الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذات الصلة؛
	4 - تشجع بلدان منطقة الساحل والصحراء دون الإقليمية على تسهيل سير عمل اللجان الوطنية بفعالية من أجل مكافحة الانتشار غير المشروع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وتدعو في هذا الصدد المجتمع الدولي إلى تقديم دعمه حيثما أمكن ذلك؛
	5 - تشجع تعاون منظمات ورابطات المجتمع المدني مع اللجان الوطنية فيما تبذله من جهود لمكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وفي تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه()؛
	6 - تشجع التعاون بين الهيئات الحكومية والمنظمات الدولية والمجتمع المدني لدعم البرامج والمشاريع الرامية إلى مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛
	7 - تهيــب بالمجتمع الدولي أن يقدم الدعم التقني والمالي لتعزيز قدرة منظمات المجتمع المدني على اتخاذ الإجراءات اللازمة للمساعدة في مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛
	8 - تدعـو الأمين العام والدول والمنظمات التي بوسعها مواصلة تقديم المساعدة إلى الدول بغرض كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها إلى القيام بذلك؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل النظر في المسألة وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	10 - تقــرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار السادس
	متابعة الالتزامات في مجال نزع السلاح النووي المتفق عليها في مؤتمرات الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في الأعوام 1995 و 2000 و 2010
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى مختلف قراراتها في مجال نزع السلاح النووي، بما فيها القرارات 60/72 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 62/24 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 64/31 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 66/28 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/33 و 67/60 المؤرخين 3 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ تضع في اعتبارها قرارها 2373 (د-22) المؤرخ 12 حزيران/يونيه 1968 الذي يتضمن مرفقه معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية()،
	وإذ تلاحظ أحكام الفقرة 3 من المادة الثامنة من المعاهدة التي تتعلق بعقد مؤتمرات استعراض كل خمس سنوات،
	وإذ تشير إلى قرارها 50/70 فاء المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 الذي لاحظت فيه الجمعية العامة أن الدول الأطراف في المعاهدة أكدت ضرورة مواصلة العمل بعزم على تطبيق أحكام المعاهدة على نحو تام وتنفيذها بفعالية، واعتمدت بالتالي مجموعة من المبادئ والأهداف،
	وإذ تشير أيضا إلى أن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـــدة وتمديدها في عام 1995 اتخذ في 11 أيار/مايو 1995 ثلاثة مقررات بشأن تعزيز عملية استعراض المعاهدة وبشأن مبادئ وأهداف عدم الانتشار النووي ونزع السلاح النووي وبشأن تمديد المعاهدة()،
	وإذ تعيد تأكيد القرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخذه مؤتمر استعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995 في 11 أيار/مايو 1995(2) وأعاد فيه تأكيد أهمية تحقيق الانضمام العالمي المبكر إلى المعاهدة وإخضاع المنشآت النووية للضمانات الشاملة التي وضعتها الوكالة الدولية للطاقة الذرية،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد قرارها 55/33 دال المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 الذي رحبت فيه الجمعية العامة باعتماد الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000 بتوافق الآراء في 19 أيار/مايو 2000()، بما في ذلك بوجه خاص اعتماد الوثيقتين المعنونتين ”استعراض سير المعاهدة مع مراعاة المقررات والقرار التي اتخذها مؤتمر استعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995“ و ”تحسين فعالية عملية الاستعراض المعززة للمعاهدة“()،
	وإذ تأخذ بعين الاعتبار تعهد الدول الحائزة للأسلحة النووية الصريح في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2000 بإزالة ترساناتها النووية إزالة تامة، بما يفضي إلى نزع السلاح النووي، الأمر الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف في المعاهدة بموجب المادة السادسة من المعاهدة،
	وإذ ترحب باعتماد مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 وثيقة ختامية فنية تتضمن استنتاجات وتوصيات بشأن إجراءات المتابعة المتصلة بنـزع السلاح النووي()،
	1 - تشير إلى أن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 أعاد تأكيد أن الخطوات العملية المتفق عليها في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010() لا تزال سارية؛
	2 - تقرر مواصلة اتخاذ خطوات عملية لبذل جهود منتظمة وتدريجية ترمي إلى تنفيذ المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(1) والفقرتين 3 و 4 (ج) من المقرر المتعلق بمبادئ وأهداف عدم الانتشار النووي ونزع السلاح النووي الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـــدة وتمديدها في عام 1995(2)؛
	3 - تدعو جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية إلى اتخاذ خطوات عملية، على نحو ما اتفق عليه في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000، تفضي إلى نزع السلاح النووي على نحو يعزز الاستقرار الدولي، وإلى القيام بما يلي استنادا إلى مبدأ الأمن غير المنقوص للجميع:
	(أ) بذل مزيد من الجهود بقصد الحد من ترساناتها النووية من طرف واحد؛
	(ب) زيادة الشفافية فيما يتصل بقدراتها في مجال الأسلحة النووية وتنفيذ الاتفاقات عملا بالمادة السادسة من المعاهدة وكإجراء طوعي لبناء الثقة لدعم مواصلة التقدم صوب نزع السلاح النووي؛
	(ج) مواصلة تخفيض الأسلحة النووية غير الاستراتيجية، على أساس مبادرات انفرادية وكجزء لا يتجزأ من عملية تخفيض الأسلحة النووية ونزع السلاح النووي؛
	(د) اتخاذ تدابير ملموسة ومتفق عليها لزيادة خفض الوضع التشغيلي لمنظومات الأسلحة النووية؛
	(هـ) تقليص دور الأسلحة النووية في السياسات الأمنية بقصد تقليل خطر استخدام هذه الأسلحة في يوم ما إلى أدنى حد وبقصد تيسير عملية إزالتها إزالة تامة؛
	(و) المشاركة في أقرب وقت ممكن في العملية الرامية إلى الإزالة التامة لأسلحتها النووية؛
	4 - تلاحظ أنه تم الاتفاق في مؤتمري استعراض المعاهدة في عامي 2000 و 2010 على أن تقديم الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية ضمانات أمنية ملزمة قانونا إلى الدول الأطراف في المعاهدة غير الحائزة لهذه الأسلحة من شأنه أن يعزز نظام منع الانتشار النووي؛
	5 - تحث الدول الأطراف في المعاهدة على متابعة تنفيذ الالتزامات في مجال نزع السلاح النووي المتعهد بها بموجب المعاهدة والمتفق عليها في مؤتمرات استعراض المعاهدة في الأعوام 1995 و 2000 و 2010، في إطار مؤتمرات الاستعراض ولجانها التحضيرية؛
	6 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند الفرعي المعنون ”متابعة الالتزامات في مجال نزع السلاح النووي المتفق عليها في مؤتمرات الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في الأعوام 1995 و 2000 و 2010“ في إطار البند المعنون ’’نزع السلاح العام الكامل‘‘.
	مشروع القرار السابع
	مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 50/70 ميم المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 هاء المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 هاء المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 ياء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 قاف المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 كاف المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 واو المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/64 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/45 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/68 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/60 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/63 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/28 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/51 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/33 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/53 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/31 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/37 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ تؤكد أهمية مراعاة المعايير البيئية عند صياغة اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة وتنفيذها،
	وإذ تسلم بضرورة أن تراعى على النحو الواجب، لدى صياغة اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة وتنفيذها، الاتفاقات المعتمدة في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية والاتفاقات السابقة المبرمة في هذا الصدد،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار 67/37()،
	وإذ تلاحظ أن المؤتمر السادس عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز الذي عقد في طهران في الفترة من 26 إلى 31 آب/أغسطس 2012 رحب باتخاذ الجمعية العامة، دون تصويت، القرار 66/31 المتعلق بمراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة()،
	وإذ تضع في اعتبارها الآثار الضارة بالبيئة المترتبة على استعمال الأسلحة النووية،
	1 - تعيد تأكيد ضرورة أن تولي المنتديات الدولية لنزع السلاح الاعتبار التام للمعايير البيئية في هذا المجال عند التفاوض بشأن معاهدات واتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة وأن تسهم جميع الدول بأعمالها على نحو تام في كفالة التقيد بالمعايير المذكورة آنفا لدى تنفيذ المعاهدات والاتفاقيات التي هي أطراف فيها؛
	2 - تهيب بالدول أن تتخذ تدابير انفرادية وثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف لكي تسهم في كفالة تطبيق التقدم العلمي والتكنولوجي في إطار الأمن الدولي ونزع السلاح والمجالات الأخرى المتصلة بذلك، دون الإضرار بالبيئة أو الحيلولة دون أن تسهم على نحو فعال في تحقيق التنمية المستدامة؛
	3 - ترحب بالمعلومات التي قدمتها الدول الأعضاء بشأن تنفيذ التدابير التي اتخذتها لتعزيز الأهداف المتوخاة في هذا القرار(1)؛
	4 - تدعو جميع الدول الأعضاء إلى أن تقدم إلى الأمين العام معلومات عن التدابير التي اتخذتها لتعزيز الأهداف المتوخاة في هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا يتضمن تلك المعلومات إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛
	5 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة“ في إطار البند المعنون ’’نزع السلاح العام الكامل‘‘.
	مشروع القرار الثامن
	الصلة بين نزع السلاح والتنمية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى أن ميثاق الأمم المتحدة يتوخى إقامة السلام والأمن وصونهما على الصعيد الدولي بأقل تحويل لموارد العالم البشرية والاقتصادية إلى التسلح،
	وإذ تشير أيضا إلى أحكام الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة المتعلقة بالصلة بين نزع السلاح والتنمية() وإلى اعتماد الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في 11 أيلول/سبتمبر 1987()،
	وإذ تشير كذلك إلى قراراتها 49/75 ياء المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 50/70 زاي المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 دال المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 دال المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 كاف المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 راء المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 لام المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 هاء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/65 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 59/78 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/61 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/64 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/48 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/52 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/32 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/52 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/30 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/40 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 ومقررها 58/520 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003،
	وإذ تضع في اعتبارها الوثيقة الختامية للمؤتمر السادس عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز الذي عقد في طهران في الفترة من 26 إلى 31 آب/أغسطس 2012()،
	وإدراكا منها للتغيرات التي حدثت في العلاقات الدولية منذ اعتماد الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في عام 1987، بما في ذلك خطة التنمية التي تبلورت خلال العقد الماضي،
	وإذ تضع في اعتبارها التحديات الجديدة التي يواجهها المجتمع الدولي في ميادين التنمية والقضاء على الفقر والقضاء على الأمراض التي تبتلى بها البشرية،
	وإذ تؤكد أهمية الصلة الوطيدة التي تربط بين نزع السلاح والتنمية والدور الهام للأمن في هذا الصدد، وإذ يساورها القلق إزاء تزايد الأموال التي تنفق في المجال العسكري على نطاق العالم وكان من الممكن بدلا من ذلك إنفاقها على احتياجات التنمية،
	وإذ تشير إلى تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية() وإعادة تقييمه لهذه المسألة الهامة في السياق الدولي الراهن،
	وإذ تضع في اعتبارها أهمية متابعة تنفيذ برنامج العمل الذي اعتمد في المؤتمر الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية لعام 1987(2)،
	1 - تؤكد الدور الرئيسي الذي تؤديه الأمم المتحدة في مجال الصلة بين نزع السلاح والتنمية، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل تعزيز دور المنظمة في هذا المجال، وبخاصة دور الفريق التوجيهي الرفيع المستوى المعني بنزع السلاح والتنمية، لكفالة التنسيق المستمر والفعال والتعاون الوثيق بين إدارات الأمم المتحدة ووكالاتها ووكالاتها الفرعية المعنية؛
	2 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل، عن طريق الأجهزة الملائمة وفي حدود الموارد المتاحة، اتخاذ إجراءات لتنفيذ برنامج العمل الذي اعتمد في 11 أيلول/سبتمبر 1987 في المؤتمر الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية(2)؛
	3 - تحث المجتمع الدولي على أن يكرس للتنمية الاقتصادية والاجتماعية جزءا من الموارد التي تتاح نتيجة لتنفيذ اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة، بغرض تضييق الفجوة التي تزداد اتساعا باستمرار بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛
	4 - تشجع المجتمع الدولي على تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية والإشارة إلى الإسهام الذي يمكن أن يقدمه نزع السلاح في بلوغها عندما يقوم باستعراض ما أحرزه من تقدم في تحقيق هذه الغاية في عام 2013 وبذل مزيد من الجهود لتحقيق التكامل بين الأنشطة المتعلقة بنزع السلاح والمساعدة الإنسانية والتنمية؛
	5 - تشجع المنظمات والمؤسسات الإقليمية ودون الإقليمية والمنظمات غير الحكومية ومعاهد البحث المعنية على أن تدرج القضايا المتعلقة بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في جداول أعمالها، وأن تأخذ في الاعتبار، في هذا الصدد، تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية(4)؛
	6 - تكرر دعوتها الدول الأعضاء إلى أن تقدم إلى الأمين العام معلومات عن التدابير التي تتخذها والجهود التي تبذلها لكي تكرس للتنمية الاقتصادية والاجتماعية جزءا من الموارد التي تتاح نتيجة لتنفيذ اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة، بغرض تضييق الفجوة التي تزداد اتساعا باستمرار بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛
	7 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، يتضمن المعلومات التي تقدمها الدول الأعضاء بموجب الفقرة 6 أعلاه؛
	8 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”الصلة بين نزع السلاح والتنمية“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار التاسع
	تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار
	إن الجمعية العامة،
	تصميما منها على تعزيز الاحترام الصارم للمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة،
	وإذ تشير إلى قرارها 56/24 راء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 المتعلق بالتعاون المتعدد الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار والجهود العالمية لمكافحة الإرهاب وغيره من القرارات المتخذة في هذا الصدد وإلى قراراتها 57/63 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/44 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/69 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/59 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/62 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/27 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/50 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/34 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/54 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/32 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/38 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلقة بتعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار،
	وإذ تشير أيضا إلى أن من مقاصد الأمم المتحدة صون السلام والأمن الدوليين، والقيام، تحقيقا لهذه الغاية، باتخاذ تدابير جماعية فعالة لمنع نشوء أخطار تهدد السلام وإزالتها ولقمع أعمال العدوان أو غيرها من الأعمال التي تخل بالسلام، والقيام، عن طريق الوسائل السلمية وطبقا لمبادئ العدل والقانون الدولي، بالتصدي للمنازعات أو الحالات الدولية التي قد تؤدي إلى الإخلال بالسلام أو تسويتها، على النحو المجسد في الميثاق،
	وإذ تشير كذلك إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية() الذي ينص على أمور عدة منها وجوب تقاسم أمم العالم مسؤولية إدارة التنمية الاقتصادية والاجتماعية على الصعيد العالمي والتصدي للأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين والاضطلاع بهذه المسؤولية على أساس تعدد الأطراف ووجوب اضطلاع الأمم المتحدة، بوصفها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا، بدور مركزي في هذا الصدد،
	واقتناعا منها بأنه في عصر العولمة المقترن بالثورة المعلوماتية باتت مشاكل تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح تقلق، أكثر من أي وقت مضى، جميع بلدان العالم التي تتأثر بشكل أو بآخر بهذه المشاكل وينبغي بالتالي أن تتاح لها إمكانية المشاركة في المفاوضات التي تجرى من أجل التصدي لها،
	وإذ تضع في اعتبارها وجود هيكل واسع النطاق من الاتفاقات المتعلقة بنزع السلاح وتنظيم التسلح التي نتجت عن مفاوضات متعددة الأطراف غير تمييزية شفافة، شـــارك فيهــا عدد كبير من البلدان، بغض النظر عن حجمها وقوتها،
	ووعيا منها بضرورة المضي قدما في ميدان تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح على أساس مفاوضات عالمية ومتعددة الأطراف غير تمييزية شفافة بهدف التوصل إلى نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة،
	وإذ تسلم بأن المفاوضات الثنائية والمفاوضات التي تجري بين بضعة أطراف والمتعددة الأطراف بشأن نزع السلاح يكمل كل منها الآخر،
	وإذ تسلم أيضا بأن انتشار وتطوير أسلحة الدمار الشامل، بما فيها الأسلحة النووية، من أشد الأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين تهديدا مباشرا وينبغي تناولهما كأولوية عليا،
	وإذ تضع في اعتبارها أن اتفاقات نزع السلاح المتعددة الأطراف تتيح للدول الأطراف آلية للتشاور فيما بينها والتعاون من أجل حل أي مشاكل قد تنشأ فيما يتعلق بالهدف من أحكام الاتفاقات أو بتطبيق هذه الأحكام، وأن تلك المشاورات وذلك التعاون يمكن أن يتما أيضا عن طريق اتخاذ إجراءات دولية مناسبة داخل إطار الأمم المتحدة ووفقا للميثاق،
	وإذ تؤكد أن التعاون الدولي وتسوية المنازعات بالطرق السلمية والحوار وتدابير بناء الثقة أمور من شأنها أن تسهم إسهاما أساسيا في إقامة علاقات ودية متعددة الأطراف وثنائية بين الشعوب والدول،
	وإذ يقلقها استمرار تلاشي تعددية الأطراف في ميدان تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح، وإذ تسلم بأن لجوء الدول الأعضاء إلى الأعمال الانفرادية لمعالجة شواغلها الأمنية يعرض السلام والأمن الدوليين للخطر ويقوض الثقة في النظام الأمني الدولي وأسس الأمم المتحدة ذاتها،
	وإذ تلاحظ أن المؤتمر السادس عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عــدم الانحياز الذي عقد في طهران في الفترة من 26 إلى 31 آب/أغسطس 2012 رحب باتخاذ القرار 66/32 المتعلق بتعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار وأكد أن تعددية الأطراف والحلول المتفق عليها في إطار تعددية الأطراف، وفقا للميثاق، هما الطريقة الوحيدة المستدامة لمعالجة مسائل نزع السلاح والأمن الدولي()،
	وإذ تعيد تأكيد المشروعية المطلقة للدبلوماسية المتعددة الأطراف في ميدان نزع السلاح وعدم الانتشار، وتصميما منها على تعزيز تعددية الأطراف بوصفها سبيلا أساسيا للمضي قدما بالمفاوضات المتعلقة بتنظيم التسلح ونزع السلاح،
	1 - تعيد تأكيد مبدأ تعددية الأطراف بوصفه المبدأ الجوهري للتفاوض في ميدان نزع السلاح وعدم الانتشار بهدف المحافظة على المعايير العالمية وتعزيزها وتوسيع نطاقها؛
	2 - تعيد أيضا تأكيد مبدأ تعددية الأطراف بوصفه المبدأ الجوهري لمعالجة الشواغل المتصلة بنـزع السلاح وعدم الانتشار؛
	3 - تحث جميع الدول المهتمة على المشاركة دون تمييز وبشفافية في المفاوضات المتعددة الأطراف بشأن تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح؛
	4 - تشدد على أهمية صون الاتفاقات القائمة المتعلقة بتنظيم التسلح ونزع السلاح التي تشكل تجسيدا لنتائج التعاون الدولي والمفاوضات المتعددة الأطراف في التصدي للتحديات التي تواجهها البشرية؛
	5 - تهيب مرة أخرى بجميع الدول الأعضاء أن تجدد التزاماتها الفردية والجماعية في مجال التعاون المتعدد الأطراف وأن تفي بها باعتبارها وسيلة مهمة للسعي إلى بلوغ أهدافها المشتركة في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار ولتحقيقها؛
	6 - تطلب إلى الدول الأطراف في الصكوك ذات الصلة بأسلحة الدمار الشامل أن تتشاور وتتعاون وفقا للإجراءات المحددة في تلك الصكوك في معالجة شواغلها بشأن عدم الامتثال للصكوك وفي تنفيذها، وأن تمتنع عن اللجوء إلى الأعمال الانفرادية أو التهديد باللجوء إليها أو تبادل اتهامات لم يتم التحقق منها بعدم الامتثال، سعيا منها إلى معالجة شواغلها؛
	7 - تحيط علما بتقرير الأمين العام الذي يتضمن ردود الدول الأعضاء بشأن تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار المقدم عملا بالقرار 67/38()؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام أن يستطلع آراء الدول الأعضاء بشأن مسألة تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار، وأن يقدم تقريرا بهذا الشأن إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛
	9 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
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	نحو عالم خال من الأسلحة النووية: التعجيل بتنفيذ الالتزامات بنـزع السلاح النووي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراريها 1 (د-1) المؤرخ 24 كانون الثاني/يناير 1946 و 67/34 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ تكرر الإعراب عن بالغ قلقها إزاء الخطر الذي تمثله الأسلحة النووية على الإنسانية، وهو ما ينبغي أن يستحضر في جميع المداولات والقرارات والإجراءات المتعلقة بنزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي،
	وإذ تشير إلى القلق البالغ الذي أعرب عنه في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 إزاء ما يترتب على استعمال الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية وإلى تصميم الأطراف على السعي إلى إيجاد عالم أكثر أمنا للجميع وإحلال السلام والأمن بإخلاء العالم من الأسلحة النووية()، 
	وإذ تضع في اعتبارها المباحثات التي أجريت في إطار المؤتمر المعني بالآثار الإنسانية للأسلحة النووية الذي استضافته النرويج في 4 و 5 آذار/مارس 2013 بهدف إذكاء الوعي بالآثار الوخيمة للانفجارات النووية وزيادة فهمها، وإذ ترحب بإعلان المكسيك اعتزامها عقد اجتماع في 13 و 14 شباط/فبراير 2014 عن الآثار التي تترتب على الأسلحة النووية في الحالة الإنسانية،
	وإذ ترحب بعقد الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن نزع السلاح النووي في 26 أيلول/سبتمبر 2013، بهدف تعزيز الجهود المبذولة لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية،
	وإذ ترحب أيضا بعقد اجتماع الفريق العامل المفتوح باب العضوية الذي أنشأته الجمعية العامة في قرارها 67/56 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 لوضع مقترحات للمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه، وإذ تنوه بالتقرير النهائي للفريق العامل()،
	وإذ تشدد على أهمية التثقيف في مجال نزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي،
	وإذ تعيد تأكيد أن نـزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي عمليتان متداعمتان وتتطلبان إحراز تقدم عاجل لا رجعة فيه على كلتا الجبهتين،
	وإذ تشير إلى المقررات والقرار التي اتخذت جميعا في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995() والتي مددت على أساسها المعاهدة إلى أجل غير مسمى وإلى الوثيقتين الختاميتين لمؤتمري الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عامي 2000() و 2010()، وبخاصة تعهد الدول الحائزة للأسلحة النووية على نحو لا لبس فيه بالإزالة التامة لترساناتها النووية، بما يفضي إلى نـزع السلاح النووي، وفقا للالتزامات المتعهد بها بموجب المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية()،
	وإذ تعيد تأكيد تعهد جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية بتنفيذ التزاماتها بموجب معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية على نحو شفاف قابل للتحقق لا رجعة فيه،
	وإذ تشير إلى أن مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 أعاد تأكيد أن الإزالة التامة للأسلحة النووية هي الضمان المطلق الوحيد بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها والمصلحة المشروعة للدول غير الحائزة للأسلحة النووية في الحصول على ضمانات أمنية لا لبس فيها ملزمة قانونا بعدم استعمال الأسلحة النووية من الدول الحائزة للأسلحة النووية، ريثما تتم إزالتها بالكامل، وسلم بذلك،
	وإذ تسلم بأن بدء نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية() يظل ذا أهمية بالغة للنهوض بأهداف نزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي، وإذ ترحب بتصديق بروني دار السلام وتشاد والعراق وغينيا - بيساو على المعاهدة مؤخرا، 
	وإذ تعيد تأكيد الاقتناع بأن إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية والحفاظ عليها يعززان السلام والأمـن على الصعيدين العالمي والإقليمي ويعززان نظام منع الانتشار النووي ويسهمان في تحقيق أهداف نزع السـلاح النووي، ريثما تتم إزالة الأسلحة النووية بالكامل، وإذ تحث على إحراز مزيد من التقدم الملموس نحو تعزيز جميع المناطق الخالية من الأسلحة النووية القائمة، بطرق منها سحب أي تحفظات أو إعلانات تفسيرية تتنافى مع موضوع المعاهدات المنشئة لها والغرض منها، وإذ تنوه بعقد الاجتماع التحضيري الثاني للمؤتمر الثالث للدول الأطراف في المعاهدات المنشئة للمناطق الخالية من الأسلحة النووية والدول الموقعة عليها ومنغوليا في جنيف في 26 نيسان/أبريل 2013، وإذ ترحب بإعلان إندونيسيا اعتزامها استضافة المؤتمر الثالث في عام 2015،
	وإذ تشير إلى ما أعرب عنه في مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 من تشجيع على إنشاء مزيد من المناطق الخالية من الأسلحة النووية على أساس ترتيبات يتم التوصل إليها بحرية بين دول المنطقة المعنية، وإذ تعيد تأكيد أنه ينتظر أن تعقب ذلك جهود متضافرة على الصعيد الدولي من أجل إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية في الأقاليم التي لم تنشأ فيها تلك المناطق، ولا سيما في الشرق الأوسط، وإذ تسلم في هذا السياق بالاتفاق في مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 على خطوات عملية من أجل التنفيذ التام للقرار المتخذ في عام 1995 بشأن الشرق الأوسط،
	وإذ تنوه بالجهود الجارية من أجل التنفيذ التام للمعاهدة المبرمة بين الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية بشأن تدابير زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحد منها، وإذ تعيد في الوقت نفسه تأكيد تشجيع مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 الدولتين على مواصلة المناقشات بشأن تدابير المتابعة من أجل إجراء تخفيضات أكبر في ترسانتيهما النوويتين، 
	وإذ تساورها خيبة أمل شديدة إزاء عدم إحراز تقدم حتى الآن في إجراء مفاوضات متعددة الأطراف بشأن قضايا نزع السلاح النووي، وبخاصة في مؤتمر نزع السلاح، على الرغم مما بذل في دورتها لعام 2013 من جهود مكثفة من أجل الاتفاق على برنامج عمل، وإذ تؤكد أهمية تعددية الأطراف فيما يتصل بنـزع السلاح النووي، وإذ تقر في الوقت نفسه بأهمية المبادرات الثنائية والإقليمية أيضا،
	وإذ تنوه بعقد الدورة الثانية للجنة التحضيرية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2015 في جنيف في الفترة من 22 نيسان/أبريل إلى 3 أيار/مايو 2013، وإذ تشدد على أهمية الاضطلاع بعملية تحضيرية بناءة ناجحة تفضي إلى عقد مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2015، مما سيسهم في تعزيز المعاهدة وفي إحراز التقدم نحو تنفيذها على نحو تام وتحقيق هدف الانضمام العالمي إليها ورصد تنفيذ الالتزامات المتعهد بها والإجراءات المتفق عليها في مؤتمرات استعراض المعاهدة في الأعوام 1995 و 2000 و 2010،
	1 - تكرر تأكيد أن كل مادة في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(6) ملزمة للدول الأطراف في جميع الأوقات وفي جميع الظروف، وأنه يتعين أن تكون جميع الدول الأطراف مسؤولة بالكامل عن الامتثال بدقة للالتزامات المترتبة عليها بموجب المعاهدة، وتهيب بكافة الدول الأطراف الامتثال على نحو تام لجميع المقررات والقرارات المتخذة والالتزامات المتعهد بها في مؤتمرات استعراض المعاهدة في الأعوام 1995 و 2000 و 2010؛
	2 - تكرر أيضا تأكيد القلق البالغ الذي أعرب عنه في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 إزاء ما يترتب على استعمال الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية، وضرورة امتثال الدول كافة في جميع الأوقات لأحكام القانون الدولي السارية، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي؛
	3 - تشير إلى أنه تمت إعادة تأكيد أن الخطوات العملية المتفق عليها في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000() لا تزال لها صلاحيتها، بما في ذلك إعادة التأكيد بصفة محددة على تعهد الدول الحائزة للأسلحة النووية على نحو لا لبس فيه بالإزالة التامة لترساناتها النووية بما يفضي إلى نـزع السلاح النووي، الأمر الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف بموجب المادة السادسة من المعاهدة، وتشير إلى التزام الدول الحائزة للأسلحة النووية بالتعجيل بإحراز تقدم ملموس بشأن الخطوات التي من شأنها أن تفضي إلى نـزع السلاح النووي على النحو المتوخى في الإجراء 5 من خطة العمل المتعلقة بنزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010(1)، وتهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية اتخاذ جميع الخطوات الضرورية للتعجيل بالوفاء بالتزاماتها، بما في ذلك ضرورة تقديم تقرير إلى اللجنة التحضيرية في عام 2014؛
	4 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تفي بالتزامها ببذل مزيد من الجهود لتخفيض الأسلحة النووية بجميع أنواعها، سواء ما تم نشره منها وما لم يتم نشره، وإزالتها في نهاية المطاف، بسبل منها اتخاذ تدابير انفرادية وثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف؛
	5 - تشدد على اعتراف مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 بالمصالح المشروعة للدول غير الحائزة للأسلحة النووية في أن تكبح الدول الحائزة لها تطويرها وتحسين نوعيتها وأن تضع حدا لاستحداث أنواع جديدة متطورة منها، وتهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية اتخاذ خطوات في هذا الصدد؛
	6 - تشجع على اتخاذ جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية مزيدا من الخطوات، وفقا لخطة العمل المتعلقة بنزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010، من أجل ضمان إزالة جميع المواد الانشطارية التي تقرر كل دولة من الدول الحائزة للأسلحة النووية أنها لم تعد مطلوبة للأغراض العسكرية على نحو لا رجعة فيه، وتهيب بجميع الدول أن تدعم، في إطار الوكالة الدولية للطاقة الذرية، تطوير قدرات التحقق المناسبة فيما يتعلق بنزع السلاح النووي وترتيبات التحقق الملزمة قانونا، ومن ثم ضمان بقاء هذه المواد على الدوام بعيدا عن البرامج العسكرية على نحو يمكن التحقق منه؛
	7 - تهيب بجميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية العمل من أجل التنفيذ التام للقرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخذ في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995(3)، وتنوه بتأييد مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 اتخاذ خطوات عملية في إطار عملية تفضي إلى التنفيذ التام لقرار عام 1995، بما في ذلك الدعوة إلى عقد مؤتمر في عام 2012 تحضره جميع دول المنطقة بشأن إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية وسائر أسلحة الدمار الشامل في الشرق الأوسط؛
	8 - تعرب عن خيبة أملها الشديدة إزاء عدم التمكن من عقد مؤتمر في عام 2012 بشأن إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية وجميع أسلحة الدمار الشامل الأخرى في الشرق الأوسط، وتهيب بالأمين العام ومقدمي قرار عام 1995 الدعوة إلى عقد هذا المؤتمر دون مزيد من التأخير؛
	9 - تواصل التشديد على الدور الأساسي لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية في تحقيق نـزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي، وتهيب بجميع الدول الأطراف أن تبذل كل جهد ممكن لتحقيق هدف الانضمام العالمي إلى المعاهدة، وتحث، في هذا الصدد، إسرائيل وباكستان والهند على الانضمام إليها بسرعة دون شروط كدول غير حائزة للأسلحة النووية، وعلى إخضاع جميع منشآتها النووية لضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية؛
	10 - تحث جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على الوفاء بالتزاماتها المترتبة بموجب المحادثات السداسية الأطراف، بما فيها الالتزامات الواردة في البيان المشترك الصادر في أيلول/سبتمبر 2005، والتخلي عن جميع الأسلحة النووية والبرامج النووية الحالية والعودة في وقت مبكر إلى معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية وإلى التقيد باتفاق الضمانات الذي أبرمته مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية()، بهدف التوصل إلى تجريد شبه الجزيرة الكورية من السلاح النووي بطريقة سلمية، وتعيد تأكيد دعمها القوي للمحادثات السداسية الأطراف؛
	11 - تحث جميع الدول على العمل معا من أجل تذليل ما يعترض الجهود الرامية إلى النهوض بقضية نزع السلاح النووي في سياق متعدد الأطراف من عقبات في إطار الآلية الدولية لنـزع السلاح، والعمل فورا على تنفيذ التوصيات المحددة الثلاث الواردة في خطة عمل مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 الموجهة إلى مؤتمر نزع السلاح، وتحث مؤتمر نزع السلاح على الشروع دون تأخير في الأعمال الفنية التي تدفع ببرنامج نزع السلاح النووي إلى الأمام؛
	12 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تفي بالتزاماتها في مجال نزع السلاح النووي بطريقة تمكن الدول الأطراف من رصد التقدم المحرز بانتظام وأن تتفق في أقرب وقت ممكن على شكل موحد للإبلاغ من أجل تسهيل عملية الإبلاغ هذه وتعزيز الثقة ليس فقط فيما بين الدول الحائزة للأسلحة النووية، بل أيضا بين الدول الحائزة للأسلحة النووية والدول غير الحائزة للأسلحة النووية؛
	13 - ترحب بالإعلانات الصادرة عن بعض الدول الحائزة للأسلحة النووية التي تتضمن معلومات عن ترساناتها وسياساتها النووية وجهودها في مجال نزع السلاح النووي، وتحث الدول الحائزة للأسلحة النووية التي لم تقدم بعد معلومات من هذا القبيل على القيام بذلك أيضا، بما يرسخ زيادة الثقة والمصداقية ويسهم في نزع السلاح على نحو مستدام؛
	14 - تهيب بجميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تنفذ جميع عناصر خطة عمل مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 بأمانة دون تأخير حتى يتسنى إحراز تقدم فيما يتعلق بجميع أركان المعاهدة؛
	15 - تحث الدول الأعضاء على مواصلة المفاوضات المتعددة الأطراف بحسن نية لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، بما يتسق مع روح وهدف قرار الجمعية العامة1 (د – 1) والمادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية؛
	16 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”نحو عالم خال من الأسلحة النووية: التعجيل بتنفيذ الالتزامات بنـزع السلاح النووي“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“ وأن تستعرض تنفيذ هذا القرار في تلك الدورة.
	مشروع القرار الحادي عشر
	تخفيض الخطر النووي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تضع في اعتبارها أن استعمال الأسلحة النووية يعـرض البشرية وبقاء الحضارة لأفدح الأخطار،
	وإذ تعيد تأكيد أن أي استعمال للأسلحة النووية أو تهديد باستعمالها يشكل انتهاكا لميثاق الأمم المتحدة،
	واقتناعا منها بأن انتشار الأسلحة النووية بجميع جوانبـه سيـزيد بشكل فادح من خطر نشوب حرب نووية،
	واقتناعا منها أيضا بأن نـزع السلاح النووي والإزالة التامة للأسلحة النووية أمـران لا غنـى عنهما للقضاء على خطر الحرب النوويــة،
	وإذ تــرى أنـه يتعين على الدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتخذ، إلى أن تتم إزالة الأسلحة النووية، التدابير الكفيلة بإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال تلك الأسلحة أو التهديد باستعمالها،
	وإذ تـرى أيضا أن وضع الأسلحة النووية في أقصـى حالات الاستنفار ينطوي على قـدر غير مقبول من مخاطر استعمال الأسلحة النووية بشكل غير مقصود أو عارض، مما من شأنه أن يخلف عواقب وخيمـة على البشرية قاطبة،
	وإذ تشدد على ضرورة اتخاذ تدابير لتفادي الحوادث العارضة أو الناتجة عن أفعال غير مأذون بها أو غير المبـررة التي تنجم عن اختلال الحواسيب أو غيـره من الأعطال الفنيــة،
	وإذ تـدرك أن الدول الحائزة للأسلحة النووية اتخذت خطوات محدودة فيما يتعلق بإلغاء حالة الاستنفار وإلغاء الاستهداف وأن من الضروري اتخاذ مزيـد من الخطوات العملية الواقعية المتداعمة للإسهام في تحسين المناخ الدولي لإجراء مفاوضات تفضي إلى إزالة الأسلحة النووية،
	وإذ تضع في اعتبارها أن تقليص دور الأسلحة النووية في السياسات الأمنية للدول الحائزة لتلك الأسلحة سيكون لــه أثر إيجابـي على السلام والأمن الدوليين وسيوفـر ظروفا أفضل لتخفيض الأسلحة النووية بقدر أكبر وإزالتهـا،
	وإذ تكرر تأكيد الأولوية العليا التي أولتها الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة() ويوليها المجتمع الدولي لنـزع السلاح النووي،
	وإذ تشيــر إلى فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها() التي تفيد بأن ثمــة التـزاما على جميع الدول بالسعي، بحسن نية، إلى إجراء مفاوضات تفضي إلى نـزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمـة فعالـة، وبالوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة،
	وإذ تشير أيضا إلى الدعـوة الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية() للعمل على إزالة الأخطار التي تمثلهـا أسلحة الدمار الشامل والتصميم على السعي إلى إزالة أسلحة الدمار الشامل، وبخاصة الأسلحة النووية، بما في ذلك إمكانية عقد مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،
	1 - تدعــو إلى استعراض المذاهب النووية وإلى العمل، في هذا السياق، على اتخاذ خطوات فورية وعاجلة للتقليل من مخاطر استعمال الأسلحة النووية بشكل غير مقصود وعـارض، بوسائل منها إلغاء حالة الاستنفار النووي وإلغاء الاستهداف بالأسلحة النووية؛
	2 - تطلــب إلى الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية اتخاذ تدابير من أجل تنفيذ الفقرة 1 أعلاه؛
	3 - تـهـيـب بالدول الأعضاء أن تتخذ التدابير اللازمة لمنع انتشار الأسلحة النووية بجميع جوانبه وتشجيع نـزع السلاح النووي، بهدف إزالة الأسلحة النووية؛
	4 - تحيـط علمـا بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالفقرة 5 من قرارها 67/45 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012()؛
	5 - تطلــب إلى الأمين العام أن يكثـف الجهود من أجل تنفيذ التوصيات السبع الواردة في تقرير المجلس الاستشاري لمسائل نـزع السلاح على نحو تام مما من شأنه أن يقلـل إلى حد كبير من خطر اندلاع حرب نووية() وأن يؤيــد المبادرات التي يمكن أن تساهم في تنفيذها وأن يواصل أيضا تشجيع الدول الأعضاء على النظر في عقـد مؤتمر دولـي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية، على النحو المقتـرح في إعلان الأمم المتحدة للألفية(3)، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛
	6 - تقــرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”تخفيض الخطر النووي“ في إطار البند المعنون ’’نزع السلاح العام الكامل‘‘.
	مشروع القرار الثاني عشر
	تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 67/44 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ تسلم بتصميم المجتمع الدولي على مكافحة الإرهاب، كما يتضح من قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء احتمال تعاظم الصلة بين الإرهاب وأسلحة الدمار الشامل، وعلى وجه الخصوص إزاء احتمال أن يسعى الإرهابيون إلى حيازة أسلحة الدمار الشامل،
	وإذ تدرك أن الدول اتخذت خطوات لتنفيذ قرار مجلس الأمن 1540 (2004) المتعلق بمنع انتشار أسلحة الدمار الشامل المتخذ في 28 نيسان/أبريل 2004،
	وإذ تشير إلى بدء نفاذ الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي في 7 تموز/يوليه 2007()،
	وإذ تشير أيضا إلى اعتماد الوكالة الدولية للطاقة الذرية بتوافق الآراء في 8 تموز/يوليه 2005 تعديلات تهدف إلى تعزيز اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية()،
	وإذ تلاحظ ما أعرب عنه في الوثيقة الختامية للمؤتمر السادس عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز الذي عقد في طهران في الفترة من 26 إلى 31 آب/أغسطس 2012() من دعم لاتخاذ تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل،
	وإذ تلاحظ أيضا أن مجموعة البلدان الثمانية والاتحاد الأوروبي والمنتدى الإقليمي لرابطة أمم جنوب شرق آسيا وأطرافا أخرى قد تناولت في مداولاتها الأخطار التي يشكلها احتمال حيازة الإرهابيين لأسلحة الدمار الشامل وضرورة التعاون على الصعيد الدولي في التصدي لذلك، وأن الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية قد اشتركا معا في إعلان المبادرة العالمية لمكافحة الإرهاب النووي،
	وإذ تلاحظ كذلك انعقاد مؤتمر القمة للأمن النووي في 12 و 13 نيسان/أبريل 2010 في واشنطن العاصمة وفي 26 و 27 آذار/مارس 2012 في سول،
	وإذ تلاحظ عقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بمكافحة الإرهاب النووي الذي جرى فيه التركيز على تعزيز الإطار القانوني في نيويورك في 28 أيلول/سبتمبر 2012،
	وإذ تنوه بنظر المجلس الاستشاري لمسائل نزع السلاح في المسائل المتصلة بالإرهاب وأسلحة الدمار الشامل()،
	وإذ تلاحظ قيام الوكالة الدولية للطاقة الذرية بعقد المؤتمر الدولي المعني بالأمن النووي: تعزيز الجهود العالمية في فيينا في الفترة من 1 إلى 5 تموز/يوليه 2013، وإذ تحيط علما بالقرارات التي اتخذها المؤتمر العام للوكالة في هذا الشأن في دورته العادية السابعة والخمسين،
	وإذ تلاحظ أيضا حلول الذكرى السنوية العاشرة لصدور مدونة قواعد السلوك المتعلقة بأمان المصادر المشعة وأمنها التي اعتمدها مجلس محافظي الوكالة الدولية للطاقة الذرية في 8 أيلول/سبتمبر 2003،
	وإذ تحيط علما بالوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005 التي اعتمدت في الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة في 16 أيلول/سبتمبر 2005() وباعتماد استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب() في 8 أيلول/سبتمبر 2006،
	وإذ تحيط علما أيضا بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالفقرة 5 من القرار 67/44()،
	وإذ تضع في اعتبارها الضرورة الملحة للتصدي، في إطار الأمم المتحدة وعن طريق التعاون الدولي، لهذا الخطر الذي يهدد البشرية،
	وإذ تشدد على أن هناك ضرورة ملحة لإحراز تقدم في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار، سعيا إلى صون السلام والأمن الدوليين والمساهمة في الجهود العالمية لمكافحة الإرهاب،
	1 - تهيـب بجميع الدول الأعضاء أن تدعم الجهود الدولية لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها؛
	2 - تناشد جميع الدول الأعضاء أن تنظر في الانضمام إلى الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي(1) والتصديق عليها في أقرب وقت ممكن؛
	3 - تحث جميع الدول الأعضاء على اتخاذ تدابير وطنية وتعزيزها، حسب الاقتضاء، لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها والمواد والتكنولوجيات المتصلة بتصنيعها؛
	4 - تشجع التعاون فيما بين الدول الأعضاء وبين الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية والدولية المعنية لتعزيز القدرات الوطنية في هذا الصدد؛
	5 - تطلب إلى الأمين العام أن يعد تقريرا عن التدابير التي اتخذتها المنظمات الدولية بشأن المسائل المتعلقة بالصلة بين مكافحة الإرهاب وانتشار أسلحة الدمار الشامل، وأن يلتمس آراء الدول الأعضاء بشأن اتخاذ تدابير إضافية وثيقة الصلة بالموضوع، بما في ذلك التدابير الوطنية، للتصدي للخطر العالمي الذي تشكله حيازة الإرهابيين لأسلحة الدمار الشامل وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛
	6 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار الثالث عشر 
	متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 49/75 كاف المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 51/45 ميم المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 سين المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 ثاء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 فاء المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 خاء المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 قاف المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/85 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/46 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/83 المــؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/76 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/83 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/39 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/49 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/55 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/76 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/46 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/33 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	واقتناعا منها بأن استمرار وجود الأسلحة النووية يشكل خطرا يهدد البشرية وجميع الكائنات الحية على وجه الأرض، وإذ تسلم بأن الدفاع الوحيد ضد حدوث كارثة نووية هو الإزالة التامة للأسلحة النووية والتيقن من أنها لن تنتج مطلقا مرة أخرى،
	وإذ تعيد تأكيد التزام المجتمع الدولي بتحقيق هدف إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية من خلال الإزالة التامة للأسلحة النووية،
	وإذ تضع في اعتبارها الالتزامات التي تعهدت بها الدول الأطراف رسميا في المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية()، ولا سيما إجراء مفاوضات بحسن نية بشأن التدابير الفعالة المتصلة بوقف سباق التسلح النووي في موعد مبكر وبنزع السلاح النووي،
	وإذ تشير إلى مبادئ وأهداف منع الانتشار النووي ونزع السلاح النووي التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995() وإلى التزام الدول الحائزة للأسلحة النووية على نحو لا لبس فيه بالإزالة التامة لترساناتها النووية وصولا إلى نزع السلاح النووي، كما تم الاتفاق على ذلك في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000()، وإلى نقاط العمل المتفق عليها في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 بوصفها جزءا من الاستنتاجات والتوصيات المتعين الاهتداء بها في إجراءات متابعة عملية نزع السلاح النووي()،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء ما يترتب على استخدام الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية، وإذ تعيد، في هذا الصدد، تأكيد ضرورة أن تحرص جميع الدول في كل الأوقات على التقيد بأحكام القانون الدولي الساري، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي،
	وإذ تهيب بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية أن تبذل جهودا ملموسة في مجال نزع السلاح، وإذ تؤكد ضرورة أن تبذل الدول كافة جهودا خاصة من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه،
	وإذ تلاحظ مقترح الأمين العام لنزع السلاح النووي الواقع في خمس نقاط، من بينها النظر في إجراء مفاوضات بشأن اتفاقية تتعلق بالأسلحة النووية أو اتفاق على إطار لصكوك مستقلة بذاتها يعزز كل منها الآخر ويدعمها نظام متين للتحقق،
	وإذ تشير إلى اعتماد معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية في قرارها 50/245 المؤرخ 10 أيلول/سبتمبر 1996، وإذ تعرب عن ارتياحها لتزايد عدد الدول التي وقعت وصدقت عليها،
	وإذ تسلم مع الارتياح بأن معاهدة أنتاركتيكا() ومعاهدات تلاتيلولكو() وراروتونغا() وبانكوك() وبليندابا() ومعاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا ومركز منغوليا بوصفها دولة خالية من الأسلحة النووية تؤدي تدريجيا إلى جعل نصف الكرة الأرضية الجنوبي بأكمله والمناطق المتاخمة المشمولة بتلك المعاهدات مناطق خالية من الأسلحة النووية،
	وإذ تسلم بضرورة وضع صك ملزم قانونا يتم التفاوض بشأنه على مستوى متعدد الأطراف لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم التهديد باستعمال تلك الأسلحة أو استعمالها ريثما تتم إزالتها بالكامل،
	وإذ تعيد تأكيد الدور الرئيسي لمؤتمر نزع السلاح بوصفه المنتدى الوحيد للتفاوض المتعدد الأطراف بشأن نزع السلاح،
	وإذ تشدد على ضرورة أن يبدأ مؤتمر نزع السلاح مفاوضات بشأن وضع برنامج مقسم إلى مراحل وذي إطار زمني محدد لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة،
	وإذ تؤكد الضرورة الملحة لأن تعجل الدول الحائزة للأسلحة النووية بإحراز تقدم ملموس في الخطوات العملية الثلاث عشرة الرامية إلى تنفيذ المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية بما يفضي إلى نزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2000(3)،
	وإذ تحيط علما بالاتفاقية النموذجية للأسلحة النووية التي قدمتها كوستاريكا وماليزيا إلى الأمين العام في عام 2007 وتولى الأمين العام تعميمها()،
	ورغبة منها في تحقيق هدف التوصل إلى حظر ملزم قانونا لاستحداث الأسلحة النووية أو إنتاجها أو تجريبها أو نشرها أو تكديسها أو التهديد بها أو استعمالها وتدمير تلك الأسلحة في ظل رقابة دولية فعالة،
	وإذ تشير إلى فتوى محكمة العدل الدولية الصادرة في 8 تموز/يوليه 1996 بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها()،
	1 - تشدد مرة أخرى على ما خلصت إليه محكمة العدل الدولية بالإجماع من أن هناك التزاما قائما بالسعي، بنية صادقة، إلى إجراء مفاوضات تفضي إلى نزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة، وبالوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة؛
	2 - تهيب مرة أخرى بجميع الدول الوفاء بذلك الالتزام فورا عن طريق الشروع في إجراء مفاوضات متعددة الأطراف تفضي إلى الإبرام المبكر لاتفاقية بشأن الأسلحة النووية تحظر استحداث الأسلحة النووية أو إنتاجها أو تجريبها أو نشرها أو تكديسها أو نقلها أو التهديد بها أو استعمالها وتنص على إزالة تلك الأسلحة؛
	3 - تطلب إلى جميع الدول أن تحيط الأمين العام علما بما بذلته من جهود وما اتخذته من تدابير تنفيذا لهذا القرار وتحقيقا لنزع السلاح النووي، وتطلب إلى الأمين العام أن يطلع الجمعية العامة على تلك المعلومات في دورتها التاسعة والستين؛
	4 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”متابعة فتوى محكمــة العدل الدوليــة بشأن مشروعية التهديد بالأسلحــة النووية أو استخدامها“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار الرابع عشر
	الشفافية في مجال التسلح
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 46/36 لام المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1991 و 47/52 لام المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1992 و 48/75 هاء المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1993 و 49/75 جيم المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 50/70 دال المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 حاء المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 صاد المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 تاء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 سين المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 شين المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 فاء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/75 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/54 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 60/226 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/77 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 63/69 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/54 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 66/39 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 المعنونة ”الشفافية في مجال التسلح“،
	وإذ لا تزال ترى أن رفع مستوى الشفافية في مجال التسلح يسهم إلى حد كبير في بناء الثقة والأمن بين الدول، وأن إنشاء سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية يشكل خطوة مهمة إلى الأمام في تعزيز الشفافية في المسائل العسكرية،
	وإذ ترحب بتقارير الأمين العام الموحدة عن السجل التي تتضمن ردود الدول الأعضاء للأعوام 2009() و 2010() و 2011()،
	وإذ ترحب أيضا باستجابة الدول الأعضاء للطلب الوارد في الفقرتين 9 و 10 من القرار 46/36 لام بتقديم بيانات عن وارداتها وصادراتها من الأسلحة وتقديم المعلومات الأساسية المتاحة بشأن مخزوناتها العسكرية ومشترياتها من الإنتاج الوطني وسياساتها المتصلة بذلك،
	وإذ ترحب كذلك بقيام الدول الأعضاء التي يمكنها أن تدرج عمليات نقل الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة التي قامت بها في تقريرها السنوي المقدم إلى السجل بإدراجها فيه كجزء من المعلومات الأساسية الإضافية التي قدمتها،
	وإذ ترحب باعتماد معاهدة تجارة الأسلحة() في 2 نيسان/أبريل 2013 وبالتوقيعات والتصديقات التي حظيت بها حتى الآن وبما ستتيحه المعاهدة من زيادة في الشفافية في مجال التسلح،
	وإذ تعرب عن أملها في أن يبدأ نفاذ المعاهدة في وقت قريب،
	وإذ تلاحظ المناقشات المركزة بشأن الشفافية في مجال التسلح التي جرت في مؤتمر نزع السلاح في الأعوام 2010 و 2011 و 2012،
	وإذ تعرب عن قلقها إزاء انخفاض عدد التقارير المقدمة إلى السجل، ولا سيما انخفاض عدد التقارير المقدمة إلى السجل في عام 2012،
	وإذ تؤكد ضرورة استعراض مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره من أجل ضمان توافر سجل قادر على اجتذاب أكبر مشاركة ممكنة،
	1 - تعيد تأكيد تصميمها على كفالة التشغيل الفعال لسجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية، على النحو المنصوص علــيه فــي الفقرات 7 إلى 10 من القرار 46/36 لام؛
	2 - تؤيد تقرير الأمين العام عن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره والتوصيات الواردة في التقرير الصادر بتوافق الآراء عن فريق الخبراء الحكوميين لعام 2013()؛
	3 - تهيب بالدول الأعضاء، تحقيقا لمشاركة الجميع، أن تزود الأمين العام بحلول 31 أيار/مايو من كل عام بالبيانات والمعلومات المطلوبة للسجل، بما في ذلك التقارير التي تفيد بعدم وجود ما تبلغ عنه، عند الاقتضاء، استنادا إلى القرارين 46/36 لام و 47/52 لام، والتوصيات الواردة في الفقرة 64 من تقرير الأمين العام لعام 1997 عن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره() والتوصيات الواردة في الفقرة 94 من تقرير الأمين العام لعام 2000 وتذييلاته ومرفقاته() والتوصيات الواردة في الفقرات 112 إلى 114 من تقرير الأمين العام لعام 2003() والتوصيات الواردة في الفقرات 123 إلى 127 من تقرير الأمين العام لعام 2006() والتوصيات الواردة في الفقرات 71 إلى 75 من تقرير الأمين العام لعام 2009() والتوصيات الواردة في الفقرات 69 إلى 76 من تقرير الأمين العام لعام 2013(5)؛
	4 - تدعو الدول الأعضاء التي يمكنها تقديم معلومات إضافية عن المشتريات من الإنتاج الوطني وعن المخزونات العسكرية إلى أن تقوم بذلك، ريثما يتم زيادة تطوير السجل، وأن تستعمل عمود ”الملاحظات“ في نموذج الإبلاغ الموحد لتقديم معلومات إضافية، كالأصناف أو النماذج؛
	5 - تدعو أيضا الدول الأعضاء التي يمكنها تقديم معلومات إضافية عن عمليات نقل الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة إلى أن تقوم بذلك على أساس نموذج الإبلاغ الموحد الاختياري، بالصيغة التي اعتمدها فريق الخبراء الحكوميين لعام 2006() أو بأية أساليب أخرى تراها ملائمة؛
	6 - تعيد تأكيد قرارها أن تبقي نطاق السجل والمشاركة فيه قيد الاستعراض بهدف زيادة تطويره، وتحقيقا لذلك الغرض:
	(أ) تذكر بطلبها إلى الدول الأعضاء أن تبلغ الأمين العام بآرائها بشأن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره، وبشأن جملة أمور منها ما إذا كان عدم إدراج الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة باعتبارها فئة رئيسية في السجل قد أدى إلى الحد من أهميته وأثر مباشرة في اتخاذها قرار المشاركة في السجل، وبشأن تدابير الشفافية المتصلة بأسلحة الدمار الشامل؛
	(ب) تطلب إلى الأمين العام أن يقوم، بمساعدة من فريق من الخبراء الحكوميين يدعى للانعقاد في عام 2016 في حدود الموارد المتاحة تكون المشاركة فيه على أوسع نطاق ممكن وفقا للتوصية الواردة في الفقرة 76 من تقرير الأمين العام لعام 2013 وتستند إلى مبدأ التوزيع الجغرافي العادل، بإعداد تقرير عن مواصلة تشغيل السجل واستمرار جدواه وزيادة تطويره، آخذا في اعتباره عمل مؤتمر نزع السلاح والمداولات التي تجري داخل الأمم المتحدة في هذا الشأن والآراء التي تعرب عنها الدول الأعضاء وتقارير الأمين العام عن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره، لكي تتخذ قرارا بهذا الشأن في دورتها الحادية والسبعين؛
	(ج) تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يستمر في مساعدة الدول الأعضاء على بناء القدرة على تقديم تقارير ذات مغزى، وتشجع الدول التي يمكنها أن تقدم المساعدة لهذا الغرض على أن تفعل ذلك بناء على الطلب، بما يشمل القدرة على تقديم التقارير عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛
	7 - تطلب إلى الأمين العام أن ينفذ التوصيات الواردة في تقاريره للأعوام 2000 و 2003 و 2006 و 2009 و 2013 عن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره، وأن يكفل إتاحة موارد كافية للأمانة العامة من أجل تشغيل السجل وتعهده؛
	8 - تدعو مؤتمر نزع السلاح إلى النظر في مواصلة العمل الذي بدأه فيما يتعلق بالشفافية في مجال التسلح؛
	9 - تكرر دعوتها جميع الدول الأعضاء إلى أن تتعاون على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي، آخذة في الاعتبار بالكامل الظروف الخاصة السائدة في المنطقة أو المنطقة دون الإقليمية بغية تعزيز وتنسيق الجهود الدولية والإقليمية الرامية إلى تعزيز الوضوح والشفافية في مجال التسلح؛
	10 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛
	11 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين البند الفرعي المعنون ”الشفافية في مجال التسلح“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار الخامس عشر
	التشريعات الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحـــة والمعــدات العسكريـــــة والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج
	إن الجمعية العامة،
	إذ تسلم بأن نزع السلاح وتحديد الأسلحة ومنع انتشار الأسلحة أمور أساسية لصون السلام والأمن الدوليين،
	وإذ تشير إلى أن الرقابة الوطنية الفعالة على نقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج، بما فيها عمليات النقل التي يمكن أن تساهم في أنشطة الانتشار، وسيلة هامة لتحقيق تلك الأهداف،
	وإذ تشير أيضا إلى أن الدول الأطراف في المعاهدات الدولية المتعلقة بنزع السلاح ومنع الانتشار قد تعهدت بتيسير تبادل المواد والمعدات والمعلومات التكنولوجية بأقصى قدر ممكن من أجل استخدامها في الأغراض السلمية وفقا لأحكام تلك المعاهدات،
	وإذ تـرى أن تبادل التشريعات والأنظمة والإجراءات الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج يسهم في إيجاد تفاهم وثقة متبادلة بين الدول الأعضاء،
	واقتناعا منها بأن هذا التبادل يعود بالنفع على الدول الأعضاء التي هي بصدد وضع تشريعات من هذا القبيل،
	وإذ ترحب بإنشاء مكتب شؤون نزع السلاح في الأمانة العامة قاعدة البيانات الإلكترونية التي يمكن الاطلاع فيها على جميع المعلومات التي جرى تبادلها عملا بقرارات الجمعية العامة 57/66 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/42 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/66 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/69 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 62/26 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 64/40 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 66/41 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 المعنونة ”التشريعات الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج“،
	وإذ ترحب أيضا باعتماد معاهدة تجارة الأسلحة() التي تضع أعلى المعايير الدولية الموحدة الممكنة لتنظيم التجارة الدولية في الأسلحة التقليدية وتلزم الدول الأطراف بأن تقدم تقريرا أوليا عن القوانين الوطنية وغيرها من الأنظمة والتدابير الموضوعة لتنفيذ المعاهدة،
	وإذ ترى أن قاعدة البيانات الإلكترونية التي أنشأها مكتب شؤون نزع السلاح ستظل تحتفظ بقيمتها المضافة إلى أن يبدأ نفاذ معاهدة تجارة الأسلحة،
	وإذ تعيد تأكيد الحق الطبيعي في الدفاع الفردي أو الجماعي عن النفس وفقا للمادة 51 من ميثاق الأمم المتحدة،
	1 - تدعـو الدول الأعضاء التي يمكنها سن تشريعات وإرساء أنظمة واتخاذ إجراءات وطنية لممارسة رقابة فعالة على نقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج، أو تحسين ما هو قائم منها، إلى القيام بذلك، دون الإخلال بالأحكام الواردة في قرار مجلس الأمن 1540 (2004) المؤرخ 28 نيسان/أبريل 2004 وقرارات المجلس اللاحقة في هذا الصدد، مع كفالة اتساق هذه التشريعات والأنظمة والإجراءات مع التزامات الدول الأطراف بموجب المعاهدات الدولية مثل معاهدة تجارة الأسلحة(1)؛
	2 - تشجع الدول الأعضاء على أن تقدم، على أساس طوعي، معلومات إلى الأمين العام عن تشريعاتها وأنظمتها وإجراءاتها الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج، وما يطرأ عليها من تغييرات، وتطلب إلى الأمين العام أن يتيح تلك المعلومات للدول الأعضاء؛
	3 - تقـرر أن تبقي المسألة قيد اهتمامها.
	مشروع القرار السادس عشر
	تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها السابقة المتعلقة بموضوع الأسلحة الكيميائية، ولا سيما القرار 67/54 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 الـمتخذ دون تصويت الذي لاحظت فيه الجمعية العامة مع التقدير العمل الجاري من أجل تحقيق هدف ومقصد اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة()،
	وتصميما منها على حظر استحداث الأسلحة الكيميائية وإنتاجها وحيازتها ونقلها وتكديسها واستخدامها وتدمير تلك الأسلحة على نحو فعال،
	وإذ تلاحظ أنه منذ اتخاذ القرار 67/54 انضمت دولتان أخريان إلى الاتفاقية، هما الجمهورية العربية السورية والصومال، ليبلغ بذلك مجموع الدول الأطراف في الاتفاقية 190 دولة،
	وإذ تحيط علما بتقرير بعثة الأمم المتحدة للتحقيق في مزاعم استخدام الأسلحة الكيميائية في الجمهورية العربية السورية عن الاستخدام المزعوم للأسلحة الكيميائية في منطقة الغوطة بدمشق في 21 آب/أغسطس 2013() الذي خلصت فيه البعثة إلى أن الأسلحة الكيميائية استخدمت على نطاق واسع نسبيا في النزاع الدائر بين الأطراف في الجمهورية العربية السورية وضد المدنيين، بمن فيهم الأطفال،
	وإذ تدين بأشد العبارات الممكنة استخدام الأسلحة الكيميائية،
	وإذ تحيط علما بقرار المجلس التنفيــذي لمنظمـــة حظـــر الأسلحــــة الكيميــائيـــــة EC-M-33/DEC.1 المؤرخ 27 أيلول/سبتمبر 2013 وبقرار مجلس الأمن 2118 (2013) الذي اتخذ في التاريخ نفسه،
	وإذ تعيد تأكيد أهمية نتائج الدورة الاستثنائية الثالثة لمؤتمر الدول الأطراف لاستعراض سير العمل باتفاقية الأسلحة الكيميائية التي عقدت في لاهاي في الفترة من 8 إلى 19 نيسان/أبريل 2013 (مؤتمر الاستعراض الثالث)، بما في ذلك التقرير النهائي المعتمد بتوافق الآراء الذي تناول فيه المؤتمر الاتفاقية من جميع جوانبها وقدم توصيات هامة بشأن مواصلة تنفيذها،
	وإذ تشدد على أن مؤتمر الاستعراض الثالث رحب بأن الاتفاقية اتفاقا فريدا متعدد الأطراف يحظر فئة كاملة من أسلحة الدمار الشامل على نحو غير تمييزي يمكن التحقق منه في ظل رقابة دولية صارمة فعالة ولاحظ مع الارتياح أن الاتفاقية لا تزال تمثل نجاحا ملحوظا ونموذجا لفعالية تعددية الأطراف،
	واقتناعا منها بأن الاتفاقية، بعد مرور 16 عاما على بدء نفاذها، قد عززت دورها بوصفها الإطار الدولي لمكافحة الأسلحة الكيميائية، وبأنها تشكل إسهاما رئيسيا في سياق ما يلي:
	(أ) السلام والأمن الدوليان، 
	(ب) القضاء على الأسلحة الكيميائية ومنع ظهورها من جديد،
	(ج) الهدف الأسمى المتمثل في نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة فعالة،
	(د) استبعاد إمكانية استخدام الأسلحة الكيميائية استبعادا كاملا، لما فيه مصلحة البشرية جمعاء،
	(هـ) تعزيز التعاون الدولي وتبادل المعلومات العلمية والتقنية في ميدان الأنشطة الكيميائية بين الدول الأطراف للأغراض السلمية بهدف تعزيز التنمية الاقتصادية والتكنولوجية لجميع الدول الأطراف،
	1 - تؤكد أن الانضمام العالمي إلى اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة(1) عنصر أساسي لتحقيق هدف الاتفاقية ومقصدها ولتعزيز أمن الدول الأطراف ولتحقيق السلام والأمن الدوليين، وتشدد على أن أهداف الاتفاقية لن تتحقق بالكامل ما دامت هناك ولو دولة واحدة ليست طرفا في الاتفاقية بإمكانها امتلاك هذه الأسلحة أو حيازتها، وتهيب بجميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقية أن تفعل ذلك دون تأخير؛
	2 - تشدد على أن تنفيذ جميع بنود الاتفاقية على نحو تام فعال غير تمييزي يسهم إسهاما كبيرا في تحقيق السلام والأمن الدوليين عن طريق إزالة مخزونات الأسلحة الكيميائية الموجودة حاليا ومنع حيازة الأسلحة الكيميائية واستخدامها ويوفر السبل لتقديم المساعدة وتوفير الحماية في حال استخدام الأسلحة الكيميائية أو التهديد باستخدامها وللتعاون الدولي للأغراض السلمية في مجال الأنشطة الكيميائية؛
	3 - تلاحظ ما للتقدم العلمي والتكنولوجي من أثر في تنفيذ الاتفاقية بفعالية وأهمية أن تولي منظمة حظر الأسلحة الكيميائية وأجهزة تقرير السياسات التابعة لها الاعتبار الواجب لهذه التطورات؛
	4 -  تعيد تأكيد أن التزام الدول الأطراف بالانتهاء من تدمير مخزونات الأسلحة الكيميائية وتدمير مرافق إنتاج الأسلحة الكيميائية أو تغيير استخدامها وفقا لأحكام الاتفاقية والمرفق المتعلق بالتنفيذ والتحقق (المرفق المتعلق بالتحقق) وتحت إشراف الأمانة الفنية لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية أمر أساسي لتحقيق هدف الاتفاقية ومقصدها؛
	5 -  تؤكد أن من المهم بالنسبة للاتفاقية أن يكون جميع حائزي الأسلحة الكيميائية أو مرافق إنتاج الأسلحة الكيميائية أو مرافق استحداث الأسلحة الكيميائية، بمن فيهم الدول التي سبق أن أعلنت حيازتها لهذه الأسلحة، من بين الدول الأطراف في الاتفاقية، وترحب بالتقدم المحرز في تحقيق تلك الغاية؛
	6 -  تشير إلى ما أعرب عنه في الدورة الاستثنائية الثالثة لمؤتمر الدول الأطراف لاستعراض سير العمل باتفاقية الأسلحة الكيميائية التي عقدت في لاهاي في الفترة من 8 إلى 19 نيسان/أبريل 2013 (مؤتمر الاستعراض الثالث) من قلق إزاء ما أورده المدير العام لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية في التقرير الذي قدمه إلى المجلس التنفيذي للمنظمة في دورته الثامنة والستين، وفقا للفقرة 2 من القرار C-16/DEC.11 المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 2011 الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطراف في دورته السادسة عشرة، من أن ثلاث دول أطراف من الدول الحائزة للأسلحة الكيميائية، وهي الاتحاد الروسي وليبيا والولايات المتحدة الأمريكية، لم تستطع الوفاء بصورة كاملة بالموعد النهائي الذي مدد حتى 29 نيسان/أبريل 2012 لتدمير مخزوناتها من الأسلحة الكيميائية، وما أعرب عنه أيضا من تصميم على ضرورة الانتهاء من تدمير جميع فئات الأسلحة الكيميائية في أقصر وقت ممكن وفقا لأحكام الاتفاقية والمرفق المتعلق بالتحقق وفي إطار التطبيق التام للقرارات التي تم اتخاذها في هذا الشأن؛
	7 - تلاحظ مع القلق أن المجتمع الدولي، إلى جانب الخطر الذي يشكله احتمال أن تقوم الدول بإنتاج الأسلحة الكيميائية وحيازتها واستخدامها، يواجه أيضا خطر قيام جهات فاعلة من غير الدول، بما فيها الإرهابيون، بإنتاج الأسلحة الكيميائية وحيازتها واستخدامها، وهي شواغل تؤكد ضرورة أن تنضم جميع الدول إلى الاتفاقية وأن يرفع مستوى التأهب لدى منظمة حظر الأسلحة الكيميائية، وتؤكد أن تنفيذ جميع أحكام الاتفاقية، بما فيها الأحكام المتعلقة بالتنفيذ على الصعيد الوطني (المادة السابعة) وبالمساعدة والحماية (المادة العاشرة)، على نحو تام وفعال يشكل إسهاما مهما في الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة في مكافحة الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره على الصعيد العالمي؛
	8 - تشدد على أن تنفيذ أحكام الاتفاقية على الصعيد الوطني على نحو تام، بما في ذلك تقديم بلاغات آنية دقيقة كاملة، وفقا لأحكام الاتفاقية، وتقديم آخر ما يستجد من معلومات فيما يتعلق بتلك البلاغات، أمر أساسي لضمان كفاءة نظام الاتفاقية وفعاليته؛
	9 - تلاحظ أن تطبيق نظام التحقق على نحو فعال يعزز الثقة في امتثال الدول الأطراف للاتفاقية؛
	10 - تؤكد أهمية منظمة حظر الأسلحة الكيميائية في التحقق من الامتثال لأحكام الاتفاقية وفي العمل على تحقيق جميع أهدافها بكفاءة وفي الوقت المناسب؛
	11 - تحث جميع الدول الأطراف في الاتفاقية على الوفاء على نحو تام وفي الوقت المحدد بالالتزامات الواقعة عليها بموجب الاتفاقية وعلى دعم منظمة حظر الأسلحة الكيميائية فيما تضطلع به من أنشطة لتنفيذ الاتفاقية؛
	12 - ترحب بالتقدم المحرز في التنفيذ على الصعيد الوطني للالتزامات المنصوص عليها في المادة السابعة، وتثني على الدول الأطراف والأمانة الفنية لما تقدمه من مساعدة للدول الأطراف الأخرى، بناء على طلبها، لمتابعة تنفيذ خطة العمل المتعلقة بالتزاماتها بموجب المادة السابعة، وتحث الدول الأطراف التي لم تف بالالتزامات الواقعة عليها بموجب المادة السابعة على أن تفعل ذلك دون مزيد من التأخير، وفقا لإجراءاتها الدستورية، وتلاحظ أن مؤتمر الاستعراض الثالث لاحظ أن الدول الأطراف تعهدت بأن تتخذ، وفقا لإجراءاتها الدستورية، ما يلزم من تدابير كي تنفذ بالكامل وعلى سبيل الأولوية، الالتزامات الواقعة عليها بموجب الاتفاقية، وبأن تواظب على استعراض فعالية هذه التدابير؛
	13 - تشدد على أن أحكام المادة العاشرة من الاتفاقية لا تزال سارية ولها أهميتها، وترحب بالأنشطة التي تضطلع بها منظمة حظر الأسلحة الكيميائية فيما يتعلق بتقديم المساعدة والحماية من الأسلحة الكيميائية، وتعرب عن دعمها لأن تبذل الدول الأطراف والأمانة الفنية مزيدا من الجهود لرفع مستوى التأهب للتصدي للأخطار التي تشكلها الأسلحة الكيميائية على النحو المبين في المادة العاشرة، وترحب بما يتحقق من فعالية وكفاءة من جراء زيادة التركيز على الاستفادة تماما من القدرات والخبرات الإقليمية ودون الإقليمية، بما في ذلك الاستفادة من مراكز التدريب القائمة؛ 
	14 - تنوه مع التقدير بإنشاء شبكة الدعم الدولي لضحايا الأسلحة الكيميائية وصندوق تبرعات استئماني لهذا الغرض؛
	15 - تعيد تأكيد ضرورة تنفيذ أحكام الاتفاقية على نحو يتفادى عرقلة التطور الاقتصادي أو التكنولوجي للدول الأطراف والتعاون الدولي في مجال الأنشطة الكيميائية لأغراض غير محظورة بموجب الاتفاقية، بما في ذلك التبادل الدولي للمعلومات العلمية والتقنية والمواد الكيميائية والمعدات اللازمة لإنتاج المواد الكيميائية أو تجهيزها أو استخدامها لأغراض غير محظورة بموجب الاتفاقية؛
	16 - تشدد على أن تنفيذ المادة الحادية عشرة من الاتفاقية تنفيذا شاملا يعزز بناء القدرات في كل دولة من الدول الأطراف، وهو بذلك يعزز قدرة الدول الأطراف على تنفيذ الاتفاقية تنفيذا تاما، وفي هذا السياق تشدد أيضا على أهمية تقديم المساعدة وبناء القدرات الوطنية في ميدان الأنشطة الكيميائية للأغراض غير المحظورة بموجب الاتفاقية؛
	17 - تشيد باتخاذ القرار C-16/DEC.10 المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلق بعناصر إطار متفق عليه للتنفيذ التام للمادة الحادية عشرة الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطراف في دورته السادسة عشرة، وتسلم بأن القرار يوفر التوجيه اللازم لتنفيذ المادة الحادية عشرة على نحو تام فعال غير تمييزي، ويحدد سبل مواصلة العمل بما يكفل النهوض بالأهداف المتوخاة من هذه المادة؛
	18 - تلاحظ مع التقدير العمل الذي تواصل منظمة حظر الأسلحة الكيميائية القيام به لتحقيق هدف الاتفاقية ومقصدها وكفالة تنفيذ أحكامها على نحو تام، بما فيها الأحكام المتعلقة بالتحقق الدولي من الامتثال لها، وتوفير منتدى للتشاور والتعاون بين الدول الأطراف؛
	19 - تثني على ما أبدي في مؤتمر الاستعراض الثالث من رغبة في تحسين التحاور مع قطاع الصناعات الكيميائية والأوساط العلمية والأكاديمية ومنظمات المجتمع المدني المهتمة بالمسائل ذات الصلة بالاتفاقية، وفي التعاون، حسب الاقتضاء، مع المنظمات الدولية والإقليمية الأخرى المعنية بالموضوع بهدف النهوض بأهداف الاتفاقية؛
	20 - ترحب بالتعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية في إطار اتفاق العلاقة بين الأمم المتحدة والمنظمة()، وفقا لأحكام الاتفاقية؛
	21 - ترحب أيضا بمنح جائزة نوبل للسلام لعام 2013 إلى منظمة حظر الأسلحة الكيميائية لما تبذله من جهود مكثفة للقضاء على الأسلحة الكيميائية؛
	22 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار السابع عشر
	المضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 67/56 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 الذي أنشأت الجمعية بموجبه الفريق العامل المفتوح باب العضوية لكي يضع مقترحات للمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف بغية إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء ما يترتب على استعمال الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية،
	وإذ تشير إلى الإعلان الصادر عن دورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنزع السلاح()، الذي ينص، في جملة أمور، على أن لجميع شعوب العالم مصلحة حيوية في نجاح مفاوضات نزع السلاح، وأن لجميع الدول الحق في المشاركة في مفاوضات نزع السلاح،
	وإذ تعيد تأكيد دور مؤتمر نزع السلاح وهيئة نزع السلاح ومهامهما، الوارد بيانها في الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة()،
	وإذ تشير إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية() الذي ينص في جملة أمور على وجوب تقاسم أمم العالم مسؤولية إدارة التنمية الاقتصادية والاجتماعية على الصعيد العالمي والتصدي للأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين وضرورة الاضطلاع بهذه المسؤولية على أساس تعدد الأطراف ووجوب اضطلاع الأمم المتحدة، بوصفها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا في العالم، بدور مركزي في هذا الصدد،
	وإذ ترحب بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء من أجل كفالة إحراز تقدم في مجال نزع السلاح على الصعيد المتعدد الأطراف وبدعم الأمين العام لتلك الجهود، وإذ تلاحظ في هذا الصدد مقترح الأمين العام ذا النقاط الخمس المتعلق بنزع السلاح النووي،
	وإذ تشير إلى النتائج، بما في ذلك نقاط العمل، التي تمخض عنها مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010()،
	وإذ تعيد تأكيد الصلاحية المطلقة للدبلوماسية المتعددة الأطراف في ميدان نزع السلاح ومنع الانتشار، وتصميما منها على تعزيز تعددية الأطراف بوصفها سبيلا أساسيا للمضي قدما بالمفاوضات المتعلقة بتنظيم التسلح ونزع السلاح،
	وإذ تسلم بأن مفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف التي تجرى في إطار الأمم المتحدة لم تسفر عن نتائج ملموسة منذ أكثر من عقد من الزمان،
	وإذ تسلم أيضا بأن هناك اهتماما سياسيا متزايدا بمسائل نزع السلاح ومنع الانتشار وبأن المناخ السياسي الدولي أصبح مؤاتيا بقدر أكبر لتشجيع نزع السلاح على صعيد متعدد الأطراف والمضي قدما في تحقيق هدف إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية،
	وإذ ترحب بالاجتماع الرفيع المستوى الذي عقدته الجمعية العامة بشأن نزع السلاح النووي في 26 أيلول/سبتمبر 2013 عملا بقرارها 67/39 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 الذي أكد رغبة المجتمع الدولي في إحراز تقدم في هذا المجال،
	وإذ تؤكد أهمية إحراز تقدم جوهري بشأن المسائل ذات الأولوية في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار والضرورة الملحة لذلك،
	وإذ تسلم بأهمية الإسهام الذي يقدمه المجتمع المدني في سياق عمليات نزع السلاح ومنع الانتشار والحد من الأسلحة المتعددة الأطراف،
	وإذ تضع في اعتبارها المادة 11 من ميثاق الأمم المتحدة المتعلقة بمهام الجمعية العامة وسلطاتها التي تخولها النظر في أمور منها ما يتصل بنزع السلاح وتقديم توصيات في هذا الصدد،
	1 -  تلاحظ مع الارتياح أن الفريق العامل المفتوح باب العضوية الذي أنشأته الجمعية العامة بموجب قرارها 67/56 لوضع مقترحات للمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه وكان اجتماعه في عام 2013 خطوة للمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف أجرى مناقشات بناءة تتسم بالانفتاح والشفافية قوامها التحاور لمعالجة مسائل شتى تتعلق بنزع السلاح النووي؛
	2 -  ترحب بتقرير الفريق العامل عن أعماله() الذي يتضمن المناقشات التي أجريت والمقترحات التي قدمت خلال مداولاته للمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه؛
	3 - تقر بأهمية ما تقدمه المنظمات الدولية والمجتمع المدني والأوساط الأكاديمية والبحوث من مساهمات للمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، على نحو ما تبين في سياق أعمال الفريق العامل؛
	4 - تشدد على أن الهدف العالمي من المضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف لا يزال يتمثل في إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه، وتشدد أيضا على أهمية التصدي للمسائل ذات الصلة بالأسلحة النووية بصورة شاملة تحاورية بناءة من أجل النهوض بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف؛
	5 -  تطلب إلى الأمين العام أن يحيل تقرير الفريق العامل إلى مؤتمر نزع السلاح وهيئة نزع السلاح للنظر فيه؛
	6 - تهيب بجميع الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والمجتمع المدني مواصلة المناقشات التي تجريها هيئات الأمم المتحدة المعنية بمسائل نزع السلاح والسلام والأمن بشأن سبل المضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، واضعة في اعتبارها تقرير الفريق العامل والمقترحات الواردة فيه؛
	7 - تشجع الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والمجتمع المدني على أخذ تقرير الفريق العامل وما يتضمنه من مقترحات في الاعتبار، في سياق المناقشات التي تجريها محافل أخرى للتصدي للمسائل الإنسانية والمسائل المتعلقة بالصحة وحقوق الإنسان والبيئة والتنمية؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام أن يلتمس آراء الدول الأعضاء فيما يتعلق بسبل المضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف بما يشمل الخطوات التي اتخذتها الدول الأعضاء بالفعل تحقيقا لتلك الغاية، وأن يقدم تقريرا عن هذا الموضوع إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛
	9 - تقرر أن تجري في دورتها التاسعة والستين استعراضا للتقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار، وأن تستطلع مزيدا من الخيارات للمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، بالاستعانة بجهات منها الفريق العامل إذا لزم الأمر؛
	10 - تعيد تأكيد الضرورة الملحة لإحراز تقدم كبير في مفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف، وترحب ببذل مزيد من الجهود في هذا الصدد؛
	11 -  تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”المضي قدما بمفاوضات نزع السلاح النووي المتعددة الأطراف“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار الثامن عشر
	نـزع السلاح النووي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 49/75 هاء المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 المتعلق بالتخفيض التدريجي للخطر النووي وإلى قراراتها 50/70 عين المؤرخ 12 كـانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 سين المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 لام المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 خاء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 عين المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 راء المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 صاد المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/79 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/56 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/77 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/70 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/78 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/42 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/46 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/53 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/56 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/51 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/60 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلقة بنـزع السلاح النووي،
	وإذ تعيد تأكيد التزام المجتمع الدولي بهدف إزالة الأسلحة النووية إزالة تامة وإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية،
	وإذ تضع في اعتبارها أن اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتخزين الأسلحة البكتريولوجية (البيولوجية) والتكسينية وتدمير تلك الأسلحة لعام 1972() واتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة لعام 1993() قد أرستا بالفعل نظامين قانونيين للحظر الكامل للأسلحة البيولوجية والأسلحة الكيميائية، على التوالي، وتصميما منها على التوصل إلى اتفاقية للأسلحة النووية بشأن حظر استحداث وتجريب وإنتاج وتكديس وإعارة ونقل واستعمال الأسلحة النووية والتهديد باستعمالها وتدمير تلك الأسلحة وعلى التعجيل بإبرام اتفاقية دولية من هذا القبيل،
	وإذ تسلم بأن الظروف قد تهيأت الآن لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، وإذ تؤكد ضرورة اتخاذ خطوات عملية ملموسة لتحقيق هذا الهدف،
	وإذ تضع في اعتبارها الفقرة 50 من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح()، التي دعت فيها الجمعية إلى التعجيل بالتفاوض بشأن إبرام اتفاقات من أجل وقف التحسين النوعي لمنظومات الأسلحة النووية ووقف استحداثها، وإلى وضع برنامج شامل مقسم إلى مراحل ذي أطر زمنية متفق عليها، حيثما كان ذلك ممكنا، للقيام بشكل تدريجي متوازن بتخفيض الأسلحة النووية ووسائل إيصالها، بما يفضي في نهاية المطاف إلى إزالتها تماما في أقرب وقت ممكن،
	وإذ تعيد تأكيد اقتناع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية() بأن المعاهدة تشكل حجر زاوية لمنع الانتشار النووي ونـزع السلاح النووي، وأهمية المقرر المتعلق بتعزيز عملية استعراض المعاهدة والمقرر المتعلق بمبادئ وأهداف منع الانتشار النووي ونـزع السلاح النووي والمقرر المتعلق بتمديد المعاهدة والقرار المتعلق بالشرق الأوسط التي اتخذها مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995()،
	وإذ تؤكد أهمية الخطوات الثلاث عشرة في الجهود المنتظمة التدريجية التي تبذل من أجل تحقيق الهدف المتمثل في نـزع السلاح النووي بما يفضي إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية على نحو ما اتفقت عليه الدول الأطراف في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000()،
	وإذ تقر بأهمية العمل المنجز في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010()، وإذ تؤكد أن خطة عمله توفر حافزا لتكثيف العمل من أجل الشروع في مفاوضات بشأن إبرام اتفاقية بشأن الأسلحة النووية،
	وإذ تكرر تأكيد الأولوية العليا التي توليها الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة والمجتمع الدولي لنـزع السلاح النووي،
	وإذ تكرر دعوتها إلى التعجيل ببدء نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية()،
	وإذ تلاحظ بدء نفاذ المعاهدة الجديدة المتعلقة بخفض الأسلحة الاستراتيجية المبرمة بين الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية بغرض إجراء تخفيضات كبيرة أخرى في أسلحتهما النووية الاستراتيجية والتكتيكية، وإذ تؤكد ضرورة إجراء هذه التخفيضات على نحو شفاف لا رجعة فيه يمكن التحقق منه،
	وإذ تشير إلى بدء نفاذ معاهدة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية (معاهدة موسكو) المبرمة بين الولايات المتحدة الأمريكية والاتحاد الروسي()، باعتباره خطوة مهمة نحو تخفيض أسلحتهما النووية الاستراتيجية التي تم نشرها، وإذ تدعوهما في الوقت ذاته إلى إجراء تخفيضات كبيرة أخرى لا رجعة فيها في ترسانتيهما النوويتين،
	وإذ تلاحظ التصريحات الإيجابية التي أدلت بها دول حائزة للأسلحة النووية بشأن اعتزامها اتخاذ إجراءات تفضي إلى إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، وإذ تعيد في الوقت نفسه تأكيد ضرورة اتخاذ الدول الحائزة للأسلحة النووية إجراءات ملموسة عاجلة لتحقيق هذا الهدف في إطار زمني محدد، وإذ تحثها على اتخاذ تدابير إضافية لإحراز تقدم في مجال نـزع السلاح النووي،
	وإذ تسلم بأن المفاوضات الثنائية والمفاوضات التي تجري بين بضعة أطراف والمفاوضات المتعددة الأطراف المتعلقة بنـزع السلاح النووي يكمل إحداها الآخر، وبأن المفاوضات الثنائية لا يمكن أبدا أن تحل محل المفاوضات المتعددة الأطراف في هذا الصدد،
	وإذ تلاحظ التأييد المعرب عنه في مؤتمر نـزع السلاح وفي الجمعية العامة لوضع اتفاقية دولية لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها والجهود المتعددة الأطراف المبذولة في مؤتمر نـزع السلاح للتوصل إلى اتفاق بشأن اتفاقية دولية من هذا القبيل على وجه عاجل،
	وإذ تشير إلى الفتوى التي أصدرتها محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها في 8 تموز/يوليه 1996()، وإذ ترحب بإجماع كل قضاة المحكمة على إعادة تأكيد أن جميع الدول ملزمة بالسعي، بنية صادقة، إلى إجراء مفاوضات تفضي إلى نـزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة فعالة، وبالوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة،
	وإذ تضع في اعتبارها الفقرة 102 من الوثيقة الختامية للاجتماع الوزاري لمكتب التنسيق التابع لحركة بلدان عدم الانحياز الذي عقد في هافانا في الفترة من 27 إلى 30 نيسان/أبريل 2009()،
	وإذ تشير إلى الفقرة 157 من الوثيقة الختامية للمؤتمر السادس عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز الذي عقد في طهران في الفترة من 26 إلى 31 آب/أغسطس 2012 والتوصيات الأخرى الواردة فيها() التي أهيب فيها بمؤتمر نـزع السلاح أن ينشئ، في أقرب وقت ممكن وعلى سبيل الأولوية العليا، لجنة مخصصة لنـزع السلاح النووي وأن يشرع في إجراء مفاوضات بشأن برنامج مقسم إلى مراحل لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة في إطار زمني محدد، يشمل اعتماد اتفاقية للأسلحة النووية،
	وإذ تلاحظ أن مؤتمر نـزع السلاح اعتمد برنامج العمل لدورة عام 2009 في 29 أيار/مايو 2009()، بعد أعوام من الجمود، وإذ تعرب في الوقت نفسه عن الأسف لعدم تمكن المؤتمر من القيام بأعمال موضوعية بشأن جدول أعماله لعام 2012،
	وإذ ترحب بإنشاء مؤتمر نـزع السلاح في 16 آب/أغسطس 2013 الفريق العامل غير الرسمي الذي أسندت إليه ولاية وضع برنامج عمل قوي المضمون ينفذ على مراحل،
	وإذ تعيد تأكيد أهمية مؤتمر نـزع السلاح وجدواه بوصفه المنتدى المتعدد الأطراف الوحيد للتفاوض بشأن نـزع السلاح، وإذ تعرب عن ضرورة اعتماد برنامج عمل متوازن شامل يستند إلى جدول أعماله ويعالج جملة مسائل منها أربع مسائل أساسية، وفقا للنظام الداخلي() وتنفيذه، مع إيلاء الاعتبار للشواغل الأمنية لجميع الدول،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد التفويض المحدد لهيئة نـزع السلاح الصادر عن الجمعية العامة، بموجب مقررها 52/492 المؤرخ 8 أيلول/سبتمبر 1998، بمناقشة موضوع نـزع السلاح النووي بوصفه أحد البنود الموضوعية الرئيسية في جدول أعمالها،
	وإذ تشير إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية() الذي عقد فيه رؤساء الدول والحكومات العزم على السعي إلى إزالة أسلحة الدمار الشامل، ولا سيما الأسلحة النووية، وإبقاء جميع الخيارات مفتوحة من أجل تحقيق هذه الغاية، بما في ذلك إمكانية عقد مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،
	وإذ تشير أيضا إلى البيان المتعلق بالإزالة التامة للأسلحة النووية الذي اعتمده المؤتمر الوزاري السادس عشر والاجتماع التذكاري لحركة بلدان عدم الانحياز الذي عقد في نوسا دوا، بالي، إندونيسيا في الفترة من 23 إلى 27 أيار/مايو 2011() وأشار إليه رؤساء دول وحكومات بلدان عدم الانحياز في المؤتمر السادس عشر الذي عقدوه وكررت فيه حركة بلدان عدم الانحياز دعوتها إلى عقد مؤتمر دولي لتحديد سبل ووسائل إزالة الأسلحة النووية، في أقرب وقت ممكن،
	وإذ ترحب بنجاح انعقاد الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بنـزع السلاح النووي في 26 أيلول/سبتمبر 2013، حيث اقترح أن يعلن يوم 26 أيلول/سبتمبر اليوم الدولي للإزالة الكاملة للأسلحة النووية،
	وإذ تعيد تأكيد ضرورة أن تمتنع الدول، وفقا لميثاق الأمم المتحدة، عن استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها في تسوية منازعاتها في مجال العلاقات الدولية،
	وإذ تدرك الخطر الذي ينطوي عليه استعمال أسلحة الدمار الشامل، ولا سيما الأسلحة النووية، في الأعمال الإرهابية والضرورة الملحة لتضافر الجهود الدولية من أجل الحد من هذا الخطر وتجاوزه،
	1 - تسلم بأن الوقت أصبح الآن مؤاتيا لكي تتخذ جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية تدابير فعالة لنـزع السلاح بهدف الإزالة التامة لتلك الأسلحة في أقرب وقت ممكن؛
	2 - تعيد تأكيد أن عمليتي نـزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي مترابطتان بصورة جوهرية وتعزز كل منهما الأخرى، ولا بد أن تمضيا جنبا إلى جنب، وأن هناك حاجة حقيقية إلى عملية منهجية تدريجية لنـزع السلاح النووي؛
	3 - ترحب بالجهود الرامية إلى إنشاء مناطق جديدة خالية من الأسلحة النووية في أنحاء مختلفة من العالم، بما في ذلك إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط، بناء على اتفاقات أو ترتيبات تتوصل إليها دول المناطق المعنية بمحض إرادتها، مما يعد تدبيرا فعالا للحد من زيادة انتشار الأسلحة النووية جغرافيا ويسهم في قضية نـزع السلاح النووي، وتشجع تلك الجهود؛
	4 - ترحب أيضا بالجهود الجاري بذلها بين الدول الأعضاء في رابطة أمم جنوب شرق آسيا والدول الحائزة للأسلحة النووية، وتشجع الدول الحائزة للأسلحة النووية على التعجيل بتوقيع البروتوكول الملحق بمعاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا؛
	5 - تسلم بوجود حاجة حقيقية إلى تقليص دور الأسلحة النووية في العقائد الاستراتيجية والسياسات الأمنية من أجل التقليل إلى أدنى حد من خطر اللجوء في أي وقت إلى استعمال هذه الأسلحة وتيسير عملية إزالتها على نحو تام؛
	6 - تحث الدول الحائزة للأسلحة النووية على أن توقف فورا التحسين النوعي للرؤوس الحربية النووية ومنظومات إيصالها وأن توقف فورا استحداثها وإنتاجها وتكديسها؛
	7 - تحث أيضا الدول الحائزة للأسلحة النووية على القيام فورا، كتدبير مؤقت، بإلغاء حالة التأهب لأسلحتها النووية وبتعطيل نشاطها وعلى اتخاذ تدابير ملموسة أخرى لزيادة خفض الوضع التشغيلي لمنظومات أسلحتها النووية، وتؤكد في الوقت ذاته أن التخفيضات في نشر تلك الأسلحة وفي وضعها التشغيلي لا يمكن أن تكون بديلا عن إجراء تخفيضات لا رجعة فيها للأسلحة النووية وإزالتها تماما؛
	8 - تكرر دعوتها الدول الحائزة للأسلحة النووية إلى العمل على تخفيض الخطر النووي تدريجيا وتنفيذ تدابير فعالة لنـزع الأسلحة النووية بهدف التوصل إلى الإزالة التامة لهذه الأسلحة في إطار زمني محدد؛
	9 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتوصل إلى صك ملزم دوليا وقانونا بشأن التعهد بصفة مشتركة بألا تكون البادئة باستعمال الأسلحة النووية، ريثما تتحقق الإزالة التامة لهذه الأسلحة، وتهيب بجميع الدول أن تبرم صكا ملزما دوليا وقانونا بشأن الضمانات الأمنية بعدم استعمال الأسلحة النووية وبعدم التهديد باستعمالها ضد الدول غير الحائزة للأسلحة النووية؛
	10 - تحث الدول الحائزة للأسلحة النووية على البدء في إجراء مفاوضات جماعية فيما بينها، في مرحلة مناسبة، بشأن إجراء تخفيضات كبيرة أخرى في الأسلحة النووية كتدبير فعال لنـزع السلاح النووي؛
	11 - تشدد على أهمية تنفيذ عملية نـزع السلاح النووي وما يتصل بها من تدابير تحديد وتخفيض الأسلحة النووية وغيرها من الأسلحة على نحو شفاف لا رجعة فيه يمكن التحقق منه؛
	12 - تشدد أيضا على أهمية التعهد الصريح للدول الحائزة للأسلحة النووية في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000 بالإزالة التامة لترساناتها النووية، بما يفضي إلى نـزع السلاح النووي، الأمر الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف بموجب المادة السادسة من المعاهدة(6)، وإعادة الدول الأطراف تأكيد أن الإزالة التامة للأسلحة النووية هي الضمان المطلق الوحيد بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها()؛
	13 - تدعو إلى تنفيذ الخطوات العملية الثلاث عشرة الرامية إلى نـزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2000 على نحو تام وفعال؛
	14 - تدعو أيضا إلى التنفيذ التام لخطة العمل الوارد بيانها في الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بإجراءات المتابعة المبينة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010، ولا سيما خطة العمل المتعلقة بنـزع السلاح المؤلفة من 22 نقطة(7)؛
	15 - تحث الدول الحائزة للأسلحة النووية على إجراء تخفيضات أخرى في أسلحتها النووية غير الاستراتيجية، بالاضطلاع بمبادرات فردية، وباعتبار ذلك جزءا لا يتجزأ من عملية تخفيض الأسلحة النووية ونـزع السلاح النووي؛
	16 - تدعو إلى الشروع فورا في إجراء مفاوضات في مؤتمر نـزع السلاح بشأن وضع معاهدة غير تمييزية متعددة الأطراف يمكن التحقق من تنفيذها دوليا على نحو فعال لحظر إنتاج المواد الانشطارية اللازمة لصنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى، بالاستناد إلى تقرير المنسق الخاص() والولاية الواردة فيه؛
	17 - تحث مؤتمر نـزع السلاح على الشروع، في أقرب وقت ممكن، في أعماله الموضوعية أثناء دورته لعام 2014، وترحب في الوقت ذاته بإنشاء الفريق العامل غير الرسمي الذي أسندت إليه ولاية وضع برنامج عمل قوي المضمون ينفذ على مراحل، استنادا إلى برنامج عمل شامل متوازن تراعى فيه جميع الأولويات الفعلية والحالية في مجال نـزع السلاح وتحديد الأسلحة، بما في ذلك الشروع فورا في إجراء مفاوضات بشأن معاهدة في هذا الشأن، على أن يتم اختتامها في غضون خمس سنوات؛
	18 - تدعو إلى إبرام صك قانوني دولي أو عدة صكوك قانونية دولية بشأن تقديم ضمانات أمنية كافية غير مشروطة إلى الدول غير الحائزة للأسلحة النووية؛
	19 - تدعو أيضا إلى العمل على التعجيل ببدء نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية والتقيد بها على نحو صارم(8) وترحب في الوقت نفسه بتصديق بروني دار السلام وتشاد والعراق وغينيا - بيساو مؤخرا على المعاهدة؛
	20 - تعرب عن أسفها لأن مؤتمر نـزع السلاح لم يتمكن من إنشاء لجنة مخصصة لمسألة نـزع السلاح النووي في عام 2013، وفقا لما دعت إليه الجمعية العامة في قرارها 67/60؛
	21 - تكرر دعوتها مؤتمر نـزع السلاح إلى أن ينشئ في أقرب وقت ممكن وعلى سبيل الأولوية العليا، لجنة مخصصة لنـزع السلاح النووي في عام 2014، وأن يشرع في إجراء مفاوضات بشأن برنامج مقسم إلى مراحل لنـزع السلاح النووي يفضي إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية في إطار زمني محدد؛
	22 - تدعو إلى التعجيل بعقد مؤتمر دولي بشأن نـزع السلاح النووي بجميع جوانبه لتحديد تدابير ملموسة لنـزع السلاح النووي وبحثها؛
	23 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	24 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”نـزع السلاح النووي“ في إطار البند المعنون ”نـزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار التاسع عشر
	الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 67/58 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 وإلى جميع القرارات السابقة المعنونة ”الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه“، بما فيها القرار 56/24 تاء المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2001،
	وإذ تؤكد أهمية تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه() على نحو تام ومتواصل، وإذ تقر بأن ذلك يشكل مساهمة هامة في الجهود المبذولة على الصعيد الدولي في هذا الصدد،
	وإذ تؤكد أيضا أهمية تنفيذ الصك الدولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بها (الصك الدولي للتعقب)() على نحو تام ومتواصل،
	وإذ تضع في اعتبارها تنفيذ النتائج المعتمدة في اجتماعات المتابعة لبرنامج العمل،
	وإذ تشير إلى التزام الدول ببرنامج العمل بوصفه الإطار الرئيسي للتدابير المتخذة في سياق الأنشطة التي يضطلع بها المجتمع الدولي من أجل منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه،
	وإذ تشدد على ضرورة أن تعزز الدول جهودها لبناء القدرات الوطنية من أجل تنفيذ برنامج العمل والصك الدولي للتعقب على نحو فعال،
	وإذ ترحب باختتام مؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي عقد في نيويورك في الفترة من 27 آب/أغسطس إلى 7 أيلول/سبتمبر 2012 (المؤتمر الاستعراضي الثاني) بنجاح، وإذ تشير إلى إقرار الجمعية العامة للوثيقة الختامية للمؤتمر()،
	وإذ ترحب أيضا بتعيين السيد ظاهر تانين، الممثل الدائم لأفغانستان لدى الأمم المتحدة رئيسا للاجتماع المقرر عقده في عام 2014 من الاجتماعات التي تعقدها الدول مرة كل سنتين، 
	وإذ تؤكد أهمية تقديم التقارير الوطنية طوعا لمتابعة برنامج العمل، بوصفها وسيلة لتقييم الجهود المبذولة لتنفيذه بوجه عام، بما في ذلك ما يواجهه التنفيذ من تحديات وما يتيحه من فرص، مما يمكن أن ييسر إلى حد كبير التعاون مع الدول المتضررة ومساعدتها على الصعيد الدولي،
	وإذ تلاحظ أن الأدوات التــي وضعهـــا مكتب شـــؤون نزع السلاح في الأمانة العامة، بما فيها نظام دعم تنفيذ برنامج العمل، والأدوات التي وضعتها الدول الأعضاء يمكن أن تستخدم في تقييم التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل،
	وإذ ترحب بتنسيق الجهود المبذولة في إطار الأمم المتحدة لتنفيذ برنامج العمل، بوسائل منها استحداث نظام دعم تنفيذ برنامج العمل الذي يشكل مركزا متكاملا لتبادل المعلومات من أجل التعاون وتقديم المساعدة على الصعيد الدولي لبناء القدرات في مجال الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،
	وإذ تأخذ في اعتبارها أهمية النهج الإقليمية في تنفيذ برنامج العمل،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح الجهود المبذولة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي لدعم تنفيذ برنامج العمل، وإذ تشيد بالتقدم المحرز بالفعل في هذا الصدد، بما في ذلك معالجة عاملــي العرض والطلب المهمين في التصدي للاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،
	وإذ تكرر تأكيد أن السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مشكلة خطيرة ينبغي أن يتصدى لها المجتمع الدولي على وجه الاستعجال،
	وإذ تنوه بالجهود التي تبذلها المنظمات غير الحكومية في تقديم المساعدة إلى الدول من أجل تنفيذ برنامج العمل،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام() الذي يتضمن لمحة عامة عن تنفيذ القرار 67/58،
	وإذ ترحب بإدراج الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في نطاق معاهدة تجارة الأسلحة()،
	1 - تشدد على أن مسألة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه تتطلب جهودا متضافرة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي من أجل منع صنع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ونقلها وتداولها بطريقة غير مشروعة ومكافحة تلك الأنشطة والقضاء عليها، وعلى أن انتشار هذه الأسلحة بدون ضوابط في مناطق عديدة من العالم له عواقب إنسانية واجتماعية واقتصادية كثيرة ويشكل خطرا كبيرا على السلام والمصالحة والسلامة والأمن والاستقرار والتنمية المستدامة على المستويات الفردية والمحلية والوطنية والإقليمية والدولية؛
	2 - تشجع جميع المبادرات المضطلع بها في هذا الصدد، بما فيها مبادرات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والمنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني، من أجل تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه(1) بنجاح، وتهيب بجميع الدول الأعضاء أن تسهم في مواصلة تنفيذ برنامج العمل على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي؛
	3 - تشجع الدول على تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين المنشأ عملا بالقرار 60/81 للنظر في اتخاذ خطوات إضافية ترمي إلى تعزيز التعاون الدولي في مجال منع السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحتها والقضاء عليها()؛
	4 - تشير إلى إقرارها الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي عقد في نيويورك في الفترة من 27 آب/أغسطس إلى 7 أيلول/سبتمبر 2012 (المؤتمر الاستعراضي الثاني)(3)؛
	5 - تشير أيضا إلى قرارها أن تعقد، عملا بجدول الاجتماعات للفترة من عام 2012 إلى عام 2018 المتفق عليه في المؤتمر الاستعراضي الثاني()، وفقا لما ينص عليه برنامج العمل في هذا الصدد، اجتماعا للدول مرة كل سنتين لمدة أسبوع في نيويورك في عامي 2014 و 2016 واجتماعا مفتوحا للخبراء الحكوميين لمدة أسبوع في عام 2015 للنظر في سبل تنفيذ برنامج العمل على نحو تام فعال، وتقرر أن تعقد في الفترة من 16 إلى 20 حزيران/يونيه 2014 الاجتماع التالي من الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين؛
	6 - تشير كذلك إلى قرارها أن يعقد، وفقا لقرار المؤتمر الاستعراضي الثاني(7)، مؤتمر الأمم المتحدة الثالث لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه في عام 2018 لمدة أسبوعين يسبقه اجتماع تعقده لجنة تحضيرية لمدة أسبوع في مطلع عام 2018؛
	7 - تؤكد أن المبادرات التي يضطلع بها المجتمع الدولي فيما يتعلق بالتعاون وتقديم المساعدة على الصعيد الدولي لا تزال أساسية ومكملة للجهود المبذولة من أجل التنفيذ على الصعيد الوطني وللجهود المبذولة على الصعيدين الإقليمي والعالمي؛
	8 - تشجع الدول على النظر في سبل تعزيز التعاون والمساعدة وعلى تقييم فعاليتهما من أجل ضمان تنفيذ برنامج العمل؛
	9 - تقر بضرورة أن تنشئ الدول المهتمة آليات تنسيق فعالة، إن لم تكن موجودة، من أجل المطابقة بين احتياجات الدول والموارد المتاحة لتعزيز تنفيذ برنامج العمل ولزيادة فعالية التعاون وتقديم المساعدة على الصعيد الدولي، وتشجع الدول، في هذا الصدد، على الإفادة، حسب الاقتضاء، من نظام دعم تنفيذ برنامج العمل؛
	10 - تشجع الدول على أن تنظر في آليات عدة منها التحديد المتسق للاحتياجات والأولويات والخطط والبرامج الوطنية التي قد تتطلب التعاون وتقديم المساعدة على الصعيد الدولي من الدول والمنظمات الإقليمية والدولية القادرة على تقديمهما؛
	11 - تشجع أيضا الدول على الاستفادة بشكل كامل من منافع التعاون مع مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح ومنظمة الجمارك العالمية والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول) ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وفقا لولاياتها وبما يتماشى مع الأولويات الوطنية؛
	12 - تشجع جميع الجهود الرامية إلى بناء القدرات الوطنية من أجل تنفيذ برنامج العمل على نحو فعال، بما فيها الجهود التي سلط عليها الضوء في الوثائق الختامية للمؤتمر الاستعراضي الثاني؛
	13 - تشجع الدول على أن تقدم طوعا تقارير وطنية عن تنفيذ برنامج العمل، وتلاحظ أن الدول ستقدم تقارير وطنية عن تنفيذ الصك الدولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بها (الصك الدولي للتعقب)(2)، وتشجع الدول التي بوسعها استخدام نموذج الإبلاغ الذي يتيحه مكتب شؤون نزع السلاح في الأمانة العامة على أن تفعل ذلك، وتعيد تأكيد فائدة تقديم تلك التقارير في وقت متزامن مع الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين ومع مؤتمرات الاستعراض، كوسيلة لتقديم عدد أكبر من التقارير والاستفادة منها بقدر أكبر وللمساهمة بشكل جوهري في المناقشات التي تجري في الاجتماعات؛
	14 - تشجع أيضا الدول على أن تقوم طوعا بزيادة استخدام تقاريرها الوطنية كأداة أخرى للإبلاغ عن الاحتياجات من المساعدة وتقديم المعلومات عن الموارد والآليات المتاحة لتلبية تلك الاحتياجات، وتشجع الدول التي بإمكانها تقديم المساعدة على أن تستعين بهذه التقارير الوطنية؛
	15 - تشجع الدول والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية ومنظمات المجتمع المدني المعنية التي بإمكانها التعاون مع الدول الأخرى ومساعدتها، بناء على طلبها، في إعداد التقارير الشاملة عن تنفيذها برنامج العمل على أن تقوم بذلك؛
	16 - تـهيـب بجميع الدول أن تنفذ الصك الدولي للتعقب بوسائل منها تضمين تقاريرها الوطنية معلومات عن أسماء جهات الاتصال الوطنية وطريقة الاتصال بها وعن الممارسات الوطنية المتعلقة بعلامات الوسم المستخدمة في بيان بلد الصنع و/أو بلد الاستيراد، حسب الحالة؛
	17 - تقر بالضرورة الملحة لوضع ضوابط وطنية وتعزيزها، وفقا لبرنامج العمل، لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحته والقضاء عليه، بما في ذلك تحويلها إلى جهات غير مأذون لها بتلقيها، مع مراعاة أمور منها الآثار السلبية المترتبة عليها من النواحي الإنسانية والاجتماعية والاقتصادية في الدول المتضررة؛
	18 - تشجع الدول التي بوسعها تقديم المساعدة المالية على أن تقدم، عن طريق صندوق تبرعات لتغطية المشاركة في الاجتماعات المتعلقة ببرنامج العمل، المساعدة المالية، بناء على الطلب، إلى الدول غير القادرة على المشاركة في تلك الاجتماعات؛
	19 - تشجع الدول المهتمة والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية التي بوسعها عقد اجتماعات إقليمية للنظر في سبل تنفيذ برنامج العمل والصك الدولي للتعقب والنهوض به على أن تفعل ذلك، في أطر منها التحضير للاجتماعات المتعلقة ببرنامج العمل؛
	20 - تشجع منظمات المجتمع المدني والمنظمات المعنية على تعزيز تعاونها مع الدول والعمل معها على الصعيدين الوطني والإقليمي لكل منها بهدف تنفيذ برنامج العمل؛
	21 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	22 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار العشرون
	معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 66/43 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 المعنون ”معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)“،
	وإذ ترحب بما أبدته دول جنوب شرق آسيا من رغبة في صون السلام والاستقرار في المنطقة عملا بروح التعايش السلمي والتفاهم والتعاون،
	وإذ تلاحظ بدء نفاذ ميثاق رابطة أمم جنوب شرق آسيا في 15 كانون الأول/ديسمبر 2008() الذي ينص على أمور منها أن من أهداف الرابطة الحفاظ على جنوب شرق آسيا كمنطقة خالية من الأسلحة النووية ومن جميع أسلحة الدمار الشامل الأخرى،
	وإذ تلاحظ أيضا انعقاد المؤتمر الثاني للدول الأطراف في المعاهدات المنشئة للمناطق الخالية من الأسلحة النووية والدول الموقعة عليها ومنغوليا،
	وإذ تعيد تأكيد اقتناعها بأن إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية على أساس ترتيبات تتوصل إليها دول المنطقة المعنية بمحض إرادتها، حسب الاقتضاء، ووفقا للمبادئ التوجيهية لعام 1999 لهيئة نزع السلاح()، له دور هام في تعزيز نظام منع انتشار الأسلحة النووية وفي الإسهام في تحقيق أهداف نزع السلاح النووي وفي توسيع نطاق المناطق الخالية من الأسلحة النووية في العالم، وإذ تهيب بجميع الدول، مع الإشارة بصورة خاصة إلى مسؤوليات الدول الحائزة للأسلحة النووية، أن تسعى إلى تحقيق عالم أكثر أمنا للجميع وأن تحقق السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية بأسلوب يعزز الاستقرار الدولي ويقوم على مبدأ الأمن غير المنقوص للجميع،
	واقتناعا منها بأن إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا، باعتباره عنصرا أساسيا من الإعلان المتعلق بمنطقة السلام والحرية والحياد الموقع في كوالالمبور في 27 تشرين الثاني/نوفمبر 1971، سيساهم في توطيد أمن الدول الواقعة ضمن المنطقة وسيعزز السلام والأمن الدوليين ككل،
	وإذ تلاحظ بدء نفاذ معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا() في 27 آذار/مارس 1997 وحلول الذكرى السنوية العاشرة لبدء نفاذها في عام 2007،
	وإذ ترحب بإعادة تأكيد دول جنوب شرق آسيا على أن المنطقة الخالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا ستواصل تأدية دور أساسي في مجال تدابير بناء الثقة والدبلوماسية الوقائية ونهج تسوية النزاعات، على النحو الذي يجسده إعلان اتفاق رابطة أمم جنوب شرق آسيا الثاني (اتفاق بالي الثاني)()،
	وإذ تعيد تأكيد الحق غير القابل للتصرف لجميع الأطراف في معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا في تطوير البحوث في مجال الطاقة النووية وإنتاجها واستعمالها لأغراض سلمية دون تمييز وبما يتسق مع معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية()،
	وإذ تسلم بأن الدول الحائزة للأسلحة النووية، بتوقيعها وتصديقها على البروتوكولات ذات الصلة بالموضوع الملحقة بالمعاهدات المنشئة للمناطق الخالية من الأسلحة النووية، يلتزم كل منها بموجب القانون باحترام وضع تلك المناطق وبعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها ضد الدول الأطراف في تلك المعاهدات،
	وإذ تشير إلى بيان رئيس مؤتمر القمة الثاني والعشرين لرابطة أمم جنوب شرق آسيا والبيان المشترك للاجتماع الوزاري السادس والأربعين للرابطة،
	وإذ تشير أيضا إلى مبادئ وقواعد القانون الدولي المنطبقة فيما يتعلق بحرية أعالي البحار وحقوق المرور البريء أو المرور في الممرات البحرية الأرخبيلية أو المرور العابر للسفن والطائرات، ولا سيما المبادئ والقواعد الواردة في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار()،
	1 - ترحب بما تبديه اللجنة المعنية بإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا من التزام بزيادة تعزيز وتوطيد تنفيذ معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)(3) عن طريق تنفيذ خطة العمل للفترة 2013-2017، المعتمدة في بندر سري بيغاوان في 30 حزيران/يونيه 2013، وما تبذله من جهود لهذا الغرض بالتزام متجدد باتخاذ إجراءات محددة وتركيز أشد على اتخاذ إجراءات من هذا القبيل وبقرار مجلس الجماعة السياسية الأمنية التابع لرابطة أمم جنوب شرق آسيا المنشأ بموجب ميثاق الرابطة(1) إيلاء الأولوية لتنفيذ خطة العمل؛
	2 - تشجع الدول الأطراف في معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا على مواصلة العمل مع الدول الحائزة للأسلحة النووية من أجل تسوية المسائل التي لم يبت فيها بعد تسوية شاملة، وفقا لأهداف المعاهدة ومبادئها، بهدف التوقيع على البروتوكول الملحق بها والوثائق المتعلقة بها على وجه السرعة؛
	3 - تؤكد أهمية تعزيز سبل ووسائل التعاون بين الدول الأطراف في معاهدات إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية وبروتوكولاتها واستحداث سبل ووسائل أخرى للتعاون بهدف تعزيز نظام منع الانتشار والإسهام في تحقيق الهدف المتمثل في نزع السلاح النووي؛
	4 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند الفرعي المعنون ”معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)“ في إطار البند المعنون ’’نزع السلاح العام الكامل‘‘.
	مشروع القرار الحادي والعشرون
	تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 60/66 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/75 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/43 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/68 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/49 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/68 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 وإلى مقررها 66/517 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011،
	وإذ تشير أيضا إلى التقرير الذي قدمه الأمين العام في 15 تشرين الأول/أكتوبر 1993 إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والأربعين والذي يتضمن مرفقه الدراسة التي أعدها خبراء حكوميون عن تطبيق تدابير بناء الثقة في مجال الفضاء الخارجي()،
	وإذ تعيد تأكيد حق جميع البلدان في استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه بما يتفق مع أحكام القانون الدولي،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد أن منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي أمر يصب في صالح صون السلام والأمن الدوليين وشرط أساسي لتعزيز التعاون الدولي وتوطيده في مجال استكشاف الفضاء الخارجي واستخدامه في الأغراض السلمية،
	وإذ تشير، في هذا السياق، إلى قراريها 45/55 باء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1990 و 48/74 باء المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1993 اللذين سلمت فيهما الجمعية العامة، في جملة أمور، بضرورة زيادة الشفافية وأكدت أهمية تدابير بناء الثقة كوسيلة لتعزيز الهدف المتمثل في منع حدوث سباق تسلح في الفضاء الخارجي،
	وإذ تلاحظ المناقشات البناءة التي أجراها مؤتمر نزع السلاح بشأن هذا الموضوع والآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء،
	وإذ تلاحظ أيضا أن الاتحاد الروسي والصين قدما في مؤتمر نزع السلاح مشروع معاهدة بشأن منع نشر الأسلحة في الفضاء الخارجي وحظر التهديد باستعمال القوة أو استعمالها ضد الأجسام الموجودة في الفضاء الخارجي()،
	وإذ تلاحظ كذلك أن دولا عدة() بدأت منذ عام 2004 انتهاج سياسة قوامها ألا تكون أول دولة تنشر أسلحة في الفضاء الخارجي،
	وإذ تلاحظ أن الاتحاد الأوروبي قدم مشروعا لمدونة سلوك دولية غير ملزمة قانونا لتنظيم أنشطة الفضاء الخارجي،
	وإذ تنوه بالعمل الذي يتم في إطار لجنة استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية ولجنتها الفرعية العلمية والتقنية ولجنتها الفرعية القانونية والذي يشكل إسهاما كبيرا في تعزيز استدامة أنشطة الفضاء الخارجي في الأجل الطويل،
	وإذ تلاحظ إسهام الدول الأعضاء التي قدمت إلى الأمين العام مقترحات محددة بشأن تدابير دولية لكفالة الشفافية وبناء الثقة في مجال الفضاء الخارجي عملا بالفقرة 1 من القرار 61/75 والفقرة 2 من القرار 62/43 والفقرة 2 من القرار 63/68 والفقرة 2 من القرار 64/49،
	وإذ ترحب بالعمل الذي أنجزه في عامي 2012 و 2013 فريق الخبراء الحكوميين الذي شكله الأمين العام، على أساس التوزيع الجغرافي العادل، ليجري دراسة بشأن تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في مجال الفضاء الخارجي،
	1 - ترحب بمذكرة الأمين العام التي يحيل بها تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بتدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي()؛
	2 - تشجع الدول الأعضاء على أن تعمل إلى أقصى حد ممكن عمليا على استعراض وتنفيذ التدابير المقترحة لكفالة الشفافية وبناء الثقة الواردة في التقرير عن طريق الآليات الوطنية المناسبة وعلى أساس طوعي وبما يتسق مع المصالح الوطنية للدول الأعضاء؛
	3 - تقرر، لزيادة تعزيز تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في مجال الفضاء الخارجي، أن تحيل إلى لجنة استخدام الفضاء الخارجي في الأغراض السلمية وهيئة نزع السلاح ومؤتمر نزع السلاح، حسب الاقتضاء، التوصيات الواردة في التقرير للنظر فيها؛
	4 - تطلب إلى الأمين العام أن يعمم التقرير على سائر الكيانات والمؤسسات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، لكي يتسنى لها تقديم المساعدة على النحو المناسب تيسيرا لتنفيذ النتائج والتوصيات الواردة فيه على نحو فعال؛
	5 - تشجع الكيانات والمؤسسات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة على أن تنسق على النحو المناسب المسائل المتعلقة بالتوصيات الواردة في التقرير؛
	6 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار الثاني والعشرون
	العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى ضرورة أن تتخذ جميع الدول مزيدا من الخطوات العملية والتدابير الفعالة من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية بهدف إحلال السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية، وإذ تؤكد في هذا الصدد تصميم الدول الأعضاء على العمل على نحو موحد،
	وإذ تلاحظ أن الهدف النهائي للجهود التي تبذلها الدول في عملية نـزع السلاح هو نـزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة فعالة،
	وإذ تشير إلى قرارها 67/59 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ تعرب عن بالغ القلق إزاء ما يترتب على استعمال الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية، وإذ تعيد تأكيد ضرورة امتثال الدول كافة في جميع الأوقات للقانون الدولي الساري، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي، واقتناعا منها بضرورة بذل قصارى الجهود لتجنب استعمال الأسلحة النووية،
	وإذ تسلم بضرورة فهم الآثار الوخيمة في الحالة الإنسانية التي قد تترتب على استعمال الأسلحة النووية فهما تاما، وإذ تلاحظ في هذا الصدد ضرورة بذل الجهود لزيادة فهم تلك الآثار،
	وإذ تعيد تأكيد أن تعزيز السلام والأمن الدوليين وتشجيع نـزع السلاح النووي أمران يعزز كل منهما الآخر،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد أن تحقيق مزيد من التقدم في نـزع السلاح النووي سوف يسهم في تدعيم النظام الدولي لمنع الانتشار النووي، وهو أساسي لأمور شتى منها تحقيق السلام والأمن الدوليين،
	وإذ تعيد كذلك تأكيد الأهمية البالغة لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية() بوصفها حجر الزاوية للنظام الدولي لمنع الانتشار النووي وركيزة أساسية يقوم عليها تحقيق أركان المعاهدة الثلاثة، وهي نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية واستخدام الطاقة النووية في الأغراض السلمية،
	وإذ تشير إلى مقررات وقرار مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويــة لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995() وإلى الوثيقتين الختاميتين لمؤتمري الأطـــراف فـــي معاهـــدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عامي 2000() و 2010()،
	وإذ ترحب بتوصل مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 الذي عقد في الفترة من 3 إلى 28 أيار/مايو 2010 إلى نتيجة ناجحة في العام الذي تحل فيه الذكرى السنوية الخامسة والستون لإلقاء القنبلتين الذريتين على هيروشيما وناغازاكي، اليابان، وإذ تعيد تأكيد ضرورة تنفيذ خطة العمل التي اعتمدت في مؤتمر الاستعراض() على نحو تام،
	وإذ ترحب أيضا بالمداولات التي جرت في الدورة الثانية للجنة التحضيرية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2015 التي عقدت في الفترة من 22 نيسان/أبريل إلى 3 أيار/مايو 2013 وبالنتائج التي تم التوصل إليها في تلك الدورة،
	وإذ تلاحظ عقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بتنشيط أعمال مؤتمر نزع السلاح والمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح المتعددة الأطراف، بدعوة من الأمين العام في 24 أيلول/سبتمبر 2010، والاجتماع العام للجمعية العامة لمتابعة الاجتماع الرفيع المستوى الذي عقد في الفترة من 27 إلى 29 تموز/يوليه 2011،
	وإذ تلاحظ أيضا الاجتماعات التي عقدها الفريق العامل المفتوح باب العضوية المعني بوضع مقترحات للمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح المتعددة الأطراف في جنيف في الفترة من 14 إلى 24 أيار/مايو وفي 27 حزيران/يونيه وفي الفترة من 19 إلى 30 آب/أغسطس 2013 والاجتماع الرفيع المستوى الذي عقدته الجمعية العامة بشأن نزع السلاح النووي في 26 أيلول/سبتمبر 2013،
	وإذ ترحب ببدء نفاذ المعاهدة المبرمة بين الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية بشأن تدابير زيـــادة تخفيض الأسلحـــة الهجوميـــة الاستراتيجية والحــد منهـــا في 5 شباط/فبراير 2011،
	وإذ ترحب أيضا بالإعلانات الصادرة عن فرنسا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية بشأن إجمالي المخزونات من الرؤوس الحربية النووية وبالمعلومات التي قدمها الاتحاد الروسي عن آخر المستجدات بشأن ترساناته النووية، مما يعزز الشفافية والثقة المتبادلة،
	وإذ ترحب كذلك بالبيان الوطني الرفيع المستوى الصادر في 19 حزيران/يونيه 2013 بشأن الهدف الطويل الأجل المتمثل في تحقيق السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية، وإذ تعرب عن عزمها المتجدد على زيادة الزخم من أجل نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية على الصعيد العالمي،
	وإذ تعرب عن بالغ القلق إزاء تزايد الأخطار التي يشكلها انتشار أسلحة الدمار الشامل، ومن بينها الأسلحة النووية، بما في ذلك الأخطار الناجمة عن شبكات انتشار هذه الأسلحة،
	وإذ تسلم بأهمية هدف الأمن النووي والغايات المشتركة بين الدول الأعضاء المتمثلة في نـــــزع السلاح النـــووي ومنع انتشـــار الأسلحـــة النوويـــة واستخـــدام الطاقــــة النووية فـــي الأغـــراض السلميـــة، وإذ ترحب بعقد مؤتمر القمة المعني بالأمن النووي في واشنطن العاصمة في 12 و 13 نيسان/أبريل 2010 وفي سول في 26 و 27 آذار/مارس 2012، وإذ تتطلع إلى عقد مؤتمر القمة المعني بالأمن النووي في هولندا في عام 2014،
	وإذ تدين بأقوى العبارات التجربة النووية التي أجرتها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في 12 شباط/فبراير 2013، وإذ تسلم بأهميـــة تنفيــــذ قــــرارات مجلــــس الأمـــن 1718 (2006) المؤرخ 14 تشرين الأول/أكتوبر 2006 و 1874 (2009) المؤرخ 12 حزيران/يونيه 2009 و 2087 (2013) المؤرخ 22 كانون الثاني/يناير 2013 و 2094 (2013) المؤرخ 7 آذار/مارس 2013، وإذ تلاحظ مقتضيـات القرارات 1718 (2006) و 1874 (2009) و 2094 (2013) التي اتخذت بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، وإذ تلاحظ على وجه الخصوص وجوب أن تتخلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية عن جميع أسلحتها النووية وبرامجهـــا النوويــــة القائمة وأن توقـــف فورا جميع الأنشطة المتصلة بذلك، وإذ تعرب في هذا الشأن عن القلق إزاء برنامج جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لتخصيب اليورانيوم وإزاء قيامها ببناء مفاعل ماء خفيف وإزاء عمليتي الإطلاق اللتين قامت بهما في 13 نيسان/أبريل و 12 كانون الأول/ديسمبر 2012 وإزاء تصريحاتها الأخيرة التي أعربت فيها عن اعتزامها تعديل منشآتها النووية في يونغبيون وإعادة تشغيلها، بما في ذلك المفاعل المهدأ بالغرافيت الذي تبلغ طاقته ٥ ميغاواط (كهربائي) وأنشطة تخصيب اليورانيوم، وإذ تعلن أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لا يجوز لها بموجب معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تكون دولة حائزة للأسلحة النووية ولن يقبل امتلاكها لها تحت أي ظرف من الظروف،
	1 - تعيد تأكيد أهمية تقيد جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(1) بالتزاماتها بموجب جميع مواد المعاهدة؛
	2 - تعيد أيضا تأكيد الأهمية البالغة لكفالة انضمام جميع الدول إلى معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، وتهيب بجميع الدول غير الأطراف في المعاهدة أن تنضم إليها على وجه السرعة دون أي شروط، كدول غير حائزة للأسلحة النووية، وأن تعمل، ريثما تنضم إلى المعاهدة، على التقيد بأحكامها واتخاذ خطوات عملية لدعمها؛
	3 - تعيد كذلك تأكيد التعهد الصريح الذي قطعته الدول الحائزة للأسلحة النووية على نفسها بإزالة ترساناتها النووية بالكامل تمهيدا لنـزع السلاح النووي الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية بموجب المادة السادسة من المعاهدة؛
	4 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية بذل مزيد من الجهود لتخفيض جميع أنواع الأسلحة النووية، المنشور منها وغير المنشور، وإزالتها في نهاية المطاف بوسائل شتى منها التدابير الانفرادية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف؛
	5 - تؤكد أهمية تطبيق مبادئ اللارجعة وقابلية التحقق والشفافية فيما يتعلق بعملية نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية؛
	6 - تسلم بأن نزع السلاح النووي وتحقيق السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية يتطلبان الانفتاح والتعاون، وتؤكد أهمية تعزيز الثقة عن طريق زيادة الشفافية والتحقق على نحو فعال، وتشدد على أهمية التزام الدول الحائزة للأسلحة النووية في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 بالتعجيل بإحراز تقدم ملموس بشأن الخطوات التي من شأنها أن تفضي إلى نـزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2000، على نحو يعزز الاستقرار والسلام ومبدأ الأمن غير المنقوص والمعزز على الصعيد الدولي، وأهمية الدعوة التي وجهت إلى الدول الحائزة للأسلحة النووية لأن تقوم في عام 2014 بموافاة اللجنة التحضيرية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2015(5) بتقارير عن الأنشطة التي اضطلعت بها، وترحب في هذا الصدد بعقد الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية اجتماعين لمتابعة مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 في باريس في 30 حزيران/يونيه و 1 تموز/يوليه 2011 وفي واشنطن العاصمة في الفترة من 27 إلى 29 حزيران/يونيه 2012 وفي مقر بعثة الاتحاد الروسي لدى مكتب الأمم المتحدة في جنيف في 18 و 19 نيسان/أبريل 2013، باعتبار ذلك إجراء لضمان الشفافية وبناء الثقة بين هذه الدول؛
	7 - ترحب بتنفيذ الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية الجاري للمعاهدة المتعلقة بتدابير زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحد منها، وتشجعهما على مواصلة المناقشات بشأن إجراءات المتابعة بهدف إجراء تخفيضات أكبر لترسانتيهما النوويتين؛
	8 - تحث جميع الدول التي لم توقع وتصدق بعد على معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية() على أن تفعل ذلك في أقرب فرصة للتعجيل ببدء نفاذ المعاهدة وانضمام جميع الدول إليها، وتؤكد أهمية إبقاء الوقف الاختياري القائم للتفجيرات التجريبية للأسلحة النووية أو أي تفجيرات نووية أخرى إلى حين بدء نفاذ المعاهدة، وتعيد تأكيد أهمية التطوير المستمر لنظام التحقق من المعاهدة الذي سيسهم إلى حد كبير في توفير ضمانات بشأن الامتثال للمعاهدة؛
	9 - تكرر دعوتها إلى البدء فورا في إجراء مفاوضات بشأن وضع معاهدة لحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى والتعجيل بإبرام تلك المعاهدة، وتأسف لعدم بدء هذه المفاوضات إلى الآن، وتهيب بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية والدول غير الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تعلن وقفا اختياريا لإنتاج المواد الانشطارية المستخدمة في صنع أي أسلحة نووية أو أجهزة متفجرة نووية أخرى وأن تحافظ على ذلك الوقف إلى حين بدء نفاذ المعاهدة؛
	10 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتخذ تدابير لمواصلة تقليل خطر إطلاق الأسلحة النووية سهوا أو من غير إذن، بطرق تعزز الاستقرار والأمن الدوليين، وترحب في الوقت ذاته بالتدابير التي اتخذتها عدة دول حائزة للأسلحة النووية في هذا الصدد؛
	11 - تهيب أيضا بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تعمل فورا على مواصلة تقليص دور الأسلحة النووية وأهميتها في جميع المفاهيم والنظريات والسياسات العسكرية والأمنية؛
	12 - تسلم بما للدول غير الحائزة للأسلحة النووية من مصلحة مشروعة في الحصول على ضمانات أمنية صريحة ملزمة قانونا من الدول الحائزة للأسلحة النووية، مما قد يعــــزز نظــــام منع الانتشـــار النـــووي؛
	13 - تشير إلى قــرار مجلـــس الأمن 984 (1995) المؤرخ 11 نيسان/أبريل 1995 الذي أحاط فيه علما بالإعلانات التي أصدرتها كل من الدول الحائزة للأسلحة النووية، وتهيب بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتقيد بالكامل بالتزاماتها القائمة فيما يتصل بالضمانات الأمنية؛
	14 - تشجع على إنشاء مزيد من المناطق الخالية من الأسلحة النووية، حيثما يكون ذلك مناسبا، بناء على ترتيبات يتفق عليها بحرية بين دول المنطقة المعنية ووفقا للمبادئ التوجيهية الصادرة في عام 1999 عن هيئة نزع السلاح()، وتسلم بأن الدول الحائزة للأسلحة النووية، بتوقيعها وتصديقها على البروتوكولات ذات الصلة بالموضوع التي تحتوي على ضمانات أمنية بعدم استعمال الأسلحة النووية، تقدم كل منها تعهدات ملزمة قانونا فيما يتعلق بوضع هذه المناطق وبعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها ضد الدول الأطراف في معاهدات إنشاء مناطق من هذا القبيل؛
	15 - تحث جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على عدم إجراء أي تجارب نووية أخرى والامتثال على نحو تام لجميع تعهداتها بموجب البيان المشترك الصادر في 19 أيلول/سبتمبر 2005 عن المحادثات السداسية والتزاماتها بموجب قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد؛
	16 - تهيب بجميع الدول مضاعفة جهودها من أجل منع انتشار الأسلحة النووية ووسائل إيصالها وكبحه ومن أجل احترام الالتزامات المتعلقة بالتخلي عن الأسلحة النووية والامتثال لها على نحو تام؛
	17 - تؤكد أهمية انضمام جميع الدول إلى اتفاقات الضمانات الشاملة للوكالة الدولية للطاقة الذرية، بما في ذلك الدول التي لم تعتمد وتطبق بعد اتفاقا من هذا القبيل، في الوقت الذي تعيد فيه تأكيدها بقوة أن مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 يشجع، في سياق إجراءات المتابعة، جميع الدول التي لم تبرم بعد البروتوكول النموذجي الإضافي للاتفاق (للاتفاقات) المعقود (المعقودة) بين الدولة (الدول) والوكالة الدولية للطاقة الذرية لتطبيق الضمانات التي أقرها مجلس محافظي الوكالة في 15 أيار/مايو 1997 ولم تعمل بعد على بدء نفاذه على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن، وأهمية التنفيذ الكامل لقرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد، بما فيها القرار 1540 (2004) المؤرخ 28 نيسان/أبريل 2004؛
	18 - تشجع على بذل كل الجهود لتأمين جميع المواد النووية والإشعاعية غير الحصينة بغية تحقيق جملة أمور منها منع الإرهاب النووي، وتهيب بجميع الدول أن تعمل في إطار التعاون كمجتمع دولي من أجل النهوض بالأمن النووي، وأن تطلب وتقدم في الوقت نفسه المساعدة في ميادين شتى منها بناء القدرات، حسب الضرورة؛
	19 - تشجع جميع الدول على أن تنفذ التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عن دراسة الأمم المتحدة عن التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار()، دعما لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، وأن تتبادل طوعا المعلومات عن الجهود التي تبذلها لهذا الغرض؛
	20 - تثني على المجتمع المدني للدور البناء الذي يؤديه في تعزيز منع الانتشار النووي ونـزع السلاح النووي، وتواصل تشجيعه على القيام بهذا الدور، وتشجع جميع الدول على أن تعزز، بالتعاون مع المجتمع المدني، التثقيف في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار الذي يسهم، في جملة أمور، في التوعية بالآثار المأساوية لاستخدام الأسلحة النووية ويعزز زخم الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية؛
	21 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار الثالث والعشرون
	المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تضع في اعتبارها أهمية المساهمة في العملية الجارية في إطار إصلاح الأمم المتحدة لزيادة فعالية المنظمة في مجال صون السلام والأمن من خلال تزويدها بالموارد والأدوات التي تحتاج إليها لمنع نشوب النزاعات وتسوية المنازعات بالوسائل السلمية وحفظ السلام وبناء السلام والتعمير بعد انتهاء النزاع،
	وإذ تشدد على أهمية اتباع نهج شامل ومتكامل في نزع السلاح من خلال وضع تدابير عملية،
	وإذ ترحب بما تقتضيه معاهدة تجارة الأسلحة() من ضرورة أن تنشئ الدول الأطراف نظاما وطنيا لمراقبة وتنظيم الصادرات من الذخائر محل الذكر وأن تتعهد ذلك النظام،
	وإذ تحيط علما بتقرير فريق الخبراء المعني بمشكلة الذخائر والمتفجرات()،
	وإذ تشير إلى التوصية الواردة في الفقرة 27 من تقرير الفريق العامل المفتوح باب العضوية المكلف بالتفاوض بشأن صك دولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بها() فيما يتعلق بمعالجة مسألة ذخيرة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بطريقة شاملة كجزء من عملية مستقلة تجرى في إطار الأمم المتحدة،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح الأعمال والإجراءات الجاري تنفيذها على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي فيما يتعلق بمسألة الذخيرة التقليدية،
	وإذ تشير إلى مقررها 59/515 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 وقراريها 60/74 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/72 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 وقرارها 63/61 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 الذي رحبت فيه بتقرير فريق الخبراء الحكوميين المنشأ عملا بالقرار 61/72 للنظر في اتخاذ مزيد من الخطوات لتعزيز التعاون فيما يتعلق بمسألة فائض مخزونات الذخيرة التقليدية() وقرارها 64/51 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009،
	وإذ تحيط علما بتوصيات فريق الخبراء الحكوميين، وإذ تشجع على الاستعانة، حيثما اقتضى الأمر، بالمبادئ التوجيهية التقنية الدولية المتعلقة بالذخيرة المتاحة للدول لتستعين بها حيثما شاءت، وإذ تحيط علما بتوصيات الفريق بشأن تحسين إدارة الموارد المعرفية في منظومة الأمم المتحدة فيما يخص المسائل التقنية المتصلة بالذخيرة، وإذ تلاحظ إنشاء برنامج الضمانات المعززة لإدارة الموارد المعرفية في الأمانة العامة في وقت لاحق()،
	1 - تشجع جميع الدول المهتمة على أن تحدد، على أساس طوعي، ما إذا كان يمكن اعتبار أجزاء من مخزوناتها من الذخيرة التقليدية فائضا، وفقا لاحتياجاتها الأمنية المشروعة، وتسلم بوجوب وضع أمن هذه المخزونات في الاعتبار ووضع ضوابط ملائمة على الصعيد الوطني فيما يتعلق بأمن مخزونات الذخيرة التقليدية وسلامتها من أجل إزالة خطر الانفجار أو التلوث أو التحويل؛
	2 - تناشد جميع الدول المهتمة أن تحدد حجم فائض مخزوناتها من الذخيرة التقليدية وطبيعته وما إذا كان يشكل خطرا على الأمن وأن تحدد وسائل تدميره، إذا رأت ذلك مناسبا، وما إذا كانت في حاجة إلى مساعدة خارجية لإزالة هذا الخطر؛
	3 - تشجع الدول التي يمكنها مساعدة الدول المهتمة على وضع وتنفيذ برامج للتخلص من فائض المخزونات أو تحسين إدارتها على القيام بذلك طوعا مع توخي الشفافية، في إطار ثنائي أو عن طريق منظمات دولية أو إقليمية؛
	4 - تشجع جميع الدول الأعضاء على بحث إمكانية وضع وتنفيذ تدابير، في إطار وطني أو إقليمي أو دون إقليمي، للتصدي بصورة مناسبة للاتجار غير المشروع المرتبط بتكديس هذه المخزونات؛
	5 - تحيط علما بالردود الواردة من الدول الأعضاء استجابة لما التمسه الأمين العام من آراء بشأن المخاطر الناجمة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية وبشأن الوسائل الوطنية لتعزيز الرقابة على الذخيرة التقليدية()؛
	6 - تواصل تشجيع الدول على تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين المنشأ عملا بالقرار 61/72 للنظر في اتخاذ مزيد من الخطوات لتعزيز التعاون فيما يتعلق بمسألة فائض مخزونات الذخيرة التقليدية(4)؛
	7 - تشير إلى انتهاء مكتب شؤون نزع السلاح في الأمانة العامة من وضع المبادئ التوجيهية التقنية الدولية المتعلقة بالذخيرة وبإنشائه برنامج الضمانات المعززة لإدارة الموارد المعرفية من أجل إدارة مخزونات الذخيرة التقليدية، بمشاركة كاملة من دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام التابعة لإدارة عمليات حفظ السلام في الأمانة العامة، وفقا للتوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين؛
	8 - ترحب باكتمال برمجيات تنفيذ المبادئ التوجيهية التقنية والمواد التدريبية الخاصة بها مما ييسر تطبيق المبادئ التوجيهية المذكورة في الميدان؛
	9 - تشجع، في هذا الصدد، على إدارة مخزونات الذخيرة بما يؤمنها ويضمن سلامتها في سياق التخطيط لعمليات حفظ السلام وتنفيذها() وذلك بطرق منها تدريب أفراد حفظ السلام بالاستعانة بالمبادئ التوجيهية التقنية؛
	10 - ترحب بإنشاء آلية الضمانات المعززة وهي آلية للتحرك السريع تسمح بإيفاد خبراء الذخيرة على وجه السرعة لمساعدة الدول بناء على طلبها في إدارة مخزونات الذخيرة في الحالات العاجلة، بما في ذلك حالات ما بعد انفجار الذخائر عن غير قصد، وتشجع الدول التي بمقدورها مد هذه الآلية بالخبرة التقنية أو الدعم المالي على القيام بذلك؛
	11 - تشجع الدول التي ترغب في تعزيز قدرتها على إدارة مخزوناتها الوطنية ومنع زيادة فوائض الذخيرة التقليدية والحد من الخطر الذي تمثله على نطاق أوسع على الاتصال ببرنامج الضمانات المعززة وبالجهات المانحة الوطنية المحتملة والمنظمات الإقليمية، حسب الاقتضاء، بهدف تطوير التعاون بطرق منها توفير الخبرة التقنية، حيثما كان ذلك مناسبا؛
	12 - تكرر تأكيد قرارها معالجة مسألة فائض مخزونات الذخيرة التقليدية بشكل شامل؛
	13 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند الفرعي المعنون ”المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية“ في إطار البند المعنون ’’نزع السلاح العام الكامل‘‘.
	مشروع القرار الرابع والعشرون
	حظر إلقاء النفايات المشعة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تضع في اعتبارها القرارين CM/Res.1153 (XLVIII) لعام 1988() و CM/Res.1225 L)) لعام 1989() اللذين اتخذهما مجلس وزراء منظمة الوحدة الأفريقية بشأن إلقاء النفايات النووية والصناعية في أفريقيا،
	وإذ ترحــب بالقــرار GC(XXXIV)/RES/530 الــذي اتخـــذه المؤتمــر العام للوكالة الدوليــة للطاقــة الذريــة فــي 21 أيلول/سبتمبر 1990 في دورته العادية الرابعة والثلاثين والذي بموجبه وضعت مدونـــة القواعد المتعلقة بالنقل الدولي للنفايات المشعة عبر الحدود،
	وإذ تحيط علما بالتزام المشاركين في مؤتمر القمة المعني بالأمان والأمن النوويين الذي عقد في موسكو في 19 و 20 نيسان/أبريل 1996 بحظر إلقاء النفايات المشعة في البحار()،
	وإذ تضع فـي اعتبارها قرارها 2602 جيم (د-24) المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1969 الذي طلبت فيه إلى مؤتمر لجنة نـزع السلاح() القيام بجملة أمور من بينها النظر في الطرق الفعالة اللازمة لمكافحة استعمال وسائل الحرب الإشعاعية،
	وإذ تدرك المخاطر الكامنة وراء أي استخدام للنفايات المشعة من شأنه أن يشكل حربا إشعاعية، وآثار هذا الاستخدام في الأمن الإقليمي والدولي، وخصوصا أمن البلدان النامية،
	وإذ تشير إلــى جميع قراراتهــــا المتخذة بشأن هذه المسألة منذ دورتها الثالثة والأربعين في عام 1988، بما في ذلك قرارها 51/45 ياء المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996،
	وإذ تشير أيضا إلى القرار GC(45)/RES/10 الذي اتخذه المؤتمر العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية في 21 أيلول/سبتمبر 2001 بتوافق الآراء في دورته العادية الخامسة والأربعين ودعا فيه الدول التي تقوم بشحن المواد المشعة إلى أن تقدم، حسب الاقتضاء، ضمانات للدول المعنية، بناء على طلبها، بأن تراعي الأنظمة الوطنية للدولة القائمة بالشحن أنظمة الوكالة فيما يخص النقل وأن تزودها بالمعلومات ذات الصلة بشحن تلك المواد، على ألا تتعارض المعلومات المقدمة، بأي حال من الأحوال، مع تدابير توفير الأمن المادي والأمان،
	وإذ ترحب باعتماد الاتفاقية المشتركة المتعلقة بأمان التصرف في الوقود المستهلك وأمان التصرف في النفايات المشعة() في فيينا في 5 أيلول/سبتمبر 1997، على نحو ما أوصى به المشاركون في مؤتمر القمة المعني بالأمان والأمن النوويين،
	وإذ ترحب أيضا بقيام الوكالة الدولية للطاقة الذرية بعقد المؤتمر الوزاري المعني بالأمان النووي في فيينا في الفترة من 20 إلى 24 حزيران/يونيه 2011 وبالوثيقة الختامية الصادرة عنه، وهي إعلان المؤتمر الوزاري للوكالة الدولية للطاقة الذرية المعني بالأمان النووي، وبخطة العمل المتعلقة بالأمان النووي التي أيدها المؤتمر العام للوكالة في دورته العادية الخامسة والخمسين،
	وإذ تلاحـــظ انعقاد الاجتماع الرفيع المستوى المعني بالأمان والأمن النوويين، بدعوة من الأمين العام، في نيويورك في 22 أيلول/سبتمبر 2011،
	وإذ تلاحـــظ مـــع الارتيــاح بدء نفاذ الاتفاقيــة المشتركـــة في 18 حزيران/ يونيه 2001،
	وإذ تلاحظ أن الاجتماع الاستعراضي الأول للأطراف المتعاقدة في الاتفاقية المشتركة المتعلقة بأمان التصرف في الوقود المستهلك وأمان التصرف في النفايات المشعة قد عقد في فيينا في الفترة من 3 إلى 14 تشرين الثاني/نوفمبر 2003،
	ورغبة منها في أن تشجع تنفيذ الفقرة 76 من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح()،
	1 - تحيط علما بالجزء المتعلق بالأسلحة الإشعاعية من تقرير مؤتمر نـزع السلاح()؛
	2 - تحيط علما أيضا بالإعلان الصادر عن المؤتمر الوزاري للوكالة الدولية للطاقة الذرية المعني بالأمان النووي وبخطة العمل المتعلقة بالأمان النووي وبالاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بالأمان والأمن النوويين الذي عقد بدعوة من الأمين العام؛
	3 - تعرب عن بالغ قلقها إزاء أي استخدام للنفايات النووية من شأنه أن يشكل حربا إشعاعية ويحدث آثارا خطيرة بالنسبة إلى الأمن القومي لجميع الدول؛
	4 - تهيب بجميع الدول أن تتخذ التدابير المناسبة لمنع أي إلقاء للنفايات النووية أو المشعة قد يشكل تعديا على سيادة الدول؛
	5 - تطلب إلى مؤتمر نـزع السلاح أن يأخذ في اعتباره، في المفاوضات الرامية إلى إبرام اتفاقية بشأن حظر الأسلحة الإشعاعية، أن يشمل نطاق اتفاقية من هذا القبيل مسألة النفايات المشعة؛
	6 - تطلب أيضا إلى مؤتمر نـزع السلاح أن يكثف الجهود بغية التعجيل بإبرام هذه الاتفاقية، وأن يضمن تقريره إلى الجمعية العامة، في دورتها السبعين، ما أحرز من تقدم في المفاوضات المتعلقة بهذا الموضوع؛
	7 - تحيط علما بالقرار CM/Res.1356 (LIV) لعام 1991 الذي اتخذه مجلس وزراء منظمة الوحدة الأفريقية() بشأن اتفاقية باماكو المتعلقة بحظر استيراد النفايات الخطرة إلى أفريقيا ومراقبة حركة نقلها عبر الحدود داخل أفريقيا؛
	8 - تعرب عن الأمل في أن يؤدي التنفيذ الفعال لمدونة الوكالة الدولية للطاقة الذرية للقواعد المتعلقة بالنقل الدولي للنفايات المشعة عبر الحدود إلى زيادة حماية جميع الدول من إلقاء النفايات المشعة في أراضيها؛
	9 - تناشد جميع الدول الأعضاء التي لم تتخذ بعد الخطوات اللازمة كي تصبح أطرافا في الاتفاقية المشتركة المتعلقة بأمان التصرف في الوقود المستهلك وأمان التصرف في النفايات المشعة(5) أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن؛
	10 - تقرر أن تدرج فــي جدول الأعمال المؤقت لدورتها السبعين البند الفرعي المعنون ”حظر إلقاء النفايات المشعة“ في إطار البند المعنون ’’نزع السلاح العام الكامل‘‘.
	مشروع القرار الخامس والعشرون
	نزع السلاح الإقليمي

	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 45/58 عين المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1990 و 46/36 طاء المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 1991 و 47/52 ياء المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1992 و 48/75 طاء المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1993 و 49/75 نون المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 50/70 كاف المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 كاف المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 عين المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 سين المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 نون المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 سين المـــؤرخ 20 تشريـــن الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 حاء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/76 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/38 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/89 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/63 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/80 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/38 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/43 المؤرخ 2 كانون الأول/ ديسمبر 2008 و 64/41 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/45 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/36 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/57 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلقة بنـزع السلاح الإقليمي،
	وإذ تعتقد أن المجتمع الدولي يسترشد، في الجهود التي يبذلها من أجل بلوغ الغاية المثلى لنـزع السلاح العام الكامل، بالرغبة الإنسانية في تحقيق السلام والأمن الحقيقيين وإزالة خطر نشوب الحرب وتوفير الموارد الاقتصادية والفكرية وغيرها من الموارد لأغراض سلمية،
	وإذ تؤكد الالتزام الثابت لجميع الدول بالمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة في إدارة علاقاتها الدولية،
	وإذ تلاحظ أن الجمعية العامة اعتمدت في دورتها الاستثنائية العاشرة مبادئ توجيهية أساسية لإحراز تقدم نحو تحقيق نـزع السلاح العام الكامل()،
	وإذ تحيط علما بالمبادئ التوجيهية والتوصيات المتعلقة بالنهج الإقليمية تجاه نـزع السلاح في سياق الأمن العالمي التي اعتمدتها هيئة نـزع السلاح في دورتها الموضوعية لعام 1993()،
	وإذ ترحب باحتمالات إحراز تقدم حقيقي في ميدان نـزع السلاح التي ظهرت في السنوات الأخيرة نتيجة للمفاوضات بين الدولتين العظميين،
	وإذ تحيط علما بالمقترحات التي قدمت مؤخرا بشأن نـزع السلاح على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي،
	وإذ تسلم بأهمية تدابير بناء الثقة في تحقيق السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي،
	واقتناعا منها بأن المساعي التي تبذلها البلدان لتعزيز نـزع السلاح الإقليمي، مع مراعاة الخصائص المحددة لكل منطقة، ووفقا لمبدأ تحقيق الأمن غير المنقوص بأدنى مستوى من التسلح، من شأنها أن تعزز أمن جميع الدول، وتسهم بالتالي في تحقيق السلام والأمن الدوليين عن طريق تقليل خطر نشوب نزاعات إقليمية،
	1 - تشدد على ضرورة بذل جهود مطردة، في إطار مؤتمر نـزع السلاح وتحت الإشراف العام للأمم المتحدة، من أجل إحراز تقدم بشأن جميع مسائل نـزع السلاح؛
	2 - تؤكد أن النهج العالمية والإقليمية تجاه نـزع السلاح يكمل كل منها الآخر، وينبغي بالتالي اتباعها في آن واحد من أجل تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي؛
	3 - تهيب بالدول أن تبرم، حيثما أمكن ذلك، اتفاقات بشأن منع الانتشار النووي ونـزع السلاح وتدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	4 - ترحب بالمبادرات التي اتخذتها بعض البلدان على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي بهدف تحقيق نـزع السلاح ومنع الانتشار النووي واستتباب الأمن؛
	5 - تؤيد وتشجع الجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي من أجل تخفيف حدة التوترات الإقليمية وتعزيز تدابير نـزع السلاح ومنع الانتشار النووي على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	6 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”نـزع السلاح الإقليمي“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	مشروع القرار السادس والعشرون
	تدابير بناء الثقة في السياق الإقليمي ودون الإقليمي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تسترشد بالمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة،
	وإذ تشير إلى قراراتها 58/43 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/87 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/64 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/81 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/45 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/45 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/43 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/47 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/38 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/61 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلقة بتدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي،
	وإذ تشير أيضا إلى قرارها 57/337 المؤرخ 3 تموز/يوليه 2003 المتعلق بمنع نشوب الصراعات المسلحة الذي أهابت فيه الجمعية العامة بالدول الأعضاء تسوية منازعاتها بالوسائل السلمية، على النحو المبين في الفصل السادس من الميثاق، بجملة أمور منها أي إجراءات تتخذها الأطراف،
	وإذ تشير كذلك إلى القرارات والمبادئ التوجيهية التي اعتمدتها الجمعية العامة وهيئة نزع السلاح بتوافق الآراء فيما يتصل بتدابير بناء الثقة وتنفيذها على الصعد العالمية والإقليمية ودون الإقليمية،
	وإذ ترى أن تدابير بناء الثقة المتخذة بمبادرة من جميع الدول المعنية وبموافقتها مع مراعاة الخصائص المحددة لكل منطقة مهمة وفعالة لأنها يمكن أن تسهم في الاستقرار الإقليمي،
	واقتناعا منها بأن الموارد الموفرة نتيجة لنزع السلاح، بما فيه نزع السلاح الإقليمي، يمكن أن تخصص للتنمية الاقتصادية والاجتماعية ولحماية البيئة لمنفعة جميع الشعوب، ولا سيما شعوب البلدان النامية،
	وإذ تسلم بضرورة إجراء حوار هادف فيما بين الدول المعنية لتجنب نشوب النزاعات،
	وإذ ترحب بعمليات السلام التي استهلتها بالفعل الدول المعنية لتسوية منازعاتها بالوسائل السلمية على نحو ثنائي أو عن طريق وساطة جهات أخرى، بما فيها أطراف ثالثة أو المنظمات الإقليمية أو الأمم المتحدة،
	وإذ تدرك أن الدول في بعض المناطق اتخذت بالفعل خطوات نحو وضع تدابير بناء الثقة على الصعد الثنائية ودون الإقليمية والإقليمية في المجالين السياسي والعسكري، بما في ذلك تحديد الأسلحة ونزع السلاح، وإذ تلاحظ أن تدابير بناء الثقة هذه أدت إلى تحسين حالة السلام والأمن في تلك المناطق وأسهمت في إحراز تقدم في الأوضاع الاجتماعية الاقتصادية لشعوبها،
	وإذ يساورها القلق لأن استمرار المنازعات بين الدول، وبخاصة عند عدم وجود آلية فعالة لتسويتها بالوسائل السلمية، قد يسهم في حدوث سباق التسلح ويعرض للخطر صون السلام والأمن الدوليين والجهود التي يبذلها المجتمع الدولي للنهوض بتحديد الأسلحة ونزع السلاح،
	1 - تهيب بالدول الأعضاء أن تمتنع، وفقا لمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، عن استعمال القوة أو التهديد باستعمالها؛
	2 - تعيد تأكيد التزامها بالتسوية السلمية للمنازعات بموجب الفصل السادس من الميثاق، وبخاصة المادة 33 منه التي تنص على التماس الحل عن طريق التفاوض أو التحقيق أو الوساطة أو التوفيق أو التحكيم أو التسوية القضائية أو اللجوء إلى الوكالات أو الترتيبات الإقليمية أو غيرها من الوسائل السلمية التي تختارها الأطراف؛
	3 - تعيد تأكيد الطرق والوسائل المتعلقة بتدابير بناء الثقة والأمن الواردة في تقرير هيئة نزع السلاح عن دورتها لعام 1993()؛
	4 - تهيب بالدول الأعضاء اتباع هذه الطرق والوسائل عن طريق التشاور والحوار المستمرين، مع الحرص على تجنب الأعمال التي قد تعرقل هذا الحوار أو تضعفه؛
	5 - تحث الدول على الامتثال الصارم لجميع الاتفاقات الثنائية والإقليمية والدولية، بما فيها اتفاقات تحديد الأسلحة ونزع السلاح التي تكون أطرافا فيها؛
	6 - تشدد على أن الهدف من تدابير بناء الثقة ينبغي أن يكون المساعدة على تعزيز السلام والأمن الدوليين بصورة تتسق مع مبدأ الأمن غير المنقوص بأدنى مستوى من التسلح؛
	7 - تشجع على تعزيز التدابير الثنائية والإقليمية لبناء الثقة، بموافقة الأطراف المعنية ومشاركتها، تفاديا لنشوب النزاعات ومنعا لاندلاع أعمال القتال بشكل غير مقصود وعرضي؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا يتضمن آراء الدول الأعضاء بشأن تدابير بناء الثقة في السياق الإقليمي ودون الإقليمي؛
	9 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”تدابير بناء الثقة في السياق الإقليمي ودون الإقليمي“ في إطار البند المعنون ’’نزع السلاح العام الكامل‘‘.
	مشروع القرار السابع والعشرون
	تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 48/75 ياء المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1993 و 49/75 سين المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 50/70 لام المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 فاء المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 فاء المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 عين المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 ميم المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 عـــين المــؤرخ 20 تشــرين الثــاني/نوفـمبر 2000 و 56/24 طـاء المــؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/77 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/39 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/88 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/75 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/82 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/44 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/44 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/42 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/46 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/37 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 67/62 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ تسلم بأن لتحديد الأسلحة التقليدية دورا بالغ الأهمية في تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي،
	واقتناعا منها بأنه يلزم السعي بالدرجة الأولى إلى تحديد الأسلحة التقليدية في السياقين الإقليمي ودون الإقليمي لأن معظم الأخطار التي تهدد السلام والأمن في فترة ما بعد الحرب الباردة ينشأ أساسا بين دول تقع في منطقة إقليمية أو دون إقليمية واحدة،
	وإذ تدرك أن المحافظة على توازن في القدرات الدفاعية للدول بأدنى مستوى من التسلح أمر من شأنه أن يسهم في تحقيق السلام والاستقرار وينبغي أن يكون هدفا رئيسيا لتحديد الأسلحة التقليدية،
	ورغبة منها في تشجيع إبرام اتفاقات ترمي إلى تعزيز السلام والأمن الإقليميين بأدنى مستوى ممكن من التسلح والقوات العسكرية،
	وإذ تلاحظ مع الاهتمام بصفة خاصة المبادرات المضطلع بها في هذا الشأن في مناطق مختلفة من العالم، ولا سيما بدء المشاورات بين عدد من بلدان أمريكا اللاتينية، والاقتراحات المقدمة لتحديد الأسلحة التقليدية في سياق جنوب آسيا، وإذ تسلم في إطار هذا الموضوع بأهمية وقيمة معاهدة القوات المسلحة التقليدية في أوروبا() التي تشكل حجر زاوية للأمن الأوروبي،
	وإذ تؤمن بأن الدول ذات الأهمية العسكرية والدول التي تتمتع بقدرات عسكرية أكبر تتحمل مسؤولية خاصة عن تشجيع إبرام اتفاقات من هذا القبيل من أجل تحقيق الأمن الإقليمي،
	وإذ تؤمن أيضا بأن الحيلولة دون إمكان شن هجوم عسكري مفاجئ وتجنب العدوان ينبغي أن يكونا من الأهداف الرئيسية لتحديد الأسلحة التقليدية في مناطق التوتر،
	1 - تقرر إيلاء اهتمام عاجل للمسائل المتعلقة بتحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	2 - تطلب إلى مؤتمر نزع السلاح أن ينظر في صياغة مبادئ يمكن أن تصبح إطارا لاتفاقات إقليمية بشأن تحديد الأسلحة التقليدية، وتتطلع إلى تلقي تقرير من المؤتمر عن هذا الموضوع؛
	3 - تطلب إلى الأمين العام أن يلتمس، في غضون ذلك، آراء الدول الأعضاء بشأن هذا الموضوع وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛
	4 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.
	71 - وتوصي اللجنة الأولى أيضا الجمعية العامة باعتماد مشروعي المقررين التاليين:
	مشروع المقرر الأول
	القذائف
	إن الجمعية العامة، إذ تشير إلى قراراتها 54/54 واو المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999، و 55/33 ألف المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000، و 56/24 باء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001، و 57/71 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002، و 58/37 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003، و 59/67 المؤرخ 3 كانون الأول/ ديسمبر 2004، و 61/59 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006، و 63/55 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008، وإلى مقرراتها 60/515 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005، و 62/514 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007، و 65/517 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010، و 66/516 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011، و 67/516 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2012، تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند المعنون ’’القذائف‘‘.
	مشروع المقرر الثاني
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